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PORTICO
Hace setenta arios ...

Hace algo mas de setenta anos aparecia en San Sebastian un libro
con titulo provocador: Un juicio sometido a revision Menéndez Pelayo
y los Caballeritos de Azcoitia. Su autor no era un periodista frivolo
amigo de sensacionalismos y notoriedad, sino una de las mas seiieras
figuras de la Cultura vasca, fundador de la Revista Internacional de
Estudios Vascos, erudito sin par, acreditado por extraordinaria probi-
dad cientifica y, por encima de todo, amante de la verdad. El libro
habia aparecido precedentemente en un serial de colaboraciones en la
revista Euskalerriaren Alde de los aios 1924 y 1925." Era obra de D.
Julio de Urquijo.

Su novedosa y provocativa investigacién no era obra aséptica e
intemporal, sino que aparecia en un momento en que desgraciadamente
incidian en la cultura pasiones politicas desatadas que buscaban inte-
resadamente su verdad, su verdad partidista. Un reciente episodio con-
tribuy6 a alimentarlas. La Sociedad de Estudios Vascos, a la que la
Diputacion vizcaina dominada por la Liga Mondrquica habia negado
su ayuda, acord6 celebrar Junta General en Vitoria en el edificio de la
Escuela de Artes y Oficios. En ella habia establecido siglo y medio
antes una Escuela de Dibujo la Real Sociedad Bascongada de los
Amigos del Pais. Por lo mismo se proyecté inaugurar un pequeiio
monumento dedicado al conde de Penaflorida, su fundador, y dedicarle
un acto de homenaje el domingo 7 de setiembre de 1924. La vispera de
tal celebracién el Obispo de Vitoria; el agustino P. Zacarias Martinez,
prohibié a los sacerdotes asistir a tal acto. En apoyo de tal determina-
cion, alegaba el Obispo segiin Euskalerriaren alde el “cardcter enci-
clopedista que se ha atribuido a la sociedad” . El periddico nacionalis-
ta Euzkadi (9-1X-1924) dice que la razon de la misma [ueron “las ideas

(1) Euskalerriaren Alde 14(1924) 378-403, 411-23, 457-67; 15(1925) 10-46, 46-
56, 84-103, 127-46, 166-87. En forma de libro se edité en 1926,
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masénicas” del Conde de Pefiaflorida. El diario integrista La Constan-
cia consideraba el homenaje proyectado “una ofensa al espiritu cris-
tiano del pueblo vasco” . La Sociedad de Estudios Vascos, afectada por
el rudo golpe, hizo piiblica una nota en la que justificaba su propdsito y
se identificaba con la Real Sociedad Bascongada.

Aunque la prensa endoso al Obispo la supresion de aquel home-
naje, éste escribié una carta al heredero del titulo de Conde de
Peiiaflorida y negé resueltamente que fuese él quien prohibiera el
acto; mas un tanto sibilinamente se hacia eco de la atmdsfera que
en la Tradicion y en la Historia existia contra el Conde fundador,
anadiendo que deseaba vivamente que esa Historia se convierta en
leyenda “y alin se disipe totalmente con los nuevos documentos que
se anuncian. Ante todo y sobre todo, debemos amar la verdad donde
quiera que se halle”

Aungue la carta no lleva mds fecha que septiembre de 1924 y esta
firmada en San Sebastidn, creemos que se hace eco de unos articulos de
D. Julio de Urquijo en El Pueblo Vasco de San Sebastian, de ese mismo
mes. Con ellos rompia el silencio el sabio investigador, y respondia al
deseo del Prelado de que se hiciese luz sobre la supuesta sombra
aireada contra la Real Sociedad Bascongada y su Conde fundador.

“Penafloridismo masénico, una leyenda que se va”, reza el primer
articulo en que rebate con abundantes textos de cartas de Pefiaflorida la
acusacion contra €l lanzada “con ligereza imperdonable™ de que era un
hereje, un volteriano, un masén. Al dia siguiente publicaba un segundo
articulo titulado “Menéndez Pelayo y los Amigos del Pais. Descubri-
miento y reconstitucion del archivo secreto de la Real Sociedad” . En
él se referia a los juicios vertidos por el poligrafo santanderino sobre
la Sociedad Bascongada en la primera edicion de los Heterodoxos
espafioles y con la caballerosidad propia de quien se profesa amigo y
admirador de Menéndez Pelayo, dice sin ambages ni rodeos que la
informacion que poseyo éste sobre la célebre institucion vasca cuando
escribié su famosa obra “era no ya sélo deficiente, sino errénea”.
Conocedor de centenares de documentos olvidados, se traza un pro-
grama riguroso y serio: “Con toda esta documentacion se impone la

(2) Este episodio ha sido tratado amplia y documentadamente por José Javier
Granja Pascual, “Un homenaje polémico al Conde de Penaflorida™, Bolet/n de la
RSBAP, 41(1985) 477-93; nuestro asunto, pp. 482-5.
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revision del juicio histérico de los caballeritos de Azcoitia; pero ésta
hay que hacerla sin precipitacion, enjuiciando a cada uno por separa-
do, y sin calificar de masones y enciclopedistas, en el sentido filosdfico
de la palabra, a los que no hicieron ninguna manifestacion antirreli-
giosa y dieron, por otro lado, pruebas evidentes de su catolicismo y de
su ortodoxia.® Poco después iniciaba Urquijo la serie de articulos que
conformarian el libro que reeditamos.

Salia, pues, a la palestra a revisar un juicio negativo, harto difundi-
do e importante por la personalidad de quien lo sustentd y convertido
ya casi en dogma historico, en Tradicién e Historia, como insinué el
Obispo de Vitoria: era el vertido por Menéndez Pelayo en el tomo 111
de sus Heterodoxos espaiioles en su primera edicion y nunca rectifica-
do a pesar de sus promesas en contrario. En él, tras unas frases amables
dedicadas al Conde de Penaflorida y a la fundacion del Seminario de
Vergara, el joven y fogoso D. Marcelino endosa al Seminario y a sus
promotores acusaciones graves: “Pero, en general el espiritu de la
institucion era desastroso. Haciase estudiado alarde de preferir los
intereses materiales a todo, y de tomar en boca el nombre de Dios,
dicho en castellano y a las derechas, lo menos que se podia... El
Seminario fue la primera escuela laica de Espana” . En el revoltijo de
afirmaciones que siguen a ésta, mezcla el contagio de ideas francesas,
las causas de infidencia formadas contra caballeros y clérigos después
de la invasion francesa —!cuarenta anos después de la creacion de la
Sociedad!— la defensa del matrimonio civil por un clérigo guipuzcoa-
no, la vaga alusion a procesos inquisitoriales padecidos por algunos
miembros de la Bascongada. '

Habia precedido a Menéndez Pelayo en sus juicios negativos un
historiador cldsico, D. Vicente de la Fuente, quien tuvo la infeliz ocu-
rrencia de incluir a la Bascongada en su Historia de la sociedades
secretas antiguas y modernas de Espaiia. A propdsito de la masoneria,
sus apariencias de ilustracion y beneficiencia y su estilo volteriano,
afirma que algo de ello se dejé traslucir en las reuniones de Azcoitia y
Bergara desde 1765 en adelante, de las que resulté la creacién de la

(3) El Pueblo Vasco (San Sebastidin) 16 y 17 de septiembre de 1924. Todavia el 19
de septiembre publicé en el mismo periédico “El segundo del triunvirato de Azcoitia.
Aluna queria convertir a Rousseau”. La amistad de Altuna con Rousseau se utilizé
como argumento contra la sociedad Bascongada, cuando Altuna murié antes de la
fundacién de ésta, Los tres articulos los recojo en apéndice.
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Bascongada. “No hay pruebas —prosigue el historiador— para ase-
gurar que aquella asamblea (asi la llamaban) fuese una reunién maso-
nica; pero si bien se examina el lenguaje que alli se usaba, las ideas
que prevalecian, los elogios que en sus tareas se dispensaron a los
enciclopedistas franceses, las relaciones de alguno de aquellos amigos
con los revolucionarios de aquel pais, la desafeccion que ya algunos
de ellos mostraban con la Iglesia, la actitud recelosa con que fué
acogida por el clero, que creyé desde luego encontrar alli algo oculto
y sospechoso, dardn lugar para alguna conjetura en este sentido. La
misma divisa de las tres manos unidas que adoptaron es un Signo
masonico de los mds conocidos” .

Ante tantos y tan resonantes dislates y sus consiguientes “conjetu-
ras” nada tiene de extraiio que se sublevase el espiritu de D. Julio de
Urquijo, largamente familiarizado, como ninguno, con el espiritu de
los miembros de la Bascongada por posesion personal de innumerables
documentos o conocimiento archivistico de los mismos. “Los nuevos
descubrimientos que se anuncian”, apuntados por el Obispo, fueron
viendo la luz. Los documentos, en su mayor parte cartas en que la
intimidad de los personajes se manifiesta sin trabas, dejan al descubier-
to los sentimientos mds profundos, sobre todo del Conde de Pefiaflori-
da. Infundios o fdaciles conjeturas se disipan y dan paso a una nueva y
mads profunda visién de los protagonistas primeros de la Real Sociedad
Bascongada. La nueva metodologia de Urquijo “enjuiciar a cada uno
por separado” —y, podriamos anadir, distinguir tiempos y generacio-
nes— daba sus frutos.

La obra tuvo amplia resonancia en la prensa local y en algunas
revistas e.gm:.c:'a.-'.r'z-adau\'.4 Nicolas Ormaetxea, Orixe, se rendia ante los
hechos: “Ante esos datos tenemos que bajar la cabeza los que infunda-
damente odiamos algiin tiempo las ideas del Conde “como caballerito
de Azcoitia. Ni una palabra mds: evidente, irrefutable” 3

(4) Los articulos y el libro de Urquijo fueron comentados en Euzkadi, Gure Hervia, La
Voz de Guipiizcoa. el Heraldo alavés, La Constancia, el Sol, el Liberal. la Esfera, la
Epoca, Boletin de la Biblioteca Menéndez Pelayo, Razon y IF¢é, la Cindad de Dios, elc...

(5) Al tiempo de cerrar este prélogo llega a mis manos el articulo de José Javier
Lépez Ant6n, “Hispanismo menendezpelayista y vasquismo cultural: La ortodoxia
espiritual de la Ilustracién Vasca”, Boletin de la Real Sociedad de los Amigos del Pais
6 (1996) 533-52. La cita de Ormactxea en p. 540,
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Atin terciaria en la controversia el bilbaino D. Fernando de la Quadra
Salcedo oponiéndose a la rehabilitacion del Conde de Pefiaflorida por
Urquijo. La controversia llevada desde las columnas de El Pueblo Vasco
sirvio para que Urquijo apuntalase aiin mds la rehabilitacion. Hemos
creido oportuno recoger en apéndice estos articulos que completan el
libro.

Casi medio siglo mas tarde el erudito agustino P. Miguel de la Pinta
Llorente volvid sobre el tema con su libro Los caballeritos de Azcoitia.
Un problema histérico (Madrid 1973 ). Familiarizado con los fondos de
la Inquisicion del Archivo Histérico Nacional pudo aportar algunos
datos sobre los procesos inquisitoriales de Samaniego y Narros por
proposiciones. De la Pinta matiza en alguna manera el juicio de Ur-
quijo, despeja la acusacion de heterodoxia, sostiene la de algiin enci-
clopedismo y hasta se muestra benévolo con el anticlericalismo de
Samaniego y Narros. Heterodoxia, enciclopedismo, anticlericalismo
son conceptos abstractos, cuyo alcance y hondura dependen en buena
parte del animo de quien los profiere.

En estas dos ultimas décadas ha sido notable el resultado de
nuevas investigaciones acerca de la Real Sociedad Bascongada.
Ademas de haber reeditado la coleccion entera de Extractos de la
Sociedad, verdadero espejo de sus actividades y anhelos, he editado
cerca de mil cartas del Conde de Penaflorida a su amigo D. Pedro
Jacinto de Alava, que nos permiten adentrarnos en el alma del
Conde Fundador. Especial relieve para la cuestion que preocupo a
Urquijo poseen las obras del jesuita P. Joaquin Iriarte, riquisima en
datos sobre la formacion francesa jesuitica de Penaflorida, y la de
Diia. Maria Teresa Recarte sobre los logros pedagégicos del Real
Seminario de Vergara. Cabria mencionar los estudios exhaustivos
de J. A. Ferrer Benimelli y de otros a su vera sobre los origenes de
la Masoneria en Espaiia y en Pafs Vasco.” Ninguna de estas nuevas

(6) También debe mencionarse el articulo de L. T. Larranaga; “*Actitud del clero
vasco frente a los empenos renovadores de la Real Sociedad Bascongada de los
Amigos del Pais”, Boletin de la Real Sociedad Bascongada de la Amigos del Pais 25
(1969) 89-117; id., “El proceso inquisitorial de Juan Antonio Moguel y Urquiza”, ib.
26 (1970) 263-77; 1d.

(7) La coleccién del Ensayo, Extractos. Reglamentos... de la Real Sociedad Bas-
congada de los Amigos del Pais, seguida de un indice de socios y de personas, [ue
editada por la Caja de Ahorros Municipal de San Sebastidn, 12 tomos (San Sebastidn
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aportaciones rectifica el juicio de Julio de Urquijo, sino que lo corro-
bora, y éste es aceptado y acuiiado a nivel de Manual en el capitulo
‘Religion y cultura en el siglo XVl espanol’ de Mestre Sanchis.®

En todo caso la obra de Urquijo mantiene, a pesar del paso del
tiempo, todo su valor documcnmi y fundamentalmente el de su inter-
pretacion del hecho histérico. ® Agotada hace muchisimo tiempo y no
suficientemente conocida merece sin duda los honores de la reedicion.
Con tal obra se enriguece la coleccién “La llustracion vasca” con un
nuevo titulo, al par que rinde homenaje a quien tan eficazmente con-
virtio en leyenda infundios y calumnias persistentes. Acaso algunos
Jovenes piensen que la cuestion es irrelevante. Pienso, por el contra-
rio, que nunca es irrelevante disipar la ignorancia o el error y tratar
de buscar la verdad. Si no “la verdad purisima”, como deciamos de
nifios, si la mayor aproximacion posible a ella

J. Ionacio TELLECHEA IDiGORAS
Universidad Pontificia. Salamanca

1985); mi libro La Hustracién Vasca. Cartas de Xabier Maria de Munibe, Conde de
Penaflorida a Pedro Jacinto de Alava, fue editado por el Parlamento Vasco, Coleccién
Fondo Histérico, n® 1 (Vitoria 1987); Joaquin Iriarte, Ser y saber modernos. El Conde
de Periaflorida y la Real Sociedad Bascongada de los Amigos del Pais (1729-1785).
Estudio histérico-social y filosdfico, (Coleccion llustracién Vasca, n® IV), (San Sebastidn
1991); Marfa Teresa Recarte Barriola, [lustracion vasca y renovacion educativa. La Real
Sociedad Bascongada de los Amigos del Pafs, (Salamanca 1990). Cabe afiadir la coleccién
‘La Ilustracién vasca' publicada por la misma Real Sociedad Bascongada, llega a los 10
voliimenes, y las Actas de los cinco Seminarios celebrados sobre su Historia. Para una
bibliografia completa (hasta ¢l afio 1985) puede verse mi Bibliografia sobre La Real
Sociedad Bascongada de los Amigos del Pais (San Sebastidn 1985).

(8) Historia de la Iglesia en Espana, dirigida por el P, R. Garcia Villoslada, Bac
Maior (Madrid 1979) IV, 708-10.

(9) Posteriormente D. Julio de Urquijo se volvi6 a ocupar de los Amigos del Pais
en otros trabajos mds o menos extensos. Reservamos para otra ocasién la recopilacién
de los mismos.
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UN JUICIO SUJETO A REVISION
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A D. Ignacio de Lardizabal Amézqueta y Altuna,
senor de Laurgain, dedica el presente estudio,
en recuerdo de apasionadas discusiones

acerca de éste y otros problemas

de Historia Vasca,

su amigo y sobrino.

JuLio pE UrQuio
San Sebastidn, 26 Mayo de 1925,






Uno de los periodos de la Historia de Guiptizcoa que mds apasiona
al investigador, es el que comienza el afio de 1764, fecha de la funda-
cion de la Real Sociedad Econémica Bascongada de los Amigos del
Pais, y termina en la Guerra de la Independencia, durante la cual
muere esta Sociedad.

La accion de los caballeritos de Azcoitia sobrepasa los estrechos
limites de su provincia. A imitacién de la Vascongada, findanse en
diversas provincias de Espaiia otras sociedades econémicas, que con-
tribuyen al progreso intelectual y material de la nacion.

Pero las relaciones de los Amigos del Pais con algunos enciclope-
distas franceses, la amistad intima del caballero azcoitiano Altuna con
Rousseau, y quizds los experimentos de fisica y quimica a que se
consagran, dan lugar a que se forme en el pais una leyenda que adquie-
re, en nuestros dias, mayor consistencia, al ser recogida por don Vicen-
te de la Fuente y don Marcelino Menéndez Pelayo. Segtin esa leyenda,
Azcoitia aparece, a fines del siglo XVIII, como un centro masénico y
enciclopedista que lucha, mds o menos solapadamente, con la Iglesia.

El descubrimiento de gran parte de la documentacion secreta de los
Amigos del Pais, me pone en situacion de revisar este curioso proble-
ma histérico. En esta labor he de huir cuidadosamente de todo apasio-
namiento, limitindome, las mds de las veces, a exponer simplemente
los datos que he logrado reunir.

Si nuevos documentos vinieran a contradecir mis asertos, dispuesto
estaria a alterar las conclusiones de este modesto trabajo, ya que, como
dice Menéndez Pelayo: “Tiene la investigacion historica, en quien hon-
radamente la profesa, cierto poder elevado y moderador que acalla el
tumulto de las pasiones hasta cuando son generosas y de noble raiz™.!

(1) Historia de los Heterodoxos Espanoles, segunda edicién refundida. Madrid,
1911. Tomo L.
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EL TRIUNVIRATO DE AZCOITIA
=

EL CONDE DE PENAFLORIDA.
SUS ESTUDIOS Y PUBLICACIONES.
SU POLEMICA CON EL P. ISLA.
SUS OPINIONES FILOSOFICO-RELIGIOSAS.
EL VIAJE DE RAMON DE MUNIBE.
CONSEJOS DEL CONDE A SU HIJO,

“Los estragos de la Enciclopedia en Italia y Espaia —escribe Me-
néndez Pelayo, en la primera edicién de su Historia de los Heterodo-
xos Espanoles— son mds subterrdneos y dificiles de descubrir que en
Rusia o en Alemania. Es preciso hacer un estudio analitico y minucio-
S0, atar cabos sueltos y seguir atentamente los més ténues e impercepti-
bles hilos de agua, hasta dar con el escondido manantial de toda la
politica heterodoxa que, estudiamos en el capitulo anterior”. Y, mds
adelante, al tratar del Enciclopedismo en las Sociedades Econdmicas,
si bien reconoce que hubo muchas de ellas, sobre todo de las de pro-
vincias, en las que el espiritu irreligioso no penetrdé nunca, acusa de
enciclopedismo y de irreligién a la Vascongada y a los hombres que la
fundaron y dirigieron.?

¢Quiénes fueron estos hombres? El sabio exdirector de la Biblioteca
Nacional nos habla, en primer lugar, del Triunvirato de Azcoitia. Sabi-
do es, que este mote lo invent6 el P. Isla, con su gracejo habitual, para

(2) Historia de los Heterodoxos Espanoles, Primera edicién, tomo nr. [Madrid,
1880, p. 198 y 223-7].
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zaherir al Conde de Pefiaflorida, a don Manuel Ignacio de Altuna y al
Marqués de Narros.

Tratemos, pues, de desentrafiar quién fue cada uno de estos caballe-
ritos.” y cudles fueron sus respectivas ideas respecto a la religion, para
analizar en segundo término, si el espiritu de la Real Sociedad Bascon-
gada de los Amigos del Pais era, realmente, el que le atribuyé el sabio
santanderino.

Don Francisco Xavier Maria de Munibe ¢ Ididquez, Sefior de las
casas de Munibe, Ichesaga e Insausti; Patrono perpetuo de la iglesia
parroquial de Berriatia y del convento de monjas Recoletas de la
Orden de San Agustin en la villa de Medina del Campo, octavo Conde
de Penaflorida,® naci6 en la villa de Azcoitia (Guiptizcoa) el 23 de
Octubre de 1729, “de padres ilustres, muy religiosos y devotos que
velaban sobre €l con tanto mayor interés y esmero, cuanto no tenian
otro hijo, ni esperanza de tenerle™.? Hizo sus primeros estudios, hasta
los catorce anos, sin salir de su pueblo natal, en un pequeiio colegio u
hospicio de los padres Jesuitas, pasando luego a cursar matemdticas y
fisica experimental, en Tolosa de Francia, en el famoso Seminario
dirigido en aquel tiempo por los mds sabios y respetables sujetos de la
extinguida Compania™.®

A los dieciocho anos volvié a su Casa, a causa del fallecimiento de
su padre, y, a los veinte, le hallamos ya casado con una hija del Barén

(3) Pefaflorida se queja de este apodo en una de sus cartas al P. Isla: “;Pues en
qué estid el desprecio? Nadie dird tal cosa; y si algiin escrupuloso dice que a lo menos,
ya que no sea desprecio, es un si es 6 no es de falta de aprecio, vaya por aquello de los
caballeritos de Azcoitia con que titulaba vuestra reverencia a unos hombrones como
zamarros, que ¢l que menos es padre de tres hijos...” Es de advertir que el conde,
segiin afirma uno de sus contemporiineos, era sumamante obeso,

(4) Este titulo, creado en 1632, lo lleva en la actualidad don Joaquin de Mendizi-
bal y Gortazar.

(5) Véase el Elogio de don Xabier Maria de Munibe Ididquez, Conde de Penaflo-
rida, escrito en 1785 por su pariente y paisano don Vicente Maria Santibafiez y
publicado en los Extractos... de la Real Sociedad Bascongada (Juntas de 1785. Ma-
drid, 1786). Existe una tirada aparte del mismo afio. Don Nicolds Soraluce se baso,
casi exclusivamente, en ¢l anterior trabajo para redactar su breve Biografia (Inin,
1866), del mismo personaje.

(6) Santibdnez, Elogio.

20
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de Areizaga, y ejerciendo el cargo de alcalde de su pueblo natal. Ele-
gido Diputado General de Guiptzcoa en 1750, 1754, 1758 y 1761, fue
nombrado asimismo Diputado en Cortes, en 1758, a consecuencia, dice
Soraluce, de las innovaciones que, por entonces, se introdujeron en el
régimen foral.

Su aficién a la ciencia (en Tolosa defendié unas conclusiones de
fisica experimental, dedicadas a Felipe V, con grande aplauso), no le
impide cultivar la literatura amena y atin la musica. Su actividad es tal,
que “revive el pequeiio pueblo de Azcoitia, y se anima: nuestro conde
presencia y regenta todas las funciones, asi en el templo, como en la
plaza. En la iglesia se le ve delante del facistol, rodeado de todo el
cabildo, llevando el compds, y cantando las misas y arietas que ha
compuesto él mismo. Se le ve en la plaza instruyendo al tamboritero y
haciéndole tocar zorcicos y contrapases de su composicion™.’”

Segtin sus biégrafos, compuso dos obras para el teatro: una original,
la opera vascongada bilingiie £l Borracho Burlado.® y otra traducida
de una 6pera cémica francesa (Le Marechal Ferrant). Mas en el archi-
vo de don Juan de Mugartegui (el mismo en que se ha conservado
hasta nuestros dfas, la Crénica de Ibargiien Cachopin, que contiene el
famoso Canto de Lelo 6 de los Céantabros) ha aparecido una tercera,

(7 ) Santibanez, Elogio.

(8) El Borracho Burlado, épera cémica, en castellano y vascuence. Escrita y
puesta en miisica por un caballero guipuzcoano. Es libro hoy rarisimo y por csa razén
lo reproduje zincogrdficamente en la Revista Internacional de los Estudios Vascos
(afios 1907, 1908 y 1909). La edicién princeps no lleva ni pie de imprenta, ni fecha.
Fue costeada por la villa de Vergara y la dedicatoria que ésta dirige al conde es de 25
de Agosto de 1764. Para que se juzgue de la opinién que al pais merecfa Pefiaflorida,
copiaré uno de sus pérrafos: “Nada es desconocido 4 V. 8. sino el ocio: Leyes Munici-
pales de la Patria, Phisica, y en suma todas las Ciencias que adornan a muchos
caballeros juntos han ocupado la preciosa vida de V.S. y enriquecido esse bellisimo
entendimiento con tan digna como universal admiracién”. La épera comica bilingiie de
que vengo tratando, fue ofrccida por su autor a la provincia de Guiplizcoa y se repre-
senté con gran éxito en Vergara en 1764, con ocasién de las fiestas de San Martin de
Aguirre. Su argumento es muy sencillo y en cuanto a su miisica, que es lo que mds nos
hubiera interesado conocer, dije algo en la Revista EUSKALERIAREN ALDE (tomo IiI,
pdgina 58). Los nombres de los actores que la representaron (pertenccientes a las
familias més nobles del pafs) constan en el curioso escrito inédito: Memorias de todas
mis caminatas, andanzas y boberfas y de algunos pasages memorables acaecidos en la
gran villa de Marquina desde el ario de 1732, por don Pedro Valentin de Mugartegui.
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intitulada: Comedia Famosa que se representé en la villa de Azcoitia,
provincia de Guipiizcoa. Su autor el Conde de Penaflorida, es también
de la miisica de su sainete.’

No fueron estos modestos ensayos los que hicieron notorio en la
historia de la literatura espaiiola el nombre del preclaro hijo de Azcoi-
tia, sino su célebre polémica con el P. Isla,'” en la que quedé vencedor
el conde.

Al poco tiempo de la aparicion del primer tomo de Fr. Gerundio de
Campazas, en uno de cuyos capitulos quiere impugnar el P. Isla la
fisica moderna con razones pobrisimas, fitiles ¢ indignas de su inge-
nio,"" salié a luz clandestinamente un escrito intitulado: Los Aldeanos
Criticos 6 Cartas Criticas sobre lo que se vera," en el que Pefaflorida

(9) También son de Penaflorida los villancicos 6 Gavon-Sariac edo aurtengo
Gavonetan, Azcoytico Eleiza Nagussian Cantatuco diran Gavon-Cantaac edo Otzal-
diac... Azcoytin Missericordian MDCCLX. A pesar de lo que dice el pie de imprenta, don
Juan Allende-Salazar sospecha que este optisculo no se imprimié en Azcoitia.

En la Comedia famosa se intercalan frases en francés, italiano y vascuence. Aun
cuando de argumento propio, liene un parentesco indudable con £l Borracho Burlado,
alguno de cuyos personajes (Chanton Garrote) introduce, en escena. En otro trabajo
senalaré cudles son las coincidencias entre ambas piezas, la una inédita y la otra
impresa, escritas para aficionados y que hoy apenas tienen mds interés que el histérico
y el bibliografico.

(10) No fue esta la wnica vez que el celebre autor de Fr. Gerundio de Campazas
anduvo en dimes y diretes con las gentes de nuestro pais. En 1746 publicé su Dia
Grande de Navarra, Triunfo de Amor y Lealtad, en el que describi6, con elogios, la
proclamaci6n en Pamplona de la subida al trono de Fernando vi. Los navarros dieron
las gracias oficialmente al autor; pero, mds tarde, comprendieron que se trataba de una
broma del humorista jesuita, el cual hubo de ser trasladado de la capital de Navarra,

Lo mis curioso del caso es que el hispanista inglés Fitz-Maurice-Kelly afirma que:
“como los bascos se chancean con dificultad, pasaron dos meses sin que se echase de
ver que El Triunfo era una burla de todo lo ocurrido”.

No opinaba, seguramente, lo mismo, de nuestro cardcler, ¢l compatriota de Fitz-
Maurice-Kelly, Wentvorth Webster, a quien los vascos gastaron la pesada broma de
hacerle creer en la existencia de la couvade, con la consiguiente exhibicién de un
marido en cama, al que servian caldo de gallina, y felicitaban sus amigos, y el propio
historiador inglés.

(11) Menéndez Pelayo, Heteradoxos. Primera edici6n, tomo 11, pagina 224,

(12) Los Aldeanos Criticos, 6 Cartas Criticas sobre lo que se verd, dadas d luz por
don Roque Antonio de Cogollor, quien las dedica al principe de los peripatéticos don
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muestra, con mucho donaire y gracia, la ignorancia del Beneficiado
(uno de los personajes del Fr. Gerundio), y prueba que las matematicas
y la fisica deben estudiarse en los autores modernos y no en los fil6so-
fos antiguos.

Pronto averigué el P. Isla quién era el autor de las cinco cartas que
el supuesto don Roque Antonio de Cogollor habia dado a luz en los
Aldeanos criticos. Entablése una violenta polémica epistolar entre el
autor de Fr. Gerundio y el Conde de Penaflorida, que comenzé con
insultos y terminé por la amistad de ambos escritores.'

Es de notar el desdén y la zumba con que el P. Isla trata al triunvira-
to en su primera carta: “Yo voy 4 encargar en Londres —escribe— un
barémetro, un termémetro, un telescopio, un microscopio, una maqui-
na pneumadtica, otra eléctrica y por afiadidura una 6ptica, sin omitir un
par de prismas y dos convexos ustorios de bueno y recogido fuoco; y
después, que se me vengan 4 echar piernas todos los peripatéticos del
mundo. Son unos pelmazos: haré una demostracién de ello por el
cdlculo geométrico, y después pretenderé una plaza de académico ho-
norario en la Academia de Azcoitia”.'"* El conde no se queda corto en
la respuesta: pues previene al jesuita literato que, si el destino de los
instrumentos que piensa encargar en Londres es el de desimpresionar
al Beneficiado, “es dinero echado al agua, porque es ya duro Pedro:
otra cosa es si los quiere para su instruccion particular.. El termémetro
lo puede vuestra merced disponer con un poco de manteca, que habra

Aristételes de Estagira. Impreso en Evora, aito de 1758. Segiin Menéndez Pelayo, el
pi¢ de imprenta es fingido. Yo no he visto esta edicién, pero poseo un ejemplar (con
cx-libris de Ciéinovas del Castillo) de otra, impresa por Pantaleén Aznar, sin fecha ni
indicacion del pueblo en que se hizo la impresion. Por cierto, que en su portada se
atribuye la paternidad del libro no a Pefaflorida, sino al P. Isla. Los Aldeanos Criticos
sc¢ reimprimicron mds tarde en el tomo Xv de la Biblioteca de Rivadeneyra. [Madrid,
1876, pp. 367-92].

(13) Puede verse esla polémica en la Biblioteca de Rivadeneyra. Ocupa péginas
387-393 del tomo XV y aparece bajo el titulo de: Cartas que con motivo de la publica-
cion de los ALDEANOS CRITICOS mediaron entre el Conde de Penaflorida y don
Francisco Lobon y el Padre Isla. Entre la correspondencia del conde, que poseo, he
encontrado un manuscrito que contiene estas cartas.

(14) Carta del P. Isla al Conde de Peiiaflorida, fechada en Villagarcia, a 13 de
Enero de 1759.
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en abundancia por ahi, valiéndose del método de Réaumur en su modo
de hacer pollos. La eléctrica, con tener una rueda, sea de carro o sea de
cordelero, y un matras, que lo logrard con facilidad del hermano boti-
cario, estd ya formada™."®

En las cartas siguientes el tono va bajando de punto y, en la iiltima,
las virulencias se tornan frases de amistad y carifio: “Toda la mafiana la
he pasado en absolver a diestro y siniestro; porque en estos lances tanto
se suele absolver 4 una mano como 4 otra; y después de haber confesa-
do a otros, vengo 4 reconciliarme con vuestra sefioria, no tanto arrojan-
dome 4 sus pies, cuanto eschechdndole en mis brazos, a lo menos con
el corazén, ya que no puedo con la boca™.!6

Aparte de los trabajos literarios citados y de los que realiz6 en
Madrid, como Diputado en Cortes, en defensa de los derechos de
Guipiizcoa, la gran obra del Conde de Pefiaflorida fue la fundacion de
la Sociedad Bascongada de los Amigos del Pas.

Conocidos son los origenes de ésta. “En Azcoitia, como casi en
todos los pueblos de Guipiizcoa y Vizcaya, habfa de noche tertulias en
las casas de Villa, y acudian a ella la mayor parte de caballeros y
clérigos ttiles; se jugaba, se bebia, se comia, se parlaba, y cada uno se
retiraba a su casa con la esperanza de volver la noche inmediata a la
misma distribucién. Por el ano de 48 habian tomado ya una forma mads
elegante estas asambleas nocturnas. La tertulia de juego y merendolas
se transformé en Junta Académica, compuesta de varios caballeros y
algunos clérigos despejados y estudiosos. Por medio de unos reglamen-
tos sencillos se habian fijado la hora y el paraje a la concurrencia, su
duracién y distribucién de tiempo. Las noches de los lunes se hablaba
solamente de Matematicas; los martes de Fisica; miércoles se lefa Histo-
ria y traducciones de los académicos tertulianos; los jueves una musica
pequena o un concierto bastante bien ordenado; los viernes Geografia;
sdbado conversacién sobre los asuntos del tiempo; domingo Miisica”.'?

Con ocasi6n de unas fiestas celebradas en Vergara, en 1764, en las
que se festejaba la concesiéon de una Bula relativa a San Martin de

(15) Carta del Conde de Penaflorida.
(16) Carta del P. Isla, del 24 de Marzo de 1759.
(17) Santibdfiez, Elogio.
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Aguirre, reuniése en la citada Villa buen niimero de caballeros vascon-
gados. De ahf surgio, la Sociedad, que pronto habia de alcanzar, por la
proteccién del Rey y de los magnates de la nacion, gran renombre e
influencia. El buen conde azcoitiano, presidente de la nueva asociacién
hasta su muerte, acaecida en 1785, supo agrupar en torno de si los
elementos de mds valia de las Vascongadas y atin de toda Espafia. A
sus dotes de organizador pagé tributo su sobrino don Félix Maria
Samaniego en la dedicatoria de sus famosas Fabulas:

El ledn, rey de los bosques poderoso,
quiso armar un ejército famoso;
junt6 sus animales al instante,
empez0 por cargar al elefante

un castillo con itiles, y encima
rabiosos lobos que pusieran grima.
Al oso le encargo de los asaltos,

al mono, que con sus gestos y sus saltos
mandé que al enemigo entretuviese,
d la zorra que diese

ingeniosos ardides al intento.

Uno grito: la liebre y el jumento,

éste por tardo, aquélla por medrosa,
de estorbo servirdn, no de otra cosa.
De estorbo? —dijo el rey, yo no lo creo:
en la liebre tendremos un corrco

y en el asno mis tropas un trompeta:
asf qued6 la armada bien completa.
Tu retrato es el leén, conde prudente:
y si 4 tu imitacién, segin deseo,
examinan los jefes 4 su gente,

4 todos han de dar 1til empleo.

Pefiaflorida, en suma, desde la fundacién de la Real Sociedad, ni
para, ni descansa. Traslada su domicilio a Vergara para atender al buen
funcionamiento del Real Seminario; mantiene correspondencia con los
hombres de valfa de su época; obtiene la proteccion real y logra ver
realizados sus suefios de fomentar el adelanto de la Agricultura, de la
Mineria, de la Metalurgia y de todas las ciencias, en el Pais y en
Espafia entera.

La pérdida temprana de su hijo Ramén, aunque sentida y llorada, no
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apaga sus entusiasmos. La muerte le sorprende, en fin, en 1785, en
pleno esplendor de la Sociedad, cuando no podia sospechar que proxi-
mos acontecimientos (la invasién francesa y la Guerra de la Inde-
pendencia) habian de dar al traste con su obra.

Muchos otros datos biograficos relativos al personaje mds preemi-
nente del Triunvirato de Azcoitia podrian reunirse. Dada la indole del
presente trabajo, habremos, no obstante, de contentarnos con los anota-
dos en las paginas precedentes, pues su objeto principal es el de diluci-
dar, segin he dado ya a entender, cudles fueron las ideas filoséficas y
religiosas del conde, y cudl el espiritu que animaba a la Sociedad por €l
fundada.

Conviene, en efecto, hacer esta division y tratar separadamente de
cada uno de estos dos puntos; pues, si bien los documentos que publi-
qué en El Pueblo Vasco, de San Sebastidn, y que ahora reproduciré con
otros nuevos, han convencido a todos de que Peiiaflorida fue un cat6li-
co préctico en la intimidad de su hogar, no faltan espiritus suspicaces
que desearfan se examinara con mds detenimiento y reposo, incompati-
bles con la premura con que se redactan los articulos periodisticos,
hasta qué punto era fundado el juicio que don Vicente de la Fuente y
don Marcelino Menéndez Pelayo emitieron acerca de la Real Sociedad
Bascongada de los Amigos del Pais.

A fe que no han de faltarme documentos, inéditos e impresos,
para probar que estos dos autores desconocian por completo los
Estatutos, los Extractos y el cardcter de la labor y de las deliberacio-
nes de la Real Sociedad. Ante todo he de advertir, que nadie me ha
mostrado, ni yo, a pesar de mis esfuerzos, he logrado encontrar
ningun escrito del siglo XVIII que ponga en tela de juicio la religiosi-
dad de Pefiaflorida, ni que le acuse de haber fundado la Sociedad
Bascongada de los Amigos del Pais con el fin de introducir la im-
piedad en nuestra patria.

La leyenda, con respecto a €él, debié propagarse, mds bien, mds
tarde: a medida que se iba borrando el recuerdo de las buenas y cordia-
les relaciones que mantenia tanto con el clero secular como con el
regular.

Se ha pretendido, en nuestros dias, por gentes enemigas de la inves-
tigacién, aficionadas a los juicios hechos, estereotipados, que diria
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Menéndez Pelayo, que tanto el uno como el otro le miraban con recelo.
Si esto era asi, ;como explicar que un esclarecido hijo de la Orden de
San Francisco, a quien sus estudios filos6ficos y teolégicos no impe-
dian, por cierto, cultivar con fortuna la literatura vasca,'® pudiera ensal-
zar publicamente al conde en una obra publicada con todas las licen-
cias eclesidsticas necesarias? Si Penaflorida hubiera sido en concepto
del clero de su tiempo un enemigo de la Iglesia, ;hubiera sido posible
que Fr. Juan Antonio de Ubillos le dedicara el tomo 111 de su Philoso-
phia Naturalis? Pues asi lo hizo con autorizacién de su Orden, conce-
dida por el Comisario General Delegado Fr. Antonio de Lara (en Zara-
goza, el 15 de Septiembre de 1762) y con aprobacién de Luis de
Vitoria y Fr. Antonio Varrén, profesores ambos de Teologia (Vitoria, 9
de Octubre de 1762). Por si esto no fuera suficiente, el libro lleva
ademds la licencia para imprimir, dada por el Obispo de Calahorra y la
Calzada el mismo afio de 1762.

Pero atin hay mds. Fr. Juan Antonio de Ubillos no se contenta con
ofrecer su obra en una dedicatoria usual, para salir del paso, sino que se
hace el representante de toda la serdfica provincia cantdbrica para
ensalzar al fundador de la Sociedad Bascongada." “Esta serifica pro-
vincia cantabrica —escribe— llevando siempre esculpidos en su cora-
z6n los numerosos y extraordinarios beneficios, con que tanto ti, oh
ilustre conde, como tus antepasados la han enriquecido, viene hoy y yo
en su nombre, no con intencién de pagar esa deuda, lo que reconozco y
confieso ante el mundo entero es una obra que supera todas nuestras

(18) Fué autor de Christau Dotrin Berri-Ecarlea: Tolosan 1785, cuyo vascuence
califica el P. Zabala de bellisimo, en su Noticia de las obras vascongadas que han salido a
la luz después de las que cuenta el P. Larramendi. El original manuscrito del Berri-Escar-
lea forma parte de mi Biblioteca vasca, aunque con titulo diferente tachado.

(19) El texto original latino reza: “Plurima, ac maxima beneficia tam ex Te Illust.
Comes, quam ex tuis majoribus accepta, hacc Seraphica Provincia Cantabrica infixa
semper in corde suo tenens, prodit hodie & illius nomine ego, non ut illa solvam, quod
vere cognosco, palamque confiteor viribus nostris impossibile esse; sed ut saltem
minimum gratitudinis indicium pracbeam, benevolentiamque tuam denuo experiar,
sciens utique Seraphici Patris filiis favere, auxiliari, eorumque inopis subvenire, ita ut,
quidquid eis agis, quasi nihil ageres, agere videaris, csse Tibi 4 natura. Propterea igitur,
nullum alium nec debui, quam Te intercessorem eligendum statui, ut hoc opus 4 me
omnis prorsus eruditionis rudi compositum, Beato Alosyo Gonzagae sit acceptabile
similique lectoribus gratum™.
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fuerzas, sino para dar una pequenia muestra de gratitud, y poder de
nuevo experimentar tu benevolencia; porque conozco perfectamente,
que el favorecer, auxiliar y socorrer en sus necesidades a los hijos
del Serdfico Padre es tan natural en ti, que juzgas de poco valor todo
lo que por ellos haces. Por lo tanto, no me ha sido posible escoger
fuera de ti un intercesor, para hacer aceptable a San Luis Gonzaga y
grata a los lectores esta obra, que sale de manos de quien carece de
toda erudici6n™.?°

Nada hay, tampoco, en las cartas del P. Isla que dé a entender que el
conde fuera poco afecto a la religion: antes al contrario; pues el famoso
literato muestra el respeto y estima en que le tenfa, cuando, a pesar de
la molestia recibida por la critica del Fr. Gerundio de Campazas, le
escribe que “a todo el triunvirato en comtin, y a cada uno de los que le
forman en particular, respeta por su nacimiento, estima por sus pren-
das, alaba y ha alabado siempre por su aplicacién a un estudio tan
honesto como util™.!

Penaflorida se muestra, por otro lado, respetuoso con la Iglesia, en
una de sus réplicas al célebre jesuita: “Sepa vuestra reverencia —le
escribe— que yo respeto, no solo 4 los sacerdotes, atin de aquellos que
llamamos legos, sino hasta el mds infeliz monaguillo que vista su
pedazo de roquete: y que sobre la veneracién natural con que miro 4
todo lo que toca 4 la Iglesia, tengo un motivo tan particular para afiadir
algo de, inclinacién, como que soy nieto de don Francisco Antonio de
Munibe, que fué trinitario descalzo, y tomé el hdbito en Pamplona; é
hijo de don Francisco Munibe, abad que fué de la colegiata de Zenarru-

(20) Por si lo dicho en el texto no fuera bastante, en prueba de las buenas relacio-
nes que el conde tenia con el clero, afadiré que los frailes que iban a predicar a
Azcoitia se hospedaban en su casa. Véase lo que dice sobre el particular don Antonio
Marfa de Zavala y Aguirre, en su obra inédita. Libro de Curiosidades de la Casa Solar
de Churrucaechea y sus Agregadas (1781): Los Religiosos de la Orden de San Fran-
cisco, que por precision vienen 4 esta villa de Azcoitia, como son los predicadores y
limosneros de los conventos de Sasiola y Elgoibar, se hospedan en esta casa de Chu-
rrucaechea por devocion de ella 4 esta Religion, con la que ai Carta general de Her-
mandad. Antes solfan aposentarse en casa del Conde de Peiaflorida, y por su ausencia
de esta villa afio de 1767, siguieron no obstante en alojarse en ella hasta la primavera
del afio 1768 en que levanto toda su casa...

(21) Carta m del P. Isla al Conde de Penaflorida.
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za, de que le podra informar a vuestra reverencia el P. Ididquez, su
rector, que no me dejard mentir”.*

Menéndez Pelayo no acusa, es cierto, de masén al fundador de la
Sociedad Bascongada; pero después de asegurar que en ésta penetr el
espiritu irreligioso, afirma que los efectos de la educacién francesa se
dejaron sentir muy pronto y que de ella participé el famoso conde.??
iDificil le hubiera sido probarlo, si por educacion francesa se entiende,
como parece deducirse del contexto, educacion irreligiosa! Extrafia en
un hombre de tan vasta erudicién como don Marcelino, los pocos datos
de que dispuso para escribir el capitulo 111 del tomo 11l de los Heterodoxos.

Se comprende, en rigor, que no le fuera fécil consultar los cientos y
cientos de documentos de que hemos logrado tener noticia, con sélo
dirigirnos a los descendientes de los Amigos del Pais que mds influye-
ron en la marcha de la Sociedad; mas ;cémo esplicarse que Menéndez
Pelayo no consultara detenidamente los numerosos impresos en que
¢sta daba cuenta de su actuacién? Y de que no los consult6, hay
pruebas evidentes y repetidas en su libro, segiin veremos en el curso de
esle estudio.

Por lo demds, Menéndez Pelayo no trae ningdn testimonio respecto
a la supuesta irreligién de Penaflorida, pues el libro de don Eustaquio
Ferndndez Navarrete que cita en la pagina 223, se refiere a Samaniego,
sin decir nada acerca de las opiniones filoséfico-religiosas del conde.
No acierto a explicarme que don Marcelino diera a entender que Pefia-
florida se habia dejado inficcionar por las ideas antirreligiosas, sin mas
base que unas palabras del biografo de Samaniego, que para nada
aluden al conde azcoitiano y en las que sélo se afirma que los caballe-
ros de las provincias solian educarse en Francia, y que esta educacién
tenia ventajas, neutralizadas por graves inconvenientes: pero, como
digo, sin alusién al jefe del triunvirato.

Penaflorida no estuvo en esa nacién mds que cuatro afios, desde los
~catorce hasta los dieciocho, y los cuatro los pasé en un colegio de
jesuitas. No existe el menor indicio, mds bien al contrario, de que
durante este tiempo se entibiaran sus creencias religiosas.

(22) Carta vi del Conde de Penaflorida al P, Isla.
(23) Menéndez Pelayo, Hererodoxos 1. ed., 1, pdg. 223,
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Tampoco me parece fundada la siguiente acusacién que el historia-
dor de los Heterodoxos lanza contra el Triunvirato. “El Triunvirato de
Azcoitia —escribe— no podia ver a los teélogos. “Ya sabe vuestra
merced que esto de te6logo en Espaiia es lo mismo que hombre univer-
sal... Si un caballero tiene que entrar en alguna dependencia politica,
primero lo ha de tratar con el te6logo; si un comerciante quiere hacer
compaiifa con otro o hacer algiin asiento con el rey, ha de ser después
de haberlo consultado con el te6logo; si hay que formar alguna repre-
sentacién al soberano, la ha de firmar el te6logo; si es cosa de extender
un testamento, venga el te6logo... Mire vuestra merced ahora qué papel
haremos nosotros que (como ellos dicen) no somos mds que unos
pobres corbatas, y qué otro fruto sacaremos sino el que nos trate el
vulgo de herejes y ateistas”.

A decir verdad, yo no creo que este texto, ain tal como lo reprodujo
Menéndez Pelayo, que lo transcribi6 truncado, revele que el Triunvira-
to no pudiera ver a los teélogos: sino que no veia con buenos 0jos que
se abusara de ellos, consultdndoles sobre todo género de materias, aun
de las que no eran de su competencia.

El pensamiento de Pefiaflorida aparece mds claro si se copian inte-
gramente sus palabras y si se tiene en cuenta en qué circunstancias
fueron escritas. Tratdbase de una polémica, sobre lo que el Beneficia-
do, personaje imaginario del Fr. Gerundio, habia dicho atribuyendo a
Aristdteles conocimientos mds exactos sobre fisica y quimica que los
que posefan los fisicos y quimicos de la segunda mitad del siglo XVIII;
y, con este motivo, Pefiaflorida escribi6: “Ya he dicho 4 vuestra mer-
ced en otra parte, que el sefior Beneficiado es te6logo; y ya sabe
vuestra merced que esto de tedlogo en Espafia es, lo mismo que hom-
bre universal. No ignora vuestra merced que estdn acostumbrados 4
que se les consulte, no sélo en puntos de Religion y conciencia, sino en
todo género de cosas”.

He subrayado, de intento, las palabras que el sabio santanderino
sustituy6, en su transcripcion, por puntos suspensivos, porque aclaran
sobremanera el pensamiento del conde; como lo aclara igualmente otra
frase que Menéndez Pelayo sustituyé también por puntos suspensivos
y que, seglin entiendo, no debiera haber omitido. Es la siguiente: “Con
que, ;qué mucho que el sefior Beneficiado, revestido de la autoridad de
te6logo, se crea en estado de hablar, no sélo de Fisica, sino ain de
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Medicina, (Chimica, Botédnica, Ostiologia, Cefalonia y todo cuanto
vuestra merced quiera?”.

No se quejaba, por lo tanto, el conde de que los tedlogos, fueran
consultados en puntos de religion y conciencia, sino de que se creyeran
en el caso de poder resolver con textos de Aristoteles problemas de
Fisica, Medicina y otras ciencias. Véanse en prueba de ello las siguien-
tes palabras que Menéndez Pelayo corté indebidamente por un punto
intercalado en medio de una frase: “Mire vuestra merced ahora, qué
papel haremos nosotros, que como ellos dicen, no somos més que unos
pobres corbatas, y qué otro fruto sacaremos, sino el que los trate el
vulgo de herejes y ateistas,” al ver que no conformamos con estos
hombres doctos. Contemple vuestra merced qué fuerza habré hecho a
éstos, cuanto se ha dicho en estas cartas, cuando estdn tan preocupados
con su Aristoteles, que aunque se les haga ver y palpar que es de dfa, si
el texto de aquel viejo dice que es de noche, habrd de ser asi con
precision, como sucedié con aquel peripatético, de quien cuenta el
doctor Martinez en el Prélogo de su Anatomia completa, que halldn-
dose presente a la demostracién que hacia cierto anatémico, de que el
origen de los nervios, era el cerebro, y no el corazén, como quiso
Aristoteles, viendo claramente con sus ojos, que todos los nervios
salian de un tronco medular, que nacfa del cerebro, y que al corazén
solo entraban algunos pequeiios ramillos, dijo: tan patente habéis pues-
to d los ojos el nacimiento de los nervios, que si el texto de Aristéreles
no dijera lo contrario, casi estuviera para creerlo; y digame, si nos
podemos prometer algo de tanto como hemos trabajado.?*

Penaflorida no combate tanto la filosoffa de Aristételes, como la
ceguera de quienes atribuian a sus textos un valor dogmatico, atin en lo
relativo a problemas de las ciencias fisico-naturales; y si alguna vez
muestra sus preferencias por la filosofia de Platén, lo hace admitiendo
que hay en ella errores, como en la de Aristételes. En una palabra, el

(24) Estas dos palabras “herejes” y “ateistas™ no las subrayo Pefaflorida. Al subra-
yarlas Menéndez Pelayo parece mostrar su deseo de que el lector se fije en ellas. El
sabio poligrafo no debicra haber omitido las palabras que yo subrayo, que aclaran el
sentido de la [rase.

(25) Los Aldeanos Criticos.
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conde parece inclinarse por las ideas platénicas, tal como las interpre-
taban y defendian San Agustin y otros Padres de la Iglesia.?®

Por lo demads, tengo una idea demasiado alta de Menéndez Pelayo
para poder admitir, ni por un s6lo momento, que obrara de mala fe al
transcribir, en la forma que acabamos de ver, el texto de Los Aldeanos
Criticos. El autor de los Heterodoxos, sea por inadvertencia, sea por-
que a los veintitrés afos de edad no habia tenido tiempo de leer deteni-
damente todos los libros que cita, lo cierto es que suprimié, en su
transcripcidn, palabras que alteraban o por lo menos aclaraban el senti-
do del texto del conde, que no era, ciertamente, el que creia el docto
poligrafo. Cort6, ademds, indebidamente, uno de los padrrafos por €l
copiados. Por lo mismo que el sabio santanderino goza de grande y
merecida autoridad, me ha parecido justo y atin necesario, restablecer
las palabras del conde, tal como €l las escribi6, y explicar, de paso, en
que ocasién salieron de su pluma. De vivir hoy Menéndez Pelayo, €l se
hubiera encargado, seguramente, de hacer esta rectificacién en la nue-
va edicién de su célebre Historia.

Por si alguien creyera todavia, a pesar de los textos citados, que no
interpreto bien el pensamiento de Penaflorida, voy transcribir otros
trozos de la dedicatoria de Fr. Antonio de Ubillos, defensor de las ideas
filoséficas de Aristételes, que no sélo reconoce la utilidad de los traba-
jos de los neotéricos prudentes, sino que invoca la proteccion y la
autoridad del conde contra los enemigos de los peripatéticos. ;Lo hu-
biera hecho, en un libro provisto de todas las licencias necesarias, si el
caballerito de Azcoitia hubiera tenido fama de filésofo heterodoxo?
Seguramente que no: y esto nos prueba, una vez mds, la ligereza con
que se ha juzgado a Pefiaflorida:*’

(26) “Pero yo quisiera preguntarles, si la mayor parte de los Santos Padres no eran
Platénicos, y si los Justinos, Clementes, Cyrilos, Agustinos y Ambrosios lenfan por tan
propia 4 la Filosoffa de Aristételes para la Teologia, como 4 la de Platén, de la que
decfan, era muy conforme al Christianismo”. (Los Aldeanos Criticos, pigina 142).

(27) Laudandi tamen sunt Philosophi Moderni, 2 quibus, fateor Physicam illustra-
tam fuisse maximis experimentis, quod Veteres peripatetici non fecerunt, quia Philoso-
phiam solum tradebant, ut Theologi viam sternerent. In decursu vero operis non semel
ostendo, Peripateticam Philophiam experimentis Recentiorum non evertendam, sed
perficionandam, & exornandam esse. Non abnuunt, imo vero approbant Prudentes
Neoterici utilitatem Philosophiae Aristotelicae, quae Theologicae facultati viam parat.
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“Son dignos de alabanza los modernos filésofos, los cuales,
confieso, han ilustrado la Fisica con admirables experimentos,
que no hicieron los antiguos peripatéticos, puesto que enseia-
ron la Filosofia con solo el respecto o relacion de camino a la
Teologia.

Digo mds de una vez, en el curso de esta obra, que no se ha

Quos inter D. Piquer Hispanus, in Discursu de applicatione Philosophiac ad Religionis
studia, in Prologo, auctor est studiosae Juventuti, ut ad universam Theologiam absque
fidei catholicae jactura excolendam, Philosophiae Aristotelicae, quae in Scholis doce-
- tur, vacet. Et Author Artis cogitandi, Dissertatione 2. ingenué fatetur: Ad Theologiam
accurata Scholasticae Philosophiac notitia praerequiritur, cum haec illius linguam ver-
naculam loquatur. Quod vero ad alias attinet scientias M. Antonius Muretus, Romanae
gentis decus, & Jurisprudentiae ornamentum maximum, in Oratione de via tradenda-
rum disciplinarum omnino commendant, ut adolescens, antequam ad Luris etiam scien-
tiam gradum faciat, analytices, & Dialectices praecepta ex Aristorele ipso hauriat; in
eisque vere, ac serio biennium excerceatur

Quae cum ita sint, mirandum sane plerosque Aristotelicis temere insultantes, illo-
rum Philosophandi methodum proscindere, quasi nihil nisi garrulitatem sapiat. Hinc
Peripateticam Philosophiam deridendam, abjiciendamque conclamant passim quotquot
apud imperitum vulgus Philosophi sibi famam comparare nituntur; etsi in philosophi-
cis rebus versati satis non sint, sed easdem vix é longinquo salutaverint; non intelligen-
tes, quod Aristotelica Philosophia Sectatores obtinuerit, & sanctitate, & doctrina cons-
picuos, Alexandrum nimirum Alensem, Albertum Magnum, Divum Thomam, S.
Bonaventuram, Subtilem Scotum, Eximium Suarez, aliosque Sapientissimos, & catho-
licos homines; atque eidem celebriores Catholici orbis Academiae, & praeclarissimi
Religiosorum Virorum Ordines, & Cathedras, & Propugnatores ad haec usque tempora
perpetuo consecrarint. Numquid patres nostri perpetuis falsitatis tenebris obvoluti fue-
runt, totque celebres Academiae Peripateticam philosophandi rationem approbantes,
stultiloquium & vanitatem sectantur? Profecto haec, & alia ejusmodi proferentes, te-
mere sese videntes jactitant, & Ecclesiae Doctores se parvipendere ostendunt. Cordati
tamen Recentiores, qui diligentem Philosophiae tum veteri, tum recentiori operam
navant, pernoscunt, non tantam suppetere obtrectatoribus illis suppellectilem, ut diju-
dicandae Philosophi jus sibi assumere queant.

Contra reprehensores istos imperitos Te, Illust. Comes, Patronum invoco, ut ea, quae
tantum virum decet, & qua apud omnes maxime vales, librum, auctoremque suum prote-
gas, auctoritate. Quis enim ad hoc aptior, quam Tu, qui necessitatibus fratrum omnium
Seraphicae Familiac praesto ades? Nec Te aliquis quaerere debet, cum, Tu ipse studiosa
aviditate quaeras, quibus benefacias. Felices dicam Franciscanos, nihil habentes, & omnia
possidentes, quibus 4 Seraphico Patriarcha dictum est, ut vadant pro cleemosyna confiden-
ter, & non oporteat eos verecundari, quia D.N.I. Christus pro nobis se fecit pauperem in
hoc Mundo. Et quo ire possunt Franciscani majori cum fiducia, & absque ulla verecundia,
nisi ad Te, qui singulari humanitate eis viscera misericordiae patefacis?
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de echar por tierra, a causa de los trabajos experimentales de
los modernos, la filosofia peripatética, sino que al contrario,
con esos modernos trabajos, hay que perfeccionarla y adornar-
la. Los prudentes neotéricos, de ninguna manera rechazan, an-
tes al contrario, aprueban la utilidad de la filosofia aristotéli-
ca, vy en orden precisamente a la disciplina teoldgica. Entre
estos, D. Piquer, espanol, en el prélogo del discurso de aplica-
cion de la Filosofia a los estudios de Religién, aconseja a la
estudiosa juventud que se dedique a las doctricas de Aristote-
les, que en las escuelas se ensenian, para asi mejor cultivar, y
sin detrimento de la Fe catdlica, la Teologia en general. El
autor de El Arte de Pensar; en su segunda disertacion, inge-
nuamente declara lo siguiente: Para el estudio serio de la Teo-
logia se requiere un exquisite conocimiento de la Filosofia
escoldastica, puesto que ésta habla siempre en el lenguaje co-
rriente de aquella. Mas, con relacion y extension a otras cien-
cias, M. Antonio Muretus, esclarecido varén romano y orna-
mento de la Jurisprudencia, en su disertacion acerca del
método de enseniar las disciplinas del saber, asegura que un
joven estudiante. antes de entrar en la del Derecho, debe de
aprender de Aristoteles los preceptos de Andlisis y Dialéctica, y
pasar dos cursos en ellos con seriedad y formalidad.

Siendo esto asi, es enteramente extrano, el que haya tantos,
que, insultando temerariamente a los aristotélicos, atacan el
método de filosofar de éstos, como si este método no tuviese
otro sabor que el de una indiscreta charlataneria. Y aquellos,
que se empenan en tener, ante el ignorante vulgo, fama de
filosofos, sin haber tratado esta disciplina del saber con bas-
tante detenimiento, 6 d lo sumo, habiéndola saludado de muy
lejos, son precisamente los que, en todas partes, gritan que la
filosofia aristotélica es cosa de irrision y que hay que rechazar-
la denodadamente. No saben que ésta filosofia aristotélica ha
conquistado hombres tan conspicuos en santidad y saber, como
Alejandro Ales, Alberto Magno, Santo Tomds, San Buenaventu-
ra, el sutil Escoto, ¢l eximio Suarez y otros sapientisimos y
catélicos varones. No saben que las Academias mds célebres
del orbe catdlico y las Ordenes mas preclaras de religiosos han
consagrado a esa filosofia y sin interrupcion hasta nuestros
dias, sus Cdtedras y sus mds ardientes propugnadores. ;Es que
nuestros Padres han estado envueltos en perpetuas tenebrosi-
dades del error? ;O acaso, tantas célebres Academias, apro-
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bando el método de filosofar de Aristételes, siguen el camino de
lavacuidad y de la estulticia? Los que profieren tales insultos,
hacen alarde de que todo lo ven y todo lo saben, y bien a las
claras se ve que rebajan la autoridad de los doctores de la
Iglesia. Mas los discretos fildsofos modernos, que trabajan con
ahinco en las disquisiciones de la antigua y moderna filosofia,
dan a conocer que de ninguna manera se puede encomendar y
dejar en manos de sus calumniadores el nobilisimo ajuar filo-
sofico, con que se senala y consagra el derecho de discernir y
Juzgar rectamente en Filosofia.

Contra todos esos ignorantes y murmuradores, te invoco
como patrén esclarecido conde; y lo hago, para que recojas
este libro y a su autor en los pliegues de tu respetada autori-
dad, como conviene a tu ilustre persona, y de que tan alto
gozas, por cierto, ante todos.

(Quién mds d proposito que tit para esto, ya que tan pronto y
dispuesto estds a las necesidades de todos los hermanos de la
Serdfica Familia? En realidad, nadie debe buscarte, puesto que tii
mismo te apresuras a buscar a quien colmar de beneficios. Felices
reputo yo d los Franciscanos, cuando no tienen nada y poseen
todo, y & quienes impulsa y dice su Serdfico Padre: que vayan a
buscar limosna con confianza, y que jamds se avergiiencen de ello,
puesto que Jesucristo Nuestro Serior se hizo, por nosotros, pobre
en este mundo. ;A dénde podrdn recurrir los Franciscanos con
mayor esperanza y sin rubor alguno, sino a ti, que, con singular
caridad les muestras tus entraias de misericordia?

Queda, pues, bien sentado, que nadie ha logrado citar, hasta aho-
ra, ni una sola frase del conde azcoitiano, de dudosa interpretacién.
Mas por si esto no fuera bastante, existe un cuaderno en el que se
revelan sus arraigadisimos sentimientos cristianos. Trdtase de una
especie de copiador de cartas, en parte autégrafo, en parte de mano de
su secretario, propiedad hoy de don Juan de Mugartegui, en el que
Penaflorida va transcribiendo las que dirige a su hijo primogénito, en el
que habia puesto todas sus esperanzas, que la muerte segé en flor.

Este nuevo Caballerito merecerfa, él solo, un trabajo especial: pues
fue el que consigui6é para la Sociedad la colaboracién de los sabios
extranjeros. Vale, por tanto, la pena de que le dediquemos algunas
pdginas de este trabajo.
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Ramén Marfa de Munibe y Areizaga naci6 en Azcoitia el 24 de
Enero de 1751. Fue alumno de la Sociedad de los Amigos del Pais
desde la fundacién de ésta y mds tarde pasé a la categoria de socio
numerario de la misma. En 1770 emprendi6, acompafiado de su ayo, ¢l
abate Cluvier, un viaje por los pafses mas adelantados de Europa, con
el encargo, que le dio la Sociedad, de recoger informes acerca de los
progresos de diversas ciencias y, en especial, de la mineraldgica y de la
metaldrgica. Juan de Mugartegui conserva las instrucciones a que Ra-
mén debfa atenerse, preparadas cuidadosamente por los Amigos del
Pais, y que algiin dia se publicaran.

Tres anos estuvo fuera de su patria, visitando Paris, Estocolmo,
Freyberg, Viena y otras capitales. Reconoci6 personalmente las minas
y oficinas de fundicién de Suecia, Sajonia, Estiria, Carintia, Saboya,
Lieja, Condado de Foix, etc. Después de recorrer €stos y otros paises y
de haber tenido el honor de ser nombrado miembro de la Academia de
Ciencias de Viena y del Instituto de Freiberg en Sajonia, volvié a
Guiptizcoa, trayendo muchas noticias, disefios y objetos que fueron
destinados al archivo y al gabinete de la Sociedad. Esta, para recom-
pensarle, le nombré miembro de nimero y secretario perpetuo, en
1773; pues el primer secretario, don Miguel José de Olaso, habfa falle-
cido ya. Poco tiempo pudo desempefiar Ramoén de Munibe su nuevo
cargo. La muerte le sorprendi6 cuando atin no habfa cumplido veinti-
cuatro afios.

Algunos de sus papeles y de las cartas que escribié durante su
viaje, forman hoy parte de mi Biblioteca Vasca y contienen noticias
de interés.

El hijo de Pefaflorida se hallaba en Paris el 3 de Enero de 1771.
Los rumores de una préxima guerra, que a la sazén corren, le inquie-
tan, y pide con urgencia noticias a don Miguel José de Olaso. “Como
verdadero espafiol —escribe— me intereso en todo lo concerniente a
mi nacién”: dato que me creo en el caso de anotar, pues, con descono-
cimiento de la historia y notable injusticia, se ha atribuido, reciente-
mente, a los Pefaflorida, participacion en sucesos de 1794 y 1795,
acaecidos, por lo tanto, cuando hacfa ya afios que habfan muerto el
conde y su hijo.

En otra carta, Ramén de Munibe se alegra infinito de la paz “con
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nuestros enemigos los ingleses: primero por nuestro cadete,? lo segun-
do por nuestras ferrerias, y lo tercero por la Compaiiia de Caracas, a la
cual esta guerra la hubiera arruinado. Ademds, segiin mi modo de
pensar, casi jamds se saca ganancia de una guerra, y por mas que sea
ganada”. Ramén concede gran importancia al “enganche de nuestro
académico Adanson”, y trata de convencer a su padre y a Olaso de la
necesidad de que la Econdmica Bascongada funde un gabinete de
Historia Natural y una buena Biblioteca, para lo cual podrian aprove-
charse las buenas ocasiones que se presentan en la corte de Francia.
También da noticias de Buffon y de otros sabios de la época; pero el
que estd especialmente amable con €I, es el matrimonio Adanson.
“Pasando de la melancolia 4 lo alegre —escribe a su padre— quiero
decir 4 vuestra merced que ayer tuve el gusto de comer con el amigo
Adamsson y su madama en su casa; la madama Adamsson me hizo la
honra de venir 4 desayunar a mi cuarto; luego tuve el gusto de acompa-
flarla 4 su casa, de la cual no hubo forma de poderme desprender; a la
noche fui con la madama a la comedia Italiana a ver el Desertor, que
fue dado perfectamente, con la serba Pairone...; un dia de estos quiero
dar una comida en mi cuarto al amigo Abila, Adamsson y madama y
Marcandier y Moginot; con el primero no usamos ninguna ceremonia,
porque viene 4 comer cuando se le antoja y lo mismo hago yo en la suya™.

Acostumbrado a la tranquilidad de Azcoitia, el hijo de Pefaflorida
se asombra, como es natural, del movimiento de Paris. “Este lugar
—dice— es una Babilonia; es menester tener cincuenta ojos para poder
escaparse de los coches y carros™.

El enganche, segin léxico de Ramén, de Adanson como miembro
de la Sociedad Bascongada era, en efecto, de gran importancia, pues
este naturalista gozaba de mucha fama por sus clasificaciones y méto-
dos, diferentes de los de Lineo, y ha dejado un nombre en la ciencia.
Los reyes (entre ellos Carlos I1I) se lo disputaban y querian llevérselo,
cada uno a su pais, pero él, gran patriota, prefirié ensefiar en Francia.
En carta de Abril de 1771, el joven Munibe se muestra muy satisfecho
de las cartas de recomendacién que ha obtenido: una del amigo Ruelle
(del que hablaré mds adelante) para el sabio Valerius, y otra de M.
Bernard Juvier, “el mds sabio botanista de la Europa, de la Academia

(28) El hermano de Ramdn se dedicd a la carrera de las armas.
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de Ciencias de ésta” para el amigo Lineus. Ramén da detalles de los
cursos que sigue y se muestra especialmente agradecido al profesor de
Quimica, al que se propone regalar media docena de botellas de vino
de Espana.

El abate Cluvier no se olvida nunca de anadir una larga posdata a
las cartas que Ramén escribe a su padre. Se informa de los libros que el
conde desea adquiera para él y le advierte que los de Historia Natural,
que es la ciencia a la moda, son caros. En cambio de la Religion y la
Moral, que nunca hicieron tanta falta, jamds se hizo tan poco caso:
“nouvelles de guerre et de politique —anade— n’en attendez pas de
moy, vous scauez que ce n’est pas ma partie. M. Adanson est un
homme trés aimable, vous ne scauriez croire, combien profondement il
est versé dans I’histoire naturelle, foy d’honete homme: je le crois en
ce genre fort stperieur a I'illustre Buffon: il a une femme de 18 ans qui
est sans contredit la plus belle et la plus jolie piece de son Cabinet”.

El abate, en realidad, se interesa mas por la politica que lo que da a
entender, segin lo prueban otras cartas; pero el que no deja pasar una
sin hablar de los sucesos de la Corte, o del Parlamento, es Ramon. Asi,
alude, por ejemplo, a la caida de Choiseul, cuyos motivos verdaderos,
dice, se ignoran.

Dada la corta edad y las ocupaciones del hijo de Penaflorida, que
asistia a cursos y conferencias casi toda la semana, no era facil, a pesar de
sus buenas relaciones, que estuviera al tanto de las intrigas de la Corte.

Halldbase esta, por entonces, dividida en dos bandos: el de Choiseul y
el de la du Barry, favorita de Luis XV. Otro miembro de la Sociedad
Bascongada de los Amigos del Pais, el Duque de Villahermosa, hijo
politico del embajador Conde de Fuentes y cufiado del Principe Pignatelli,
formaba parte de la Embajada espafiola en Paris y estaba en mejores
condiciones para conocer aquellos sucesos, como lo prueban su corres-
pondencia y papeles, utilizados por el P. Coloma en Retratos de antaito.

Ramén trataba a estos personajes, pero no los veia con la frecuencia
que hubiera deseado el buen abate Cluvier.?

(29) Este escribe al conde el 1 de Febrero de 1771: “un aragonais, grefé sur un
italien le tout transplanté en France ne peut ¢tre qu'un sel trés astringent et tres
styptique: nous avons fait plusieurs visites la semaine derniére... nous allames chez...
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Los viajes de Ramén suponian, como se comprender4, un gran
sacrificio para el conde, y el preceptor de su hijo se cree en el caso de
justificar la cuantia de los gastos hechos. Véase el siguiente parrafo de
una de sus cartas, que copio por lo que dice de Rousseau: “quand
dailleurs on voit journellement les cours ou 1’on se trouve ainsi que les
ministres etrangers et autres, il est des dépenses indispensables, et
grandes tout a la fois: toujours carosse sur pied a dix ou douze francs
par jour et souvent deux domestiques a 2 fr. par jour chaque... Si I’on
suivait le conseil de Rousseau de voyager a pied et d’aller de méme
dans les capitales, on ne verrait que la canaille, 2 moins qu’on n’eut
comme lui la réputation d’un trés bel esprit et du I°" fou de I’univers”.

Pero dejemos todas estas digresiones y volvamos a nuestro asunto
principal; pues si siguieramos a Ramén en todo su viaje, el presente
trabajo se alargaria, mds de lo conveniente. El conde de Pefiaflorida
atiende con gran interés a los estudios y progresos de su hijo, pero
poniendo todos los medios para que éste no pierda ni su fe, ni sus
buenas costumbres.

San Sebastidn y Diciembre de 1769. En carta dirigida al sefior
Achica, a Toulouse, escribe.

Mis ideas en punto & Ramon son las mismas que antes de
ahora tenemos tratadas. Lo primero que deseo es el que se crie
en él un buen christiano y un hombre de bien a todas luces, y
sobre este particular se que no omitird usted dilix.® y espero
que contribuird tambien él mismo como el mds interesado y a
quien mds cuenta tiene.

Vergara y Septiembre 8 de 1770. La instruccién que vas a
adquirir es sin duda muy especial; pero lo que mds te debe
ocupar es el cuidado de tu alma. Los exercicios diarios de
christiano, la frecuencia de los Sacramentos y la devocién d
Marta Santisima (cuya Natividad celebramos hoy, teniéndote
presente tu madre, hermanos y yo en la Sagrada Comunién que
hemos recibido) te proporcionardn la serenidad de conciencia

le prince Pygnatelly qui nous regeut admirablement bien: il me parut trés aimable, trés
Judicieux et bien instruit; il a fait ses cours d’histoire et de chimie. Nous parlames science et
politique tout le temps de la visite qui fut de plus d'une heure”. El abate pidié permiso para
volver y el principe le contesté muy amablemente: pero en otra caria se queja aquél, en
términos violentos, de lo dificil que era ver al Embajador de Espaiia y a su hijo ¢l principe.
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y aquella alegria de espiritu, que por mds que haga el hombre,
no la puede encontrar por otro medio. Esto es lo que importa: y
a no ser asi, no puedo disimularte que lo que diariamente pido
a Dios con mds veras es lo que la gloriosa Madre de San Luis
el Rey de Francia: esto es que si has de vivir para ofenderle, te
quite cuanto antes la vida.

Vergara y Septiembre 26 de 1770. Ahora ya no tienen uste-
des que perder tiempo, sino emprender cuanto antes la jornada.
En todo lo tocante d ésta me remito d mis anteriores y sobre
todo repito lo que dije d Ramon en mi carta del 8 de éste en
punto d la conducta que debia guardar en lo espiritual.

Octubre (?) de 1770... y que sobre todo procedas segiin las
mdximas christianas y los principios de Religion que se te tienen
inspirados y te sugerird continuamente el buen ayo que llevas.>®

Vergara y Octubre 22 de 1770. Solo lo que debo encargar
es que si Ramén en vez de aplicarse como corresponde al
empeiio en que se halla constituido por honor y por Religién se
divierte en pasear y rondar las calles de Paris, y frecuentar con
exceso los teatros, etc., serd preciso salgan ustedes de ahi in-
mediatamente, aunque sea en el rifién del invierno, y para
sepultarse en una aldea, en donde d lo menos, ya que no apro-
veche, no me gaste intitilmente el dinero; y sobre todo no pier-
da su reputacion y su alma.

Vergara y Diciembre 8 de 1770. Querido Ramén: El dia de
hoy, en que celebramos la Purisima Concepcién de Nuestra
Senora, es muy ocupado para nosotros como supongo lo serd
también para ti que en las circunstancias en que te hallas,
necesitas mds que ninguno de la proteccién y amparo de la
Madre de Dios, cuya tierna devocion, sobre ser una de las
seiales mds ciertas de predestinacion, te la tenemos encargada
tan particularmente tu madre y yo.

Vergara y Diciembre 15 de 1770. Todo esto es muy bueno y
lo miro ya como fruto del cuidado que pones en observar la
instruccion que te tiene dada la Sociedad. Léela a menudo y
con reflexién; y te aseguro que cada vez hallards mayores
preservativos contra el mal ejemplo de tanto aragdn, y sobre
todo mal christiano como encontrards por esos mundos. Yo sé
que en todas partes (y singularmente fuera de Espafia) no es de

(30) El abate Cluvier.
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moda el que los jovenes sean arreglados, frecuenten los Sacra-
mentos y en suma vivan como christianos, pero créeme que aiin
mirando a la felicidad de esta vida es una pura quimera; y que
nadie vive mejor ni divertido con menos zozobras ni remordi-
mientos, que el que vive bien.

Vergara y Diciembre 29 de 1770... Esto es lo que me obliga
d inculcarte tanto y d poner continuamente en tu consideracion
las obligaciones que te incumben como a christiano, como a
caballero y como a amigo del pais; y en esta consideracién es
preciso no contentarte con leer ligeramente mis cartas, sino
meditarlas con la reflexion de que te habla en ellas quien mds
te quiere en este mundo y quien tiene puesta toda su bienaven-
turanza en hacerte feliz.

Vergara y Abril 2 de 1772... Disimulen ustedes esta vehe-
mencia y por Dios no dejen de contestarme. Si en lo de hasta
aqui ha habido algo que disimular, estamos en tiempo de mu-
dar de hdbitos con la Resurreccién del Hijo de Dios.

Dia 19 de Junio. (Esta copia es de letra del conde). Las
mdximas que yo no olvidaré nunca y deseo se tengan siempre
presentes son éstas: Primera. Cumplir con escrupulosidad con
las obligaciones de cristiano, como que sin esto todo va perdido.

Vergara y Noviembre 1.2 de 1772. Queridos mios: Escribo
de prisa por lo solemne del dia” 3

Vergara y Septiembre 27 de 1772. Supongo que llegando a
Viena no dejard también de tomar una jabonadura espiritual y
de encender de nuevo la antorcha de la fe, que no habrd podido
menos de desmerecer en los climas densos y opacos del Norte.

Dia 27 de Diciembre de 1772. Queridos mios: Estas dos
tiltimas semanas he estado ausente de casa, por lo que no he
podido escribir a ustedes. He visitado a Montehermoso para
venir al amanecer al barrio de San Antonio en donde tenia
citada a nuestra monja por evitar los lamentos de su despedi-
da; condiijela a Lasarte y hoy en ocho, vispera de Santo Tomds,
se colmaron sus deseos. Yo he quedado confundido del espiritu
y serenidad de esta muchacha, pero singularmente de su igual-
dad de dnimo; pues asi en las visperas de su admisiéon como en
la admision misma, lejos de manifestar ninguna alegria ex-

(31) Todos los Santos.
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traordinaria, se mostré tan regular como si fuese a hacer una
accion indiferente. Esto mismo se observé en ella en la salida
de casa y en mi despedida allf; todoe lo cual me hace creer que
Dios la destina G cosas extraordinarias y que tendrenos en ella
una mediadora para con su divino esposo.

Las anteriores cartas son tan elocuentes que no necesitan comenta-
rio. Después de conocerlas, nadie se atreverd a poner en duda el catoli-
cismo del Conde de Peiaflorida. Pasemos, pues, a tratar de los otros
dos miembros del Triunvirato, para estudiar, en iltimo término, el
espiritu de la Real Sociedad Bascongada de los Amigos del Pais.

i

DON MANUEL IGNACIO DE ALTUNA Y PORTU, AMIGO DE ROUSSEAU.
SU RETRATO POR EL FILOSOFO. DATOS BIOGRAFICOS.
EL GINEBRINO NO LLEGO A VENIR A GUIPUZCOA.
EL CABALLERO AZCOITIANO QUERIA CONVERTIR A ROUSSEAU.
ALTUNA NO FUE MIEMBRO
DE LA REAL SOCIEDAD BASCONGADA DE LOS AMIGOS DEL PAIS.

La intima amistad de don Manuel Ignacio de Altuna, segundo
miembro del flamante triunvirato, con Juan Jacobo Rousseau, ha sido
uno de los motivos principales del recelo con que algunos escritores
catolicos del siglo XIX han mirado a la Real Sociedad Bascongada de
los Amigos del Pais: lo cual no obsta, para que el amigo del fil6sofo
ginebrino, ni participara de las ideas de éste, ni fuera, siquiera, miem-
bro, como demostraré mas adelante, de la mencionada Sociedad. {Nue-
vas pruebas de lo mal que se ha estudiado la accién de ésta, y de la
ligereza con que se han emitido juicios que algunos creen definitivos!

Un escritor poco brillante, al que no pueden negarse, sin embargo,
dotes de paciente investigador, don Fermin de Lasala y Collado, Duque
de Mandas, cay6 ya en cuenta de que Altuna no era enciclopedista,
hecho del que no se han enterado los que, en estos tltimos tiempos,

(32) Segiin puede verse en su obra La Separacion de Guiptizcoa y la Paz de
Basilea (Madrid 1895) y en una de las dos cartas (inéditas) que escribi6, en 1895,
acerca de este asunto, a don Ignacio de Lardizabal y Altuna (Archivo de Lardizabal).
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han tratado de esta cuestion. Vislumbrd, asimismo, alguna contradic-
cion de fechas en los escritos relativos a Altuna: pero pronto se aquie-
td, sin esclarecer debidamente tan interesante punto.

Mas empecemos por recordar que Rousseau traza con rasgos vigo-
rosos el retrato del recio cardcter de su amigo azcoitiano:*

(33) “Ignatio Emanuel de Altuna €toit un de ces hommes rares que I’'Espagne seule
produit, et dont elle produil trop peu pour sa gloire. Il n’avoit pas ces violentes
passions nationales communes dans son pays; I'idée de la vengeance ne pouvoit pas
plus entrer dans son esprit que le désir dans con coeur. II étoit trop fier pour etre
vindicatif, et je lui ai souvent oui dire avec beaucoup de sang-froid qu'un mortel ne
pouvoit pas offenser son ame. Il étoil galant sans etre tendre. Il jouoit avec les femmes
comme avec de jolis enfants. 1l se plaisoit avec les maitresses de ses amis; mais je ne
lui en ai jamais vu aucun désir d’en avoir. Les flammes de la vertu dont son coeur étoit
dévoré ne permirent jamais a celles de ses sens de naitre”.

“Apreés ses voyages, 1l s’est marié; il est mort jeune: il a laissé des enfants; et je
suis persuadé, comme de mon existence, que sa femme est la premiére et la seule qui
lui fait connaitre les plaisirs de I'amour. A I'extérieur il étoit dévot comme un Espag-
nol, mais en dedans c’étoit la piété d’un ange. Hors moi, je n’ai vu que lui seul de
tolérant depuis que jexiste. Il ne s'est jamais informé d’aucun homme comme il
pensoit en mati¢re de religién. Que son ami fut juif, protestant, Ture, bigot, athée, peu
lui importoit, pourvu qu'il fut honnete homme. Obstiné, tetu pour des opinions indiffé-
rentes, dés qu'il s’agissoit de religion, meme de morale, il se recueilloit, se taisoit, ou
disoit simplement: Je ne suis chargé que de moi. 11 est incroyable qu'on puisse
associer autant d’elévation d’ame avec un esprit de détail porté jusqu’a la minutie. Il
partageoit et fixoit d’avance I'emploi de sa journée par heures, quarts d’heure et
minutes, et suivoil cette distribution avec un tel scrupule, que si I'heure eut sonné
tandis qu’il lisoit sa phrase, il eut fermé le livre sans achever. De toutes ces mesures de
temps ainsi rompues, il y en avoit pour telle étude, il y en avoil pour telle autre; il y en
avoit pour la réflexion, pour la conversation, pour I’office, pour Locke, pour le rosaire,
pour les visites, pour la musique, pour la peinture; et il n’y avoit ni plaisir, ni tentation,
ni complaisance que put intervertir cet ordre, un devoir 4 remplir seul 1'auroit pu.
Quand il me faisoit la liste de ses distributions, afin que je m'y conformasse, je
commeniois par rire et je finissois par pleurer d’admiration. Jamais il ne génoit person-
ne ni ne supportoit la géne; il brusquoit les gens qui, par politesse, vouloient le gener.
11 étoit emporté sans etre boudeur. Je I’ai vu souvent en colére, mais je ne 1'ai jamais
vu faché. Rien n’étoit si gai que son humeur: il entendoit raillerie et il aimoit 2 railler;
il y brilloit meme, et il avoit le talent de I'épigramme. Quand on I’animoit, il étoit
bruyant et tapageur en paroles, sa voix s'entendoit de loin; mais, tandis qu'il crioit, on
le voyoit sourire, et tout i travers des emportements il lui venoit quelque mot plaisant
qui faisoit éclater tout le monde. Il n’avoit pas plus le teint espagnol que le flegme. Il
avoil la peau blanche, les joues colorées, les chevaux d'un chitain presque blond. Il
étoit grand et bien [ait. Son corps fut formé pour loger son fime.
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Ignacio Manuel de Altuna —escribe en sus Confesiones—>*

era uno de esos raros hombres que solo Espana produce, y de
los cuales produce demasiado pocos para su gloria. No tenia
esas violentas pasiones nacionales comunes en su pais; la idea
de la venganza no podia entrar en su espiritu, asi como tampo-
co el deseo en su corazén. Era demasiado orgulloso para ser
vengativo, y & menudo le of decir, con mucha sangre fria, que
ningiin mortal podia ofender su alma. Era galante sin ser tier-
no. Jugaba con las mujeres como si fueran nifios hermosos. Se
complacia con las amigas de sus amigos: pero jamds le conoci
ninguna, ni deseo de tenerla. Las llamas de su virtud que devo-
raban su corazén no permitieron nacer d las de sus sentidos.
Después de sus viajes se casé: murio joven: dejé hijos; y estoy
persuadido, como de mi existencia, que su mujer es la primera y
la tinica que le hizo conocer los placeres del amor. Al exterior
era devoto conio un espaiiol, pero por dentro tenia la piedad de
un dngel. Fuera de mi mismo, no he visto desde que existo d
nadie tan tolerante como él. Nunca se informé de como pensa-
ban los demds en materia de religion. Que su amigo fuera
judfo, protestante, turco, devoto, ateo, poco le importaba, con
tal de que fuera un hombre honrado. Obstinado, testarudo en
asuntos indiferentes, en cuanto se trataba de religién aun de
moral, se recogia, se callaba 6 decia simplemente: Yo no tengo
que responder mds que de mi.>> Es increible que se pueda
asociar tanta elevacién de alma con un espivitu de detalle lleva-
do hasta la minucia. Repartia y fijaba de antemano el empleo
de su jornada por horas, cuartos de hora y minulos, y seguia

Ce sage de coeur ainsi que de tete se connoissoit en hommes et fut mon ami. C'est
toute ma réponse 2 quiconque ne I'est pas. Nous liames si bien, que nous fimes le
projet de passer nous jours ensemble. Je devois, dans quelque années, aller 2 Ascoytia
pour vivre avec lui dans sa terre. Toutes les parties de ce projet furent arrangées entre
nous la veille de sont départ. Il n’y manqua que ce qui ne dépend pas des hommes
dans les projets les mieux concertés. Les événements postérieurs, mes désastres, son
mariage, sa mort enfin, nous ont séparés pour toujors.

(34) Les Confessions de J. J. Rousseau. —Nouvelle Edition—. Paris Garnier Fréres.

(35) El original francés dice: Je ne suis chargé que de moi, frase que Luis Bello
traduce, en El Sol del 22 de Septiembre de 1924, por “Yo no me ocupo mds que de
mi”, El sentido de la frase que Rousseau pone en boca de Altuna es bien claro: “yo no
estoy encargado mds que de mi”, yo no tengo que responder mds que de mis actos, no
de los de mis préjimos.
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esta distribucion con tal escripulo, que si la hora hubiera sona-
do mientras que leia una frase, hubiera cerrado el libro antes
de acabar. De todas estas medidas del tiempo asi repartidas,
habia algunas para tal estudio, habia otras para 1al otro; las
habia para la reflexion, para la conversacion, para el oficio,
para Locke, para el rosario, para las visitas, para la misica,
para la pintura; y no existia placer, ni tentacién, ni entreteni-
miento que pudiera alterar este orden: solo un deber que cum-
plir hubiera podido alterarlo. Cuando me mostraba la lista de
sus distribuciones, para que me conformase a ellas, comenzaba
yo por reirme y acababa por llorar de admiracion. Jamds mo-
lestaba a nadie, ni soportaba la molestia; era brusco con los
que, por etiqueta, querian molestarle. Era arrebatado, sin ser
picajoso. Le he visto a menudo colérico, pero jamds enfadado.
Nada habia tan alegre como su genio: entendia de bromas y le
gustaba embromar: hasta lucia en ellas, y tenia talento epigra-
mdtico. Cuando se le animaba era ruidoso y alborotador con
sus palabras, su voz se oia de lejos; pero mientras gritaba, se le
vela sonreir y en medio de sus arrebatos se le ocurria alguna
palabra divertida que hacia estallar de risa d todo el mundo.
No tenia el color de tez espariol, ni el temperamento. Tenia el
cutis blanco, las mejillas sonrosadas, el pelo de un castaiio casi
rubio. Era grande y bien proporcionado. Su cuerpo estaba for-
mado para albergar su alma. Este sabio, asi de corazén como
de cabeza, conocia los hombres y fue mi amigo. Es toda mi
respuesta a quien quiera que no lo sea. Nos unimos tan bien,
quie formamos el proyecto de pasar nuestros dias juntos. Debia
yo, dentro de algunos aios, ir a Azcoitia para vivir con él en su
tierra. Todas las partes de este proyecto se arreglaron entre
nosotros la vispera de su partida. Solo falté lo que no depende
de los hombres en los proyectos mejor concertados. Los aconte-
cimientos posteriores, mis desastres, su casamiento, su muerte,
en fin, nos separaron para siempre” .

Don Manuel Ignacio de Altuna y Portu (y no Ignatio Emanuel,
como le llama el autor del Contrat Social) nacié en Azcoitia el 3 de
Septiembre de 1722 y era hijo de don Manuel Ignacio de Altuna y
Corta y de dofia Marfa Ana de Portu y Ozaeta.*® Cursé sus estudios en
el Seminario de Nobles de Madrid y, terminados aquellos, fue a Italia,

(36) Contrajeron éstos, matrimonio, en 1720.
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deteniéndose en Venecia, Roma y Napoles. Cinco afios duré su ausen-
cia de Espafia, una gran parte de la cual la pas6 en Parfs.

Durante este viaje conoci6 al autor del Emile, intimando tanto con
él, que formaron el proyecto de vivir juntos en Guiptzcoa.

La tradicién popular asegura que el famoso escritor llegé a venir a
Azcoitia, hecho que desmienten los escritos de éste.

Eran hermanos de Altuna don Ignacio, religioso de la Compaiiia de
Jesis, en Palencia, el cual renuncié a todos sus bienes en favor de su
madre, el 23 de Mayo de 1745; y dofia Manuela, que muri6 sin tomar
estado en 1743.

El amigo de Rousseau, o sea don Manuel Ignacio de Altuna I,
regres6 a Azcoitia y, previo un convenio con su madre, y con su
consentimiento, aunque mayor de edad, se caso con dofia Maria Brigi-
da de Zuluaga, en la ciudad de Fuenterrabia, el ano de 1749.

Establecidse el nuevo matrimonio en Azcoitia, en compaiifa de su
madre, en la casa Zornoitoizaga, llamada mds tarde Altuna Portu y de
¢l nacieron un hijo y una hija: don Manuel Ignacio de Altuna y Zulua-
ga que cas6 con dofia Maria de Lardizabal y Amezqueta: y dona Maria
Josefa de Altuna y Zuluaga que se unié a don Miguel de Lardizabal y
Amezqueta.’’

La rama masculina de la familia Altuna se extinguié hace pocos
afios en don Antonio de Altuna: no obstante lo cual, hay numerosa
descendencia, por hembra, del caballerito de Azcoitia, por los enlaces
con los Zabala, de Azcoitia, y con otras familias del pafs. Asi, por el
casamiento de dona Josefa de Altuna y Zuluaga con don Miguel Joa-
quin de Lardizabal y Amezqueta®® descienden de €l los Olazabal-Arbe-
laiz: y por el mismo casamiento y por el de don Ramén de Lardizabal
con dofia Ana de Altuna, desciende dos veces, del amigo de Rousseau,
don Ignacio de Lardizabal y Altuna.

Este octogenario caballero, hombre de creencias arraigadas, mez-

(37) Varios de estos datos, inéditos, segiin creo, los he sacado del archivo de
Lardizabal.

(38) Don Ignacio de Lardizabal y Altuna conserva, en un marquito, uno de los
impresos en que se daba parte de este casamiento.

48



MENENDEZ PELAYO Y LOS CABALLERITOS DE AZCOITIA

NLYIOd-VNNLTY 4VI0S VSvD

;‘
U.Moa

N

49



JULIO DE URQUUO EIBARRA

clado, en otro tiempo, en los azares de la politica guipuzcoana (fue uno
de los que tomaron juramento a don Carlos de Borbén en Villafranca),
vivia intranquilo preocupado por las ideas que podia haber tenido su
tatarabuelo. En cierta ocasion, rogé a don Pedro de Aldalur, cura pérro-
co de Azcoitia, hiciera una investigacion en los archivos y entre los
ancianos del pueblo, acerca de la persona de Altuna. La respuesta no
pudo ser mds terminante. El amigo de Rousseau habia vivido y muerto
como un perfecto cristiano.

Han transcurrido tantos afios desde la fecha de la muerte del segun-
do miembro del triunvirato, que no sé que fuerza probatoria hemos de
atribuir a estas noticias, recogidas de los ancianos de Azcoitia, en la
segunda mitad del siglo XIX. Por fortuna, hay una carta del mismo
Rousseau que viene a confirmarlas.

Esta opinién mia acerca de la ortodoxia de Altuna ha sorprendido, a
la vez, a algunos escritores de la izquierda, y a otros de la extrema
derecha. “Conviene saber —escribe Luis Bello, después de aludir a
mis articulos de El Pueblo Vasco— que hoy no se considera ya fuera
de la ortodoxia, en el coto cerrado que representan la Real Sociedad
Vascongada y el tradicionalismo vasco, a hombres como don Ignacio
Manuel de Altuna, que nunca quiso enterarse de como pensaban los
demds en materia de religion. Don Marcelino Menéndez y Pelayo, en
la nueva edicion de los Heterodoxos, se habia acercado a este magnifi-
co criterio de transigencia”.*’

A decir verdad, ni el tradicionalismo vasco, ni coto alguno, abierto
o cerrado, tuvieron la menor ingerencia en la publicacién de mis articu-
los. Estos, asi como el presente estudio, son simple reflejo de una
opini6n personalisima mia, basada, eso si, en datos y documentos con-
vincentes, y en el descubrimiento de que varias de las acusaciones
lanzadas por Menéndez Pelayo contra los caballeritos de Azcoitia care-
cian de fundamento y eran debidas a falta de informacién.

Por otro lado, la indiferencia ante las opiniones religiosas de los
demads, ain dado caso de que existiera en Altuna, de lo que luego
hablaremos, podrd argiiir carencia de espiritu de proselitismo, no hete-
rodoxia, Tampoco la amistad de un catélico con un hereje, supone

(39) En Ef Sol del 22 de Septiembre de 1924.
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necesariamnente herejia en el primero, digan lo que quieran los pole-
mistas que escriben en periddicos diarios.

Catolico a machamartillo fue don Marcelino, y tuvo amigos que no
lo eran. Yo trat¢ en el Congreso de los Diputados al jefe del partido
mds intransigente de Espaia, a quien no se negard la condicién de
catdlico, y muchas veces le vi departir amistosamente con los miem-
bros de los partidos mds radicales de la izquierda. Incluso se entendia
con ellos para hacer oposicién al Gobierno conservador. Nunca olvida-
ré la extrafieza que me causé, a mi, diputado novel, la forma en que se
desarrollé una interpelacién del campeén de la intransigencia, al Mi-
nistro de Hacienda.

Habia hablado, el primero, un buen rato, barajando cifras y dirigien-
do graves cargos al segundo, cuando, volviéndose a su izquierda; pre-
guntd, en voz baja, a un hacendista liberal:

—¢Voy bien? —Y ante la respuesta afirmativa del interpelado, se
volvié a mi 'y me dijo: —Porque no entiendo nada de estas cosas. —Y
es que el ex-ministro liberal habia juzgado oportuno hacer la interpela-
cion por tabla!

He traido a colacién este sucedido, sin conexién aparente con la
materia de que ahora trato, para que se vea que los hechos no coinciden
siempre con lo que se sostiene en las campaiias periodisticas.

Pero si de la amistad de Altuna con Rousseau no puede deducirse, en
buena l6gica, la heterodoxia del primero, la acusacién que se lanza es
doblemente injusta, desde el momento en que hay una carta que prueba,
terminantemente, por confesion del propio filésofo ginebrino, que ambos
amigos no pensaban de la misma manera en materia religiosa.

En cuanto a la frase que cita Luis Bello, de que Altuna “nunca quiso
enterarse de como pensaban los demds en materia de religién”, el
mismo Rousseau se encarga de desmentirla, en la mencionada carta,
que copio a continuacion, por la que se ve que el discutido caballerito,
al ver a su amigo enfermo, trat6 de atraerle a su modo de pensar.

A. M. Altuna.
Paris 30 de Junio de 1748,
/A que ruda prueba pone usted mi virtud al recordarme sin
cesar un proyecto que era la esperanza de mi vida! Necesitaria,
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mds que nunca, su ejecucion para consuelo de mi pobre cora-
z6n abrumado de amargura, y para el reposo que pedirian mis
achaques; pero, ocurra lo que quiera, no compraré una felici-
dad con un cobarde disfraz hacia un amigo. Conoce usted mis
sentimientos sobre cierto punto: son invariables, porque estdn
Sfundados en la evidencia y en la demostracion, que son, cual-
quiera que sea la doctrina que se abrace, las solas armas que
se tienen para establecerla. En efecto: aunque mi fe me ensene
muchas cosas que estan por encima de mi razon, es, primera-
mente, mi razén la que me ha forzado ¢ someterme a ni fe.
Pero no entremos en estas discusiones. Usted puede hablar y yo
no puedo. Esto pone una gran ventaja de vuestro lado. Por otra
parte, buscais, por celo, sacarme de mi estado y yo me hago un
deber de dejaros en el vuestro, como ventajoso para la paz de
viestro espiritu, e igualmente bueno para vuestra felicidad fu-
tura si estdis de buena fe, y si os conducis segiin los divinos y
sublimes preceptos del Cristianismo. Veis, por consiguiente
que, de todas maneras, la disputa sobre este punto esta prohibi-
da entre nosotros. Por lo demds, tened bastante buena opinion
del corazén y del espiritu de vuestro amigo para creer que ha
reflexionado mads de una vez sobre los lugares comunes que le
alegais, y que su moral de los principios, si no es la de su
conducta, no es inferior a la vuestra, ni menos agradable d
Dios. Estoy, por lo tanto, invariable en este punto. Ni los mds
horrorosos dolores, ni las cercanias de la muerte, tienen nada
que no me afirme, que no me consuele, en la esperanza de una
felicidad eterna que espero compartir con usted en el seno de
mi Criador*0

(40) A. M. Altuna. Paris le 30 Juin 1748, ;A quelle rude épreuve mettez-vous ma
vertu en me rappelant sans cesse un projet qui faisoit I'espoir de ma vie! J'aurois
besoin, plus que jamais, de son exécution pour la consolation de mon pauvre coeur
accablé d’amertume, et pour le repos que demanderoient mes infirmités; mais, quoi
qu’il en puisse arriver, je n'acheterai pas une félicité par un lache déguisement envers
un ami: vous conNoissez mes sentiments sur un certain point; ils sont invariables; car
ils sont fondés sur I'evidence et sur la démonstration, qui sont, quelque doctrine que
I'on embrasse, les seules armes que I'on ait por Ietablir. En effet, quoique ma foi
m’apprenne bien des choses qui sont au dessus de ma raison, ¢’est, premiérement, ma
raison qui m’a forc¢ a me soumettre a ma foi. Mais n’entrons point dans ces discus-
sions. Vious pouvez parler, et je ne le puis pas: cela met trop d’avantage de votre coté,
D’ailleurs vous cherchez, par zéle, & me tirer de mon état, et je me fais un devoir de
vous laisser dans le votre, comme avantageux pour la paix de votre esprit, et également
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¢Qué quieren decir estas negativas y estos lamentos de Rousseau,
sino que Altuna, viéndole enfermo, trataba de atraerle al catolicismo?

¢Qué otra interpretacién racional tiene la frase del filésofo ginebri-
no “buscais, por celo, sacarme de mi estado”, a la cual, supone, ade-
mds, que Altuna no permanecia tan indiferente ante sus opiniones
religiosas de sus amigos, como ha creido Luis Bello, basado, es cierto,
en otro texto de Rousseau?

La nota anticatélica y enciclopedista que se ha aplicado a la Real
Sociedad Bascongada de los Amigos del Pais, a causa de la supuesta
irreligiosidad del segundo miembro del Triunvirato de Azcoitia, no se
basa, por lo tanto, en un hecho real, sino en una suposicién sin funda-
mento, desmentida por documentos: y por si esto no fuera suficiente,
voy a probar que el amigo de Rousseau ni siquiera perteneci6 a dicha
entidad. {No se negard que en esta investigacién vamos de sorpresa en
sorpresa!

Creo vale la pena de relatar cémo he llegado a este curioso descu-
brimiento.

Juan Jacobo, que muri6 en 1778, nos habla en sus Confesiones,
seglin hemos visto, de la muerte de su amigo Altuna. ;Cémo explicar-
se, entonces, que el nombre de éste continuara figurando en las listas
de socios de la Sociedad Bascongada, incluso en la lista de 1793? Esta
simple consideracién me hizo sospechar que el amigo del primer loco
del universo* no era el Altuna miembro de la Sociedad fundada por

bon pour botre félicité future, si vous y etes de bonne foi, el si vous vous conduisez
selon des divins et sublimes préceptes du christianisme. Vous voyez donc que, de toute
manigre, la dispute sur ce point-1a est interdite entre nous. Du reste ayez assez bonne
opinion du coeur et de I’esprit de votre ami pour croire qu'il a réflechi plus d’une fois
sur les licux communs que vous lui alléguez, et que sa morale de principes, si ce n’est
celle de sa conduite, n’est pas inféricure 2 la votre, ni moins agréable a Dicu. Je suis
donc invariable sur ce point. Les plus affreux douleurs, ni les approches de la mort,
n’ont rien qui ne m'affermisse, rien qui ne me console, dans 1'espérance d’un bonheur
¢éternel que j'espére partager avec vous dans le sein de mon Créateur,

(41) Acerca de la locura de Rousseau, véase lo que dice el critico Ferdinand
Brunetiére en sus Etudes critiques sur I'histoire de la Littérature Francaise. Qua-
triéme série.
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Pefiaflorida, y mi sospecha se ha convertido en certidumbre, gracias a
ulteriores investigaciones.

Hemos visto, més arriba, que hubo en el siglo XVIII tres individuos
de la familia Altuna que llevaron el nombre de Manuel: don Manuel
Ignacio de Altuna y Corta, su hijo don Manuel Ignacio de Altuna y
Portu y el hijo de este, don Manuel Ignacio de Altuna y Zuluaga: es
decir, que llevaron los mismos nombres de pila el padre, el hijo y el
nieto.

Si el segundo, es decir, el hijo, que era el amigo de Rousseau, no
fue el miembro de la Bascongada, debi6 serlo el nieto: pero este nacio
¢l 27 de Junio de 1750 y no tenia, por lo tanto, méds que catorce aios en
1764, fecha de la fundacién de aquella, y a esa edad era demasiado
joven para figurar como socio de nimero de la misma. Por esa razon,
sin duda, aparece en las listas como ingresado en 1765, y ese afo, en
concepto, todavia, de alumno.*?

Se imponia, por lo tanto, averiguar la fecha de la muerte del amigo
de Rousseau para esclarecer, de una vez, punto tan interesante, y de
mis pesquisas ha resultado que muri6 en 1762, 6 sea, dos afios antes de
la fundacién de la Real Sociedad Bascongada.

En un libro de finados de la parroquia de Azcoitia he encontrado su
partida de defuncion: “El dia veinte y siete de Maio de mil setecientos
sesenta y dos muri6 don Manuel Ignacio de Altuna y Portu. Recivio los
santos sacramentos. Texté ante Jph. Ignacio de Lersundi”.

De modo que se ha estado esgrimiendo como argumento aquiles
contra la ortodoxia de la Bascongada la amistad de don Manuel Igna-
cio de Altuna y Portu con Rousseau, y ahora resulta que aquel persona-
je ni fue heterodoxo, jni siquiera socio de la famosa Econdmica de
nuestro pais!

Tampoco es cierto que el autor del Emile viviera en Guipuzcoa,
como se ha venido repitiendo con insistencia. Véase en prueba de ello
el texto del ginebrino, arriba transcrito. Rousseau pensaba habitar, con
su amigo, en la casa que éste posefa en Azcoitia: se decidieron todos
los detalles del proyecto, pero éste no llegé a realizarse.

(42) Véanse la lista de Caballeros Alumnos en el Ensayo de la Sociedad Bascon-
gada, y las listas posteriores, de socios.
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Un busto del autor del Contrat Social colocado, en época relativa-
mente moderna, en el salon de la casa Altuna Portu, y las peregrinacio-
nes,” a ella, de curiosos e intelectuales, han fomentado esta leyenda,
que aparece desmentida por documentos fidedignos, como tantas otras
relativas a este problema histérico.

Fuera de lo dicho, poco mas sabemos del amigo de Rousseau. A
poco de casado en Fuenterrabia, aparece su nombre en la lista de
Procuradores Junteros, como representante de la historica ciudad. Mds
tarde desempeiié el cargo de Diputado Foral.

El P. Isla supuso que Altuna fue uno de los autores de Los Aldeanos
Criticos, a juzgar por lo que dice a Penaflorida en su carta del 13 de
Enero de 1759: “Acabo de recibir por la via de Valladolid el papel
intitulado Los Aldeanos Cristianos, con que me consta me regalan
vuestra sefioria y los sefiores don Joaquin de Eguia y don Manuel de
Altuna”. Pero el conde le contesta: “Lo que es de don Manuel de
Altuna, no lo creeré por mds que vuestra merced me lo afirme con dos
mil me consta; no porque este caballero no sea capaz de una critica
mucho mds sélida y delicada que la de don Roque Antonio Cogollor;
sino porque sé ciertamente no estd de humor de divertirse en estas

cosas”.#

También su hijo, don Manuel Ignacio de Altuna 111, del que, por cierto,
conservo algunos escritos autografos, fue Diputado Foral; hecho que ha-
brd, seguramente, contribuido a la confusién de ambos personajes.

(43) Entre éstas, la mas sonada fue la que realizaron Ortega Gasset, Alcibar y otros
escrilores, que yo comenlé humoristicamente, en El Pueblo Vasco, en un articulo
intitulado La Casa Negra de Azcoitia. Unas apostillas de Alcibar, quitando hierro a mi
escrito, motivaron una polémica periodistica, en la que intervino La Voz de Guipiizcoa.
Estas cuestiones de Azcoitia siempre han apasionado a las gentes del pais.

Para que no me llamaran “demoledor”, y para no quitar el suefio a alguno de
nuestros intelectuales, no revelé entonces un pequeiio secreto. La negrura de La Casa
Negra no proviene de la pdtina del tiempo, sino del capricho de un antiguo administra-
dor del Duque de Granada. De vez en cuando se da betiin al vetusto edificio. Ultima-
mente, cuando los delegados gubernativos ordenaron que se blanquearan las casas,
hubo cierta zozobra entre los intelectuales del pais. ;Se blanquearfa la casa negra? Por
fin se impuso ¢l buen gusto, y la leyenda puede continuar: la casa Altuna Portu seguird
siendo el emblema del libre pensamiento, y la Casa Negra, en la que casé el primer
don Carlos con la princesa de Beira, el alcdzar del oscurantismo y de la reaccion...

(44) Carta de Penaflorida.
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DON JOAQUIN DE EGUIA Y AGUIRRE, TERCER MARQUES DE NARROS.
DATOS GENEALOGICOS.
SE LE ATRIBUYE UNA CARTA QUE NO ES SUYA.,
NARROS Y LA INQUISICION. DOCUMENTOS INEDITOS.
DE ACUSADO, A FAMILIAR DEL SANTO OFICIO.
CARTAS PATRIOTICAS
DEL SECRETARIO DE LA “REAL SOCIEDAD BASCONGADA".

“Con toda esta documentacién —escribia yo en El Pueblo Vasco
del 18 de Septiernbre de 1924— se impone la revisién del juicio
histérico de los Caballeritos de Azcoitia: pero ésta hay que hacerla sin
precipitacion, enjuiciando a cada uno por separado, y sin calificar de
masones y enciclopedistas, en el sentido filos6fico de la palabra, a los
que no hicieron ninguna manifestacion antirreligiosa, y dieron, por otro
lado, pruebas evidentes de su catolicismo y de su ortodoxia™.

En una época como la que nos ocupa, en la que, segiin Menéndez
Pelayo, aparecen tocados de enciclopedismo ministros, obispos y sa-
cerdotes, tanto regulares como seculares, seria insensato pretender que
algunos de los mil y tantos socios de la Bascongada, no abrazaran las
nuevas ideas. Serfa, asimismo, gran temeridad aceptar, ante los docu-
mentos que poseemos, que todos ellos desertaron de la Iglesia.

Ni aun el juicio respecto a un solo individuo serd exacto, si se
reflere a un tinico momento de su vida: pues quien comenzé siendo
ortodoxo, pudo abrazar, mds tarde, las nuevas doctrinas, y viceversa.

Algo de esto ocurri6 al tercer miembro de nuestro Triunvirato; el
cual, no debi6 mostrar siempre a la Iglesia el mismo respeto que sus
amigos Penaflorida y Altuna, ya que tuvo un tropiezo (del que sali6,
por cierto, bien librado) con la Inquisicién.

Mas también al hablar de Narros he de hacer importantes rectifica-
ciones: no sélo porque se le ha atribuido una carta que no es suya, sino
porque, al comentar su proceso, no se ha hecho constar que éste no
serfa grave, cuando, a los pocos afios, y previa prolija informacién, fue,
el citado marqués, nombrado Secretario Honorario del Santo Oficio.

Don Joaquin Maria de Eguia y Aguirre, tercer Marqués de Narros,
por carta de sucesién de 20 de Noviembre de 1769, nacié en Azcoitia

56



MENENDEZ PELAYO Y LOS CABALLERITOS DE AZCOITIA

el 2 de Febrero de 1783;* fue hijo de don Francisco Xavier de Eguia,
segundo marqués, y nieto del primer marqués don Jerénimo Francisco
de Egufa ¢ Irarraga. Este obtuvo su titulo por méritos de su padre don
Jerénimo, Secretario de S. M. y del Despacho Universal. La gracia,
concedida por Carlos 11, estd fechada en 23 de Agosto de 1685.%6

Era el elegante marqués, cuya preciosa casaca de seda rosa conser-
va el actual heredero de su titulo, gran aficionado a fiestas y diversio-

(45) En el libro nimero 6 de Bautismos de la parroquia de Azcoitia hay una
partida que dice asi: “En dos de febrero de mil setecientos treinta y tres don Juaquin de
Iturriaga bauticé con licencia del sefior Vicario a Juaquin Marfa Antonio Ignacio
Javier de Eguia hijo lex.™ de don Fran.® Xavier de Eguia, y dofia Manuela de
Aguirre, Marqués de Narros: fue madrina Marfa Josepha Diez Martinez, todos vecinos
de esta villa: fue advertido del parentesco espiritual: don Juaquin de Iturriaga”.

En realidad, en esta partida s6lo se dice que fue bautizado el dia 2 de Febrero: pero
sabemos que nacié ese mismo dia, porque el Conde de Pefaflorida escribfa a su hijo,
el 2 de Febrero de 1771, en carta que poseo, lo siguiente: “Hoy tenemos el cumpleafios
de tu tio Narros, que por lo mismo que aborrece esta memoria, se celebra con maior
solemnidad”.

(46) A la muerte de don Francisco de Eguia, cuarto marqués, sin sucesién, paso su
titulo a don Fausto Ignacio de Corral, hijo de aquél don Fausto de Corral y Egufa,
Sefior de la Casa de Zarauz que visit6 y describe Guillermo de Humboldt en su Diario
del viaje al Pafs Vasco. (Revista Internacional de los Estudios Vascos).

Doiia Josefa de Corral, hija del quinto marqués, recibe la grandeza de Espaiia en
1868 y, a su muerte, en 1893, la transmite, asf como su titulo, a su sobrino don
Marcelino Azlor de Aragén y Hurtado de Zaldivar, séptimo Marqués de Narros, cuya
buena amistad me permite reproducir el retrato de su antepasado.

Seglin me comunica el Duque de Villahermosa y de Granada de Ega, hermano
mayor del anterior, que repetidas veces me ha suministrado datos de su rico archivo,
para mis trabajos, “don Alfonso Nufiez de Castro escribié de la genealogfa de los
Egufas”. A la generosidad y antigua amistad del mismo Duque debo el poseer un
ejemplar del libro Don Diego del Corral y los Corrales de Valladolid, de don Leén del
Corral. Hay datos més completos acerca de las familias Egufa y Corral en el archivo
del Marqués de Narros, en Zarauz: pero parte de la documentacién relativa al tercer
marqués, que es ¢l que mds nos interesa, parece haberse extraviado. Era de suponer que
hubiera pasado a la Casa de Salazar, de Alava, de la que era, segtin decimos en el
lexto, su segunda mujer. Las investigaciones en el archivo de esta iiltima familia sélo
han dado por resultado el hallazgo de las capitulaciones matrimoniales que menciono
mds arriba. '

Marido de dofia Josefa de Corral, Marquesa de Narros, fue aquel Marqués de Narros,
Barén de Areizaga, cuya muerte repentina, en Vevey, en presencia de don Carlos de
Borbdn, Duque de Madrid, relata don Vicente Manterola en uno de sus escritos.
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nes. Es fama que, en cierta ocasién, jugé un partido de trucos que duré
diez dfas.”” Tuvo, como Peiaflorida, aficién al teatro: tradujo la trage-
dia italiana La Clemencia de Tito, y, no contento con traducirla, tomé
parte, él mismo, en la representacién.*® Después de fundada la Econd-
mica Bascongada, de 1a que fue Secretario, se consagré por completo a
los asuntos de la Sociedad y, en especial, al fomento de la industria en
el Pais Vasco.

(47) “Volvimos el 16 del mismo (Agosto de 1761) consigna don Pedro Valentin
de Mugartegui, en sus citadas Memorias— y el 17 fui 4 Azcoitia con Urquiza y
Aguirre, 4 ver el partido de pelota que jugaron Pitirri y compafifa y de resultas,
jugamos don Joaquin de Eguia y yo, un partido de trucos que duré diez dias, contra
don Ignacio Areizaga y Faboaga™.

Era el de trucos, un juego importado, al parecer de ltalia, que tenia algiin parecido
con el del billar. Jugdbase en una mesa con lablillas, troneras, barra y bolillo. Las
bolas, de marfil, se lanzaban con tacos de madera. Azkue recogié la voz Trukumai,
etimolégicamente “mesa de trucos”, en el doble sentido de “mesa de billar” y “mesa
de juego”, en general. En Durango hubo en el siglo Xvi una calle que se llamaba
Trukumaikale, por haber en ella una casa en la que se jugaba al billar,

(48) “EI 3 de Febrero del aio de 64 fui & Vergara en compaiia del Conde de
Peiaflorida y otros, a las funciones de San Martin de Aguirre, y volvi el dia 8, Los
siete dias siguientes luvimos una bella orquesta compuesta del conde, Rocaverde,
Gamarra, Sordel, y Mazarredo, y cantaron varias arias y sainetes las tres hijas del
conde, las dos hermanas Ansoteguis, la Gertrudis Ozaeta, ¢l sobrinito de Gamarra y
nuestro organista... El 1 4 de Junio fuf a Azcoitia con el organista... Marcos 4 los
cnsayos de éperas y tragedias y volvi el 9 del mismo, en compaiiia de don Félix Maria
de Samaniego a pasar las Pascuas. El 13 del mismo pasamos 4 Azcoitia 4 continuar los
ensayos hasta el 2 de Julio y los cinco dias siguientes de Juntas, en los que repre-
sentamos la tragedia de Metastassio, intitulada La Clemencia de Tito, traducida por
don Joaquin Maria de Eguia y las dos 6peras cémicas bufas intituladas El Mariscal en
su Fragua y el Borracho Burlado, la primera traducida del francés y la segunda
compuesta y puesta en musica por don Xavier Maria de Munive, Conde de Penaflori-
da. Los actores de la tragedia fueron: el Conde de Penaflorida, don Joaquin Maria de
Egufa, don Félix Maria de Samaniego y don Pedro Valentin de Mugartegui. Las
actrices donia Marfa Josepha y dofa Ignazia de Munive. Los actores de las 6peras
fueron: El Conde de Penaflorida, don Felix Maria de Samaniego, don Pedro Valentin
de Mugartegui, Marcos Recalde y Xavier de Echevarria. Las actrices, dofia Marfa
Josepha de Munive y Marianita Balzola... El 2 de Septiembre fuf a las famosas fiestas
de Vergara, que empezaron el dia 10 y se concluyeron el 15: hubo funciones de
Iglesia, cucanas, tres corridas, dos de Castilla y una de Navarra, hermosos fuegos,
carro triunfal, parejas, bella iluminacién y las dos famosas 6peras EIl Mariscal Ferrant
(sic) y El Borracho Burlado, que las representamos los mismos actores que en Azcoi-
tia menos Mari Pepa, en cuyo lugar entré la Gertrudis Ozaeta”.
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D. JOAQUIN DE EGUIA, MARQUES DE NARROS
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Contrajo matrimonio dos veces: la primera con: dofia Maria Luisa
de Corral, y la segunda con dofia Maria Josefa de Salazar.®

La Gaceta de Madrid del 23 de Octubre de 1803 publicé la noticia
de su muerte, lo que prueba su importancia y notoriedad: “El 27 de
Julio wltimo muri6 en la ciudad de Vitoria, a los setenta afios de edad,
el sefior don Joaquin Marfa de Egufa, Marqués de Narros, Gentilhom-
bre con Ejercicio, tercer Director y fundador de la Real Sociedad Vas-
congada de los Amigos del Pais™.*

El Duque de Mandas, después de citar a don Joaquin de Eguia,
Marqués de Narros, dice, en La Separacién de Guipiizcoa y la Paz de
Basilea: De Azcoitia marché a Parfs aquel no poco excéntrico Eguia y
Corral, que vivié treinta aflos en el entonces famosisimo y hoy muy
decaido Palais Royal, cuyas excelencias pregonaba en estos términos:
“Aquf se reunen los que dirigen la filosofia, las letras, la politica de
Francia: aqui estdn las mejores librerfas y gabinetes de lectura, los
teatros mas afamados, las tiendas mds suntuosas, restauranes con man-
jares exquisitos, jardin precioso y galerias largas en que pasear con
tiempo bueno y malo, casas de juego y placer sin rivales”. “En el
Palais Royal no falta una séla de las cosas necesarias o agradables para
la vida intelectual y material, pues s6lo deja de encontrarse lo que para
nada hace falta, botica € iglesia™.

(49) Las capitulaciones matrimoniales de este segundo enlace se otorgaron en la
ciudad de Vitoria el dfa 18 de Octubre de 1768, ante el escribano don Miguel de
Robredo y Salazar, estando representados los padres del novio y éste por don Carlos
Antonio de Otazu y Moyua.

(50) Por mediacién de don Odén de Apraiz he logrado obtener la siguiente partida
que consta al folio 118 del libro nimero 4 de Finados de la iglesia parroquial de San
Pedro Ap6stol, de Vitoria: “En veinte y sicte de Julio de mil ochocientos y tres murié
el seifior don Joaquin de Egufa, Marqués de Narros, natural de la villa de Azcoytia en
Guipizcoa, vecino desta ciudad de Vitoria y marido legitimo que fué en primer
matrimonio de dofia Marfa Luisa de Corral vecina que fué del expresado Azcoytia de
que existe un hijo casado que es el actual marqués y en segundo con dona Marfa
Josefa de Salazar, vecina desta misma ciudad, de quien no ha dejado sucesion: recibié
el Santo Sacramento de la Penitencia, bajo condicién, y sin ella el de la Extrema-Un-
cién, més no el Vialico, ni test6, por no haber dado tiempo la calidad de su enferme-
dad: era de setenta y quatro afios poco mds 6 menos, y fue enterrado en la iglesia del
lugar de Manzanos, habiéndose extraido el cadéver con la correspondiente licencia. Y
para que conste firmo. = Dr. don Julidn Vis.'* de Urdapilleta.
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No comenta, ni anota don Fermin de Lasala el precedente pasaje,
asi es, que nos quedamos sin saber de dénde tom6 ese trozo de carta,
que publica sin firma, ni fecha.

Repetidas veces he oido decir que este escrito era del tercer Mar-
qués de Narros: en esta idea estaba incluso algiin erudito miembro de
su ilustre familia. Al leer despacio la pdagina 142 del libro del Duque de
Mandas, cae uno, sin embargo, en cuenta, de que el Eguia y Corral que
canta las excelencias del Palais Royal, no podia ser el de nuestro
Triunvirato, el cual se apellidaba Eguia y Aguirre,”' sino un allegado
suyo, quizds su propio hijo, que murid, sin sucesion, en la capital de
Francia, el 15 de Mayo de 1839.

Mis fundamento tiene la especie de que don Joaquin de Eguia fuera
llamado por la Inquisicion a Madrid, a consecuencia de alguna acusa-
cién que contra €l se lanzara. Como Menéndez Pelayo no sabe de este
punto mds que lo que relata Llorente en la Histoire critique de I Inquisi-
tion>* sera preferible acudir directamente a esta fuente de informacion:

Mas compasivo estuvo el Tribunal con el Marqués de Na-
rros que con Calzada.”® Resultaba del proceso haber leido éste
las obras de los filosofos modernos anticristianos, y haber pro-
nunciado muchas veces en diferentes ocasiones, delante de va-
rias personas, proposiciones propias del sistema del Barén de
Holbach y de otros ateistas y materialistas. Si el Consejo de la
Inquisicion hubiera seguido la prdctica ordinaria, el marqués
hubiera sido preso en las cdrceles secretas en Logrono: pero
tuvo presente la calidad de la persona, y acordé que el Inquisi-
dor General Rubin de Ceballos, Obispo de Jaén, tratase con el
Conde de Floridablanca, para ver el modo de traer a Madrid al
delatado sin estrépito. El ministro escribié al marqués dicién-
dole que fuese a la Corte para cosas del real servicio. El mar-
qués cumplio en posta la orden, pensando y dejando dicho a sus
amigos, en Vitoria, que se le llamaba para ser teniente-ayo del

(51) Estos eran sus apellidos. En un documento de la Inquisicion se le llama Egufa
y Arteaga. Quizds uni6 este ilustre apellido, de su abuela materna, al de su padre, por
exigirlo asf algiin mayorazgo, caso muy frecuente en nuestro pafs.

(52) El autor de los Heterodoxos cita la edicion francesa: yo me sirvo de las
ediciones espaiolas. (Madrid, en la imprenta del Censor, 1822 y Barcelona, 1870).

(53) Las palabras “que con Calzada” no figuran en la edicién de 1822.
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principe de Asturias, entonces rey.>* Presentado que fue al mi-
nistro, este le dijo que fuese d ver a don Juan de Nubla, Inquisi-
dor decano de la Corte, quien tenia que darle instrucciones.
Nubla le intimé que tuviese a Madrid por cdrcel, con obligacién
de presentarse en la sala del Tribunal cuantas veces le llama-
sen. El estuvo alojado en casa del Duque de Granada de Ega,
su pariente, y la duquesa instruida del asunto, tuvo gran parte
en tan benignos procedimientos. El margués viendo por los
cargos la mala calidad de su causa, determiné confesarlo
todo® y mostrar gran arrepentimiento, lo cual unido d las otras
circunstancias, le basté para que fuese absuelto de las censuras
a puerta cerrada, y recibiese penitencias suwaves y secretas. Yo
no puedo menos de alabar esta benignidad; pero ;por qué no
seguia siempre la misma doctrina? Se vié claramente que los
respetos humanos movian la mdquina. jOjala los hubiese habido
siempre para ser benignos los inquisidores!”

Deseaba yo publicar integra toda la documentacién del Santo Ofi-
cio, relativa al Marqués de Narros, y esto, por dos razones: primera,
para no ocultar al lector ningtin documento referente a las ideas religio-
sas de los miembros del Triunvirato: y, segunda, para examinar si los
datos de Llorente eran exactos, ya que Menéndez Pelayo le acusa de
falsedades de niimeros y de falsedades de hechos.*®

Obsérvase, ademds, en el historiador de la Inquisicién, cierto empe-
fio en agravar el caso del caballerito de Azcoitia: y no debe echarse en
olvido que este era vascongado, y que Llorente no sentia especial
afecto por nuestro pafs, cuyos fueros atacé, asalariado por Godoy.*’

(54) La edicién de 1822 dice “hoy rey”.
(55) “Tomé el rumbo de confesarlo™; en la edicién de 1822.
(56) Heterodoxos, primera edici6n, tomo III, pagina 424.

En el mismo volumen, pdgina 91, escribe el sabio poligrafo: Llorente, cuyas
estadisticas merecen tan poca fe (puesto que ha sido convenido de mentira en todas
aquellas cuyos comprobantes pueden hallarse)...

(57) Llorente “hasta entonces s6lo se habia dado 4 conocer por trabajos histéricos
y de antigiiedades, especialmente por sus Memorias historicas de las cuatro Provin-
cias Vascongadas, que escribi6 asalariado por Godoy, para preparar la abolicién de los
fueros y loables costumbres de aquellas provincias, mal miradas por Gobierno desde la
desastrosa guerra con la repiblica francesa, que acabé en la paz de Basilea. Tenia
Llorente razén en muchas cosas, mal que pese a los vascéfilos empedernidos, pero
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Por estas razones, digo, deseaba yo reproducir cuantos papeles rela-
tivos a Narros se hallasen entre los del Tribunal de la Fe: asi es que
acepté, agradecido, el amable ofrecimiento del doctor escritor y amigo
mio, don Daniel Berjano, el cual se prestaba a procurarme una copia, o
un largo extracto del discutido proceso.

No se halla éste, sin embargo, en ¢l Archivo Histérico Nacional, en
el que sélo quedan unos pocos procesos, no llegan a dos docenas, casi
todos ellos de brujerfa. Quizds era uno de los que Menéndez Pelayo
acusa a Llorente de haber sustraido y llevado a Paris: tal vez no existié
realmente tal proceso, que no pasaria de las primeras diligencias, segtin
me hace sospechar un certificado del Santo Oficio, del que hablaré m4s
adelante.’®

Sea de esto lo que quiera, lo cierto es, que si el sefior Berjano no
logr6 hallar los documentos que buscdbamos, tuvo, en cambio, la for-
tuna y la sorpresa de dar, entre los papeles del Consejo Supremo, con
un expediente promovido por el mismo marqués y por su segunda
mujer, en solicitud del cargo de Ministro del Tribunal de la Fe, que
después de prolija informacién se le otorgd, convirtiéndose, por lo
tanto, el acusado de enciclopedista, jen Familiar del Santo Oficio!

Entre las declaraciones de dicho expediente, hay algunas que voy a
reproducir, porque contienen cargos contra mi biografiado.

Un sacerdote de Elorreo (sic) don Juan Bautista de Zubiaur, dice:

[ustrisimo Serior = Serior: Por no incurrir en la nota de
omiso en cumplimiento de tanta obligacion, he diferido contes-
tar a V. S. hasta tanto que pueda bien instruido satisfacer a
quanto me manda. De la residencia que hizo el Marqués de
Narros en la villa de Azcoilia, y qual fuese su conducta, y
proceder en ella nada puedo decir, pero de la que ha hecho en
Bergara debo decir a V. S. que merece algiin concepto de ti-
bieza, y no con aquella exactitud, que otros de su cardcter, para
la asistencia de devotos exercicios. Afiadase a esto que por

procedi6 con tan mala fe, truncando y adn falsificando textos, y adulando servilmente
al poder regio, que hizo odiosa y antipitica su causa, harto més que la débil refutaciéu
de Aranguren”, (Heterodoxos primera edicion, tomo 111, pégina 179).

(58) Convendria hacer investigaciones acerca de esto y otros puntos de la historia
religiosa de nuestro pafs, en Logroiio y Calahorra.
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haber sabido y extrajudicialmente, que el nominado marqués
tuvo alguna nota a causa de haber proferido algunas proposi-
ciones mal sonantes que, mandado compareciese a ese Santo
Tribunal, en él se le reprendié grdavemente, y se le mandé hicie-
se unos exercicios, que los hizo en un convento; creré sea la
especie notoria para algunos sujetos. Aunque en el dia segiin se
me asegura parece que tienen licencia todos los individuos de
la Sociedad, no la tuvieron todos para la lectura de la encyclo-
pedia de Mr. de Diderot, y en particular el nominado marqués,
siendo asi que se hallaba como ahora en Vergara y sus talentos
los mismos: siendo constante, que halldndose con la prohibi-
cién para su letura in totum, manejaba toda la obra en sus
Juntas de socios sin abstenerse de su uso. Me parece debo
exponer en consideracion de V. §. quanio expongo, y si me
hubiera excedido en esta impertinente, y prolixa narrativa, pido
humildemente a V. S. perdon y protestando que si llegase algu-
na noticia sobre quanto V. S. desea saber pasaré d su conside-
racién. Nuestro Sefior guarde a V. S. en su mayor grande:za.
Elorreo, y Mayo de mil setecientos setenta y seis. = lltmo. Sr. =
Sertor.= Bl. m. de V. S. su mas atento obligado stibdito y rendi-
do capelldn. =Juan Baptista de Zubiaur.

Don Miguel Ramén de Zurralabe, de Logroiio, declara:

No obstante puedo decir 4 V. S. que haviendo estado con su
muger en esta ciudad hace aiio y medio, de quatro d cinco
meses, en que la traté con mucha frecuencia, nada adverti que
pudiera disonar; pero que también es cierto, que estd notado de
poco afecto a las cosas de la Iglesia, y de bastante libre en
hablar sin el debido respeto en materias de religion: aunque
igualmente se dice, que de algiin tiempo a esta parte se ha
contenido en hablar de estos asuntos..>® el Marqués de Narros
estubo casado con dofia M. de Corral y de éste matrimonio
tiene un hixo que actualmente se halla en Paris y una hixa que
poco tiempo ha la embié & un Seminario de Bayona segiin
tengo entendido. Casé después con la muger que al presente
tiene, y se llama dona Josefa de Salazar, hixa de don Francisco
de Salazar y doiia Ana Theresa de Salazar que son de una
misma familia ilustre, y distinguida, residente en esta Ciudad,
aunque su casa principal estd en el lugar de Manzanos de esta

(59) Reproduzco literalmente la copia que me ha enviado el sefior Berjano.
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provincia de Alaba.. a Marquesa de Narros es Sefiora de mui
buena crianza, que deve a la Christiandad, y virtud conocidos
de sus Padres, en cuia casa la traté antes de casarse, y después
en el tiempo que estubo con su Marido en esta ciudad, su porte
y conducta es buena, ni he visto ni he oido jamds otra cosa.
Vitoria y Abril 20 de 1776.

Por fin don Ignacio de Furundarena, Vicario de Azcoitia, declara:

“devo decir ¢ V. S. no he notado en su porte estos iiltimos
alios cosa que desdiga de una regular conducta en las cortas
extancias que suele hacer en esta Villa de Azcoitia, antes he
reparado no tiene en el hablar aquella facilidad que antes, y
por lo mismo me parece mds moderado en su porte, habla de
cosas pasadas, dice quiere salvarse y otras semexantes” .

De estas declaraciones, la mds grave, sin duda, es la primera, la del
sacerdote de Elorrio, don Juan Bautista Zubiaur: porque en ella se
asegura que la Inquisicion reprendi6 gravemente al Marqués de Narros
(cosa que no consta en un certificado de ese Tribunal, que reproduciré
mds adelante) y se acusa al mismo personaje de haber manejado la
Enciclopedia en las Juntas de socios, antes de tener permiso de leerla.

Una curiosa coincidencia, de las que se han dado varias en el curso
de este estudio,® me va a permitir probar, que el tal don Juan Bautista
Zubiaur (testigo algo parcial en este asunto, pues justamente habfa
tenido algunas diferencias con los Amigos del Pais, por haberse permi-
tido retener indebidamente, durante cierto tiempo, el ejemplar de la
Enciclopedia que pertenecia a aquellos) no dijo en su declaracién todo
lo que sabia respecto a la materia de la misma. Los miembros de la
Real Sociedad Bascongada utilizaron, en un principio, la Enciclopedia
para los trabajos y discusiones de sus Juntas: mas, en cuanto tuvieron
noticia de que aquella habia sido prohibida, se apresuraron a depositar
su ejemplar en manos del “Teniente de Cura de la Parroquia de San
Pedro” de Vergara, don Juan Antonio de Ibaseta, anunciandole, de

(60) A los pocos dias de recibidos los documentos del Tribunal de la Fe, que copio
en el texto, don Pedro de Zabala, a quien no tenfa el gusto do conocer, me enviaba, por
modiacién de un comin amigo, noticia de un copiador de cartas de la Real Sociedad
Bascongada, que se conserva en el archivo del Ayuntamiento de Vergara, del que es
digno secretario,
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paso, que se proponian pedir permiso, para su lectura, al Santo Padre.
Obtenida la autorizacién, se enteraron, con la natural sorpresa, de que
su Enciclopedia no se hallaba ya en poder de su depositario, sino que
habfa pasado, por razones que se ignoran, a manos de otro presbitero,
iprecisamente de don Juan Bautista Zubiaur!

Para que no se crea que fantaseo, lednse las dos cartas siguientes del
copiador de la Real Sociedad que, como he dicho, pertenece hoy al
Excmo. Ayuntamiento de Vergara.

Primera:

“Serior don Juan Antonio de Ibaseta. Muy seiior niio: Paso
d manos de vuestra merced esa Licencia que ha concedido el
seitor Inquisidor general a los empleados de nra. Rl. Sd. para
el uso de la Encyclopedia ge. se entregé & vuestra merced hasta
que se obtuviese esta faculiad.

En vista de ella suplico a vuestra merced se sirva embiarme
la obra completa juntamente con la lic. que acompana, man-
ddndome cuanto sea de su satisfaccion. De esta de vuestra
merced 16 de Febrero de 1772".

Segunda:

“Sefior don Juan Bautista de Zubiawr. Muy seiior mio: Lue-
go que nra. Rl. Sd. tuvo la primera noticia de la prohivicion del
Diccionario Encyclopédico, entregé esta obra al Teniente de
Cura de la Parroquia de San Pedro don Juan Antonio de Ibase-
ta, pero advirtiendo que acia su recurso al SSmo. Pe. para usar
de esta obra en los articulos que conducian d las ciencias y las
artes.

Su Santidad, instruido del ventajoso fin de ésta stiplica y de
la seguridad con que podia conceder la licencia sin riesgo de
que se abusase en los articulos relativos a Religion o costum-
bres, se digné expedir su Breve abilitando al sefior Inquisidor
general para que la pudiese conceder. En consecuencia de esta
facultad ha dado S. I. la licencia que acompana, y haviendo
recurrido pr. la obra depositada en el Teniente de Cura, me
responde lo que verd también V. en su carta original.

Y pues es vuestra merced quien recivié estos Libros estima-
ré que, pues estamos havilitados a usar de ellos como de cosa
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que es propia de nra. Rl. Sd. se sirva dirigirmelos con el cuida-
do que requiere una obra de tanto precio y que ciertamente
nunca creimos se extragese de el depdsito en que la dejo nra.
sumision devida a la Iglesia, constando nro. recurso y constan-
do igualmente que el Diccionario encajonado y puesto en ma-
nos del Minro. mds inmediato no podia tener seguridades mds
grandes de estar recogido. Con esta ocasion repito d vuestra
merced mi obed.® y ruego a Dios gue. su vida ms. as. Vergara y
Febrero 17 de 1772" .

Ignoro cémo justificarfa don Juan Bautista Zubiaur el hecho de
hallarse en su poder el ejemplar de la Enciclopedia que los Amigos del
Pais habian confiado al “Teniente Cura” de la parroquia de San Pedro
de Vergara. Mds adelante pondré de resalto la importancia, que, €stas y
otras cartas relativas a la licencia de leer la famosa obra, tienen para la
prueba de la ortodoxia de la Real Sociedad Bascongada: aqui sélo haré
observar, que don Juan Bautista Zubiaur hubiera podido estar mds
explicito en su declaracién, haciendo constar que los Amigos del Pais
habian depositado en manos de la autoridad eclesidstica su ejemplar de
la Enciclopedia y sélo lo habian reclamado al recibir la licencia para
leerla.

En vista de los anteriores datos, y en espera de otros nuevos,” creo

(61) No tardardn, seguramente en aparecer cartas del marqués y de otros persona-
jes, aun no suficientemente conocidos, de la Bascongada. Como muchos de ellos sélo
firmaban con sus nombres de pila, no es ficil identificarlos desde luego. Asi, sélo a
tltima hora, al tener noticia del nombre de la segunda mujer de Narros, caigo en
cuenta de que son de ¢l y de la marquesa, unas cuantas cartas que adquiri hace anos.
Transcribiré aqui una de ellas:

1.
“Bayona 10 de Noviembre del 73.

Querido Javier M® De la Posada de S.' Etienne te escribo ésta, q.¢ te la entregard
mademoiselle Vameville, discipula favorita de madama Baumont, en cuya comp.?
hemos venido los dos viajeros Michelena e yo: y acabo de hazer la entrega al Conde
de Aguilar, q. estd aqui con su hija y hemos tenido bellisimos ratos en poco tpo. por
Ia singular aventura de llegar mi mujer, hermana ¢ hijo, poco después q.® nosotros.
Hemos dado una buelta por la Ribera, todos juntos, con admiracién y pasmo de todas
las M.™%: lo que faltaba p.* colmo de nra. satisfaccion es la llegada de Ramon y el
abate, q.° segin los cilculos de Aguilar debfan haver llegado. Nada te digo de ellos,
pues te puedes informar de boca de Su Excelencia.

Bolbamos a mademoisselle Varneville: es una senorita de un conjunto admirable
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puede admitirse, corno hipédtesis la mds cercana a la verdad, que el
Marqués de Narros estuvo tildado en su juventud de poco piadoso, y
que fue acusado de haber proferido “algunas proposiciones mal sonan-
tes”: pero que su proceso, si es que realmente existio, es decir, si no se
redujo a unas simples diligencias, no entrafaba gravedad, puesto que
siete u ocho afios mds tarde, fue nombrado, el mismo marqués, Fami-
liar del Santo Oficio.

Viene, en efecto, a confirmar mi sospecha, de que Llorente debié
agravar el caso del tercer miembro del Triunvirato, un Auto del Santo
Oficio de la Corte, fechado el 10 de Junio de 1776, estando en la
Audiencia los sefores Inquisidores, licenciado don Joseph Escalzo y
doctor don Bernardino de Loygorri, en el que se lee lo siguiente:

“Dixeron que se responderd a S. A. haziendo presente que
solo resulta que el 22 de Octubre de 1767 pidié el Tribunal de
Logroiio recon.® de Rex."™ de este Secreto en cabeza de don
Joaquin de Eguia, de estado viudo, nat." y residente en la villa
de Azcoitia, provincia de Guipiizcoa, textificado en aquel Santo
Oficio de proposiciones”™ .

Es decir, que en el archivo de la Inquisicion de Madrid no constaba
la relacion detallada que trae Llorente. Creo que, dada la reputacién de

de prendas, gedgrafa insigne, grande historiadora, profana y sagrada. Virtuosa extre-
madam.* sin monigateria (;mojigateria?), no parece que caben mds qualidades en el
sexo En cinco dias que he gozado de su convers." he reconocido en sus acciones y
dichos el fondo mds solido de Religién, una vastisima literatura, y una sensibilidad de
corazo[n] increible, pero moderada con las méximas del Evangelio. Mujer sublime,
tritala, si puedes, q.° no es ficil q.° yo te haga de ella una buena pintura, como lo
merece.

Por el correo te escribiré largam.'* sobre lo q.° pienso acerca de estos chicos, q.°
por aora no ay lugar p.? mds, pues vamos a cenar. Cumple con todos.
JoAQUIN.

La carta anterior estd escrita cuando su autor no era aun Familiar del Santo Oficio.
Alguien verd en la palabra sensibilidad, muy en boga en aquella época, una influencia
francesa. De todos modos jqué poco se parece este sefior, que encabeza sus cartas con
una cruz, y habla de Religién y de los Evangelios, al marqués impio y masén, que
muchos se habian imaginado!

En el archivo de Mugariegui hay también varias cartas firmadas por “Joaquin”. No
he tenido aun ocasién de verlas, pero no dudo serdn del Marqués de Narros.
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falsario que tiene el historiador de la Inquisicién, la mds elemental
prudencia exije que suspendamos todo juicio definitivo, hasta que apa-
rezca la documentacién de Logrofio o nuevos papeles acerca de la
materia.

Si la conducta religiosa del Marqués de Narros, en su juventud,
presenta algunas sombras, no hay nada, en cambio, que desdore su
ardiente patriotismo, del que dio claras pruebas durante la guerra de la
Convenci6n francesa contra Espafia.

Cuando, en fecha reciente, a raiz de la suspensén del pequefio
homenaje a Pefiaflorida, organizado por la Junta de la Escuela de Artes
y Oficios de Vitoria, oi hablar, en la capital alavesa, no sélo de la
irreligion, sino del antipatriotismo de Pefiaflorida y sus amigos, confie-
so que mi asombro no fue pequeiio.

Recorddse entonces, con machacona insistencia, aquella frase de
Menéndez Pelayo:

“Cuando vencidas nuestras armas en la guerra con la repii-
blica francesa en 1794, llegaron los revolucionarios hasta el
Ebro, pequena y débil fue la resistencia que en el camino en-
contraron. Las causas de infidencia, formadas después, denun-
ciaron la complicidad de muchos caballeros y clérigos del pais
con los invasores, y sus ocultos tratos para facilitar la anexion
de aquellas provincias a la repiiblica francesa 6 constituirse en
estado independiente bajo la proteccion de Francia” %

Este pdrrafo, colocado, ignoro por qué razén, por el historiador
montaiiés, entre los que dedic6 a la Real Sociedad de los Amigos del
Pais, lleva necesariamente, al 4nimo del lector inexperto, la idea de
que ésta fué la responsable de tales sucesos Mis adelante veremos
quienes fueron los procesados, tanto militares como paisanos, los cua-
les fueron, al fin, absueltos.

En esta primera parte de mi trabajo, sélo pondré bien en claro lo
relativo a nuestro Triunvirato. Altuna murié en 1762 y Peiaflorida en
1786: ninguna responsabilidad les pudo caber, por consiguiente, en
acontecimientos de 1794.

(62) Heterodoxos, pirmera edicién, tomo 111, pdgina 226.
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En cuanto al Marqués de Narros, puede decirse que fue el alma de
la defensa de Guiptzcoa en 1793, cuando, en su calidad de Diputado d
Guerra, escribia, desde Irtn, a la Provincia, aquellas patri6ticas cartas
que figuran, impresas, en el Registro de las Juntas Generales de aquel
afio.%

iSélo la crasa ignorancia de nuestra historia, en que vivimos, y la
pasion politica, explican se puedan lanzar ciertas acusaciones, las mas
de las veces incontestadas!

(63) Registro de las Juntas Generales que esta M. N. y M. L. Provincia de
Guipiizcoa, ha celebrado en la N. y L. Villa de Renteria este afio de 1793. Pasa la
primera Junta @ la N. y L. Villa de Guetaria. Secretario, don Bernabé Antonio de
Egaiia. Afio (escudo de Guipiizcoa) 1794. En San Sebastidn: en la imprenta de don
Lorenzo José de Riesgo y Montero, impresos de la expresada Provincia: del Tribunal
del Corregimiento de ella: de la mencionada Ciudad: de la Muy llustre Casa de
Contratacién y Consulado: y de la Real Compania de Filipinas.
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LA REAL SOCIEDAD ECONOMICA BASCONGADA
DE LOS AMIGOS DEL PAIS

a8

LA “HISTORIA DE LOS HETERODOXOS ESPANOLES™.
MENENDEZ PELAYO SE PROPONIA REVISAR SU JUICIO
ACERCA DE LOS CABALLERITOS DE AZCOITIA;
PERO NO LLEGO A REALIZAR SU PROYECTO.
TESTIMONIOS DEL DUQUE DE MANDAS,

DON CARMELO DE ECHEGARAY
Y DON ADOLFO BONILLA Y SAN MARTIN.
INSUFICIENTE INFORMACION DE DON MARCELINO
EN ESTA MATERIA.
DESCUBRIMIENTO DE LA DOCUMENTACION SECRETA
DE LA “REAL SOCIEDAD”

Todos los que en estos ltimos tiempos han tratado de la Real
Sociedad Bascongada de los Amigos del Pais y de su insigne fundador,
lo mismo los hombres de la derecha, que los conferenciantes que, en el
Aleneo de San Sebastidn, han hablado de un penafloridismo opuesto al
ignacismo, se basan, casi exclusivamente, en lo que Menéndez Pelayo
dijo de los Caballeritos de Azcoitia, en la primera edicién de su Histo-
ria de los Heterodoxos Esparnoles (Madrid, 1880-1882).

Nadie ignora lo ocurrido con esta célebre obra. Agotada, en poco
tiempo, sus ejemplares llegaron a alcanzar precios muy crecidos. En
vano editores y libreros pidieron a don Marcelino permiso para reim-
primirla: “Si sélo 4 mi interés pecuniario hubiera atendido —escribe el
maestro de la erudicién espafiola— hace mucho tiempo que estarfan
reimpresos los Heterodoxos; pero no pude determinarme 4 ello sin

71



JULIO DE URQUUO E IBARRA

someterlos 4 escrupulosa revisién, que iba haciéndose més dificil co-
forme pasaban los afios y se acumulaban diariamente en mi Biblioteca
nuevos documentos de todo género, que hacian precisa la refundicién
de capitulos enteros”.% :

Y, unas pdginas mds adelante, afiade: “Nada envejece tan pronto
como un libro de historia. Es triste verdad, pero hay que confesarla. El
que suefa con dar ilimitada permanencia a sus obras y guste de las
noticias y juicios estereotipados para siempre, hard bien en dedicarse 4
cualquier otro género de literatura, y no 4 este tan penoso, en que cada
dia trae una rectificacién 6 un nuevo documento. La materia histérica
es flotante y mévil de suyo, y el historiador debe resignarse 4 ser un
estudiante perpetuo y 4 perseguir la verdad donde quiera que pueda
encontrar resquicio de ella, sin que le detenga el temor de pasar por
inconsecuente™.%

La muerte sorprendié al sabio montanés cuando aun no habia reali-
zado totalmente esta labor de correccién y ampliacién de su Historia
de los Heterodoxos Espaiioles, la cual, en su forma presente, puede
decirse es una obra nueva. Dejd, no obstante, para la nueva edicién, de
la que tGnicamente han salido a luz pocos volimenes, importantisimos
materiales, y dos ejemplares de la primera, cuidadosamente anotados
de su mano.

Que don Marcelino se proponia revisar atentamente su juicio acerca
de los Caballeritos de Azcoitia es algo que no puede ponerse en duda.
Ya en una obra de 1896, de un escritor que traté6 a Menéndez Pelayo,
parece vislumbrarse tal proyecto.

Escribe, en efecto, el Duque de Mandas: “Tengo entendido que
aumentando su curiosidad la controversia reciente sobre este punto,
una de las mas verdaderas eminencias de nuestros dias, que 4 él dedic6
varias pdginas (por supuesto seglin sus ardientes opiniones ortodoxas
en sapientisima y muy extensa obra, ha aconsejado a notables escrito-
res y archiveros vascongados, muy propensos 4 creer en la extensién y
estragos de la nueva doctrina en Vasconia, comenzando por la influen-

(64) Historia de los Heterodoxos Espanoles. Segunda edicién refundida, Madrid,
1911. Tomo I, pigina 9.

(65) Heterodoxos. Segunda edicion refundida, tomo 1, pigina 31.
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cia que se supone adquiri6 en la Real Sociedad Vascongada, que prosi-
guieran y ahondaran sus investigaciones. Personas de la excepcional
competencia de los sefiores Echegaray, Ramirez Olano y Echavarri se
han dedicado a esta labor. Si no estoy mal informado, el resultado de
sus trabajos, registrada toda la documentacién que se conserva, es que
en los papeles de la célebre Sociedad “nada hay con matiz politico ni
de orden moral cientifico, que todo se refiere 4 los adelantos cientificos
en el orden material, de fomento en ciencias exactas, quimica, forestal,
medicina, y algo a la historia pura, esto es, 4 hechos sin mezcla de
consideraciones filosoficas™. Algiin motivo tengo para creer y esperar
que se prepara un libro de los mismos que antes opinaron siguiendo
una opinién preestablecida y no bien encaminada, y ahora reducirdn
mucho las proporciones que ellos también dieron al enciclopedismo en
la fundacién de Munibe”.%

Mucho mds terminante y decisivo es el testimonio del amigo y
testamentario del autor de los Heterodoxos, don Carmelo de Echega-
ray, el cual me escribia, espontdneamente, el 16 de Septiembre de
1924, lo siguiente: “Recuerdo perfectamente que don Marcelino me
anuncié su propésito de hacer un nuevo estudio de este asunto, y
revisar sus conclusiones, cuando reimprimiese, la Historia de los Hete-
terodoxos. Recuerdo tambien que me indic6 que iba 4 dedicar més
péginas a esa materia, y al hablar de las relaciones de Rousseau con
don Ignacio Manuel de Altuna, iba a reproducir no sélo la semblanza
del caballero azcoitiano, hecha por el ginebrino en sus Confesiones,
sino también una carta que, el mismo autor del Contrato Social escri-
bi6 a su citado amigo.%’

A pesar de estos propésitos, es lo cierto, que Menéndez Pelayo no
lleg6 a ponerlos en obra, 6 si lo hizo, sus apuntes no han aparecido
todavia.%

(66) La Separacién de Guipiizcoa y la Paz de Basilea. Pdgina 143 y 144,
(67) Tanto la semblanza, como la carta, son las que he copiado mds arriba.
(68) Véase lo que, a este prop6sito, me comunica el sefior Bonilla y San Martin:
Madrid, 6-X1-24.
Sr. D. Julio de Urquijo.

Mi muy distinguido Sefior: De regreso de un largo viaje, recibo su grata del 11 de
Septiembre. He consultado los papeles y las adiciones de don Marcelino, y no hallo
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En todo caso, volviera o no a estudiar, a la luz de nuevos datos, el
interesante, asunto de que ahora tratamos, puede afirmarse, sin miedo a
ser desmentido, que cuando publicé la primera edicién de su célebre
obra, la documentacién que posefa acerca de la Econdmica Basconga-
da era notoriamente insuficiente. Cuatro pdginas y media (223 a 227)
le consagra en el tomo III de los Heterodoxos, y, en ellas, no cita, en
realidad, mds fuentes de informacién, respecto a tal entidad, que la
breve Historia compendiada de la Real Sociedad Bascongada de los
Amigos del Pais (San Sebastidn, 1880) por don Nicolds de Soraluce y
Zubizarreta, Los Estatutos de 1766, El Ensayo de 17687 y los Elo-
gios de Pefaflorida’ y Meabe.”> En ninguno de estos escritos™ se

nada que modifique en lo mds minimo lo que dice sobre el Conde de Pefiaflorida y las
Sociedades Econémicas Vascongadas en el tomo 11 de los Heterodoxos. Quizd haya
algo en legajos aparte (que no me es posible escudrifiar ahora); pero lo dudo, porque €l
anotaba todas las correcciones futuras en un ejemplar impreso que tengo a mano.
De usted atento s. s. . e. s. m.,
A. Bonilla y San Martin.

(69) El titulo completo de esto librito es el siguiente: Estatutos de la Sociedad
Bascongada de los Amigos del Pais segiin el Acuerdo de sus Juntas de Vitoria por
Abril de 1765. Con las Licencias necesarias. En San Sebastidn: En la Oficina de
Lorenzo Joseph de Riesgo, Impresor de esta Sociedad. En realidad debi6 salir a luz en
1766, a juzgar por la lista de socios.

Hay otro libro, posterior de varios afios, sin fecha, que Menéndez Pelayo no cita,
intitulado: Estatutos aprobados por S. M. para gobierno de la Real Sociedad Bascon-
gada de los Amigos del Pais. Irvrac bat. Con Licencia. Vitoria. Por Tomds de Robles,
impresor de la misma Sociedad.

(70) Ensayo de la Sociedad Bascongada de los Amigos del Pais. Aiio 1766.
Dedicado al Rey Nuestro Seiior. Con las Licencias. En Vitoria, por Thomds de Robles
Allo 1768.

(7) Elogio del Conde de Peiaflorida, por don Vicente Maria de Santibdiiez, leido
en las Juntas generales de 1785, Madrid, en la imprenta de Sancha, 1785.

Elogio del Conde de Peniaflorida, por don Martin Ferndndez Navarrete, (tomo I de
sus Opiisculos, Madrid, imprenta de la Viuda de Calero, 1848), paginas 337 a 381.

(72) Elogio del don Ambrosio de Meabe, por don Vicente Maria de Santibdiiez,
Vitoria, 1782.

(73) Ya he dicho que, don Eustaquio Ferndndez de Navarrete, solo sc refiere a
Samaniego, en su edicion de las obras inéditas 6 poco conocidas de €éste: en cuanto a
las Obras del P. Isla y a Los Aldeanos Criticos, son anteriores a la fundacion de la
Bascongada, y, por consiguiente, nada podfan decir del espiritu de ésta.
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habla de la supuesta heterodoxia e irreligiosidad de la Sociedad. En
cuanto a Los Estatutos, al Ensayo y a los Elogios que cita, da muestras
de no haberlos leido, o de haberlos recorrido muy ligeramente. Ni una
palabra dice, por otro lado, del Reglamento para los Alumnos,” de los
veintitrés, tomos de Extractos (1771 a 1793),° en los que hubiera
encontrado la prueba de la ortodoxia de la Real Sociedad, ni de otras,
publicaciones de la misma. Tampoco tuvo noticia de los documentos
inéditos y de la correspondencia de los Amigos del Pais, que hemos
logrado descubrir, en gran parte, en fecha mis o menos reciente.

En primer lugar, yo adquiri, hace anos, varios cientos de manuscri-
tos de esa procedencia, que no habia tenido ocasién de utilizar hasta
ahora. Entre ellos, hay cartas del Conde de Peniaflorida; de Ramon de
Munibe, su hijo; de don Manuel Ignacio de Altuna I11; del Marqués de
Narros; del Marqués de Valdelirios; de los famosos fabulistas don
Felix Maria de Samaniego y don Tomas de Iriarte; de don Lorenzo del
Prestamero; del Marqués de los Castillejos, Alguacil Mayor del Tribu-
nal de la Inquisicién de Sevilla; del Vizconde de Ambite; de don Pedro
Joseph de Barreda; de don Vicente Maria Santibdnez; de don Francisco
Xavier de Eguino, Provisor y Vicario General en Cartagena de Indias;
de don Martin Ferndndez de Navarrete; del Marqués de Tabalosos: del
Conde de Villafuertes; de Olaso; del Conde de Lacy; de don Pedro
Jacinto de Alava; y de otros muchos. Don Juan de Mugartegui posee
novecientos ochenta y cuatro documentos,’ entre los cuales hay nume-
rosas cartas de los Amigos citados, y de otros.

Existe asimismo documentacién de los Amigos del Pais, en el Ar-

(74) Reglamento. Para los Alumnos de la Sociedad Bascongada de los Amigos del
Pais. Con las Licencias necesarias. En San Sebastian: En la Oficina de Lorenzo
Joseph de Riesgo, impresor de esta Sociedad.

(75) Sorarrain (Catdlogo de obras euskaras) sélo trae el titulo de los de 1771.
Allende Salazar es, en este punto, mds completo; pero no conocié los de 1793. Su
portada es la siguiente: Extractos de las Juntas Generales celebradas por la Real
Sociedad Bascongada de los Amigos del Pafs, en la villa de Bilbao por Julio de 1793.
Irurac bat. En Vitoria. Por Baltasar Manteli, impresor de la misma. R. S. Ao de
1793.

(76) No los he estudiado personalmente: pero conozco algunos datos que acerca de
¢llos ha comunicado su actual propietario, asi como su Indice de las cartas y otros
papeles que pertenecieron al Conde de Penaflorida, Este escrito, inédito, comprende
tinicamente los documentos del conde que se conservan en el archivo de Mugartegui.
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chivo del Real Seminario de Vergara;”” en el del Ayuntamiento de la
misma villa; en el del Seminario de Vitoria; en el de los Marqueses de
la Alameda;”® en el del Marqués de Narros, en Zarauz; en el de la
sefora viuda de Heriz; en el de Olaso (hoy Monzén), de Vergara; en el
de mi hermano, el Conde de Urquijo; en el de las familias de Salazar y
Gortazar; en la magnifica biblioteca de don Luis Lezama de Leguiza-
mon; en la de don Joaquin de Irizar, formada, en parte, por su antepa-
sado, aquel farnoso don Joaquin de Irizar y Moya, autor de la fantéstica
obra De /'Eusquere et de ses erdéres, Paris 1841-1845; y en otros
varios archivos particulares del pais, insuficiente o totalmente inexplo-
rados: por todo lo cual se ve, que, cuando Menéndez Pelayo hablaba de
la penuria de Memorias, relaciones y correspondencias del siglo XVIII,
no estaba bien informado respecto a la existencia de estas copiosas
colecciones de papeles referentes a la Real Sociedad Bascongada de
los Amigos del Pais.

LA CRITICA DE DON MARCELINO.
MANIFESTACIONES DE ORTODOXIA Y RELIGIOSIDAD
DE LA BASCONGADA.,

PLAN DE UNA SOCIEDAD ECONOMICA.
PENAFLORIDA CONSULTA A UN PADRE JESUITA.
ESTATUTOS Y EXTRACTOS.
CONTESTACION A UN ANONIMO.

UN PADRE AGUSTINO ARREMETE CONTRA UN INDISCRETO
CENSOR DE LA “REAL SOCIEDAD”.

La célebre obra del ilustre santanderino, uno de cuyos capitulos me
da pie para escribir este pequefio trabajo, tuvo, segiin se ha dicho, un
éxito inusitado de libreria, al que no contribuyeron poco las circunstan-
cias. Los que tenfamos ya uso de razén en aquel tiempo recordamos,
perfectamente, las violentas polémicas de entonces, en las que se susti-

(77) Hoy Colegio de PP. Dominicos.

(78) En este archivo se conservan los papeles del escritor Lorenzo del Prestamero,
el cual, como es sabido, conocié y dio noticias acerca del Pafs Vasco, a Guillermo de

Humboldt.
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lufan, con demasiada frecuencia, los argumentos, por injurias y de-
nuestos. El lenguaje de don Marcelino se nos antojaba, por ese motivo,
moderado, y sus comentarios suaves: pero al leer, de nuevo, al cabo de
casi cuarenta anos, su juicio acerca de la Sociedad Bascongada, tene-
mos que declarar, lealmente, que su tono nos parece inaceptable, y sus
observaciones poco objetivas, y bastante apasionadas.

(Cémo no asombrarse, hoy, de que en una obra seria, como los
Heterodoxos, tratara su eminente autor de poner en ridiculo a los Ami-
gos del Pais, diciendo que se proponian “fomentar, perfeccionar y
adelantar la Agricultura, la Economia Rustica, las Ciencias y Artes, y
todo cuanto se dirige inmediatamente a la conservacion, alivie y con-
veniencias de la especie humana”, en vez de copiar sencillamente el
articulo de los Estatutos, en el que se declaran los fines de la Sociedad
o reproducir el pdrrafo del ministro Grimaldi que se refiere a los mis-
mos?”

¢Como explicarse que un hombre del talento de Menéndez Pelayo
acusara a una Soctedad Economica “de preferir los intereses materiales
a todo”, censura que nadie se atreveria a lanzar contra una Camara de
Comercio, 0 una empresa mercantil cualquiera?

La Real Sociedad Bascongada no era una Congregacion de religio-
sos, fundada para la salvacion de las almas; hubiera podido limitarse,
por lo tanto, a realizar su fin natural, que era el de fomentar los intere-
ses materiales: pero, aun cuando el sabio poligrafo no lo supiera, o no

(79) En el articulo I de los Estatutos de 1765 se lee: “El objeto de esta sociedad es
el de cultivar la inclinacién, y el gusto de la Nacién Bascongada hacia las Ciencias,
Bellas Letras y Artes: corregir y pulir sus costumbres: desterrar el ocio, la ignorancia y
sus funestas consecuencias: y estrechar mas la unién de la tres Provincias Bascongadas
de Alaba, Vizcaya y Guiptizcoa™. El Marqués de Grimaldi, en su Carta concediendo la
autorizacion regia, dice: “Los caballeros de las tres Provincias Bascongadas han deter-
minado unirse en una Sociedad, bajo el nombre de los Amigos del Pais, con el fin de
cultivar las Ciencias y las Artes”. Finalmente, en los Estatutos impresos en Vitoria, se
declara que “la Sociedad Bascongada de los Amigos del Pais es un Cuerpo patridtico,
unido con el tnico fin de servir a la Patria y al Estado, procurando perfeccionar la
agricultura, promover la industria y extender el Comercio”.

Menéndez Pelayo tomd, indudablemente, sus palabras, de una explicacién de lo
que cra una Sociedad Econémica, que aparce en el Plan que se present6 a las Juntas de
Guiptizcoa de 1763: pero, si conocia ese documento, ;por qué no se hizo eco, igual-
mente, de las manifestaciones de religiosidad que en €l se contienen?
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lo dijera, hizo declaraciones terminantes de catolicismo de sumision a
las autoridades de la Iglesia. Por eso es doblemente de lamentar que
don Marcelino afirmara, sin pruebas, “que el espiritu de la Bascongada
era desastroso, y que se hacia en ella estudiado alarde de preferir los
intereses materiales 4 todo, y de tomar en boca el nombre de Dios,
dicho en castellano y a las derechas, lo menos que se podia”. Como
estas, y otras afirmaciones del historiador de los Heterodoxos, dan una
idea completamente errénea de lo que fue la Econdmica Bascongada,
ha llegado la hora, a mi juicio, de poner cada cosa en su lugar.

Pero veamos, ante todo, cémo se formé nuestra Sociedad. Aun
cuando, segiin hemos dicho, ésta se fundé en 1764, ya en las Juntas de
Guiptizcoa de 1763 presentaron, el Conde de Pefiaflorida y sus amigos,
el Plan de una Sociedad Econémica o Academia de Agricultura, Cien-
cias y Artes ttiles y Comercio, adaptado a las circunstancias y Econo-
mia Particular de la M. N. y M. L. Provincia de Guipiizcoa.®°

Tan poco laico era ese proyecto (a pesar de lo que pudiera inferirse
de lo dicho por don Marcelino y los escritores que le han seguido a
ciegas) que en €l se proponian como patronos de la Sociedad a *“San
Isidro Labrador, Protector especial de la Agricultura y de toda la Na-
ci6n Espaiiola, y a San Ignacio de Loyola, Patrén de la Mui Noble y
Mui Leal Provincia de Guiptzcoa”.

El centro de la Sociedad habia de ser Loyola, “en donde se juntardn
y depositardn todas las Memorias y todo el trabajo de los otros quatro
partidos”. Finalmente el mencionado Plan®' contenia un articulo (el
XV, del Titulo 1), que decia: “El Domingo infraoctavo de San Ignacio
serd el dia Solemne de la Academia, para el que deben procurar concu-
rrir todos los Académicos de los cinco Partidos. Este dia se juntard la
Academia en la Sala de Juntas del Partido de Loyola, entre nueve, y
diez de la manana, y passard a la hora de Missa a la Iglesia del Real

(80) Registro de la Junta Central que esta M. N. y M. L. Provincia de Guipiizcoa
ha celebrado en la N. y L. Villa de Villafranca, este aiio de 1763. Passa la primera
Junia a la N. y L. Villa de Azcoitia. Secretario don Manuel Ignacio de Aguirre.
Impresso en San Sebastidn. Por Lorenzo Joseph Riesgo, Impressor de la expresada M.
N.y M. L. Provincia, Ciudad de San Sebastidn, su Consulado, y de la Real Comparifa
de Caracas.

(81) Fijese el lector en que el ano de 1763, en que se present$ este Plan, no se
habfa verificado atin la expulsién de los jesuitas.
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Colegio de Loyola, donde assistird en la misma forma, y orden que
salieron de la Sala de la Missa Mayor, y Sermon, que se predicard en
honra, y gloria de sus dos Santos Patronos, y acabada la Funcién se
bolverd en el mismo orden a la Sala de donde salieron...”

¢Y era ésta la Sociedad que venia a propagar la impiedad en Espa-
fia? No: el conde solo se propuso, desde que, a su vuelta de Toulouse,
se dio cuenta del atraso de ciertos estudios en nuestra patria, buscar el
medio de hacer desaparecer tan lamentable estado de cosas: mas no
lleg6 a formarse, desde un principio, clara idea de cual era el mejor
camino para alcanzar ese fin.

Su incertidumbre se revela en un escrito, inédito, de mi propiedad,
del que no se ha tenido noticia hasta ahora.

De ser cierto lo que se ha supuesto acerca de las confabulaciones
del jefe del Triunvirato con los fil6sofos heterodoxos, lo natural hubie-
ra sido que el conde acudiera en busca de luces a Diderot, Rousseau,
d’Alembert, Voltaire o a alguno de sus secuaces. Nuestro Caballerito
no trataba, sin embargo, de introducir las ideas filoséficas de la Enci-
clopedia en nuestro pafs, sino de dar a conocer, simplemente, en él, los
progresos de la Quimica y otras ciencias fisico-naturales, y se dirigi6,
ipdsmese el lector....! a un jesuita.

Y era natural que asf lo hiciera. ;No habia seguido con los Padres
de la Compania de Toulouse sus cursos de Filosoffa, Quimica, etc.? ;A
quién mejor que a su antiguos profesores podia pedir consejo?

Véase lo que escribfa cuatro afios después de volver a su patria:

T

Azcoitia, en la provincia de Guiptizcoa
el 29 de Mayo de 1753.

Mi muy Reverendo Padre: Quizds os sea ya desconocido el
nombre que firma esta carta: al menos confieso que para que
no lo sea hard falta que la amistad con que me honrdbais
mientras tuve la dicha de vivir mds cerca de vm., os hable por
mi, y os recuerde aquel joven vasco espariol, que mientras
estaba en pensién bajo el R. P. Charron, estudié Filosofta con
el P. Salet, teniendo varias veces el honor de ser argumentado
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por el sabio Cavaleri®® (y) algunas veces coroné, en fin, sus
pequerios trabajos filosoficos por tesis generales, de las que el
Rey Catélico le hizo el honor de declararse Mecenas. Estoy
demasiado persuadido de vuestras ocupaciones para atreverme
a interrumpirlas. Por lo cual, no hubiera jamds sabido resol-
verme a tomar esta libertad, sin un pequero proyecto literario
que he concebido desde hace algunos dias, del que quisiera
daros una idea para saber vuestra opinion.

Sabe usted mejor que nadie, mi Reverendo Padre, el estado
lamentable en que se encuentra nuestra nacién en punto a
Ciencias y Bellas Artes: pero sobre todo en cuanto d la Fisica,
de la que apenas se conoce mds que el nombre. Es verdad que no
deja de haber algunos particulares que no habiendo adquirido
sus conocimientos entre los extranjeros, y otros que sin salir de
su gabinete han aprendido d traducir el francés, se dan d la
lectura de los autores extranjeros; perve hay muchos mds de
aquellos que por no entender ninguna lengua extranjera se
encuentran sumidos en una profunda ignorancia. Ha aparecido,
no obstante, hace algunos anos una obra excelente, sobre todo
para una nacion en la que las Ciencias se hallan en la cuna:
hablo del Teatro Critico del R. P. Feijéo, Benedictino, cuyo
objeto es librar d la nacién de todos esos prejuicios: perocomo,
por desgracia no se limita solamente a la Fisica, es mds bien
una obra mezclada, que un tratado puramente de Fisica: ha
habido todavia algunos otros que han escrito, pero que apenas
han avanzado. Esto es lo que me hizo proferir quejas, en una
conversacién familiar con un joven marqués, sobre ese estado
(de cosas) y descubrir en él, el deseo sincero que yo tenia, de
contribuir en cuanto dependiera de mi, d remediarlo: y tuve el
placer de ver que abrigaba los mismos sentimientos que yo.
Como este Marqués no es uno de los Moliere, concebi de pron-
to alguna esperanza, contando mds sobre su ingenio profundo
que sobre mi mismo y comenzamos a pensar en ello. Vimos
enseguida que una obra como la de desenganar d toda una
nacion no era para dos jévenes como nosotros; pensamos por
lo tanto dar un extracto de Fisica de algunos autores, es decir
una compilacion de algunos autores buenos extranjeros. Para
esto tenemos ya las obras de M. Nollet, P. Regnaud, Sgra-

(82) En una de sus cartas al P. Isla, cita Penaflorida a “los PP. Cavaleri y Salet,
insignes jesuitas franceses”.
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vesseude, Institutions de Phisique que se dice son de Madame
Chavelet, Poliniere y algunos autores, pero como deseariamos
todavia algunos otros, no sabria yo dirigirme a nadie mejor
que d vm. para la eleccién: por lo cual le ruego que se tome el
trabajo de escoger algunos a su capricho y de enviarnos lo
antes posible & Bayona, d casa de M. Labborde tres 6 cuatro
autores y al mismo tiempo de mandarme un Catdlogo de algu-
nos otros, que tomaré la libertad de pedirselos & vm. después”.
Nuestro propésito es dar primero al piblico un discurso
andnimo, por ejemplo, acerca de la divisibilidad de la mareria,
con el titulo de Ensayo, para informarnos de la disposicion del
pliblico hacia nuestra obra, asi es que nos hard falta [conocer]
cuanto antes todo lo que aparezca acerca de esta cuestion.®?

No he hallado aun, el segundo pliego de este borrador de carta: pero
lo copiado basta para que el mds escéptico se convenza de cuales eran
los verdaderos propésitos de Penaflorida.

Podra discutirse, claro estd, su opinion acerca del grado de ignoran-
cia en que Espafa se hallaba a mediados del siglo XVIII, punto sobre el
que no estdn de acuerdo los autores.* Cualquiera que sea el juicio que
se forme acerca del mismo, habra que reconocer, no obstante, en vista
de la carta copiada, que el conde andaba por los derroteros del P.

(83) Este documento estd en un francés, suficientemente bueno para un extranjero,
pero no del todo correcto. Reproduzco tinicamente mi traduccién del mismo, para no
alargar indefinidamente este trabajo.

(84) Véanse los Heterodoxos, tomo I, pdgina 67 y siguientes, y la Historia de
Espana y de la civilizacién espaiiola por Rafael Altamira y Grevea, Barcelona, 1911,
tomo 1v.

La opini6én del conde de Penaflorida respecto al estado de la ensefanza, en su
€poca, no distaba mucho de la del P. Larramendi: “Yo aprecio infinito —escribfa el
Jesuita vascofilo— el juicio que V.R. tiene de los espaiioles. Es cierto que el fondo de
sus entendimientos no cede 4 los de otra nacién en ninguna facultad y ciencia, como se
ve en tales cuales personajes que en el vasto golfo de tantas provincias,

Apparent rari nantes in gurgite vasto;
pero en lo comiin falta la instruccién y ensenanza de las buenas Letras, de la Filosoffa
curiosa y experimental, de las Matemiiticas, elc; y los que sobresalen en esto por toda
la extensién de Espafia, se instruyen sin otro Maestro que los libros y su aplicacién...”
(Galeria de Jesuitas Ilustres, por el P. Fidel Fita y Colomé, Madrid, 1880. paginas
263-264).
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Feij6o, autor, por cierto, al que también se quiso tildar de heterodoxo,
pero al que Menéndez Pelayo vindic6 con entusiasmo.®

El tinico objeto que el Conde de Peiiaflorida se proponia, por lo
tanto, al idear, primero la publicacién de las obras a que se refiere la
carta trascrita, y al fundar, més tarde, la Sociedad Bascongada, fue ¢l
de sacar a su patria del estado de atraso en que, a su juicio, se encontra-
ba: pero ese objeto lo quiso realizar; de acuerdo con sus sentimientos
religiosos; dentro de la més pura ortodoxia:

En los mencionados Estarutos de 1765 (publicados en 1766) inclu-
y6 ya un articulo, el XVII, en el que decia lo siguiente: “No se admitird
obra alguna, que ni aun por incidencia trate de controversias, o disputas
de Religion. Este asunto mirardn los Amigos del Pais, como un sagra-
do reservado a los doctores de la Ley, contentdndose ellos con venerar-
lo, y no solo por escrito, pero ni ain de palabra en las Juntas, y fuera de
ellas, de serio, 6 de zumba consentirdn que suscite nadie conversacion
de esta materia”. El doble fin perseguido con esta disposicién era, a mi
parecer, bien claro: declarar en primer lugar, que la Sociedad acataba
las decisiones de la Autoridad Eclesidstica y de prevenirse, en segundo
lugar, contra las disensiones, siempre de temer en una Sociedad.

En afios anteriores y aun por aquellos dias, la divisién de los cat6li-
cos espanoles era muy honda: se habia llegado a tal extremo en las
violentas polémicas entre individuos de las diversas Ordenes Religio-
sas,% (los cuales, con frecuencia, se acusaban mutuamente de hetero-
doxia) que la Inquisicién habfa tenido que tomar cartas en el asunto y
prohibir aquellas, como ocurrid, por ejemplo, con las suscitadas a cau-
sa de la publicacién del Fr. Gerundio de Campazas, del P. Isla. Pena-
florida, con su sentido préctico, comprendi6, sin duda, que si daba
entrada a esas controversias en la Sociedad, ésta naceria muerta. Y asi
pudo figurar, en las listas de miembros de la Bascongada, el nombre

(85) Heterodoxos, tomo 11, pigina 67 y siguientes.

(86) En prueba del desenfado con que, en aquella época, escribian unos religiosos
de otros, recuérdense aquellas palabras del P. Larramendi: “....y en Espana, si no hay
jansenistas y apelantes hay una continua frailomagquia 6 guerra de frailes y sus clientes
contra nosotros en papelones, sdtiras manuscritas o impresas, y todas llenas de calum-
nias". (P. Fita, Galeria de Jesuitas).
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del jesuita Belot, profesor de matematicas, junto a los nombres de
religiosos franciscanos y agustinos.

Ya sé que alguién pretenderd que el articulo copiado no es lo sufi-
cientemente claro, y que tal vez no respondfa mds que a un vago
deismo de los Amigos del Pais, los cuales no querfan hacer una profe-
sién taxativa de catolicismo.

Si asi lo creyera yo, lo reconoceria sin ambajes, ni rodeos: pues no
me mueve ninglin interés en este asunto, ni mi trabajo pretende ser una
historia apologética de la Sociedad tantas veces citada: pero la verdad
histérica me obliga a reconocer que no cabe interpretar dicho articulo
mads que en un sentido ortodoxo.

En los Estatutos impresos en Vitoria (piginas 56-57) se establece
que el Director “cuidard igualmente de que ni en Juntas, ni fuera de
ellas se susciten conversaciones, y mucho menos disputas sobre con-
troversias de religion; pues la Sociedad mirard estos asuntos como un
sagrado en el que no debe introducirse, contentdndose con saber, vene-
rary seguir lo que manda la 1GLESIA” ¥

Si alguien pretendiera todavia, que esa Iglesia no era la Catélica,
Apost6lica, Romana, podrd salir de su error, leyendo el pdrrafo trece
del Titulo XXII, (pagina 89), de los mismos Estatutos, que dice: “Antes
de la hora senalada para las Juntas matutinas se celebrara Misa, d que
procurardn concurrir todos los Amigos: y después de ella con el toque
mismo de la hora, se entrard a la Junta, sea publica o cerrada, sin
esperar mds tiempo por motivo alguno...”

Es decir, que la Sociedad fundada por Penaflorida hacia publica
declaracién, como tal Sociedad, no solo de su ortodoxia, sino de su
religiosidad.

Prueba, también, de esta tltima, era la costumbre que tenia estable-
cida —ya lo advirti6 Carmelo de Echegaray— de celebrar sufragios
por las almas de los socios fallecidos. Los Amigos del Pais daban;
ademds, cuenta, en las Juntas, de las muertes acaecidas en el afio: y, si

(87) No existe, en cambio, tal articulo, ni otro parecido, en los Estatutos de la
Sociedad Cantdbrica, Madrid, Mpcexevin, dedicada a promover la Agricultura, las
Artes el Comercio y las Ciencias itiles en la provincia de Santander. Su primer

presidente nato fue el Principe de la Paz.
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el socio difunto lo merecia, se hacia su elogio, en el que se ponian de
relieve los servicios que habia prestado a la Sociedad. Por cierto que,
también en este punto, incurrié don Marcelino en una ligereza de
monta, que habré de rectificar. “Cuando se hacfa el elogio de un socio
muerto, —escribe el sabio historiador— deciase de €l, no que habia
sido un buen cristiano, sino ciudadano virtuoso y iitil d la patria, y que
su memoria duraria mientras durase en los hombres el amor a las
virtudes sociales™. Dos elogios cita don Marcelino, a este propésito: el
del conde de Peiiaflorida por don Vicente Maria de Santibdfiez, y el de
don Ambrosio de Meabe por el mismo autor: “torpe imitacién uno y
otro —anade— de los de Thomas, entonces famosos”.

De todo ésto deducird, necesariamente, el lector inadvertido, que,
en dichos elogios, se hacia alarde de ateismo, y se evitaba, cuidadosa-
mente, el hablar de religion. Pues bien: tan lejos estd eso de la verdad
que, precisamente, en el elogio de Meabe, citado por Menéndez Pela-
yo, se leen las siguientes palabras: “Su religion y ferviente celo por el
culto divino, podrian suministrarme abundante materia para alargar
este discurso, y atn para formarle de nuevo. Cuando no hubiera otra
prueba de esta verdad, i sola la podrias dar multiplicadas 6 Durango.
Tu conservas en los adornos de tu templo, y en otras muchas fundacio-
nes piadosas otros tantos testimonios de que en MEABE fué la religién
el s6lido fundamento y basa de las demds virtudes™.®® Que no se trata
de un caso aislado, lo prueba el Elogio de Carlos 11L*¥° en el que don
Martin de Erro habla de la religiosidad de este monarca. Los Amigos
del Pais no solamente no ocultaban los sentimientos cristianos de sus
consocios difuntos, sino que, cuando lo crefan del caso, por tratarse de

(88) Elogio de don Ambrosio de Meabe, Caballero del Orden de Santiago, de la
Real Sociedad Bascongada, lefdo d la misma en sus Juntas Generales de Vergara de
1782. Por el socio literato don Vicente Maria de Samtibdiiez, de la Real Academia de
San Carlos de Valencia, de la de Buenas Letras de Barcelona, Profesor de Humani-
dad en el Real Seminario Patridtico Bascongado. Publicado de orden y d expensas de
la misma Sociedad. En Vitoria. Por Gregorio Marcos de Robles y Revilla, impresor de
la misma Real Sociedad.

(89) Elogio Historico de Carlos m.. Fundador y protector de la Real Sociedad
Bascongada. Dispuesto por el socio don Martin de Erro, Profesor de Humanidad en
el Real Seminario de Vergara, y leido en sus Juntas generales de Vitoria, aio de 1789.
Publicase de orden y d expensas de la misma sociedad. Vitoria Mpccxc. Em (sic)
casas de Baltasar de Manteli, su impresor.
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un bienhechor de la Iglesia, pedian, a la autoridad eclesidstica, permiso
para que en sus funerales se pronunciara una oracién fiinebre. Esto
ocurrig, por ejemplo, a la muerte del citado don Ambrosio de Meabe,
encargdndose de cantar sus virtudes y generosidad el R. P. Fray Joa-
quin de Soparda, Lector de Teologia en el convento de San Francisco
de la villa de Bilbao.”

A pesar de los grandes servicios que estaba llamada a prestar al pafs
y a la nacion entera, la Sociedad tuvo enemigos desde los primeros dfas
de su fundacion, hecho que no ha de sorprendernos demasiado, pues no
hay instituciéon humana que no los tenga, sobre todo cuando viene con
pretensiones de destruir prejuicios y de combatir la ignorancia.

El siglo xviI fue el de los papeles anénimos; ya el mismo afio de
1764 (entre el 22 de Noviembre y el 9 de Diciembre) se repartié uno en
Vergara, intitulado Apologia de la Sociedad de los Amigos del Pais,
que en realidad debia ser un ataque a la misma. Los Caballeritos
contestaron con otro, intitulado Respuesta de don Valentin, que no he
logrado ver.”!

(90) Oracién fiinebre que en las exequias celebradas por la Junta de Institucién
de la Real Sociedad Bascongada en sufragio de la alma de DoN AMBROSIO DE MEABE,
Caballero de la Orden de Santiago, Socio Benemérito y de Mérito de la misma
Sociedad, en la villa de Vergara, el dia 26 de Septiembre de 1782. Dixo el R. P. Fray
Joaquin de Soparda, Lector de Teologia en el convento de San Francisco de la villa
de Bilbao. Publicase de orden y & expensas de la misma Sociedad. En Vitoria. Por
Gregorio Marcos de Robles y Revilla, impresor de la misma sociedad.

Lleva un Decreto de la Real Sociedad Bascongada para que se imprima este
sermon con las licencias necesarias, de cuya conformidad con el libro de Actas de la
Sociedad, da f¢ el Marqués de Narros,

A continuacién van la Licencia de la Orden y la Licencia del Ordinario.

Asimismo poseo un papel impreso, intitulado: Expresiones de Gratitud del Real
Seminario bascongado. A la Memoria del Socio Benemérito, de Mérito y Comisionado
de la Nueva Espana don Ambrosio de Meabe, Caballero del Orden de Santiago,
natural de la villa de Durango en el M.N. y M.L. Seiiorfo de Vizcaya, que murio en la
ciudad de México en primero de Octubre de 1781. En esle escrilo se da cuenta de la
forma en que se realizaron las exequias mencionadas y de la sesién de la Sociedad, en
la que se ley6 el Elogio de don Ambrosio de Meabe.

(91) Encuentro estos datos en las Memorias de don Pedro Valentin de Mugartegui,
ya citadas.

Cosidas 4 uno de mis ejemplares de los Estatutos, encuentro las veinte primeras
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Estos ataques en nada entorpecieron, sin embargo, la marcha de la
Sociedad; y los Amigos pudieron declarar, més tarde, que “si lo benefi-
cios producidos por una intencién diametralmente contraria fuesen
acreedores a recompensa, el autor de la Apologia seria sin duda uno de
los bienhechores mas dignos de un busto en el sal6n de patriotas de la
sociedad™.”

El primer y tinico incidente relativo a la, hoy tan discutida, ortodo-
Xia de la Real Sociedad, de que se habla en los Extractos, es el siguien-
te. La Bascongada habia publicado en los de 1776, un trabajo acerca
del lujo, que suscitd “algunos reparos entre personas de literatura y
celo, tanto mas recomendables —dicen los Amigos del Pais— cuanto
con la atencién que han tenido de comunicar sus notas, hacen demos-
tracion de la sinceridad y buen hacer que les mueve”.

La Economica Bascongada quiso poner inmediatamente las cosas
en claro y publicé una larga Advertencia, en la que se lee lo siguiente:

Ultimamente protestan: Que habiendo procedido en el ex-
tracto de que aqui se trata con toda buena fé y sinceridad, no
tienen el menor empeiio, ni parcialidad en sostener proposicion
alguna del escrito a4 que pueda darse interpretacion poco ven-
tajosa a las sagradas incontrastables méaximas de nuestra catd-
lica religion, ni que suscite la mds leve controversia teoldgica.

Deseaban las Comisiones recoger todos los exemplares,
para quitar de ellos enteramente el articulo que ha ocasionado
las notas, pero ha sido imposible: porque cuando se llegaron d
entender éstas ya estaban millares de ellos distribuidos por
toda Espana, y encaminados por las Indias. Por cuya razén se
ha dispuesto esta advertencia que sirva de satisfaccion, y sea
declaracién cierta de la recta y sana intencion de la R. S. B. y

piginas de un folleto, an6nimo, sin fecha, ni pie de imprenta, intitulado: Uju Jus 6
Alborozos de los Bascongados: en honor de la Real Sociedad Bascongada de los
Amigos del Pais. En Socio-Philopolis. Afie XI de la Era Vascongada. Tritase de un
elogio tan exajerado de la Real Sociedad, que no acierto a comprender si es obra de
uno de sus enemigos, O si se trata de una respuesta humorifstica a los ataques de uno de
¢éstos. Para resolver esta cuestién habria que examinar un ejemplar completo de los
Uju Jus, y el mio no lo estd.

(92) Extractos de 1771,
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del autor que nada desea tanto como evitar el mds remoto
motivo de escdndalo y desidificacion” 3

¢Cabe una declaracién mds terminante?

iSe dirfa que los Amigos del Pais prevefan los ataques de que iban a
ser objeto a fines del siglo XIX, y principios del Xx!

Esa aclaracion, o si se quiere, retractacién, nos es hoy utilisima para
probar el catolicismo de aquellos sefiores pero en el siglo XViII resulté
completamente innecesaria. Un agustino, el R.P. Fr. Antonio Roque
Gomez del Casal, Lector de teologia en Salamanca, se encargé de
vindicar en una larga carta apologética,” el discurso sobre las utilida-
des politicas del lujo, cuyo resumen se habia publicado en los Extrac-
tos de 1776, y aproveché la ocasion, siguiendo la costumbre de la
€época, para dar un buen zarpazo al indiscreto censor.

“A la verdad —escribe— se palpa la alucinacién del censor. Parece
que solo leyo el articulo de los extractos con sola la intencién y ansia ur
caperet eum in sermone’’!

— I —

PENAFLORIDA Y LA ENSENANZA.
LOS CABALLEROS ALUMNOS.
EL REAL SEMINARIO DE VERGARA.
INSTRUCCION Y PRACTICAS RELIGIOSAS.

EL SEMINARIO TOMABA PARTE EN LA PROCESION DE CORPUS
Y TENIA ESTABLECIDA LA DEVOCION DE LAS CUARENTA HORAS,
LOS COLEGIOS DE SENORITAS.

CURIOSA CARTA DEL CONDE A UNA SENORA
QUE LE CONSULTABA SOBRE LA ELECCION DE ESTADO.

Si la amistad de Rousseau con Altuna se hubiera extendido a Pefia-
florida, como ha supuesto alguien, sin pruebas, y si el conde hubiera

(93) Extractos de 1777. Me he tomado la libertad de subrayar éste, y algin otro
texto, por la gran importancia que, a mi juicio tienen, para formar opinién acerca del
punto que en este estudio se debate.

(94) Se publicé en los Extractos de 1778.
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tratado de implantar en tierra vasca un sistema de educacion inspirado
en las ideas expuestas por el filésofo ginebrino en su novela Emile, es
verosimil que la afirmacién de Menéndez Pelayo, de que el Real Semi-
nario de Vergara era la primera escuela laica de Espaiia, hubiera
tenido fundamento. La historia ha de ajustarse, sin embargo, a los
hechos; y los hechos ocurrieron de muy distinta manera a la supuesta
por el sabio autor de los Heterodoxos y por los que le siguen en esta
materia.”

(95) No todos los autores que han tratado del Pais Vasco a fines del siglo XV,
han coincidido, por completo, con el juicio que Menéndez Pelayo emiti6 acerca de los
Caballeritos de Azcoitia y de la Real Sociedad Bascongada. Conocemos ya cOmo
opinaba, a este respecto, el Duque de Mandas. El presbitero don Estanislao Jaime de
Labayru (Historia General del Sefiorio de Vizcaya, tomo 62, Bilbao 1903, paginas 402
y 405) no dudaba de la religiosidad de la citada Econdmica en la época de su funda-
cién por Pefiaflorida, si bien advierte “que con el tiempo no dejé de ser sospechosa por
el mal espiritu que algunos de ella mantuvieron, sirviéndose de su prestigio para
difundir ideas antirreligiosas™. Obsérvase, en la segunda parte de este juicio, la in-
fluencia del poligrafo santanderino: siendo de lamentar que Labayru, que tuvo cuidado
de anotar las manifestaciones de religiosidad de la Bascongada en su primera época,
no se creyera en el caso de ahondar en la materia o, por lo menos, de sefialar en qué
hechos, documentos o testimonios fundaba su aserto acerca de la segunda. Don Grego-
rio de Balparda sostuvo en su Bosquejo histérico sobre el espiritu nacional en las
Provincias Vascongadas y especialmente en Vizcaya a fines del siglo xviil. (Primer
congreso de Estudios Vascos, Bilbao 1919-1920. paginas 715-734) que el conde de
Pefiaflorida “no era ciertamente un heterodoxo, ni siquiera un filésofo”: Ramén de
Basterra, si bien no hizo manifestaciones categdricas acerca de este punto, mostré su
deseo de compaginar el “loyolismo™ con el ideal del conde, en un florido discurso que
pronuncié bajo el célebre nogal de Insausti (El Arbol de la Ciencia, Discurso pronun-
ciado frente al palacio del gran conde de Penaflorida, en Azcoitia, por Ramon de
Basterra, Bilbao 1924); pero quien mds detenidamente hablé de la religiosidad de la
Bascongada, por cuyo restablecimiento, con el mismo cardcter, abogd, fue don Julidn
de Pastor Rodriguez, segin puede verse en su Estudio historico y juicio critico de la
Real Sociedad Vascongada de Amigos del Pafs (Vitoria, Imprenta Provincial de Ala-
va, 1896), trabajo premiado en los Juegos Florales celebrados por el Ateneo de Vitoria
en el mes de Agosto de 1895.

Es de advertir que. aun cuando en el campo tradicionalista se miraba a la Sociedad
Bascongada con cierta prevencién, sobre todo desde la publicacién de los Heterodo-
xos, nadie puso ¢l menor reparo, que yo sepa, a que se diera el nombre del conde de
Peiiaflorida a calles y plazas; sin duda, porque sélo se pretendia con ello glorificar la
memoria de quien tanto habifa trabajado en pro de los intereses de Guipizcoa y aun del
Pafs Vasco en general. Una mayoria tradicionalista, presidida por el integrista don
Ladislao de Zabala, colocé, con asentimiento undnime del pais, un busto del conde en
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Rousseau, que acusaba a la sociedad de pervertir al hombre, de
suyo bueno, aislaba al nifio de los demds nifios, sistema dificil de
establecer en un colegio o seminario; dejaba que el educando se instru-
yera casi solo, sin més testigo que su preceptor, que habria de ejercer
sobre ¢l una accion indirecta. Unicamente al fin de su educacién habia
de hablarse, al muchacho, de religion, y €sta no era la catdlica, sino la
que él llamaba religion natural.

Pefiaflorida por el contrario, planteaba el problema de muy distinto
modo, y exigia, en el Reglamento para los Alumnos de la Sociedad
Bascongada, que el Caballerito, para ser admitido, estuviera bien im-
puesto en los rudimentos de la Religion Catdlica y de la Historia
Sagrada.’® Establecia, ademds, (articulo VII) que “lo primero que se ha

el Palacio de la Excma. Diputacién de Guiptizcoa; y un retrato del mismo personaje
figura, si no estoy mal informado, en el colegio de Padres Dominicos de Vergara. En
la sesién inaugural del Congreso de Onate, y en presencia del Jefe de Estado, el
entonces Obispo de la Didcesis, Ilustrisimo senor don Leopoldo Eijo, ensalzd, entre
los hijos de nuestro pueblo, al conde de Pefaflorida. Todavia me parece estar oyendo
sus palabras:

“Yo se que es un pueblo pujante, ardoroso, tenaz, vigoroso, robusto, serio, batalla-
dor, inteligente y artista y amante de su raza sobre todas las cosas, y de creencias
firmisimas”.

“A eslas excelsas cualidades debe su gloria™.
“Pueblo abundante en ilustres varones sabios, marinos y santos”.

“Ayer eran Fray Francisco Vitoria, el “Sécrates Alavés”, Ripalda, Garibay, el
conde de Penaflorida, Elcano, Legazpi, Urdaneta, Echaide™.

“De aqui fueron los que vencieron a Sevilla....”
“Aquf naci6 en suma, San Ignacio de Loyola™.

Finalmente, el suspendido homenaje de Vitoria fue organizado por la Junta de la
Escuela de Artes y Oficios de Vitoria, de la que formaban y forrman parte, mis
respetables amigos don Jaime de Verdstegui, Fiscal Eclesidstico de la Diécesis, y los
sefiores Suso y Guinea, infegrista, éste ltimo, por cierto, y no por la Sociedad de
Estudios Vascos, como dijo, mal informada, parte de la prensa. Hago esta advertencia,
no para disculparme, sino porque las cosas son como son, y no como los politicos
quieren que sean.

(96) Reglamento para los alumnos de la Sociedad Bascongada de los Amigos del
Pafs. Con las licencias necesarias. En San Sebastidn. En la Oficina de Lorenzo Joseph
de Riesgo, Impresor de esta Sociedad.

Este Reglamento, en su articulo I, dice: “Para ser recividos por Alumnos ¢s preciso
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de infundir a los Alumnos, son los sentimientos de la Religion, en que
tanto se han esmerado y se esmeran los bascongados, pintdndoles
amable la virtud, ponderdndoles la dulzura que deja su prictica en el
corazén humano, advirtiéndoles los riesgos que corre ésta en los temi-
bles escollos de la ociosidad, y las malas compaiifas, y haciéndoles ver
que el tinico medio de evitarlos es una ocupacion continua, y un estu-
dio cimentado sobre el sélido fundamento del temor de Dios, principio
de la verdadera sabidurfa™.

“El primer cuidado después de éste —prescribia el articulo VIIl—
ha de ser el de imprimir en ellos un amor grande al servicio del Rey,”
y de la patria, a cuya gloria alegremente se deben sacrificar vida, y
hacienda: y no fuera malo tampoco desimpresionarlos de la preocupa-
cién que se tiene contra el comercio,”® la que hace decaer visiblemente
varias cosas que por su medio podrian restablecerse”.

estar diestros en leer, y escribir, arreglados @ la Ortografia de la Real Academia
Espariola, y en las quatro reglas de Aritmética, y bien puestos en los rudimentos de la
Religion Catélica, y Historia Sagrada, sobre lo que han de ser examinados rigurosa-
mente: Previniéndose, que para esto tltimo no necesitardn mds que el estar impuestos
en el Catecismo Histérico de el Abate Fleuri”.

(97) El fundador de la Econémica Bascongada era fuerista y mondrquico. Como
en estos tltimos tiempos se le ha incluido (sin caer en cuenta de que murié en 1785)
entre los que simpatizaron con la Revolucién Francesa, har¢ notar que, ya desde 1771,
parecia inquietar al conde el peligro que, a su juicio, corrfa la monarquia vecina. En
respuesta a su hijo, el cual le comunicaba que los principes y otros personajes se
negaban a asistir al Parlamento francés, Pefaflorida escribfa: “Es muy raro el empefio
que me dices ponen esas gentes en no acudir al nuevo Parlamento. Esto denota un
fuego oculto, que quiera Dios no llegue @ brotar™: y, en otra carta: “Es cosa que aturde
el tesén de esos Abogados y Procuradores; y quiera Dios que pare en bien”.

(98) En este punto Pefaflorida se mostraba mucho mds progresivo que otros
mayorazgos vascongados, de época muy posterior a la suya. Aun en la nuestra, yo
recuerdo una sefora, precisamente de Vergara, tan poco desimpresionada, que se
indignaba de que se tratara de adjudicar a su hijo unas acciones en una fébrica, que le
permitieran tener algo en qué ocuparse.

Mis extraiia me parece la opinién que el conde tenia del poco aprecio que en el
pafs se hacia, segin €l, de las Ordenes Militares, si ¢l hdbito no iba acompaiado de
una encomienda o de una plaza del Consejo de Ordenes: pues ¢l gran nimero de
caballeros vascongados cruzados (aun dentro de una misma familia, y en las de mds
abolengo) parece contradecirla. Estas son sus palabras (en una de sus cartas al abate
Cluviers: “Las Ordenes Militares estan aca en concepto mui baxo no siendo con
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En el articulo IX establecia el estudio de las lenguas, comenzando
por las nacionales, como son el Bascuence® y el Castellano, y siguien-
do por el latin “necesario para los que han de seguir la carrera de la
Iglesia” , el Francés, el Inglés y el Italiano.

Esos mismos sentimientos de religiosidad se reflejaban en la distri-
bucién del Real Seminario Patriético Bascongado'® al que precedi6 la
Escuela Provisional establecida en el Colegio de Vergara, el 4 de
Noviembre de 1776.

En el plan de Ensefianza aparecian a la cabeza: I. Religion. 11
Filosofia Moral. 1. Metafisica.

“Para velar inmediatamente sobre la buena conducta y aplicacién de
los seminaristas, inspirarles maximas christianas y civiles, atender a
que estén bien asistidos de criados, y cuidar de su aseo, compostura y
modales —advertia la citada Noticia— residen en el colegio el Maestro

encomienda 6 Plaza del Consejo de Ordenes. Las primeras estdn reservadas en el dia
para los militares, y las segundas para los ministros togados de el dho Tribunal, cuio
Presidente es este Embaxador, que con este motivo huvo de tomar ahora hace dos afios
la Cruz de Santiago. No pudiendo pues pretenderse por ninguno de estos dos Capitu-
los, no se puede pensar en lo que Vm. me dice. Yo se mui bien que en los Paises
extrangeros sirve de recomendacién una de estas sefiales exteriores, porque las consi-
deran como un distintivo de nobleza arraigada; pero como en Espaiia se mira esto
como un acto positivo de una nobleza principiante, serviria de demérito. Rara es la
casa en esle pafs que no tenga arrinconadas algunas gracias de Hdbito por no querer
usar de ellas: y assi no me costarfa mds dilix." que el hacer las pruebas; pero como digo
4 Vm. no es dable”.

El conde, que con tanto desprecio hablaba de los caballeros de las Ordenes Milita-
res, siempre que no tuvieran una encomienda o una Plaza del Consejo, no hubiera
desdefiado al parecer, el llevar en el ojal la insignia de la Orden de Rosa: pero el buen
abate Cluvier no podia hacerse a la idea de que Pefiaflorida quisiera equipararse a un
simple dependiente de comercio: “L’Ordre de Rosa —le escribia aquel, desde Turin—
demande qu'on soit lutherien de la confession d’Ausbourg: cependant le roi dispense
pourvu qu'on soit protestant calviniste. D’ailleurs cet ordre ne regarde que le commer-
ce, industrie, agriculture, Si vous portiez la gerbe de rosa a la boutoniere vous auriez pour
confrere un commis d’ Amsterdam de la maison d’Homeca, Hoguere et Compagnie”.

(99) El conde escribia, en cierta ocasién, a su hijo primogénito: “Tu retazo vascon-
gado nos ha dado mucho gusto, no solo por las noticias particulares que encierra, sino
por la prueba que das del afecto que conservas 4 tu Lengua natiba™.

(100) Véase la noticia del Real Seminario Patriético Bascongado, impreso de la
época de Peiiaflorida, que no lleva fecha, ni pie de imprenta.
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Principal con su ayudante (sacerdotes ambos) y los de Matematicas,
Humanidad y Primeras Letras™.

Era de rigor que el alumno llevara al ingresar, un catecismo dio_ce—
sano, el histérico De Fleuri y un devocionario para la misa, confesion
y comunion. (Noticia pag. 6).

La distribucion del tiempo, en los dfas ordinarios era la siguiente:

“Para las seis y media. Acuden todos con gorros y de bata 6 redin-
got a lugar destinado.”

“De seis y media a ocho y media. Repasan y dan las lecciones, los
peynan!®! se visten, desayunan, pasan a la Iglesia d ofrecer a Dios las
obras, y oir la misa, y se presentan 4 dar los dfas al principal:” de ocho
y media a dos repaso: de dos a cuatro y cuarto, clases: a las cuatro y
cuarto rosario y después merienda: “después clases y estudio y a las
nueve después de un rato de leccion espiritual y otro de examen” cena.

Los sdabados habia clases de doctrina cristiana, catecismo historico,
e historia sagrada: y los primeros domingos de mes, confesion.

Por todo lo dicho se ve, cudn equivocado estaba Menéndez Pelayo
cuando escribié que el Real Seminario de Vergara jera la primera
escuela laica de la nacién; jLaico un colegio dirigido por dos sacerdo-
tes, que tomaba parte especial y solemne en la procesién del Corpus'®
y que tenia establecida la devocion de las cuarenta horas!'® ;Yo cursé

(101) El peinado que usaban era el cortado en cepillo en la parte superior de la cabeza,
y lo demis atado en coleta o castana sin que se les permitiera rizo alguno: pero los dfas de
fiesta y salida al piiblico debian ir empolvados segiin costumbre de la época.

(102) Véase el documento, propiedad de don Juan de Mugartegui, Ceremonial
(Real Seminario de Vergara) que reproduce en la Revista Internacional de Estudios
Vascos (Julio-Septiembre 1923 pdginas 439-441).

(103) En una carta que poseco del 19 de febrero de 1783, dirigida a Penaflorida se
contesta al conde, acerca de la razén exacta que éste habia pedido de los ornamentos y
vasos sagrados que se juzgaban necesarios para la Iglesia del Real Seminario. Por
aquella se ve que, en la citada fecha, habia en éste, tres capellanes y dos inspectores
estudiantes, uno de los cuales iba a ordenarse entonces de epistola. Eran precisos, por
lo tanto, a juicio del autor de la carta, cuatro cilices. También eran necesarias scis
casullas blancas, seis coloradas, seis verdes, seis moradas, seis negras con sus respecti-
vas bolsas, etc.: cuatro misales romanos: cruz de plata: un terno entero con sus dalmad-
ticas, ete; ete. También se requeria, por lo menos, “una limpara para el altar mayor, su

92



MENENDEZ PELAYQ Y LOS CABALLERITOS DE AZCOITIA

toda la carrera de derecho en la Universidad de Deusto en la que no
habfa mds précticas religiosas que en el Real Seminario de Vergara, y
nunca me imaginé que me hallaba en una escuela laica!

Obsesionadas por la lectura de los Heterodoxos, varias personas
respetables daban muestras de asombro, cuando yo les ensenaba la
documentacién de la Real Sociedad Vascongada en que constan todos
estos datos; pero si bien se piensa, Pefiaflorida no podia, l16gicamente,
organizar en otra forma, que como lo hizo, el famoso Seminario, ;era
de suponer que quien tanto cuidaba de que su hijo Ramén no perdiera
la fe en su viaje al norte de Europa, fundara un colegio laico para la
educacion de sus demds hijos?'™

Penaflorida, que no habia puesto el menor reparo a que su hija
ingresara en un Orden religiosa, no dejaba por eso de ver que la ins-
truccién que por entonces se daba a las sefioritas que mds tarde habfan
de ser madres de familia y amas de casa, era casi nula. Su tio le
escribia desde Tudela, que sus dos primas de Arguedas le informaban
que, en aquel Monasterio de Ensefianza se daba muy buena crianza
para formar monjas: pero que, como no se les ensefiaba mas que
religién, salian luego “d fuera mui encogidas™,'® y sin ningunas ideas

copén para guardar el Santisimo y viril para exponerle en las guarenta horas, confor-
me expresa la fundacién con otras funciones que pueden irse ocurriendo, segtin que ird
aumentdndose este Real Seminario y los Individuos Ecclesidsticos que a proporcion se
necesitardn para el cumplimiento de las funciones y fundaciones”.

(104) Figuran en las diversas listas, sucesivas, de Caballeros Alumnos de la Socie-
dad: Ramén de Munibe, Antonio de Munibe, Luis Maria de Munibe, Félix de Munibe,
Xavier de Munibe, Ignacio de Munibe.

El Seminario de Vergara estaba cada afio mds en boga. Por ¢l pasaban los mucha-
chos de las familias mds distinguidas del pais: los Ididquez, los Zumelzus, los Ampue-
ros, los Olasos, los Mazarredos, los Eulates, los Murgas, los Olazabales de Irin, los
Alavas, los Landechos, los Lardizabales, eic.. etc.

(105) Quizds no salieran tan encogidas, a juicio de el abate emigrado francés
Joseph Branet, el cual pretende que, hacia 1797, se toreaban novillos precisamente
dentro de ese convento o Colegio de la Ensenanza, de Tudela. Estas son sus palabras:
“C’est que en ce moment, les religieuses capucines dont la regle est si austere & celles
dites de la Ensefianza firent également courir une jeune génisse dans I'interieur de leur
couvent, de maniere qu’il n'y eut pas de communion le jour suivant, quoique ce fut de
régle”. (Véase Tudela en 1797 en la Revista Internacional de los Estudios Vascos;
niimero 4, 1924, pagina 659).
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del manejo de una casa, en que después entran con trabajo, y sin més
habilidad que la de hazer alguna costura y bordar. “El Vicario de San
Miguel —afiadfa— que es un buen sacerdote, y que ha estado por
mds de seis afios a su confesonario, no difiere en este informe,
conviniendo en la santidad de la ensefianza, de donde he inferido
que en Espafia aiin no tenemos aquellos conventos 6 colegios que
hai en Francia donde se extiende la educaci6n para Dios y para el
mundo'% porque esto mismo sucede en el Monasterio de las Salesas
de Madrid, y asf no hay donde apelar. En este supuesto, si mi sobri-
na'®’ quisiese aliviarse del grave peso que ha cargado sobre ella, por
tres, 6 quatro afios, bastardn éstos para que nuestra Frascacho y
Anastaci, se soliden bien en los principios que les inspira, quedando
después 4 tu cuidado en el que aprendan las demds avilidades que
adornan 4 las personas de su nacimiento y sexo”.

“He dicho a estas sefioras, que mis informes recaen sobre la idea de

(106) Los Amigos del Pafs, como buenos caballeros del siglo Xviin daban excep-
cional importancia a las relaciones sociales y aux belles manieres. El conde escribia a
su hijo Ramén: “Deseo que haiais llegado con felicidad 4 esa corte (Parfs), y te hayas
ya presentado a nuestro embajador, ddndote 4 conocer, como te tengo prevenido, assi
con S. E. con mi Sra. la condesa su mujer, y el duque de Villa Ermosa, primo de (u tia
la duquesa de Granada”. En contestacion 4 una de las cartas que antes he citado, decia
Pefiaflorida al abate Cluvier: “Es preciso que ese Ingerto italiano trasplantado sea mui
astringente para que después de lantas visitas se contente solo con los nombres de
Vms. en la Lista de ellas. Me alegro siquiera de que su hijo —se refiere al principe
Pignatelli— no sea tan esquivo: y mucho celebraré el que frecuenten Vms. su trato;
porque conozco serd de mucha utilidad para Ramén, no tanto por las luces que sca
capaz de comunicar en lo cientifico, como por lo que conducen estas visitas de respeto
para acostumbrarse al trato de gentes”. “Lo tinico que advierto 4 Vm. —le escribia en
otra ocasién— es que deseo mucho el que alguna vez toquen Vms. en Viena a conocer
aquella incomparable mujer y a su hijo, que en mi concepto es al mismo tiempo
modelo de los principes y de los Particulares. Ramén tiene también alli parientes por la
casa de Areizaga: y una de las Sefioras descendientes de un gobemador de Buda de este
nombre era ultimamente dama de la emperatriz, para quien llevard carta de su Abuelo™.
Pefiaflorida se mostraba, ademds, satisfecho, en varias de sus cartas, de la fiesta que Ramén
s¢ proponfa dar al matrimonio Adanson y a otros amigos: de Ja invitacién que tanto el
discipulo, como su preceptor, habfan recibido, para una comida en la Corte de Turin, ete.
elc. Pedia con insistencia detalles sobre estos y otros sucesos que luego daba & conocer en
la tertulia, 4 los Amigos, que los esperaban y recibian con gran interés.

(107) Se refiere a la Condesa de Penaflorida.
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ue acaso lu pensases en enviar 4 tus hijas'® aqui, y para este caso se
q p ]

ofrecen gustosas, y voluntariamente 4 que no les hagan falta sus Pa-
dres: y el Vicario, que es mucho de la Casa, se me ofrece con mucho
empeno para lo mismo. advirtiéndome que el refectorio es malo, y que
necesitan las nifias socorros de afuera. Sobre estos fundamentos podrds
discurrir lo que convenga, y avisarme cuando sea tiempo™.

En este deficiente estado de la ensenanza, tanto para los mucha-
chos, como para las nifias, hay, por consiguiente, que buscar el origen
del Real Seminario de Vergara y el Plan y Ordenanzas de un Semina-
rio para Seioritas en la ciudad de Vitoria, bajo la direccion de la Real
Sociedad Vascongada. El fin de este establecimiento, que debia fun-
darse previo permiso de la autoridad eclesidstica, era el de “criar don-
cellas jévenes en maximas de cristiandad y virtud” y en su Reglamento
se disponian muchas practicas piadosas.

Ignoro si este proyecto, que no llegé a ponerse en préctica, ni
siquiera a publicarse, y que sélo conozco por referencias de don Angel
de Apraiz, que lo ha visto en el archivo del Marqués de la Alameda, era
de Penaflorida o posterior a €l. La personalidad del conde aparece, en

(108) El conde tuvo numerosa prole. A su muerte, vivian todavia cuatro de sus
hijas y cinco de sus hijos, segiin puede verse por la siguiente partida que consta en el
libro 1v de Defunciones de la parroquia de Santa Marina, de Vergara: “En treze de
Enero de mil setecientos ochenta y cinco, haviendo recivido los Santos Sacramen-
tos finé Dn. Francisco Xabier de Munibe e Ididquez, conde de Pefia Florida,
natural de la Villa de Azcoitia y bautizado en su Iglesia Parroquial en veinte y tres
de Octubre de mil setecientos veinte y nuebe, fué socio de la Academia de Cien-
cias y Vellas Artes de Burdeos, de la Real Sociedad Economica Matritense y
Primer Director de la Real Sociedad Bascongada de los Amigos del Pafs y uno de
sus fundadores. Estuvo casado con dofia Maria Josela de Arcizaga e Irusta de cuio
matrimonio ha dexado cinco hijos y quatro hjas, es a saver el primogénito Dn.
Antonio Maria, Dn. Luis Maria, y Dn. Félix, sirviendo al Rey Nro. S.or en la RI,
Armada, Dn. Xabier, y Dn. Ignacio Josel seminaristas de este Real Seminario
Patridtico. D* Josefa casada con el Vizconde de Garzigrande vecino de la ciudad
de Zamora, D? Ana Juaquina con Dn. Josef Verdes-Montenegro, Ministro de la RI.
Chancilleria de Valladolid, D* Francisca Borja con Dn. Mariano Manso y Sama-
niego Vecino de Logroiio, y D* Maria Ignacia Religiosa Recoleta de Lasarte: dexé
poder para textar por testimonio de Pedro Domingo de Urrunzunu, y su cadaver
fué conducido, mediante el consentimiento del Cavildo al anochecer del citado dia a
la Villa de Marquina en cuya anteiglesia de Xemein fué enterrado, pagando a este
Cavildo por la quarta funeral los cincuenta ducados que se acostumbran”.
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todo caso, en sus actos y en sus escritos, completamente diferente y
adn opuesta a la que Menéndez Pelayo nos presenta en los Hetero-
doxos.

Por si aun quedara la menor duda acerca de este punto, voy a
revelar un nuevo aspecto de la vida del fundador de la Real Sociedad
Bascongada, que no dejard de causar estupor a quien siga aferrado al
juicio del poligrafo santanderino. Era tal el prestigio de Pefaflorida,
segtin hemos visto en la dedicatoria de Fr. Antonio de Ubillos, que las
genles acudian a €l con mil motivos diferentes, y el conde, solicito,
nunca permanecia sordo al llamamiento. Véase lo que escribia a una
seflora que le consultaba acerca de sus propdsitos de ingresar en una
Orden religiosa:

Martes 22.

Entre los raros papeles que ha hecho hacer la amistad en
el mundo, dudo que se haia visto jamds ninguno mds extraiio
que el que Vm. exige de mi, queriendo que de hombre casado
y metido en el mundo hasta los ojos me transforme de repen-
te en Director espiritual, y la diga mi parecer acerca de los
impulsos que siente de abandonar enteramente al mundo.
Quanto el assumpto es delicado y de la maior seriedad, tanto
es superior d mis limitadas luces, y d la profession que exer-
zo: por la qual la respuesta mds adecuada que yo pudiera
dar seria la del P. Astete: esso no me lo pregunteis 4 mi,
Doctores tiene la §. M. [g.% C.°.: pero ésto ni fuera satisfa-
cer a Vm. y corresponder a un confianza tan extraordinaria:
y pues Vm se fia de mi en un punto el mds critico azia su
maior bien, serfa indigno de su amistad si no hiciese un
esfuerzo extraordinario para complacerla poniéndola por
delante (como me lo manda) quantas reflexiones me ocurren
al assumpto” .

Quiera Dios inspirarme todas aquellas que puedan facilitar
4 Vm. el acierto: ;qué maior gloria para quien desde que logré
la dicha de ser su amigo, solo ha aspirado d verla tan feliz
como lo merecen sus prendas? Esto supuesto obedezco.

Con razén cree Vm. que toda la felicidad nuestra pende del
acierto en la eleccién de Estado; porque puesto que Dios re-
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parte sus dones y talentos segiin los diversos rumbos que quiere
sigan las criaturas, no podrdn éstas hallar el bien si no es en
aquel mismo rumbo que tuvo presente el Criador al formarlas:
y siendo los diferentes estados de vida otros tantos rumbos que
todos conducen a la bienaventuranza, se sigue que absoluta-
mente hablando, todos los estados son igualmente buenos;
pues aunque el de la Religion y la virginidad sea ensi el mds
perfecto, no por esso es el mejor: porque no conviene a
todos. Una que huviera sido en el convento el modelo de la
perfeccion Religiosa, serd un monstruo abominable en el
mundo: y otra que huviera hecho aqui una excelente madre
de familia, 6 una doncella que con su buen exemplo reformas-
se las costumbres del pueblo, hara una monja relajada, escan-
dalosa y desgraciada.

Esto deve confiemar a Vm. en la madura determinacion de
tomar tiempo para pensarlo, porque el infinito niimero de des-
graciados que se ven en todo género de estados, nace de este
trueque inconsiderado de ellos, y de desviarse del rumbo d que
JSueron destinados por el Criador.

Para evitar tan funesta desgracia, lo primero es pedir luces
al mismo Senor que nos crié: y después examinar seriamente
los motivos que nos inclinan mds d un estado que a otro, son-
dear la disposicién de nuestro corazén y confrontar el genio, la
complexién y talentos que nos tocaron en suerte con aquel
estado, para ver si hermanan con él. Yo ofrezco a Vm. aiudarla
en todo ésto, y continuar la materia otro dia, pues me parece
peco ya de molesto; pere de todos modos soi

De Vin." 10

No me considero maestro en estas ni en otras materias: pero el
simple sentido comiin me revela que el autor de la carta precedente no
pudo abrigar los sentimientos antirreligiosos que, insistentemente, se le
han atribuido.

(109) Conservo en mi Biblioteca Vasca el borrador de esta carta. Est4 cosido a los
de algunas de las que el conde dirigi6 al P. Isla.



JULIO DE URQUIIO E IBARRA
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EL SUPUESTO MASONISMO
DE LA REAL SOCIEDAD VASCONGADA DE LOS AMIGOS DEL PAIS.
LA “HISTORIA DE LAS SOCIEDADES SECRETAS”
DE DON VICENTE DE LA FUENTE. FANTASIAS DE ESTE AUTOR.
PRUDENCIA DE MENENDEZ PELAYO.

EL “IRURAC BAT”, EL "LAURAC BAT", EL “ZAZPIAC BAT".
LOS SIMBOLOS MASONICOS.
DESCUBRIMIENTO DE UN MANDIL MASONICO EN VITORIA.
DOCUMENTO INEDITO DEL SIGLO XVIII RELATIVO AL “IRURAC BAT",
ALGUNOS NOMBRES DE ECLESIASTICOS Y SEGLARES
QUE FUERON MIEMBROS DE LA “ECONOMICA BASCONGADA™.

En algunos paises, especialmente en los protestantes, como Inglate-
rra, la francmasoneria no es una sociedad completamente secreta, en
cuanto a su organizacion. Los periddicos anuncian sus reuniones; los
emblemas masoénicos campean, sin respeto, en edificios publicos y
privados; y no es, por lo tanto, dificil averiguar, en muchos casos, si un
individuo es 0 no masén. En una de las plazas mds céntricas y hermo-
sas de Londres en Trafalgar Square, llamé, muchas veces, mi atencién
un monumental templo protestante en cuya fachada se pregona, osten-
siblemente, el cardcter masoénico de tal edificio.'”

En cambio, en Espana, por tratarse de un pais eminentemente caté-
lico y a causa del cuidado que siempre, pero especialmente en tiempos
antiguos, pusieron las logias en ocultar su labor politica anticatélica, es
mucho mas dificil conocer, con seguridad, la organizacién de la men-
cionada sociedad.

Nada tiene, por lo tanto, de extraio que no hayan dado el menor
resultado mis pesquisas y esfuerzos para obtener una lista auténtica de
los masones espafioles o, por lo menos, vascongados, del siglo X VIII.

Dada esta carencia de datos, se comprende lo dificil que es escribir
documentalmente acerca de dicha materia: lo cual quiere decir, que no
cabia esperar que don Vicente de la Fuente publicara una Historia de

(110) En Portugal y en Italia he presenciado el paso, por la via piblica, de la
manifestacién del 1¥ de Mayo, en la que tomaban parte grupos de masones, con sus
insignias.
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las Sociedades Secretas definitiva:''' pero de ahi a querer hacer pasar
por historia un conjunto de conjeturas y fantasias, con poca més base
que unos cuantos papeles impresos, no siempre fidedignos, 6 algtin “se
dice”, hay mucha distancia. Esta critica puede hacerse especialmente
del pdrrafo XXI, del capitulo I de la mencionada obra, que se intitula:
Los machines vascongados: Sociedad Vascongada de los Amigos del
Pais '

Es dificil comprender qué tenfan de “sociedad secreta” los frailes
de Castro, “soldados del terror, incendiarios, que se ponian a sueldo de
quien los pagaba”, y que, seglin Henao, incendiaron Amorebieta, a las
ordenes del banderizo Pedro de Avendaio, en Diciembre de 1445.

Tampoco habia por qué citar, en una Historia de las Sociedades
Secretas, a los machines'"* de las Provincias Vascongadas. Respecto a
la Sociedad fundada por Pefiaflorida, dice lo siguiente:

(111) Historia de la Sociedades Secretas, antiguas y modernas en Espana y espe-
cialmente de la Francmasoneria, por don Vicente de la Fuente. Madrid, 1874.

(112) Menéndez Pelayo (Heterodoxes, 2" edicién Tomo I, pidgina 25), que habla
con carifio de don Vicente de la Fuente, y que, con referencia a la Historia Eclesidstica
de Espaiia, dice que no quiere regatear los méritos de la dnica obra de este género que
en nuestra lengua se ha publicado, reconoce, no obstante, que su autor fue “ligero a
veces en sus juicios, pero pronto a rectificar siempre sus errores: propenso al excepli-
cismo en las cosas antiguas, y 4 la excesiva credulidad en las modernas.”

(113) El autor refiere, en primer lugar, que “A principios del siglo pasado hubo en
las Provincias Vascongadas una sublevacion de machines 6 bandidos, que duré poco
tiempo, y que no tiene apenas relacién con el objeto de esta historia™.

La palabra machin, aunque asf lo creyera don Vicente, no quiere decir “bandido”,
sino, simplemente, “revoltoso”. Las machinadas eran, en general, revueltas populares,
no de bandidos, sino de gente humilde que protestaba de la carestia de las subsisten-
cias 6 de algiin contrafuero. Habrfa que estudiar en cada caso, para ser justo de qué
lado de la barricada estaban los mds culpables. A juicio de don Vicente de la Fuente,
mds relacién tiene con el objeto de su Hisroria, la machinada de Guipizcoa, en 1766.
Téngase, sin embargo, en cuenta que, en la + Relacion del modo con que dissipé por
medio de sus vecinos la Villa de Vergara en la Provincia de Guiptizcoa, la sedicién de
los de Elgoibar y otros pueblos de su inmediacion, sitos en la misma Provincia,
relativa, precisamente & ese motin de 1766, para nada se habla de francmasoneria, ni
de sociedades secretas, y eso que estd escrita por los enemigos de los revoltosos. En el
mencionado opiisculo, que debe ser raro, pues no lo mencionan ni Allende Salazar ni
Sorarrain en sus Bibliografias, no se habla de machines, ni de machinada, sino de
“amotinados™.

99



JULIO DE URQUUO E IBARRA

“Sospéchase que la masoneria existia ya en las Provincias
Vascongadas y sobre todo en Bilbao y San Sebastian, como en
Cddiz, Barcelona, Coruiia y demds puertos de mar, y el conta-
gio se extendia del comercio y la marina a los capitalistas,
letrados y personas allegadas d aquellas clases, aunque en
pequenia escala pues la francmasoneria, con sus apariencias de
ilustracion y beneficencia, conservaba cierto cardcter aristo-
crdtico al estilo volteriano, si bien se dejaba ya entrever la
tendencia politica a que le empujaron con mayor violencia la
seudofilosofia alemana y la revolucién francesa” .

“Algo de ésto se dejo traslucir en las reuniones habidas en
Azcoitia y Vergara, desde 1765 en adelante, de las cuales resul-
16 la creacién de la Sociedad Vascongada de los Amigos del
Pais. No hay pruebas para asegurar que aquella asamblea (asi
la llamaban) fuese una reunion masénica; pero si bien se exa-
mina el lenguaje que alli se usaba, las ideas que prevalecian,
los elogios que en sus tareas se dispensaron a los enciclopedis-
tas franceses, las relaciones de algunos de aquellos amigos con
los revolucionarios de aquel pais, la desafeccion que ya algu-
nos de ellos mosiraban contra la Iglesia, la actitud recelosa con
quie fué acogida por el clero, que creyé desde luego encontrar alli
algo oculto y sospechoso, dardn lugar para alguna conjetura en
este sentido. La misma divisa de las tres manos unidas, que adop-
taron, es un signo masonico de lo mds conocido” .

Menéndez Pelayo se dejo influir, no poco, por el pasaje copiado:
pero comprendié que no debia insinuar, sin pruebas, el masonismo de
la Bascongada; y asi se limité a decir, con mayor vaguedad, al hablar
de las Sociedades Econémicas, que fueron, en méds de una ocasién
“excelentes conductores de la electricidad filoséfica y revoluciona-
ria, viniendo a servir sus juntas de pantalla o pretexto para concilid-
bulos de otra indole (segun es piiblica voz y fama)''* hasta conver-

(114) Esto de la “ptiblica voz y fama”™ merece un pequefio comentario. En nuestros
propios dias se acusé de masén, en ciertas famosas elecciones, a un candidato de cuyo
arraigado catolicismo teérico y préctico (y hasta intransigente) solo podfan dudar quienes
estuvieran completamente ofuscados por la pasién politica. Pocos afios antes pretendi6
insistentemente cierto periédico que don Arturo Campidn habia pertenecido a la masone-
ria, siendo vanos cuantos esfuerzos se hicieron para que se desmintiera tan falsa imputa-
cién. El Obispo de Pamplona, para deshacer, en lo posible, el efecto de tal campaiia,
nombré al poligrafo navarro Presidente de la Liga Antimasénica de su Diécesis.
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tirse algunas de ellas andando el tiempo en verdaderas logias o en
sociedades patri6ticas”.

El lector imparcial formard el juicio que le parezca mds justo, en
vista de estas acusaciones y de los documentos por mi aportados al
debate. Yo, por mi parte, no he de dejar de mostrar cierta extrafieza de
que se emitan opiniones acerca de un punto histérico de la importancia
del presente, sin tomarse la molestia de estudiarlo, y que se hagan
insinuaciones como las de don Vicente de la Fuente, cuando el mismo
escritor tiene que declarar que no hay pruebas para asegurar lo que se
insinua.

El autor de la Historia de las Sociedades Secretas, que por mucho
que supiera de otras materias, ignoraba no poco respecto a la historia
de las Provincias Vascongadas, conocia, por lo visto, el lenguaje que se
usaba en las Juntas de la Bascongada y las ideas que en ella prevale-
cian. jLadstima que no nos dijera en que fuentes bebié su informacién;
Si hubiera estudiado el asunto concienzudamente, como era su obliga-
cién, se hubiera enterado, como nosotros, de que los Amigos del Pais
asistian a misa antes de comenzar sus sesiones; pedian permiso para
leer la Enciclopedia; acataban la autoridad de la Iglesia y se preocupa-
ban por la educacién religiosa de los Caballeros Alumnos.

Yo no tengo criterio cerrado respecto a éste ni a otros hechos histé-
ricos; es mds, estoy dispuesto a reconocer publicamente, que la Real
Sociedad Bascongada fue una sociedad masénica; solo espero, para
hacerlo, a que se me suministren pruebas de este hecho; pero pruebas
serias y concluyentes, no cuentos y consejas, recogidos por quienes,
como don Vicente de la Fuente, no investigaron debidamente el asunto.

Por lo demds, hay una evidente contradiccion entre lo escrito por
Menéndez Pelayo y por el autor de la Historia de las Sociedades
Secretas, pues mientras el primero sospechaba que algunas de las Eco-
nomicas se¢ convirtieron en logias andando el tiempo, el segundo insi-
nta que la Bascongada era una sociedad masénica desde su fundacion,
puesto que desde la fecha de ésta adopt6 la divisa de las tres manos
unidas, que segiin el sefior de la Fuente, es un signo masénico de los
mds conocidos. La verdad es que hay que poseer una imaginacién poco
comun para incurrir en tal desvario al explicar el sentido de las tres

101



JULIO DE URQULIO E IBARRA

manos con la inscripeién /rurac bat que adptaron por divisa Penaflori-
da y sus amigos.

Si el autor de la Historia de las Sociedades Secretas se hubiera
tomado la molestia de leer los Estatutos de la Real Sociedad, hubiera
encontrado en ellos, sin necesidad de recurrir a concomitancias maso-
nicas, una explicacion clara y didfana de la mencionada divisa.

Dice, en efecto, el articulo XXXVIII de los mencionados Estatutos:
“La divisa, y sello de la Sociedad serd un escudo con tres manos unidas
en simbolo de la amistad y union de las tres Provincias, y enlazadas
con una cinta en cuya parte pendiente hacia el centro se leera este mote

bascongado: /rurac bat, que quiere decir las tres hacen una™.!''s

Hay que convenir en que esta divisa expresaba, a las mil maravillas,
el sentimiento de la solidaridad, que la segunda mitad del siglo XVIII
existia entre Alava, Guiptizcoa y Vizcaya, regiones de parecido origen
y de una misma lengua que, no por ser auténomas y completamente
independiente cada una de ellas de las otras dos, dejaban de sentir
ciertos lazos de unién o confraternidad espiritual.

Mis tarde vino, en el pafs el lema Lawrac bat “las cuatro una”,
incluyendo en el consorcio a Navarra, region que, por haber sido un
reino completamente independiente o, tal vez, por el recuerdo de sus
guerras con Guiptizcoa (unida a la sazén a Castilla), preferia en un
principio, y atin prefiere, a veces, hoy en dia, permanecer aislada en
sus reivindicaciones frente al poder central.'s

Finalmente, en nuestra época, surgi6 el lema Zazpiac bat, “las siete
una”, puesto sobre todo en boga desde las Fétes de la Tradition, cele-
bradas en San Juan de Luz, en 1900. Esta divisa, que alude a cuatro

Tan infundada como las anteriores fue la acusacién de masonismo lanzada por el
Padre Corbaté contra dofia Marfa Cristina, durante su Regencia, que valié a su autor
un proceso, en ¢l que fue condenado.

(115) Para los lectores que ignoren el vascuence advertiré que esta traduccién no
es literal, pues en el texto vasco se sobrentiende la palabra “hacen”. Hoy se escribe
Irurak, con k; pero, en este trabajo, respeto la ortografia del siglo xvir.

(116) Véase en la Revista Internacional de los Estudios Vascos, 1925, una Carta
Bilingiie al conde de Penaflorida, en la que se exterioriza cierto resentimienlo que en
Guipuzcoa y Vizcaya existfa contra Navarra,
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provincias espafolas (Alava, Guipizcoa, Navarra y Vizcaya) y a tres
regiones francesas antiguas (Basse Navarre, Soule, y Labourd) es per-
fectamente legal en Francia, no sélo a causa de la legislacién de aquel
pais, sino porque se refiere a cierta unién sentimental entre los vascos,
sin derivacién politica alguna.'’

Es tanta la variedad de simbolos y emblemas masénicos, segun 10s
ritos, paises y logias, que es muy posible que algunas de éstas hayan
usado “las manos”, signo, después de todo, de unién, amistad o frater-
nidad. M4s conocidos son los simbolos tomados de los albaiiiles (sabi-
do es que magon quiere decir “albanil”) como la escuadra, el compds y
el machete, que son los que yo he visto en los pocos libros que tratan
de la francmasoneria espanola.'’® Esos mismos simbolos, y no “las
manos”, figuran en el tnico mandil masénico de fines del siglo XVIIl 0
principios del XIX, hallado en territorio vasco, del que tengo noticia''?
y en el certificado o diploma que ha aparecido junto a €l. Los descu-
brié, en fecha reciente, en Vitoria, don Angel de Apraiz, como resulta-
do. precisamente, de las pesquisas que varios amigos y yo realizamos
en los archivos del pafs para reunir el mayor nimero posible de datos
acerca de la Real Sociedad Bascongada.

(117) El nacionalisnmo vasco ha sido, hasta ahora, un movimiento romantico y
platonico, allende el Pirineo. El historiador de La Vasconie, Jean de Jaurgain, iniciaba
siempre los cantos vascos en las comidas anuales de Enskalzaleen-Bilzarra, y. a los
postres, se sentfa, invariablemente, nacionalista vasco; pero yo le hacia observar, y ¢l
convenia en ello, que por nada ni por nadie, se hubiera quitado del ojal la cinta de la
cruz francesa de la guerra de 1870, en la que habia tomado parte. Es posible que una
minoria exigua de vascos franceses haya creido, en momentos dificiles para su pais,
que el nacionalismo vasco era, en contra de lo que ocurre con ¢l anticlericalismo, un
excelente articulo de exportacion: es decir, que se podia ser muy francés en Francia y
muy nacionalista vasco en Espafia.

Esto, que no deja de ser molesto para nosotros los espaiioles, no Justifica, sin
embargo, la medida tomada por un gobiemo del antiguo régimen, de prohibir la
entrada en nuestra nacién a un escritor como Pierre Lhande, que siempre hablé con
carifio en sus libros, de Espaiia y, especialmente, de Andalucia. De desear serfa que ¢l
Directorio revocase esa medida que a mi juicio, no tuvo justificacion, y cuyo origen
habra que buscar, probablemente, en alguna intriga de politica mezquina.

(118) Sin embargo, si hemos de creer a Tirado y Rojas, “el pabellon masénico
maritimo mds generalizado representa una escuadra azul sobre fondo blanco y dos
manos elevadas en signo de socorro con una cruz arriba”.

(119) Después de escritas estas lineas he ofdo decir que en el archivo de Loyola se
conservan dos o tres mandiles.
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El mencionado diploma dice textualmente:

“Au nom et sous les Auspices du G ..O .. de F ..Salut Force
Union Nous V..et O..de la R.... S'..J..sous le titre Distinctif de
I’UNION PARFAITE, Régulierement Constituée a 1’O..de LAROCHE-
LLE, et Assemblée par les N..M..connus D.. V..M. Déclarons, Cer-
tifions, & Atestons que le T..C..F.. André Mailliart cap™ du quinse
Agé de 53 ans natif de Nantes Dep'..de La Loire Possede le 3 Grade
Simbolique d’app ..comp ..& Maitre que son zele et ses bonnes
moeurs, nous lont rendu cher .. EN FOI de quoi, nous lui avons donné le
présent certificat, et pour qu’il ne serve quau dit F .. nous lui avons
fait apposer sa signature en marge; ne varietur: afin qu'il recoive Joie,
Satisfaction, & Secours, offrant le méme retour a chaque F ..qui se
presentera de votre part, Fait et Delivré, dans un lieu T ..E ..ou
Régnent le S ..1I'U .. et la P ..le trois® Jour du 7e mois de I'An de L
=N L5810,

Siguen dieciséis firmas manuscritas, todas ellas francesas, y, al
dorso, aparece el siguiente refrendo, también manuscrito: “Vu ala R .
[J des amis reunis de St Joseph 1 .".de Vitoria le 22 février du 1¢* Mois
Jan de la V. L. 5812. Par Mandement de la R . . [ Vidalot [ribrica] S

Tritase, por lo tanto, del diploma de un capitin André Mailliart, de
la logia de San José, de la Rochelle, visado por la logia de los amigos
de San José, de Vitoria. Ni el apellido Mailliart, ni el apellido Vidalot
aparecen en las listas de miembros de la Real Sociedad; ninguno de
esos dos francmasones era socio de la Econdémica Bascongada; pero el
refrendo copiado prueba que en el afio 5812 de la era masénica existia
en la capital de Alava una logia llamada “de los amigos reunidos de
San José”.

¢ Qué afio serfa ese de 58127 Lo ignoro: y sélo podré darnos la clave
del enigma quien conozca la cronologia masénica, ciencia que desco-
nozco por completo. Sin embargo, como los nombres Mailliart y Vida-
lot son franceses: como el refrendo de Vitoria estd en francés, y como
consta que durante la dominacién francesa en Espana el ejército inva-
sor hizo gran propaganda masénica en nuestra nacion, no creo sea
demasiado aventurado suponer que el diploma copiado es de aquella
época, y que la logia de los “amigos reunidos de San José” no seria una
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logia masénica propiamente vitoriana, sino una logia del ejército napo-
lednico.

Hay ademds otro hecho que parece venir a confirmar mi hipétesis
de que los citados mandil y diploma son de principios del siglo XIX y
procedentes del ejército invasor; y es que en el mismo depésito que
aquellos ha aparecido un pequeno trozo de papel sellado de José Bona-
parte, que lleva la siguiente inscripcion: “Se conserva como documento
historico. Vitoria y abril 11 de 1814=", Ahora bien: cotejada la letra de
esta inscripcion con la de una de las cartas de Lorenzo del Prestamero que
poseo, juzgo que ambos documentos son de una misma mano; de modo
que puede suponerse con cierto fundamento que los citados mandil y
diploma masdnicos pertenecian al capitdn André Mailliart, del ejército
napolednico y que el erudito presbitero los adquiriria, no sabemos en qué
circunstancias, y los guardaria como curiosidades historicas, a las que tan
aficionado se mostré siempre. Es por lo demds, de observar que si la Real
Sociedad Bascongada hubiera sido, como se ha pretendido, una logia
masénica, lo natural seria que ella misma, hubiera refrendado el mencio-
nado diploma y no la logia de los Amigos de San José.

Pero hay algo todavia més digno de mencion y es que en la correspon-
dencia y demds papeles manuscritos de los Caballeritos de Azcoitia no
solo no aparecen signos masonicos, sino que ni siquiera figuran en ellos
las tres manos con el [rurac bat. En toda la copiosa documentacion
inédita de la “Real Sociedad Bascongada” que yo poseo no se usa mds
simbolo que la CRUZ: y fijese el lector en que parte de esa documentacién
era secreta, pues se refiere a las sesiones privadas de la Sociedad.

Por otro lado, “las manos” las ha empleado y las emplea en nuestros
dias, como emblema, una orden religiosa, a la que nadie acusard de
masonica.

En vez de probar un hecho tan conocido con testimonios o docu-
mentos modernos, serd mds interesante transcribir aqui un texto, del
siglo XVIII, inédito, y hasta hoy desconocido, relativo, precisamente, a
los emblemas de los Franciscanos y de la Real Sociedad .'*°

(120) Los saco de un cuaderno manuscrito intitulado Para quando venga al caso,
que hallé y adquirf en una de mis correrias por el pafs vasco. Contiene, ademds, dicho
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Dice asf:

“La divisa de los de la Sociedad Bascongada es un Escudito
gravadas tres manos con este letrero: Irurac bat. Pero hase de
notar que esta divisa es mui expuesta d la risa, y mofa de los
indigestos y obxectadores de los que no pueden sufrir las glo-
rias de los Vascongados; y como mui poco les basta para la
burla pudieran tomar asunto para la zumba, entre otras cosas,
que esa divisa es de Frailes Franciscanos, quienes usan por sis
armas dos manos cruzadas, que ellos dicen ser de una de San
Francisco y la otra no menos que del mismo Jesu Christo. Por
tanto seria menos expuesto a la risa un Escudo en donde estu-
viesen gravadas las Armas de las tres Provincias, primero las
de Biscaia en medio las de Alava, y después las de Guipiizcoa,
encima una Corona Real que abrazase a los tres Escudos, y
después por abaxo, 6, alli mismo alrededor de la Corona Real
éste, 6, otro letrero: Irurac bat. En el quartel del Escudo, que
armas son las que han de ocupar el lugar preheminente, esto a
la voluntad de la Sociedad” .

Vemos, pues, por el texto precedente, que su autor, contempordneo
de los Caballeritos, estaba muy lejos de atribuir significacién masonica
al Irurac bat vasco. La leyenda masénica parece, por lo tanto. poste-
rior, y es indudable, en todo caso, que ha tomado consistencia desde la
publicacion de las obras de don Vicente de la Fuente y Menéndez

cuaderno, de autor desconocido que estudid Filosofia en Barbastro, en 1763, una copia
de una carta de Manuel Marti, Dean de Alicante, a la Juveniud espaiiola (iexto latino y
versién castellana) y los siguientes trabajos relativos a asuntos vascos: 1% Unas notas
acerca del Indice de todos los autores que se citan en el Prélogo del Diccionario
Trilingue del P. Larramendi. 2° Notas para escribir una especie de Carta Apologética
de las obras del R. P. Manuel de Larramendi. 3* Unas observaciones acerca de lo que
contesta a los Diaristas en el mencionado Prélogo. 4? Una lista de palabras castellanas
cuyas equivalentes vascas habria que incluir en una nueva edicién del citado Dicciona-
rio. 5% Reparos a los Diccionarios del P. Larramendi. 6° La observacién acerca de la
divisa de la Sociedad Bascongada, que reproduzco en el texto. 7° Una nota acerca de la
conveniencia de un camino de coches de Pamplona a San Sebastidn. 8° Adicidn a la
seccion 3° del Discurso Histérico (del P. Larramendi). 9° Confirmacion de lo que
tienes escrito en la pagina 1° de este manuscrito. 10?7 Para el Diccionario Geogrdfico.
11® Notas al prélogo de los Diccionarios del P. Larramendi, e idea que se ha de
observar en su nueva Impresion Matritense. 12° Apuntaciones sacadas del Arte del R.
P. M. de Larramendi. 13° Apuntaciones sacadas del Prélogo de los Diccionarios del
P. Larramendi.
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Pelayo. Pero las gentes sencillas y poco instruidas tienden a exagerar
los hechos y a convertir en dogmas histéricos las hipotesis de los
autores de su predileccion; y asi ha sido corriente oir hablar como de
cosa probada, en estos ultimos tiempos, no ya del masonismo de la
Bascongada., sino del de su propio fundador.

¢Masén el conde de Penaflorida? Eso se ha insinuado, en nuestros
dfas, sin pruebas, naturalmente,’”' en conversaciones, conferencias y
articulos de periédico.!”

(121) El exmasén Tirado y Rojas (La masoneria en Espana, Madrid 1892) no cita
al Conde de Peiiaflorida entre los francmasones del siglo xviil. En cambio dice que lo
fueron el conde de Aranda, el duque de Alba, ¢l marqués de Valdelirios, el ministro
Campomanes, el conde del Montijo, Jovellanos, el escultor Castro y el arquitecto don
Ventura de la Vega elc, etc. De la fe que merecen estos datos puede juzgarse por la
siguiente nota del mismo autor: “Debemos insistir en que la lista que aqui copiamos
estd tomada de documentos masénicos, sin que por tratarse de una ¢época lejana
podemos responder de su exactitud. No hay que perder de vista que la masoneria, en
muchas ocasiones, ha hecho figurar en sus listas a personas respetables, y que ni la
misma santidad del Pontifice martir Pio 1X se ha visto libre de las calumnias de la secta
en esle punto™

Hay que reconocer que sobre todo desde la gran supercheria de Leo Taxil, las
revelaciones de supuestos exmiembros de la masoneria gozan de poco crédito entre las
personas serias.

(122) Si el conde no era mason, pertenecia en cambio a la Real Congregacién de
naturales y originarios de las Provincias Vascongadas que, bajo la advocacion de San
Ignacio de Loyola, se establecié en Madrid, en 1715. El Marqués de Valdelirios
escribfa 4 Pefaflorida el 18 de Diciembre de 1775: *f Mi querido Xavier Maria: Yo he
sido comprehendido en una epidemia catharral, que me ha tenido ocho dias en casa, y
ain el de ayer lo hubiera tenido en ella, si no hubiese citado para una junta de
Congregacién, 4 que me fué preciso asistir porque en ella se debia dar cuenta de tu
respuesta 4 su carta de hermandad. Los concurrentes tubieron mucho gusto oiendo su
lectura, y yo di noticia de la abertura del Seminario provincial, celebrando el hallazgo
del Maestro, el que se proporcionaba muy oportuno para la Mathematica. Dixe que
este Seminario era digno de todo ¢l fomento de la Nacién Bascongada, por la comodi-
dad del gasto, educacién sin salir del Reyno, correspondiente 4 la que podian tener en
los de Francia, afadiendo las reflecciones, politicas y morales, que podian hacer
fuerza. Confesaron esta verdad. Después di noticia de los socios que se disponian
entrasen en la Congregacion, fuera de otros que podian moverse con su exemplo, y
que me parecia preciso, que correspondiésemos a lo menos con igual nimero de
congregantes, y efectivamente se reclutaron quatro, de que te dard noticia Marcoleta,
que me dixo no podia escribirte en este correo, porque lo tenia cargado para otras
partes, y uno de ellos es tu sobrino ¢l Duquesito de Granada, que presidié la Junta,
como Conciliario. El mismo Marcoleta te advertird que pongas la noticia de tus
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La especie se ha tomado tan en serio a raiz de los homenajes al
conde en Azcoitia y Vitoria, que ha habido personas, (incluso algunos
sacerdotes) que se han creido en el caso de advertirme que el conde
pudo, en rigor, ser, a la vez, masén y catélico, pues, en aquellos
tiempos, la masonerfa se presentaba con el cardcter de sociedad benéfi-
ca o humanitaria, y hubo, sobre todo en Francia, eclesidsticos que
entraron, de buena fe, en ella. Confieso que tal hipétesis no me satisfa-
ce. El Papa Clemente XII por la Bula /n Eminenti, del 24 de Abril de
1738, condend y prohibié las sociedades, asambleas, 6 conventiculos
llamados de Liberi Muratori 6 de Masones; mds tarde, Benedicto XIV,
en su Constitucién Apostolici Providas, del 18 de Mayo de 1751, ratifi-
¢6 aquella condenacién, confirmando las penas de excomunién contra los
masones. A su vez, Fernando VI prohibi6 la francmasoneria en Espafia
por Real Decreto fechado en Aranjuez el 2 de Julio de 1751. ;Cémo
admitir que una persona de la cultura y relaciones sociales de Pefiaflorida
ignorara tales prohibiciones? El conde debia conocerlas, con tanta mayor
razén, cuanto que consta en £l Guipuzcoano Instruido (San Sebastidn
1780) que el afio citado de 1751 se comunicé al Corregidor de Guiptizcoa
una “Real Orden... contra Francmasones” y en esa fecha el fundador de la
Real Sociedad era, precisamente, Diputado General.

Por lo demds, claro estd que no hay pruebas, ni siquiera indicios,
del masonismo del conde, y cuanto se ha fantaseado acerca de esa
cuestiéon no tiene mds base que el siguiente descalabrado silogismo:
“La Real Sociedad Bascongada —se ha dicho— era una logia maséni-
ca, a juzgar por las insinuaciones de Menéndez Pelayo y don Vicente

Padres, como todos los demds que entrasen, porque es capitulo de Constitucion, y asi
lo hicieron tus tios don Juan de Ididquez, el primer Duque, como su hermano don
Thomas, como lo reconocf en el Libro de Congregantes, quando me conquistaron para
que lo fuese. Yo te mando por mi parte ese otro Pretendiente, y quando embies la
Patente, puedes advertir al Recaudador, que ocurra a mi para que le dé noticia de este
nuevo Socio, 4 quien conozco, y que me ha venido con ese memorial por mano de otro”.

Acerca de la intima relacion que llegé a haber entre la Sociedad Bascongada y la
citada Congregacién de Madrid, que dio por resultado el que csta dltima costeara la
citedra de Fisica Experimental del Seminario de Vergara, véase la Noticia del origen,
fundacion, objeto y constituciones de la Real Congregacion de naturales y originarios
de las tres Provincias Vascongadas establecida bajo la advocacion del Glorioso San
Ignacio de Loyola, patrono de la misma, en su iglesia propia de la calle del Principe
de esta Corte. Madrid 1864.
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de la Fuente; es asi que Pefaflorida pertenecia a esa logia ¢ Sociedad,
iluego Penaflorida era mason;

Curioso silogismo del que también se deduciria que eran masones
todos los miembros de la Real Sociedad Bascongada, y, entre ellos, los
sefiores siguientes:

El Ilmo. senor don Agustin de Lezo, Obispo de Pamplona
(1771):'%3 el Ilmo. sefior don José Rodriguez Arellano, Arzobispo de
Burgos (1777): el Ilmo. sefior don Francisco Ramén de Larumbe,
Obispo de Tudela (1774): el Ilmo. sefior don Agustin de Ayestaran,
Obispo de Botra, Auxiliar del Arzobispo de Sevilla (1772): el Ilmo.
sefior don Juan Miguel de Moscoso, Obispo de Tucumén (1775): el
Ilmo. sefior don Baltasar Martinez Companon, Obispo de Trujillo, lue-
go de Cuzco, después de Santa Fe (1777): el Ilmo. sefior don Manuel
de Alday, Obispo de Santiago de Chile (1773): el Ilmo. sefior don Josef
Luis de Mollinedo, Obispo de Palencia (1779): el Ilmo. sefior don
Basilio Sancho de Santa Justa y Rufina, Arzobispo de Manila (1780):
Ilmo. senor don Francisco Quadrillero, Obispo de Mondonedo (1779):
el Ilmo. sefior don Joseph Perez de Calama, Obispo de Quito (1873): el
IImo. sefior don Lorenzo Gémez de Haedo, Obispo de Segorve (1775):
don Joaquin de Salazar y Davila, Arcediano de Ubeda (1774): don
Francisco Xabier Sdnchez Pareja, Prebendado de la Catedral de Puebla
de los Angeles (1777): don Rafael de Vértiz, Prebendado de la Cate-
dral de México (1773): don Ignacio de Barrenechea, Candnigo de
Zaragoza (1777): don Pedro de Brito y Abreu, Candnigo de Puebla de
los Angeles (1777): don Josef de Arrate y Olayzola, Prebendado de
Sevilla (1772): don Francisco Xabier de Eguino, Provisor y Vicario
General de Cartagena de Indias (1772): don Agustin de Lezo, Arcedia-
no de Antequera (1771): don Luis Manuel de Madariaga y Bucareli,
Arcediano de Niebla (1772): don Antonio Ponz, Doctor en Teologia
(1770): don Lorenzo Prestamero, Beneficiado de Pefiacerrada (1771):
don Santiago Pérez Arenillas, Provisor de Santander (1777): don Josef
de Arregui, Prebendado de Valladolid (1773): don Joaquin de Aste-
guieta, Beneficiado de Antezana de Alava (1777): don Juan de Ezquoi-
quiz, Canénigo de Zaragoza (1773): el doctor don Rafael Marfa de
Gorospe y Padilla, Canénigo de la Catedral de la Puebla de los Ange-

(123) Los mimeros entre paréntesis indican la fecha de ingreso en la Sociedad
Bascongada.
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les (1777): don Francisco de Obando y Caseres, Tesorero de la misma
Catedral (1777): don Pedro Manuel de Olaiieta, Secretario del Obispo
de Puebla de los Angeles (1777): Doctor don Miguel Ortiz de Zarate,
Dedn de Puebla de los Angeles (1777): don Antonio de Portillo y
Berrotardn, Candnigo de Valencia (1773): don Martin de Uria, Arce-
diano de Cardona (1771): don Francisco de Larumbe, Candnigo de
Sevilla (1775): don Agustin Ricardo, Prebendado de Canarias: don
Juan Valeriano del Pulgar, Candnigo de Granada (1777): don Pedro
Josef de Aldazabal, Beneficiado en Deva (1773): don Manuel Ignacio
Gonzilez del Campillo, Secretario del Obispo de Puebla de los Ange-
les (1777): don Lorenzo Goémez de Ahedo, Juez del Tribunal de la
Rota, en Madrid (1775): don Pablo de Areyzaga, Prior de Caparroso,
en Villarreal de Guiptizcoa: don Joseph Joaquin de Eulate, Capellan de
la Real Capilla de Granada (1775): Don Leén de Ibarra, Capellan de
Honor de S. M.. en Bilbao (1767): don Francisco de Moles, Abad de
Villafranca del Vierzo (1771): don Francisco de Zalbide, Capellan de
Honor de S. M. (1774): don Francisco Xabier de Eguino, Canonigo de
Santa Fe (1772): sefior don Melchor Fuertes de Lorenzana, Dedn de
Segovia (1780): don Domingo de Gastanaga, Candnigo de Leon
(1777): don Andrés de Navajas, Abad de Zenarruza (1780): don Igna-
cio de Otafiez, Arcediano de Cartagena en la Catedral de Murcia
(1778): don Juan Luis Ibdfiez de Renteria, Beneficiado de Lequeitio
(1774): don Francisco Xabier de Zalbide, Magistral de la Capilla Real,
en Madrid (1774): don Gonzalo Becerra y Llamas, Candnigo de la
Colegiata de la Corufia (1791): don Joseph Ignacio de Carranza, Doc-
toral de la Catedral de Jaén (1885): don Agustin de Echeverria Orcola-
ga, Candnigo Penitenciario de la Catedral de Valladolid de la Nueva
Espaiia (1773): don Francisco Xabier de Echeverria, Doctoral de la
Catedral de Arequipa (1788): don Joseph Guisado Palazuelos, Preben-
dado de la Catedral de Cuenca (1788): Don Pedro Diaz de Arcaute,
Cura, en Otazu (1776): don José Joaquin de Otalora, Presbitero y
Ayudante del Real Seminario, en Vergara (1777): don Josef Antonio de
Olano, Vicario de Cizurquil (1776): don Gregorio Francisco de Azua,
Cura de Nanclares de Gamboa (1771): don Francisco de Arcaute Pres-
bitero de Vitoria (1766): doctor don Antonio de Aguirre, Beneficiado
de la parroquia de San Sebastidn de Azpeitia (1772): don Josef Santos
Calderén, Presbitero, en Bilbao (1767): don Antonio de Santo Domin-
go, Vicario de los Arcos de Navarra (1772): don Ramén Maria de Vial,
Presbitero y Beneficiado, en Bermeo (1771): don Manuel de Larraar,
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Vicario de Beizama (1775): don Joaquin de Lezana, Beneficiado de
Nanclares de la Oca (1775): don Alexandro de Olabarrieta, Cura de las
Iglesias Unidas de Bilbao (1775): don Juan Antonio de Sorreguieta,
Beneficiado de Tolosa (1775): don Juan Bautista de Allende, Abad de
Rosales (1776): don Josef de Ayzmendi, Vicario de Zumaya (1776):
don Pedro de San Martin, Cura de Lequeitio (1766): don Josef Joaquin
de Izaguirre, Beneficiado, en Azcoitia (1775): don Juan Josef Martinez
de Baroja, Presbitero, en Vitoria (1777): don Manuel de Ceballos,
Presbitero, en la Bastida (1774): don Joaquin de Lezana, Cura de
Estarrona (1775): don Josef Joaquin de Otalora, Presbitero, en Arecha-
valeta (1777): don Francisco Ramirez de la Piscina, Cura de Mendivil
(1768): don Bartolomé de Sandobal, Cura de San Miguel de México
(1773): don Juan Ignacio de Villanueva, Presbitero, en Cadiz (1774):
don Pedro de Ugariz, Cura por S. M. del partido de Tulacingo (1776):
don Andrés Manuel de Isasbiribil, Vicario Perpetuo de Azagra: don
Josef Joaquin de Izaguirre, Presbitero, en Azcoitia: doctor don Anto-
nio de Aguirre, Presbitero, en Azpeitia (1772): doctor don Mariano de
Iturria, Cura del Real y Minas de Pachuca (1779): R. P. Fray Joseph de
Larranaga, Franciscano, Maestro de Capilla de Aranzazu (1766): Fray
Domingo de Respaldizar, Franciscano, en Bilbao (1773): R. P. Fray
Joseph de Soparda, Lector de Teologia en San Francisco de Bilbao
(1782): R. P. Fray Antonio de Alba, Agustino, en Salamanca (1776): R.
P. Fray Antonio de Casal, Agustino, Lector de Teologia en Salamanca
(1776): R. P. Fray Bernardo de Zamora, Carmelita Descalzo, Catedré-
tico de Salamanca (1776): R. P. M. Fray Juan Bautista de Cengoitia
Bengoa Lector General por la Provincia de Castilla y P de las de
América, en el Convento de la Merced de Madrid (1779): R.P. Presen-
tado Fray Antonio Gomez, del Orden de la Merced, de Arequipa
(1790): R. P. Fray Diego Cisneros, del Orden de San Gerénimo, en
Lima (1783): P. Fray Martin de Crucelaegui, en el Colegio Apostélico
de Méjico (1784): R. P. Francisco Gonzdlez Laguna, del Orden de
Clérigos Agonizantes, en Lima (1785): P. Isidoro Celis, del Orden de
Agonizantes, en Lima (1786): R. P. Fray Juan Agustin Morfi, Califica-
dor del Santo Oficio, en Méjico (1779): P. Teodoro Almeyda, Presbite-
ro del Oratorio, Profesor de Matemiticas y de Fisica Experimental, en
Lisboa (1776): R. P. Luis Belot, Jesuita, Profesor Real, que fué de
Matematicas en Perpignan, en Azcoitia (1766).

En la lista precedente habra desde luego, nombres que parecerin

113



JULIO DE URQUIO E IDARRA

sospechosos a algunos de mis lectores. Sabemos, por ejemplo, que
Menéndez Pelayo acusa de jansenista al escolapio P. Basilio de Santa
Justa y Rufina, Arzobispo de Manila,'* y de antijesuita al Arzobispo
de Burgos, Ramirez de Arellano:'> pero, conocida la precedente lista
de Arzobispos, Obispos, Arcedianos, Canénigos, Provisores, Benefi-
ciados, Deanes, Priores, Abades, Magistrales, Doctorales, Curas pérro-
cos, Franciscanos, Agustinos, Carmelitas, etc., etc., que fueron miem-
bros de la Real Sociedad Bascongada de los Amigos del Pais, jcabrd
afirmar como lo hicieron don Vicente de la Fuente y los que le siguen
en nuestros dias, que la Sociedad fundada por Pefiaflorida fue acogida
con actitud recelosa por el clero?'?¢ ;Cabr, sobre todo, sospechar que
todos esos sacerdotes fueron masones? Pues, en ese caso, (hablo, claro
estd, en hipétesis) el conde de Pefiaflorida mereceria un homenaje, no
ya s6lo de los amantes de las ciencias y las artes, sino de todos los
catdlicos, pues quedaria probado su mérito de haber sabido conservar
inc6lume la fe y los sentimientos cristianos que sus escritos revelan, en
una época en que la heterodoxia y la masoneria hacian verdaderos
estragos entre los pastores de la Iglesia.

Pero no es ésta la verdad histérica, y entre esos nombres hay segu-
ramente muchos de varones apostélicos que supieron cumplir sin de-
feccion los deberes de sus cargos.

En la imposibilidad de investigar la vida y hechos de cada uno de ellos
consulté, en fecha reciente, a un erudito escritor franciscano acerca del
concepto que en su Orden fue tenido el R. P. Fray Josef de Soparda, que
tan activa parte tomé en los asuntos de la Real Sociedad, y 1a respuesta no
pudo ser mds satisfactoria. Los cargos que desempend en su Orden son la
mejor prueba, a juicio del mencionado escritor franciscano, del elevado
concepto que de €l tenfan sus hermanos en religion.

Si entre los eclesidsticos que pertenecieron a la Econémica Bascon-
gada habia nombres prestigiosos, no puede negarse que muchos apelli-
dos de los seglares que formaron parte de la misma entidad eran y son
de los de mds arraigo en el pais. Citemos algunos:

(124) Heterodoxos, segunda edicién, capitulo 111, pigina 136. En la pdgina 156 de
la misma obra y tomo, se dice, sin embargo, que,a pesar de su jansenismo, el Arzobis-
po de Manila se escandalizé de varias proposiciones del Juicio Imparcial.

(125) Heterodoxos, segunda edicion, capitulo 11, pdgina 168, nota.
(126) Historia de las sociedades Secretas.
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El Duque de Granada, el Marqués de Valdespina (Irin); el Marqués de
Vesolla (Pamplona); el Marqués de Jaureguizar (San Sebastidn); el Mar-
qués de Monte Hermoso (Vitoria); el Conde de Monterron (Mondragén);
el Conde de Villafuerte (Tolosa); el Marqués de Legarda (Vitoria); el
Conde de Alacha (Vergara); el Marqués de Arabaca (Tolosa); el Barén de
Areyzaga, el Conde Echaud (Vitoria); el Vizconde de Ambite (Vitoria); el
Conde de Hervias; el Marqués de las Hormazas; el Capitdn de Infanteria
don Pedro Jacinto de Alava (Vitoria); don Joaquin Marfa de Aldamar
(Guetaria); don Joseph Maria de Allende Salazar; don Manuel Ignacio de
Altuna (Azcoitia); don Pedro Joaquin de Ampuero (Bilbao); don Manuel
Fernando de Barrenechea (Bilbao): don Felipe de Castejon (Tudela); don
Fausto Antonio de Corral (Azcoitia); don Juan Manuel de Cortazar (Vito-
ria); Don Manuel de Echanove (Vitoria); don Xabier Ignacio de Eguia
(Azcoitia); don Joseph de Eguino (Salvatierra); don Francisco de Empa-
ran (Azpeitia); don Joseph Joaquin de Eraso, seior de Murguindueta
(Pamplona); don Martin de Erro (Vergara); don Juan Joseph de Eulate:
don Manuel Maria Gaytdn de Ayala (Vergara); don Vicente Gaytén de
Ayala (Zalduendo): don Joseph Antonio Gaytdn de Ayala (Marquina);
don Juan Guillermo de Gortdzar; don Francisco Xabier de Guendulain
(Tudela); don Francisco Guinea (Vitoria); don Joseph Hurtado de
Mendoza (Azcoitia); don Joaquin de Ibarguen; don Tadeo Ladron de
Cegama (Sangiiesa); don Pedro de Landazuri (Vitoria); don Joseph
Maria de Lardizdbal (Placencia); don Manuel Enrique de Lili (Verga-
ra); don Francisco de Loinaz; don Francisco de Loyola; don Joseph de
Manso; don Joseph Domingo de Mazarredo; don Juan Rafael de Maza-
rredo Salazar de Munatones (Bilbao); don Pedro Valentin de Mugarte-
gui (Marquina); don Cosme de Olano (Bilbao); don Domingo Joseph de
Olazabal (Irin); don Joaquin Ventura de Olazabal (Irin); don Cosme de
Urquijo (Gordejuela); don Antonio Maria de Zabala (Azcoitia); don Igna-
cio de Zuaznabar (San Sebastidn).

He entresacado aqui unos cuantos nombres de los muchisimos que
figuran en las listas de miembros de las tantas veces citada Sociedad.
Pero ;a qué seguir? si los Amigos del Pais fueron masones, habrd que
reconocer que Alava; Guiptizcoa, Navarra y Vizcaya no eran a fines
del siglo XVIII mas que una enorme logia a la que pertenecia todo el
que suponia algo en el Pais.

Tal hipétesis me parece inaceptable. Juzgue el lector, en vista de los
documentos y datos que aduzco.
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S v

LA INQUISICION Y LA REAL SOCIEDAD BASCONGADA.
JUICIO INFUNDADO DE MENENDEZ PELAYO.
INQUISIDORES QUE FUERON MIEMBROS
DE LA ECONOMICA BASCONGADA.

EL FABULISTA SAMANIEGO. DATOS BIOGRAFICOS.

NI LLORENTE, NI FERNANDEZ NAVARRETE,

NI MENENDEZ PELAYO VIERON SU PROCESO.
CARTAS INEDITAS DE DON TOMAS DE IRIARTE Y DE SAMANIEGO.
LA LICENCIA PARA LEER LA ENCICLOPEDIA, CONCEDIDA
POR LA SANTA SEDE Y LA INQUISICION,

ES LA PRUEBA MAS CONCLUYENTE DE LA ORTODOXIA
DE LA REAL SOCIEDAD BASCONGADA

“Tan mala fama tenia la Sociedad Econémica, —dice Menéndez
Pelayo en la Historia de los Heterodoxos Espanoles— que algunos de
sus miembros mds influyentes no se libraron de tropiezos inquisitoria-
les. Asi Samaniego (como veremos pronto) y asi lambién el marqués
de Narros...”

Yo dirfa; mds bien, que la Sociedad Econémica en cuestién, o sea,
la Bascongada, nada tuvo que ver con los tropiezos de estos dos sefo-
res: porque si la agrupacién fundada por Pefaflorida hubiera tenido tan
mala fama para la Inquisicién, como pretende el exdirector de la Aca-
demia de la Historia: ;c6mo explicar que fueran miembros de aquella,
don Francisco Xabier de Badardn (1766 a 1781),'*” Secretario de la
Inquisicién, en Logrofo: don Manuel de Aguirre Basaguren (1773 a
1793), Tesorero del Tribunal de la Santa Inquisicion, en Sevilla: don
Gaspar de Orte (1774 a 1793) de la Inquisicion, en Lima: don Joseph
Melchor Carrillo y Gutiérrez (1777 a 1786), del Consejo de la Supre-
ma Inquisicion, en Madrid: el Marqués de los Castillejos (1772 a
1791), Alguacil Mayor del Tribunal de la Santa Inquisicién, en Sevilla:
don Josef de la Guardia (1773 a 1793), Alguacil Mayor de la Inquisicion,
en La Habana: don Femando Josef de Velasco (1773 a 1793), de los
Reales Consejos e Inquisicién, en Madrid: don Josef de Arescurenaga

(127) Las fechas que pongo entre parentesis indican los afios durante los cuales
cada uno de estos sefiores fue miembro de la Sociedad. La tltima lista impresa de
socios es de 1793.
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(1783), Secretario de la Inquisicién en Lima: y el propio Marqués de
Narros (1765 a 1793), Secretario Honorario de la Inquisicién de Na-
varra?!28

Del proceso, si es que proceso hubo, de este (ltimo, he hablado en
la primera parte de este trabajo. En cuanto al de Samaniego, ni Ferndn-
dez Navarrete, ni Menéndez Pelayo, ni probablemente el mismo Llo-
rente lograron verlo: pero fue tan relevante el papel que el fabulista
desempeii6, no sélo en la Econémica Bascongada, sino en la literatura
espariola del siglo XVIII, que creo merece le dedique cierto espacio en
las paginas de mi estudio.

Don Félix Maria de Samaniego, Senor de las Cinco Villas del Valle
de Arraya, naci6, en Laguardia, el 12 de octubre de 1745 y era hijo de
don Félix Sanchez de Samaniego y Munibe, y de dofia Juana Maria de
Zabala y Arteaga Yurreamendi. Pertenecia ésta, a la familia de los
condes de Villafuerte, siendo el fabulista sobrino nieto del fundador de
la Real Sociedad Bascongada, por el casamiento de una hermana de
éste, llamada dofia Ana Marfa Teresa de Munibe € Ididquez, con el
abuelo de aquel, don José Antonio Sanchez de Samaniego.'?

No tenemos demasiadas noticias de la ninez y mocedad de nuestro
biografiado. Dice de ¢l don Eustaquio Ferndndez de Navarrete,'* que

(128) En el Catdlogo General Alfabético de los individuos de la Real Sociedad
Bascongada de los Amigos del Pais, con expresion de su antiguedad, clases y ocupa-
ciones: a fines de diciembre del ario de 1777, se califica al Marqués de Narros de
“Secretario Perpetuo de la sociedad y Honorario del Santo Oficio de la Inquisicién de
Navarra”, lo que viene a confirmar los datos del expediente hallado entre la documen-
tacién del Consejo Supremo de la Inquisicién de Madrid.

(129) Consiltese, para més detalles genealdgicos del fabulista, el trabajo Samanie-
go Vasco y vascdfilo (Euskalerriaren Alde, julio 1924) del R. P. Fray Juan Ruiz de
Larrinaga. El docto escritor tuvo a la vista, en Tolosa, varios papeles del archivo de los
sucesores de Samaniego en la posesién de los famosos solares y palacios de Ididquez,
Yurreamendi, etc.; de la villa de Tolosa. Dicha documentacién, que no conocieron los
bi6grafos anteriores del fabulista, pertenecen hoy a la familia de Gortazar, intimamen-
te enlazada con las de Pefiaflorida y Samaniego.

En la obra inédita La Compania de Jesiis por la Instruccién del Pais Vasco en los
siglos xvii y xvii, su autor, el R. P. Malax Echevarria asegura que el hermano primo-
génito de don Félix Marfa llamado Antonio, ingresé en la mencionada Orden religiosa
en 1757, después de renunciar a los 18 afios al mayorazgo que le correspondfa.

(130) Véanse las Obras inéditas 6 poco conocidas del insigne fabulista don Félix
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aprendi6 latinidad, humanidades y algunos principios de otras ciencias
en un Seminario de Francia; mas no indica en cual. Debid, sin embar-
g0, volver a su pafs cuando aun no tenfa 20 afios pues en junio de 1764,
figura tomando parte en los ensayos de Operas y tragedias de Azcoi-
tia,'' y encuentro ya su nombre en las primeras listas de socios de la
Bascongada. Por cierto, que, en éllas, como en las sucesivas, no apare-
ce inscrito el futuro fabulista como “don Felix Marfa de Samaniego y
Zabala”, segiin era de esperar dado el apellido de su madre sino como
“don Félix Maria de Samaniego Yurreamendi”. Yurreamendi era el
nombre de uno de sus mayorazgos, el cual radicaba en Tolosa, segin
hemos visto.

Samaniego, que, al parecer, cursé dos afios de la carrera de leyes,
en Valladolid, contrajo matrimonio con dofia Manuela de Salcedo per-
teneciente a una familia bilbaina de abolengo. Era el sefior del Valle de
Arraya, de cardcter muy jovial, y propenso a ver siempre el lado ridicu-
lo de las cosas. Cuando alguien le hacia una pregunta o le pedia algo,
su primer movimiento era contestar en verso: y a esa, su natural dispo-
sicién debemos el conocer sus rasgos caracteristicos. A una gran sefio-
ra de Madrid, que, segin don Eustaquio Ferndndez de Navarrete, que-
ria tener su retrato, le envid las siguientes

DECIMAS'*
Ahi va que quieras, 6 no, Segtin probable opinién
mi retrato, y claro estd soy en el ingenio zorra,
que no lo conocerd en parleria cotorra,
la madre que lo pari6: en el tamario gorrion,
estd mds feo que yo, en la viveza ratén,
mas raro, mas singular y, aunque de todo blasone
y si gustas de mirar siempre en duda se me pone
su figura atentamente, qué especie de cosa soy:
aprende primeramente y por esta duda, estoy
4 signar y santiguar, casado sub conditione.

Maria de Samaniego, precedidas de una biografia del autor, escrita por don Eusta-
quio Ferndndez de Navarrete. Vitoria. Imprenta de los Hijos de Manteli, 1866.

(131) Asi consta en las Memorias de don Pedro Valentin de Mugartegui ya citadas.
(132) El titulo de esta composicion es: Ridiculo retrato de un ridiculo sernior.
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Mi cara, si se examina,

verd el curioso en un ano
que es page del gran Tacafio,
anuncio de hambre canina:
ni bien es cara ni esquina;
s6lo si es cosa tan rara

que 4 todo el que la repara

d tal risa le provoca,

que para tomarla en boca

no sé como tengo cara.

Si con mana menos cuerda
mis cabellos has mirado,
creerds por mal de mi grado
que soy animal de cerda:

no receles que se pierda

tu gusto, si gustas de ellos;
son fuertes, aunque no bellos,
y asi tu vida estuviera

mas segura, si pendiera

de alguno de mis cabellos.

Lébrega, oscura y fatal
forma tal noche mi frente,
que 4 tientas tan solamente
encuentro el por la sefial:
es ella tan fea, y tal

que me inquieta, que me irrita:

negra, arrugada, chiquita,
siempre de mal en peor;
sin poderla hacer mejor
4 fuerza de agua bendita.

Permiteme que me queje
que siendo mis ojos bellos,
no gustas, Marica, de ellos,
por mds que yo me desceje:
son de mi hermosura el eje,
son de Cupido dos grillos,
y son dos medios anillos
de brillantes, cual se ve
mas nada sirve, porque
nadie repara en pelillos.
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Mis narices son mejores

que las echizas de palo,

y si algo tiene de malo

es el meterse 4 mayores:

mi cara con mil colores

se avergiienza en su presencia,
y huye con tal resistencia

que la deja sin cimientos,

mas como soplen los vientos
no es obra de permanencia.

Mi boca es buena, y asi

no digo mds: punto en boca,

que 4 mi boca no le toca

el decir bienes de si:

mirala muy bien, y di

sus elogios al instante;

di que no hay 4 quien no encante
por lo pulida y graciosa,

pues no le falta otra cosa

sino un dedo por delante.

Mis negras barbas infiero

qué tales que serdn ellas,

que s6lo por no tenellas

estoy pagando dinero:

mas me consuela un barbero
que se llama Juan Antonio,
asegurando el bolonio

que ellas dicen que soy hombre;
mas por vida de mi nombre,
que es un falso testimonio.

Mi cuerpo por todas caras
pigmea talla promete;

y pOr €50 no se melte

en camisa de once varas:
de esta falta que reparas
bien se supo aprovechar
mi muger, que por ahorrar
cuando murié don Canuto
me hizo un vestido de luto
del tafetdn de un lunar.
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Decentes mis pies estin
en todo tiempo alifiados;
pues descalzos 6 calzados
son siempre de cordobdn:
los puntos que calzarin
considera por tu vida,
pues por cosa reducida

y de tan poco aparato,

la horma de mi zapato

es el pie de la medida.

En estos versos se nos muestra, ademds, el poeta, tal como era,
festivo y retozén: y es probable, en opini6én de sus bi6grafos, que sin
las instancias y buenos consejos del Conde de Pefaflorida, cuya in-
fluencia sobre su sobrino era grande, éste no hubiera hecho gran cosa
de provecho, ni hubiera siquiera escrito las Fébulas, a las que princi-
palmente debe su nombradia.

Don Eustaquio Ferndndez de Navarrete refirié ya que Samaniego,
aunque muy joven cuando se fundé la Sociedad, fue uno de sus indivi-
duos mds dtiles, porque, abrazando su causa con fe y entusiasmo,
celebraba sus ventajas con su natural donaire y verbosidad, y obligaba
a afiliarse en ella a los remisos. El conde de Pefiaflorida, no satisfecho
con ésto, trataba de vencer su apatia para que amenizase e ilustrase con
sus producciones la seccién de Historia y Bellas Letras de la Sociedad,
y el ilustre hijo de La Guardia form6 una primera coleccién de sus
fabulas, que se imprimi6 en Valencia, en 1781.'*2

Encomiadas éstas por don Tomds de Iriarte, las relaciones entre
ambos poetas fueron, en un principio, cordiales. Una nota del poeta
canario,'* en la que advertia que la suya era la primera coleccion de

(133) Hay muchas ediciones posteriores. Iturriaga tradujo al vascuence, aunque sin
declararlo, bastantes fdbulas de Samaniego, que incluy6 en su librito Fdbulas y otras
composiciones en verso vascongado dialecto guipuzcoano con un diccionario vasco-
castellano de las voces que son diferentes en los diversos dialectos. San Sebastidn. En
la imprenta de Ignacio Ramén Baroja. Aio 1842. La segunda edici6n lleva el siguien-
te titulo en vascuence: Ipuiac eta beste moldaera batzuec guipuzcoaco izqueran neur-
tubac euscal-erderazco itztegui labur batequin, itzic illunchoenac arguitzeco. Tolosan,
E. Lépez, 1884.

(134) Don Tomés de Iriarte naci6 el 18 de septiembre de 1750 en el Puerto de la
Cruz de Orotava; y, su familia, segin refiere don Emilio Cotarelo y Mori, era oriunda
de Navarra.
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fibulas enteramente originales publicada en castellano, tuvo la virtud
de exasperar a Samaniego. No he de contar en detalle, para no alargar
desmesuradamente este ya largo trabajo, las incidencias de la curiosa
rivalidad que con ese motivo surgié entre ambos fabulistas, y acerca de
la cual escribieron Ticknor,'*s don Eustaquio Ferndndez de Navarre-
te,'*® Menéndez Pelayo,'” don Emilio Cotarelo y Mori,'*® don Julidn
Apraiz,'* y otros autores. Solamente reproduciré, por tratarse de un
documento inédito, un pdrrafo de una carta fechada en Madrid el 3 de
julio de 1783:'%% “Se me olvidaba decir a Vm. g° nro. Comisionado (es
decir, Samaniego) se ha visto con Iriarte. Muchas expresiones de reci-
proca estima.” y amistad. Iriarte le dijo pr. despedida, ha havido chis-
mosos q°¢ han procurado descomponernos, metiendo cizafia: pero no lo
han logrado. Esto alude al papel Critico-Satirico q° se hizo suponer de
Samaniego. Esta mafiana he oido leer hasta quatro décimas del primero
en que se define graciosam.' la Coqueta. No he logrado copia pero
haré por haverla a las manos™.

Don Tomés de Iriarte, por lo demds, mantenia buenas relaciones
con el conde, como lo prueba la carta que pongo en la nota.'*! Mds

(135) Historia de la Literatura Espariola. Tomo 1v. Madrid, 1856.

(136) Obra citada.

(137) Historia de las Ideas Estéticas.

(138) lriarte y su época, Madrid, 1897.

(139) Obras criticas de don Félix Maria de Samaniego precedidas de unos estu-
dios preliminares por Julidn Apraiz (en la Biblioteca de Fermin Herran, tomo XXIII)
Bilbao, 1898.

(140) Esta carta, de mi coleccién no lleva més firma que “Iriarte™: pero es, induda-
blemente, de don Juan Lorenzo de Benitua Iriarte, profesor de Humanidades que habfa
sido del Real Seminario Bascongado. Sus cartas al conde comienzan por la frase
“Nere Conde Jauna™; y, una de ellas, que luego reproduciré contiene un pérrafo en
vascuence.

(141) Forma parte de mi coleccién, y creo es inédita. Dice asi:
“+ Madrid a 12 de Enero de 1781.

“Mui estimado sefior mio: En medio de la gran satisfaccién con que he recibido la
favorecida de V. de 5 del corriente, me sirve de mucho sentim.'® que no dependa de
mi el logro de la solicitud que la ha motivado. La Zarzuela intitulada la Espigadera no
es composicién mfa, ni tengo en ella otra parte que la de haber sido uno de los
primeros que descubrieron no ser obra original, como queria aparentarlo el Escritor
que la publicé; sino Traduccién, y no mui feliz, de una épera cémica francesa. La
musica de las tres o quatro Arias que tiene (porque todo lo demds es hablado) estd
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tarde, no obstante, irritado, sin duda, por las sétiras de Samaniego, trat6
de poner en ridiculo a la Real Sociedad.

Hemos visto que Benitua Iriarte llama a Samaniego “comisionado”.
La provincia de Alava encomendd, en efecto, en 1782, al fabulista, la
gestion en la Corte de varios asuntos. En primer lugar, se trataba de
obtener que el Gobierno no tomara determinadas providencias atenta-
torias a los Fueros. Debia ademds gestionar el Comisionado, la conce-
sién a los vascongados de libre comercio con las Américas, y la crea-
cién de una Sede Episcopal en Vitoria.'*? Samaniego fue muy

compuesta por un Tonadillero de aqui, que a la verdad no tuvo el mejor acierto en
acomodar el canto a la letra. Asf lo podrd Vm. reconocer, si oye cantar al sefior don
Fausto aquella aria que dice:;qué fresca estd! y jqué dulce que es!, &. Alli observard
Vm. entre otras cosas la grande impropiedad de que en ¢l mismo tono y con el mismo
acompanamiento se cantan las palabras: ;Mds que veo! &, que son una exclamacién
repentina, que las otras que preceden las quales son mera narracion. Advertird Vm.
que después de imponer silencio a los paxarillos para que no despierten a uno que estd
durmiendo, concluye el aria con un estrepitoso lleno de toda la orquesta en aquellas
palabras: Que si me detengo, le despertaré; lo qual es un buen modo de no despertarle,
y un solemne abuso del fiterte en lugar del piano contra el espiritu de la letra. En esta
se notan no menores defectos que en la Muisica y baste para muestra de la frialdad y
escaso ingenio del Poeta aquella célebre verdad de Pero Grullo:

iQué bien sabe el agua

quando hai buena sed!

“Sin embargo de semejantes imperfecciones, celebraré que logre Vm,, el fin de
que su Tertulia se divierta con la representacion de la consabida zarzuela; y para este
efecto he dicho 4 don Juan Bautista de Guerrico el modo de obtener copia de ella,
sobre cuyo particular contestard Vm. con esta fecha.”

“Deseo ocasiones mds favorables de complacer a Vm., y de acreditarle mi recono-
cimiento a las honrosas expresiones que le merezco, como las verds con que soi.

“Su mds afecto y seguro Servidor
TOMAS DE IRIARTE.

“Sr. Conde de Penaflorida”.

(142) La Sociedad le encarg6, por su parte, que gestionase el establecimiento de
un colegio de sefioritas. De este proyecto, al que he aludido més arriba se di6 cuenta en las
Juntas de 1783, lo cual prueba que en €l tomé también parte el conde de Penaflorida.

En la siguiente carta inédita que conservo en mi Biblioteca Vasca, el fabulista
alavés se ofrecia ya a gestionar en Madrid los asuntos de la Socicdad:

Bilbao 2 de Octubre del 72.

Tio: Mafana salgo con Xabiera, y Mariano p.* Laguardia, dejando aquf a Manuela:
tenemos proyectado el q.° yo pase a dar una tentativa a la causa de Miguel: q.° lograré
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agasajado en las tertulias de Madrid, y el conde de Floridablanca, gran
admirador de su gracia e ingenio, trat6 de retenerlo en la capital, me-
diante la concesion de un destino importante, que el sobrino de Pefia-
florida declind, por su calidad de comisionado. Las cartas de Benitua
Iriarte al conde revelan el diverso estado de dnimo del fabulista, que no
dejo de experimentar dificultades y tropiezos en sus gestiones.'*? Pero
volvamos al proceso a que han aludido sus biégrafos.

en breve ver 4 M* P* en Zamora: algtin antecedente tengo de que pensaba vimd. pasar
alld: que satisfaccién no seria para mi el lograr por aquel Pais tal compania! A buen
seguro que no quitariamos al invierno mal pedazo. Espero me diga vmd. algo acerca
de ésto en carta escrita a Laguardia y que mi tia, y Painr.s me manden p.* M* P

Remito con Manuel los libros de vmnd. y el Dep6sito General: y he de dever a vmd.
me mande remitir copia certificada de la Licencia p.” ler la Enciclopedia. Si pasasse 4
Madrid serfa un agente infatigable de la Sociedad, y me lisongeo q.° tal vez pudiera
hazer algin progreso con nras. pretensiones teniendo un Protector como Baiios, que
me ofrecié presentarme con fineza a Ministros. Empero como podria yo confesarme
consiliario de este R! Cuerpo sin profanar este sagrado titulo: 6 ridiculizarme extraor-
dinariamente? Pero no: en la Corte se juzga de ligero: tiene mucho lugar el mérito
aparente: valen mds de dos cuartos de charlateneria artificiosamente descubierta que
un peso fuerte de erudicién y prudencia: yo me haria lugar: bien que siempre era
precisa cierta instruccion (aunque fuesse a sobrepelo) en las materias que deviera tratar
con los Ministros, y p.* eso no se me escaparia vmd. contribuyendo con ciertas
lecciones: ya acerca de Seminario: ya de [dbricas y franquicias p.* el establecimiento
de ellas y ya de aprobacién de Estatutos. Lo peor es q.° hablo en serio.

Mufioz me dize ¢.¢ siendo cierto el acampamento en Aranjuez deviera hazerse
presente su intervencion p.* este tpo: pide justicia.

Abrazo a los Amigos y queda esperdindome vmd. cdo quiere que salgamos p.*
Zamora,

De¢ vmd. hum.® sobrino
FELIX M.

(143) En una carta fechada en Madrid el 30 de junio de 1783 escribe: “El Sitio ha
estado amenisimo, y concurridisimo. Samaniego nos ha divertido en medio de las
ocupaciones de su Comisién. Hemos venido juntos 4 esta, y me separo de él lo menos
que puedo. He correteado las mesas del Sitio aung.® con mds frecuencia la de nra.
enferma, q.° acaba de llegar buena. Las cosas del Sem.° van con viento en popa:
asegurada la dota.® de las dos Cadras creo q.° en la aduana de Vitoria, trasladado su
gobierno y inspeccién a la Junta Directora del Sem.? y en visperas de ser comprehen-
dido éste en las gracias q.° ultimamente se dispensaron al fomento de las Escuclas
Piblicas de S." Isidro. No presentan tan buen aspecto los asuntos de Provincia. Si no
se violase el dro. de gentes y fé piblica dirfa a Vm. la ¢.!° he adquirido lo q.° puedo
asentar es, .° costard mucho tp.° y trabajo la conciliacién: y Guipiizcoa con particula-
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Don Eustaquio Ferndndez de Navarrete escribi6 la biografia de
nuestro autor, de acuerdo con los apuntes, demasiado breves, por des-
gracia, que don Martin Ferndndez de Navarrete'* facilité a Quintana

rid.4 es el blanco de lo tiros, y el objeto de la saiia. Samaniego estd desconsalado p. q.¢
el negocio es de todos los Ministros, y de ninguno de ellos en particular; y a nadie
puede dirigirse p.* la suspesién de una q.° solicita.” El 3 de julio de 1783, dice:
“Samaniego adelanta poco en su delicada Comisién. El plan de nro. yugo se firmé en
Junta de Ministros, sin q.° uno pueda deshacer lo que todos acordaron. Especialm.' ¢l
Pral. no se presta a Aud.® alguna. Es chistoso el lance del ultimo dia de Sitio. Se
presentd el Diputado 4 S. E. y le expuso ¢.¢ deseaba un momento p.* hablarle: 4 lo q.°
respondié con risa Romana: Samaniego, yo estimo su talento de Vm. y aprecio su
aplicacién: con esto y una cortesfa se escapo. Los q.° mas inmediatam.'® tocan la cosa,
al verse reconvenidos dicen, Vm. tiene razén, pero no le valdrd. Uno ha habido q.°
hizo la graciosa distincién de razén y justicia, concediendo la primera y negando la
segunda. Esta se llama fina metafisica. Sin embargo tiene muchos apasionados nuestra
causa. Pero baste de esto”.

De otra carta, del 7 de julio de 1783, tomo el siguiente pasaje:* Samaniego estd
muy bien visto, y esto influye también en su negociacién. Ha logrado la suspension del
dro. del vino, y espera conseguirlo pronto en punto 4 dulces. Ha tramado amistad con
los Directores, y adelanta bastante. Encuentra una infinid.® de ardientes apasionados
de nra. causa. El hijo de d. Franco habla con clarid.d y ofrece un cuarto de su casa p.*
conferencias entre los Diputados y amantes de la patria p.® tratar sobre el particular.
Seran varios y caracterizados los concurrentes spre. q.° sea conven.' este medio p.* la
mejor direccién del asunto. Este en parte es Patriotismo, y en parte aversién 4 los
aguintaris. La negociacién es delicada. Serd dificil hacer ilusorio el sistema proyecta-
do. Samaniego cobra y pierde esperanzas. Es preciso mucha cachaza, p." ¢.¢ hai cosas
que solo el tpo. devanece: Gure favorecoa degula gauza onetan Erregueren itza
eramaten dabena. No se si podré lograr el escrito. Me han dicho lo sustancial. Espera-
mos saber luego el nombram.'® de Diputado de Guiptizcoa®.

En las mismas cartas hay otros pdrrafos interesantes que demuestran lo mucho que
se movian en Madrid los enemigos de nuestros Fueros. Samaniego trataba de contra-
rrestar su labor, con gran desinterés, pues se negd 4 aceptar dietas durante los tres afios
que permaneci6 en la Corte gestionando los negocios del Pais y de la Sociedad. La
Provincia para mostrarle su agradecimiento quiso regalarle una vajilla de plata, tasada
en veinte mil duros. El fabulista di6 las gracias y sélo aceptd una taza, rogando 4 la
Provincia que rifara la vajilla en beneficio de la Casa de Misericordia.

(144) Hace ya muchos afios adquirf una carta suya que voy 4 reproducir, pues no
carece de interés. En ella se alude, precisamente, a Iriarte y Samaniego, asi como al
gran erudito Vargas Ponce:

“Isla de Le6n a 10 de diciembre de 1782.

Muy estimado sefior mfo: Recivo 4 su devido tiempo la de Vm. del 25 del pasado
escrita en Logroiio, y no es ponderable el justo regocijo que me causé no solo toda ella
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para su Coleccion de Poesias Selectas, y en vista de algunos documen-
tos de fines del siglo Xviil. En cuanto a don Marcelino Menéndez
Pelayo, no debi6é de investigar personalmente la vida del fabulista
alavés, sino que se contentd con inspirarse en lo que habia escrito don

sino cada parrafo en particular. en primer lugar me ha sido gustosisimo la aprobaci6n
que ha merecido mi Pais tanto a mi sefiora la condesa, como d Frascacho, que me
alegro haya gustado tanto de la ciudad, que en lo sucesivo serd, lo mds del tiempo su
residencia:

Pero sobre todo el Plan que Vm. me propone me acomoda tanto que desde luego
queda adoptado por mf; quedando solo presumiendo hallar obstdculo en la voluntad de
mis Padres: pero para desvanecerlos de antemano, escribo desde hoy & mi Padre sobre
el asunto, extractindole el parrafito de la carta de Vm. y manifestindole quan de mi
satisfaccioén seria siempre que llegase 4 residir 4 la vista de mi amado Sem.?.

Mucho més enciende mis deseos el empleo de bibliotecario (si asi puede llamarse)
con que Vm. quiere honrarme, cebando mi aficién a los Libros que desde luego seria
para ellos el Santo Advenimiento. Dios me dé este gusto, saliendo primero bien en la
lid con mis Padres, que no lo tendré a poca gloria,

Yo apuro lo posible mi viaje, y tengo bien presentes los saludables consejos de
Vm. al paso por Madrid no dejaré de visitar al admirable don Tomds de Iriarte, y ver
de paso si puedo recoger algunos manuscritos suyos, para que juntos con otros que
tengo de ¢l y otros de varios Aultores, que se ha servido franquearme mi Amigo don
Joseph de Vargas y Ponce, pueda formar una coleccion de varias obras inéditas y
preciosas deseadas de los hombres de gusto.

Aquel Amigo (que ha llevado el premio de eloquencia este afio, de la Academia
Espaiola) me ha dicho me dard un exemplar para q. en su nombre lo regale para la
Biblioteca de la Sociedad. Es muy apasionado 4 ella, y seguramente tiene en él un
digno Panegirista. Estoy deseando verme con Vm. para ensearle tanto poesfas de él,
como las agenas que me ha franqueado = y sobre todo el poema La Posmedia, y una
Oda traducida del poeta inglés Abraham Cowley, ambos trabajos del Marqués de
Ureia, sugeto de suma instruccién, aunque entre sus versos se encuentran muchos
bastante dsperos y duros: y lo mismo le sucede en un poema, que liene ahora entre
manos, intitulado el Imperio del Piojo recuperado; que es una fina critica sobre varios
vicios y abusos en general, particularizando los de los peynados, escrita con mucha
erudicién y gusto.

Mucho mds dirfa & Vm. de novedades literarias, si las militares no me pusiesen
impedimento; y aunq.e son pocas, y tal vez habrén llegado ya a noticia de Vm., quiero
comunicdrselas en todo caso.

El mando de los 24 Navios que van & América se ha dado al ten.te Gen.! don Juan
de Langara, quien ha enarbolado su insignia en el S." Pasqual forrado en cobre. Se han
quitado los mandos 4 todos los Capitanes, que solicitaron no ir & América, y les han
sustituido otros de igual graduacién. Al conde de Staing se le espera luego. Remito a
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Eustaquio. Reconoce éste que no vio jamds el proceso de Samaniego y
sospecha que tampoco lo vio Llorente:'** pero refiere que el afio de
1793, el Tribunal de la Inquisicién de Logrofio dicté auto de prision
contra Samaniego,'® el cual hombre de ilustre estirpe y muy bien

Vm. esa lista de los destinos de todos los navios de nra. Armada, para la q.¢ dispense
en algin modo la escasez de noticias.

Yo contemplo a Vm. en esa de vuelta de mi Pais y por eso le dirijo alld esa; si asi
fuese me pondria Vm. a los P. de mi S.* la condesa, y obediencia de mi favorito
Seminario, dando también mis afectos a Luis y Félix; y con ésto (jhay que se me
olvidaba!) y con saber si estdn imprimiendo y en donde, las descadas segundas Fébu-
las de Samaniego, quedo de Vm. como spre.

“fino Am.°, y obligado y seg.° serv.”
Q.S.M.B.
MARTIN FERNZ. NAVARRETE".

“P. S. Yo sigo sin novedad en mi salud, solo me siento bastante débil del estéma-
go, desde que tuve la célico morbo la noche del cinco al seis del pasado, que me dejo
bastante malo, por lo q.e ando con mucho tiento. Reciba Vm. expresiones de Mazarre-
do, Pepecho y Sanz,

$.°f Conde de Penaflorida”.

(145) Este se limita a poner el nombre de Samaniego en la lista de los literatos
perseguidos por la Inquisicion.

(146) Don Eustaquio Femédndez de Navarrete sospechaba que, entre las acusaciones
contra Samaniego, se mezclarfa alguna sobre su conducta. Ignoro si ésto seria asi. En todo
caso, el lector discreto habrd comprendido ya que yo estoy convencido de la ortodoxia de
Penaflorida; jpero que no pretendo probar la santidad de todos sus amigos!

En fecha reciente, un biznieto o tataranieto de uno de los miembros de la Bascon-
gada, se escandalizaba de éste, mi trabajo, y exclamaba “jyo he visto con mis propios
ojos, un documento, del siglo xvi, en el que se dice que los Amigos del Pais pagaban
tributo a Baco y a Venus!”.

Yo también conozco desde hace mucho timpo, ese documento de referencia, que
no dice, precisamente, lo que cree el “escandalizado™. Un caballero, nacido en Bilbao
en 1732 refiere, en efecto, al hablar, en un escrito inédito, de los anos de 1743 a 1748,
lo siguiente: “Pasé los veranos de esos cinco afios antedichos en H.; en casa del
Marqués de X.; donde todo se reducia a diversiones, fiestas y juegos, pues reinaban
alli Baco y Venus”.

Aquf se habla de 1748 y la Sociedad se fundé en 1764 y, alin suponiendo que
hubiera que tomar a mala parte este texto (cuyo autor tenia 12 a 16 afios durante ese
reinado de los dioses mitolégicos en un palacio de un pueblo de Vizcaya) se refiere a
una casa particular, y no a la Econdmica, que aun no existia. En cuanto a Pefaflorida,
durante esos afos, estaba en Francia, en un Seminario de los PP. Jesuitas: mas, aun en
el caso de que se probara que asist6 a alguna de esas fiestas, eso no destruiria mi tesis.
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emparentado logré parar el golpe, yéndose apresuradamente a la Corte
y consiguiendo arreglar privadamente el asunto, por medio de su ami-
go don Eugenio Llaguno y Amirola, Secretario de Estado y del Despa-
cho Universal de Gracia y Justicia, con el Inquisidor General, Arzobis-
po de Selimbria, don Manuel Abad y La Sierra. No se sabe a ciencia
cierta de qué se le acusaba, pues Samaniego, segtin su biégrafo, guardé
aun con sus intimos el secreto de la verdadera causa de su viaje a
Madrid, y, si no estoy mal informado respecto a este particular, cuantas
diligencias se han hecho para encontrar su proceso han sido infructuo-
sas. Afirma, asimismo, don Eustaquio Ferndndez de Navarrete, que es
tradicién que se ordend al fabulista residir algtin tiempo en el amenisimo
retiro de los Carmelitas llamado el Desierto, entre Bilbao y Portugalete.

“Los frailes, —escribe, por su parte, el poligrafo santanderino, ins-
pirandose siempre en el citado biégrafo— le recibieron y trataron con
agasajo, y €l les pagdé con una sdtira famosa, y en algunas partes
saladisima, donde quiere pintar la vida mondstica como tipo de ociosi-
dad, regalo y glotoneria.”

“Samaniego —anade el autor de los Heterodoxos— murié cristia-
namente, '’ encargando al clérigo que le asistia que quemase sus pape-

Yo defiendo la ortodoxia del conde: todavia no he pedido que se incoe el expediente
de su beatificacion.

Por lo demds, el mencionado Marqués de X. me es conocido de antiguo. Hombre
de vida licenciosa, por lo menos antes de su matrimonio con una ilustre mayorazga
guipuzcoana, ¢l noble vizcaino era aficionado a los golpes de efecto. En cierta ocasion,
visité sucesivamente a todas las muchachas de sus numerosos caserios, regalando a
cada una de ellas, aislada y sigilosamente, un precioso paiuelo de seda, de vivos
colores, con la recomendacién de que lo llevaran puesto al cuello, en la romeria de
Nuestra Seiiora de Arrate. El 8 de septiembre de aquel afo, entre la abigarrada muche-
dumbre que asisti6 a la citada fiesta, se destacaban las bellas inquilinas del excéntrico
andiki, el cual quedé muy satisfecho de aquella ostentacién de su poderio. Sus amigos
celebraron mucho el hecho, que debié causar gran escdndalo en el pais, pues todavia
perdura su recuerdo.

(147) Gracias a la amabilidad del R. P. Fray Juan Ruiz de Larrinaga reproduzco a
continuacién la partida de defuncién del fabulista, que el erudito franciscano encontré
en el Archivo de las Casas de Yurreamendi, ldidquez, etc.; de Tolosa:

“En once de agosto de mil ochocientos y uno fallecié don Félix Maria Sinchez
Samanicgo, sefior del Valle de Arraya, natural y vecino de esta villa, y marido lexitimo
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les. Por desgracia de los Cuentos habian corrido muchas copias, y la
coleccién existe casi entera, aunque ha de advertirse que la gente de La
Guardia y de otras partes de la Rioja Alavesa la adiciona tradicional-
mente con mil dicharachos poco cultos, que no es verosimil que salie-
sen nunca de los labios, ni de la pluma de Samaniego, el cual era
malicioso, pero con la malicia elegante de La Fontaine. Ejemplo sea,
en otro genero, aquel epigrama contra Iriarte:

Tus obras, Tomds, no son
ni buscadas ni leidas,

ni tendrén estimacion
aunque sean prohibidas
por la Santa Inquisicion.

En resumen, don Eustaquio Fernidndez de Navarrete y Menéndez
Pelayo acusan al fabulista alavés de haber escrito cuentos inmorales y
de haberse dejado inocular la irreligién en Francia. La primera acusa-
cién es fundada, si bien hay que sefialar la circunstancia atenuante de
que Samaniego no imprimi6 sus cuentos inmorales,'* prudente reserva
que no observaron otros muchos literatos incluso algunos eclesidsticos,
cuyos nombres no figuran en la Historia de los Heterodoxos Espario-
les. En cuanto a la irreligiosidad del fabulista, yo espero para formar un
juicio definitivo acerca de la misma, a que se estudie mas concienzuda-

de dofia Manuela de Salcedo, natural de la villa de Bilbao. Tenfa de edad 55 anos:
Recibi6 los Santos Sacramentos de penitencia, vidtico y extremauncién: otorgé testa-
mento en el afio de setecientos noventa y cinco, ¢ hizo su codicilo pocos dias antes de
su muerte, y los dos instrumentos ante Pedro Antonio de Vitoriano, Escribano Real y
del nimero de la villa de Laguardia, por los que dispuso que su cuerpo fuese amortaja-
do en el héabito de los Padres Capuchinos, y enterrado en la capilla que tiene propia en
esta Iglesia del Sefior San Juan; y que por Sefores Beneficiados de ambos coros y la
capilla de miisica se le hiciese entierro mayor, con honras, novena y cabo de afio. Que
sobre su sepultura ardiesen doce hachas y dos velas de cera durante los nueve dias de
su novenario: que por su alma se celebrasen quinientas misas rezadas con limosna de
cuatro reales cada una...”

“y para que conste lo firmo d. Gabriel Sénchez de San Pedro y Arellano.” (Cura de
esta Iglesia del Sefior San Juan de Laguardia).

(148) No es fécil jugar del grado de inmoralidad de los cuentos mencionados pues
Samaniego hizo destruir los originales, d4dndose el caso de que un editor poco escrupu-
loso publicase en 1820 una supuesta coleccién de cuentos del fabulista alavés, en la
que introdujo un cimulo de frases groseras que jam4s salieron de su pluma.
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mente este punto; pues algunas cartas suyas, que poseo, y otras que
conozco, y las disposiciones de su testamento, me hacen sospechar que
también en esta ocasi6n han exagerado los autores, siquiera el catoli-
cismo de Samaniego no fuera de tan buena ley como el de Pefiaflorida.
El ilustre hijo de La Guardia, dejandose llevar de su espiritu satirico,
ridiculizé en sus versos inéditos ciertos supuestos o reales defectos de
algunos frailes de su época: pero en su correspondencia familiar, y en
sus disposiciones testamentarias, dio pruebas de no ser ni heterodoxo,
ni incrédulo.'*?

(149) Con motivo de la muerte del Barén de Areizaga, escribié Samaniego 4
Penaflorida la siguiente carta, hasta hoy inédita:

£
]

“La Guardia 16 de Junio.

Tio y Seiior mio: Me deja penetrado del mds vivo dolor la pérdida de nuestro
Areizaga. El tnico consuelo que puede servir de alivio en estos lances se logra cierta-
mente en el presente: su gran capacidad y arreglada vida me hace creerlo mds feliz que
nosotros. Sirvanos de conformidad este convencimiento, asf lo pido 4 Dios para mi tia
y demds interesados: hagase su voluntad sobre nosotros.

De todos me acuerdo como que verdaderamente los amo y en especial 4 Vm. como
que soy su humilde y afectisimo sobrino

FELIX.”

También existe otra carta de Samaniego publicada ya por D. Eustaquio Ferndndez
de Navarrete, pero que voy a reproducir porque confirma lo que digo en el texto:

“Bilbao 14 de Noviembre 80.

Santiago ha muerlo, querido Carlos: si Isabel lo ignora, haz de modo que la noticia
le cause una impresién menos funesta,

Dios ha sabido lo que se ha hecho en cargar con lo mejor de nosotros. Las
costumbres, conducta y honor de mi amado Santiago eran acreedores 4 que se llevase
el solo verdadero premio con anticipacién. Asi ha sido. Una temprana muerte le ha
abierto las puertas del eterno descanso, y ¢quién lo duda? el Altisimo es demasiada-
mente justo para dejar de premiar la mds heroica de todas las virtudes, esto es, el morir
en el cumplimiento de su obligacién: asf ha sido; sacrificé su vida entregdndola al mar,
contra duplicados dictémenes de los médicos. En medio de todas estas reflexiones de
consolacién, jcudindo me dejard de ser amarga la memoria de la muerte de Santiago?

Este es el coraz6n humano. Os abrazamos estrechamente. Vuestro primo y amigo,

FELIX.”

“P. D.— A la vuelta de Francia me he hallado con una carta de Legarda; dile que
le responderé; que ya ve mi presente situacién. Comunicale la noticia como 4 los
demds amigos; pues 4 nadie escribo. A Dios.”

Finalmente el fabulista escribié a su hermana, en 1794, tratando de consolarla al
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De todos modos, sea de esto lo que fuere, a Pefiaflorida hay que
juzgarle por sus actos y no por los de su sobrino, el cual, por cierto,
escribi6 sus cuentos inmorales y tuvo el tropiezo con la Inquisicion,
varios anos después de la muerte del conde.

Si los procesos que se intentaron a Narros y Samaniego en nada
concernian a la entidad fundada por Penaflorida, hubo, en cambio,
relaciones de otro género entre la Inquisicion y los Amigos del Pais de
Vergara y Vitoria: mas esas relaciones, lejos de ser de la indole que
suponia Menéndez Pelayo, constituyen la prueba que me hace mds
peso para admitir la ortodoxia de la Real Sociedad Bascongada.

Mas arriba hemos visto, que cuando los Amigos del Pais se entera-
ron de la prohibicién de la Enciclopedia, se apresuraron a depositar su
ejemplar en manos de la autoridad eclesidstica y a pedir licencia para
leerla.

De la correspondencia que poseo deduzco que Pefaflorida pedia la
mencionada licencia para €l y para sus principales amigos de la Socie-
dad: pero el Inquisidor General prefirié darla para los que fueran
Director, Secretario y Consiliarios de la Real Sociedad.

{Cabe mejor prueba de que ésta era ortodoxa a los ojos de la
Iglesia?

En un principio, en vista de las afirmaciones de don Vicente de la
Fuente y de Menéndez Pelayo, y de las reservas de Labayru, me cabia
la sospecha de que la Econdmica Bascongada, una vez muerto Pefia-
florida, tomaria otros rumbos,'*® diferentes a los marcados por el con-

recibir la noticia de que el hijo de ésta habia caido prisionero de guerra en el Rosell6n:

! i s les tengo envidia cuan ito con fervor en lo
“Te aseguro que aunque peino canas les tengo dia cuando medito con fi 1
que interesa el catolicismo en esta guerra.”

“Si pudieses figurarte la vida que ha pasado en el Rosellon y el milagro del
Altisimo con que le ha conservado teniendo por término de sus trabajos la suerte de
prisionero, no te apartarias de los Altares para dar gracias al Todopoderoso por tanto
bien .” Y, en otro pdrrafo anade: “Es cierto que padecen trabajos pero no lo es menos
que en ocasién mds religiosa no los pueden ofrecer a Dios.”

iDecididamente, ni el mismo Samaniego debfa ser lo irreligioso que se ha supuesto!

(150) Esta parece ser la opini6n del R. P. Fray Manuel Bada, el cual, influido
quizas, por la lectura de los Heterodoxos, escribi6 lo siguiente, sin apoyarlo en docu-
mento alguno: *Tal fué, sefiores, el Real Seminario de Vergara, y tales los motivos
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de. El descubrimiento de documentos, que antes no conocia, viene a
arrojar nueva luz y a probamos que la Bascongada en 1793, o sea,
cuando puede decirse que de hecho dej6é de existir (pues desde la
invasion francesa apenas di6 sefiales de vida) seguia siendo ortodoxa a
los ojos de la autoridad.

Véanse, en efecto, las siguientes actas inéditas de las Juntas genera-
les Privadas de la Real Sociedad Bascongada, celebradas en la Villa de
Bilbao por el mes de Julio de 1793.

Junta del 29 por la tarde.

Se lei6 una carta del Amigo Lili mayor, en cuyo poder se
hallaba la Enciclopedia metédica de la Sociedad, incluyendo su
recibo dado por don Baltasar de Irala, Comisionado de la
Inquisicion de Logroiio y Vecino de Onate, cuyo tenor es el
siguiente:

Como Comisario del 8. Tribunal de la Inquisicién y en
virtud de su orden he recogido de don Vicente de Lili, ciento y
sesenta y seis tomos de la Enciclopedia metddica impresa en
Paris, propia que dixo ser de la RI. S. B., los que en primera
ocasion dirigiré al citado santo Tribunal con arreglo d su or-
den, y para que conste lo firmo en esta Villa de Vergara d 22 de
Julio de 1793 — Don Baltasar de Irala, Comisario.

En cuya vista y respecto tener la Sociedad licencia para leer
la primera edicién de la Enciclopedia y ser noticiosa la Junta
que d otros sugetos, d quienes la Inquisicién habia recogido la
misma obra se les ha devuelto, se acordé que d nombre de la
Sociedad se haga la representacién mds eficaz d el lltmo. Sr.
Inquisidor General para que se devuelva esta obra tan impor-
tante 6 mds que la primera para el desempeiio de los objetos de
la Sociedad en beneficio piiblico.

porque se ha creado un nombre inmortal en la historia de nuestra patria; que si bien
como critico, y mucho menos como religioso, no me es dado aplaudir el umbo que se
imprimié a los estudios en determinadas épocas de la existencia de este Colegio,
lampoco seria justo negar la bien merecida gloria de sus profesores y discipulos”.
(Real Seminario de Vergara. Discurso pronunciado el dia 21 de Octubre de 1885 en
la Solemne Distribucién de Premios y apertura del curso de 1885 d 1886 por el R. P,
Fr. Manuel Bada, Secretario del Colegio. Bilbao, 1885).
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En el acta de la Junta privada celebrada en Vergara a 12 de Agosto
de 1793, presenta Lili mayor una carta del Comisario sefior Irala donde
éste le notifica los gastos ocasionados por el envio al Santo Oficio de la
Enciclopedia, otra del mismo Lili en contestacién a la primera diciendo
al dicho Comisario que la RI. S. B. tenia la Enciclopedia “‘en un salén
de su casa con los demds libros que la pertenecen por no tener en el dia
pieza mds acomodada para el efecto”.

En la Junta privada celebrada en Vitoria el 13 de Agosto de 1793 se
dice que “la entrega de los libros (la Enciclopedia de la Inquisicion)
estd bien.”

En el acta de la Junta privada celebrada en Vergara el 18 de Agosto
de 1793 se refiere que el Santo Oficio recogi6 la Enciclopedia para
reconocerla.

Acta de la Junta privada celebrada en Vitoria a 11 de Octubre de 1793:

El Amigo Director (lo era Montehermoso) dijo que en cum-
plimiento de lo decretado por la Sociedad en su Junta General
privada del 29 de Julio de este aiio por la tarde, hizo repre-
sentacion al Sr. Inquisidor General pidiendo se devolviesen a la
Sociedad los 166 voliimenes de la Enciclopedia metddica im-
presa en Paris en casa del Librero Pankoucke con los mismos
caxones en que la habia hecho colocar el Comisario Irala para
trasladarlos a Logroiio.

La representacion fue acompafiada de una copia certificada de las
dos licencias que la Sociedad tenia para leer la Enciclopedia primitiva,
concedidas por los SS. Inquisidores Generales Quintano y Bertrdn
referentes una y otra a un Breve Pontificio que la Sociedad impetr6 a la
Santidad del Papa Clemente XIV en 10 de Mayo de 1770 y todo se
remiti6 por mano del Amigo Socio Benemérito don Ignacio Luis de
Aguirre, quien habiendo practicado con toda actividad las diligencias
convenientes, logré que el sefior Inquisidor General actual expediese
sus Ordenes al tribunal de Navarra y al Comisario Irala, para que sin
dilacién se restituyesen a la Sociedad los referidos 166 volimenes en
sus caxones y el expresado Amigo Aguirre envié al Director la orden
al §.* Oficio de Navarra, devolviendo juntamente la copia certificada
de las licencias puesta a continuacién la del Sr. Inquisidor General
actual:

(1
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“Remitido todo a persona de confianza a Logrofio con el recibo
correspondiente firmado por el Vicesecretario de la Sociedad se verifi-
¢6 sin detencion alguna la restitucién de los expresados voliimenes que
ya se hallan en esta ciudad y en poder del mismo Amigo Vicesecretario
colocados en sus mismos caxones con que fueron extrahidos.”

“Asi mismo est4 ya en poder del Vice-secretario la licencia para el
uso de dicha Enciclopedia en la forma siguiente:

Nos D" Felipe Bertran por la Gracia de Dios de la Santa
Sede Apostdlica Obispo de Salamanca Inquisidor General en
todos los Reynos y Serorios de S. Mag ? y de su Consejo &. Por
quanto el M. R. Arzobispo de Farsalia nuestro antecesor, usan-
do de la Comision y facultad que la santidad de Clemente XIv se
dignoé comunicarle en su Breve de 10 de Mayo de 1770 expedi-
do d instancia y solicitud de la Real Sociedad Académica de las
tres Provincias de Guipiizcoa, Vizeaya y Alava, permitié y con-
cedio facultad y licencia con fecha de 7 de Febrero de 1772 al
S. R. Conde de Periaflorida Director de la expresada Real So-
ciedad y a los Consiliarios Vigiladores y Secretario que enton-
ces eran de ella para que pudiesen usar y leer la obra intitula-
da Enciclopedia Diccionario Universal de Ciencias y Artes
distribuidas en varios tomos y prohivida por Bula de la Santi-
dad de Clemente trece en 3 de Sep.® de 1759, d fin de facilitar
por medio de su lectura el desempeiio de sus respectivos encar-
£os y la buena educacion de los Caballeros jévenes; y en resul-
ta de haber cedido S. M. d dicha su Real Sociedad Académica
uno de los Colegios que fué de los Jesuitas de Guiptizcoa para
establecer en él un Seminario 6 casa de educacién con la deno-
minacion de Escuela Patridtica, se nos ha representado por
dicho Sr. Conde de Peiiaflorida su Director y pedido extendié-
semos dha. facultad y licencia de nuestro antecesor d los Socios
que obtuvieren su empleo de Directo y los demds de la expresa-
da Rl. Sociedad que quedan mencionados, como también d sus
Recaudadores y d los que estén encargados de algiin ramo de
ensefianza en dha. Escuela Patridtica. Por tanto conde-
scendiendo d su stplica y usando de las facultades que nos
estdan cometidas por tenor de la presente concedemos la conve-
niente licencia y facultad a los Individuos de la expresada Real
Sociedad que al presente obtienen y en adelante obtuvieren los
mencionados encargos de Director, Secretario, Consiliario, Vi-
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giladores y Recaudadores de ella, y también a los demds que
por eleccion de la misma Real Sociedad entiendan en algtin
ramo de ensenanza en la citada Escuela Patridtica, para que
puedan usar y lér la expresada obra, con la misma restriccion y
prevencion que se expresa en la citada de nuestro antecesor, y
con la circunstancia de que los actualmente nombrados por
dicha Rl. Sociedad para los mencionados encargos puedan
usar y usen desde luego de este nuestro permiso, y los que en lo
sucesivo eligiere para regentarlos desde el dia en que se verifi-
quen sus respectivos nombramientos y de que lo executen unos
v otros mieniras obtengan los mismos encargos solamente.
Dada en Madrid a 6 de Marzo de 1772 anos.= Felipe Obispo
Inquisidor General.= Por mandado de S. 1= Dr. Dn. Juan
Criséstomo Sisnian, Sec."’=.

V. 1. concede su permiso y licencia al Director y Secreta-
rio y demds individuos de la R. S. B. que se expresan para que
puedan leer la Enciclopedia Diccionario Universal de Ciencias
y Artes con las prevenciones y demds circunstancias que men-
ciona.= Presentada en el Tribunal de Logroiio a 16 de Mayo de
1777= Senores= Enriquez= Vicente= Entero= Registrese esta
licencia por el presente Secrerario y devuelvase a la parte para
su uso= Reg." en el Libro correspondiente al fol. 4."

Corresponden d sus originales de donde lo hize escribir y
en su certificacion lo sellé y firmé en Vitoria a 13 de Agosto dee
1793= Dn. Juan Bautista Porcel= Madrid y Set.”" 6 de 1793.=

Ampliamos y entendemos la licencia que antecede de 6 de
Marzo de 1772 concedida por nuestro antecesor el Obispo de
Salamanca d la R. S. B. para que ésta pueda usar en los mismos
términos de toda la obra intitulada Enciclopedie metodique= A
Paris= Chez=Pankoucke= Librairie= Manuel Arzobispo In-
quisidor General= Por mandato de su llt.ma= Dn. Juan Cri-
séstomo Ramirez Almanzon, Secretario= Reg.® libro 1° folio
22:Buelto.

Presentose y tomose la razén de esta licencia al folio 25 del
Libro de licencias de leer los prohividos. Secreto de la Inquisi-
cién de Logrono y Set.” 30 de 1793 aiios. Dn. Bonifacio Saez
de Tejada Secretario.

Con lo qual y habiéndose acordado que la licencia se archi-
ve en la secretarta y los tomos se custodien en la forma conve-
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niente para que se use de ellos sin exceder los limites de la
licencia, se da por concluido este asunto.

La Junta dd gracias al Amigo Director y pide y de parecer que
a nombre de la Sociedad se la dé al Amigo Dn. Ignacio Luis de
Aguirre por su fineza. Con lo que se dié fin & la Junta.'>!

Roma locuta......

L0 7y (e

LA REAL SOCIEDAD Y LOS ENCICLOPEDISTAS.
NUEVOS DATOS ACERCA DE LA AMISTAD DE ROUSSEAU CON ALTUNA.
EL GINEBRINO ERA CATOLICO
CUANDO CONOCIO AL CABALLERO AZCOITIANO.
NI ROUSSEAU, NI VOLTAIRE, NI D’ALEMBERT, NI DIDEROT
FUERON MIEMBROS DE LA “BASCONGADA”.
LO FUERON, EN CAMBIO, LOS PRINCIPALES FiSICOS, QUIMICOS.
MATEMATICOS, AGRICULTORES Y FABRICANTES DE LA EPOCA.

El primer hecho que llama la atencién de quien, después de leer lo
que Menéndez Pelayo y otros autores escribieron acerca del enciclo-
pedismo de la Bascongada, examina las listas de socios de la misma,
es el no encontrar, en ellas, los nombres de Rousseau, Voltaire, Dide-
rot y d’Alembert.

A juzgar por los documentos que he visto, hasta ahora, las relacio-
nes del autor de la Nouvelle Héloise con los Caballeritos de Azcoitia
debieron reducirse a su amistad con Altuna. He tratado antes, de este
punto, que ha tenido la virtud de interesar a algunos de mis lectores.
No estar4, por lo tanto, de més, que vuelva sobre él para hacer algunas
nuevas consideraciones que quizds convenga tener en cuenta, y para
dar a conocer los tltimos descubrimientos de esta materia.'?

(151) A qltima hora, cuando este capitulo estaba ya compuesto, recibo de Alema-
nia una seleccién de fibulas de Samaniego. El titulo de este librito, de X— ciento un
péginas, es: Félix Marfa de Samaniego. Auswahl aus seinen FABULAS Mit Einleitung
und Anmerkungen herausgegeben von Dr. Richard Ruppert y Ujaravi, Lektor des
Spanischen an der Universitiit Giessen. Heidelberg, Julius Groos, Verlag, 1924.

(152) Cuando redacté el capitulo segundo de la primera parte de este trabajo, solo
se conocfa el trozo de carta de Rousseau a Altuna que transcribf y traduje en el mismo.
En fecha reciente se ha dado a conocer la parte hasta ahora inédita, del mismo docu-
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Altuna, segiin sabemos, no opinaba en asuntos filoséfico-religiosos
lo mismo que Rousseau. Si atin nos cupiera alguna duda respecto a este
hecho, recordemos aquel otro pasaje de sus Confesiones, que todavia
no he reproducido:'s

mento, en una importante obra, de la que solo han salido a luz los tres primeros
voltimenes. Intitdlase la mencionada publicacién: Correspondance générale de J.-J.
Rousseau collationnée sur les originawx, annotée et commentée par Théophile Dufour,
Archiviste-paledgraphe, ancien directeur des Archives et de la Bibliothéque publique
de Genéve. Oubrage publié avec le concours de linstinu de France, Paris, Librairie
Armand Colin, Mcmxxiv. Los trozos hasta ahora inéditos son los siguientes: “Votre
letire du 7 de ce mois, mon cher et bon Ami, est venue bicn 2 propos pour ma
consolation, au milieu des terribles attaques d'un mal dont je n’avois pas eu jusqu’ici
le moindre soupgon. Une violente retention d'urine a été suivie d’une indication
déclarée de gravelle, et enfin d'un colique nephretique, la plus effroyable qu'on ait
jamais sentie. Apreés quinze jours de souffrance, grice a Dieu, les douleurs sont un peu
calmées; mais la difficulté d’uriner continue toujours au méme degré. Jai pris les Bains
qui ne m'ont rien fait, et aprés avoir employé tous les secours de 'art qui étoient a la
portée de mes facultés, jai trouvé que la patience et la résignation étoient les seuls
remédes & mon mal, de maniére que je vois recommencer de sortir et de vacquer & mes
affaires, me remettant du reste  la volonté de Dieu. Je tire un favorable augure des
épreuves améres qu'il lui plait de m'envoyer, Jai tant mérité de chitiments, que je n’ai
pas le droit de me plaindre de ceux-ci, et puisqu’il commence par la Justice, j'espere
qu’il finira par la miséricorde”.

(Aqui viene el pasaje que reproduje mds arriba).

“Je m’appercois que je ne vous parle que de moi. Mais puisque les grandes peines
sont de mon coté, il est juste que le plus grande effusion de coeur y soit aussi. Du
reste, soyez certain que vos peines el vos plaisirs seront toujours les miens”.

“Je fais des vocux ardens pour que le plus heureux mariage assure votre félicité.
J'attends vos commissions pour y joindre les livres que vous me demandez, et je vous
embrassé. A Dieu”.

En una nota se advierte que la carta precedente se reproduce segin dos copias
independientes, que parecen datar de 1820. También se insinda que todo el primer
trozo, hasta ahora inédito, pudiera ser resultado de una supercheria, pues presenta
analogias con otro trozo de una carta, del 26 de Agosto de 1748, de Rousseau 4 M.™¢
de Warens, que se publicé ya en 1776. En rigor, yo no veo dificultad en que el célebre
literato se sirviera de términos parccidos en dos cartas escritas acerca de parecida
materia, s decir, de dos ataques de su dolencia crénica. En todo caso, haré observar
que el dltimo trozo es seguramente auténtico, pues no es ficil admitir que el supuesto
falsario supiera que Altuna se habia casado en 1749.

De dicho pirrafo se deduce, lo que no sabfamos hasta ahora, que la carta de
Rousseau era contestacién 4 otra que Altuna le habia escrito dandole parte de su boda.
(153) J'avois fail connaissance 2 Venise avec un Biscayen, ami de mon ami de
Carrio, et digne de I'étre de tout homme de bien. Cet aimable jeune homme, né pour
tous les talents et pour toutes les vertus, venoit de faire le tour de I'Italie pour prendre
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Habia hecho yo conocimiento en Venecia con un vizcaino,
amigo de mi anigo de Carrio, y digno de serlo de todo hombre de
bien. Este amable joven. nacido para todos los talentos y para
todas las virtudes, acababa de dar la vuelta de Italia para tomar el
gusto a las bellas artes; é imaginando que no le quedaba ya nada
mds por adquirir, queria volverse derecho d su patria. Le dije que
las artes no eran mds que el descanso de un genio como el suyo,
hecho para el cultivo de las ciencias: y le aconsejé, para tomarlas
gusto, un viaje y seis meses de estancia en Paris. Me creyd y estuvo
en Paris. Estaba y me esperaba alli cuando yo llegué. Su aloja-
miento era demasiado grande para él; me ofrecié la mitad del
mismo: yo lo acepté. Le encontré en el fervor de los altos conoci-
mientos (Variante... de las altas ciencias). Nada estaba por encima
de su alcance: devoraba y digeria todo con una prodigiosa rapi-
dez. [Cémo me agradecié el que hubiera proporcionado este ali-
mento G su espiritu, que la necesidad de saber atormentaba, sin
que él mismo lo sospechase! jQué tesoros de luces y de virtudes
encontraba yo en esta alma fuerte! Senti que era el amigo que me
hacia falta: llegamos a ser intimos. Nuestros gustos no eran los
mismos: disputdbamos siempre. Obstinados los dos, no estdbamos
Jjamds de acuerdo sobre nada. No obstante, no podiamos separar-
nos, y aiin llevdndonos la contraria sin cesar, ninguno de los dos
hubiera querido que el otro fuera de otra manera.

Las anteriores palabras vienen a probar, una vez mds, lo que ya
vimos antes: es decir, que el “virtuoso Altuna™'** no tenfa las mismas

le gout des beaux-arts; et, n’imaginant rien de plus i acquerir, il vouloit s’en retourner
en droiture dans sa patrie. Je lui dis que les arts n'étaient que le delassement d’un
génie comme le sien, fait pour cultiver les sciences; et je lui conseillai, pour en prendre
le goiit, un voyage et six mois de séjour 2 Paris. Il me crut et fut a Paris. Il y était et
m’attendait quand j'y arrivai. Son logement était trop grand pour lui; il m'en offrit la
moitié: je I’acceptai. Je le trouvai dans la ferveur des hautes connaissences (Var... des
hautes sciences). Rien n’etoit au-dessus de sa portée; il dévoroit et digeroit tout avec
une prodigieuse rapidité. Comme il me remercia d’avoir procuré cet aliment & son
esprit, que le besoin de savoir tourmentoit sans qu'il s'en doutét lui-méme! Quels
trésors de lumidres et de vertus je trouvais dans cette dme forte! Je sentis que c’étoit
I'ami qu'il me falloit: nous devinnes intimes. Nos goits n’étaient pas les mémes; nous
disputions toujours. Tous deux opinidtres, nous n'etions jamais d’accord sur rien.
Avec cela nous ne pouvions nous quitter; et, lout en nous contrariant sans cesse, aucun
des deux n’efit voulu que I’autre fiit autrement”.

(154) Rousseau dice en otro pérrafo que, ademds de la Sociedad de su amigo
Carrio, disfrutaba, en Venecia, de “celle du vertueux Altuna”.

137



JULIO DE URQUIO E IBARRA

opiniones que Rousseau. Ya hice observar, asimismo, que la amistad
con un hereje no supone de suyo herejia en quien la cultiva: pero,
ademds, si examinamos con detencién cierto pasajes de los escritos del
ginebrino, es probable que nos demos perfecta cuenta de las circuns-
tancias que favorecieron esa intima amistad, a primera vista algo extra-
fia, de un catélico tan ferviente como don Manuel Ignacio,'> con el
autor del Emile y del Contrat Social.

El Rousseau que ha pasado a la historia, es decir, el Rousseau autor
del Emile quemado en Parfs, en Ginebra y en Holanda, no es precisa-
mente el Rousseau que conocié Altuna. Mejor dicho, Rousseau no
tenia, cuando trat6, en Venecia y en Paris, al Caballerito de Azcoitia, la
significacién que luego tuvo, a causa de sus escritos revolucionarios.
Juan Jacobo publico sus obras principales, las que produjeron gran
escandalo, a partir de 1760: o sea, cuando tenia mds de cuarenta anos:
La Nouvelle Eloise en 1760, Le Contrat Social en 1762, el Emile en
este mismo afo. Altuna conocié al ginebrino, en Venecia, en 1743 o
1744, y la causa ocasional de su amistad con €l no fue la filosoffa, sino
la aficién de ambos a la misica. Don Manuel Ignacio viajaba por Italia,
dedicado al estudio de las bellas artes, y Rousseau, en aquella época,
comenzaba a darse a conocer por su Dissertation sur la musique mo-
derne y su Projet concernant de nouveaux signes pour la notation
musicale. Rousseau, hijo de padres calvinistas, y calvinista ¢l mismo,
en su nifiez, se habia convertido al catolicismo, segiin lo declara en sus

(155) En su testamento del 23 de Mayo de 1762, que hoy se guarda en el Archivo
de Protocolos de Azpeitia, y que tuvo la amabilidad de buscar a peticién mia don José
Cruz de Echeverria, exalcalde de la misma villa, se leen, después de una larga y
ferviente profesién de fe, las siguientes disposiciones:

“Jtem mando se den 4 la Casa Santa de Jerusalen y Redencién de cautivos lo que
se acostumbra, con que les aparto de mis bienes.”

“Item mando asi mismo se paguen aquellas mandas que fueren forzosas y de la
voluntad de la dha. sefiora dofia Marfa Ana, mi madre”.

“Item mando se saquen mil Misas en dho. Convento de Santo Domingo de dicha
villa de Azpeilia, con estipendio cada una de cuatro r.* de vellén, y que las quinientas
diga la Comunidad y las otras por los individuos de la misma Religién 4 partes
iguales”.

“Item mando se entreguen 4 la Casa Hospital de Misericordia de esta dha. villa de
Azcoitia tres mil r.° de vellén”.
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escritos, y segiin lo hace observar Jules Lemaitre;'5¢ de modo que sus
discusiones con Altuna, por aquella época, no versarian, pro-
bablemente, acerca de los fundamentos de la religién catdlica, sino
sobre la manera de interpretar las doctrinas de ésta. No seria fécil,
ciertamente, poner de acuerdo el catolicismo azcoitiano de Altuna, con
el de Rousseau, cuyo espiritu calvinista no dejaria de ejercer influencia
sobre sus ideas, en ninglin momento.

Rousseau habfa nacido en Ginebra el 28 de Junio de 1712, y era
hijo de un relojero. A los pocos afios de edad se escapa de su casa, y de
su pueblo natal, y, viéndose desamparado y sin recursos, llama a la
puerta del pdrroco de Confignon, el cual le recomienda a la Baronesa
de Warens, calvinista convertida al catolicismo. Esta, a su vez, le envia
al Hospice des Catécuménes de Turin, en el que Juan Jacobo abraza el
catolicismo. El ginebrino es, sucesivamente, lacayo de la Condesa de
Vercellis, lacayo del Conde de Gouvon, Seminarista, y profesor de
musica.

Pasemos por alto otros hechos poco edificantes de los primeros
anos de su vida,'” en los cuales el gran escritor suizo muestra ya los
primeros sintomas de ese espiritu errabundo y desequilibrado que con
el tiempo se ha de acentuar mas y mds. Con razén escribe Jules Lemai-
tre: “Ce simple canevas des faits, ce résumé des agitations extérieures
de Rousseau jusqu’a la trentaine, nous présente déja I'image d’un
errant et d’un déclassé™.'s®

(156) “Mais, quoi qu’il en soit de tout cela, une chose est siire: c’est que Jean-Jac-
ques a été catholique pendant vingtsix ans (de 1728 4 1754), et qu’il a vécu, les dix
premiéres années, dans une atmosphére purement catholique. Il passe deux mois envi-
ron au grand séminaire d’Annecy pour étre prétre. A Annecy, & Chambéry, aux qu'il
déclare avoir été excellents pour lui. Aprés I'accident de laboratoire qui faillit lui
cofiter les yeux, il écrit son testament avec tous les termes et formules de la piété
catholique, et il fait de petits legs 2 des religieuses, a des capucins, 4 d’autres moines.
Lorsque madame de Warens entreprend de faire béatifier M. de Bernex, I'ancien
évéque d’Annecy, Jean-Jacques atteste par ecrit un miracle de ce bon évéque (il s’agit
d’un incendie éteint par les prires de 1'eveque et de madame de Warens!)- “Alors
sincérement catholique, dit Jean-Jacques, j'etais de bonne foi”. Jules Lemaitre, Jean-
Jacques Roussean, pags. 30-31).

(157) Estos hechos no se conocfan entonces, pues las Confesiones se publicaron
mucho mds tarde.

(158) Jules Lemaitre, de 1'Academie Frangaise. Jean-Jacques Rousseau, 36 ed..
Paris, 1921, pag. 14.
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Rousseau llega a Parfs, en el otofio de 1741, segiin declara €l mismo
sin m4s recursos que quince luises, su comedia Narcisse y su proyecto -
de musica:'*® en la capital de Francia consigue relacionarse con algu-
nas personas de calidad, y, por su mediacién, obtiene, en 1743, el
puesto de Secretario de M. de Montaigu, Embajador de Francia en
Venecia. En la perla del Adridtico, conoce a Altuna, segin hemos
visto, y le incita a que vaya a estudiar a Paris, plan que realiza el sefior
guipuzcoano.

Juan Jacobo permanece, por el momento, en Venecia: pero, al poco
tiempo, rifie con el Embajador, y vuelve a Paris. Sus amigos, en gene-
ral, le dan la razén: pero al cabo le abandonan. Se enfada con M.™ de
Benzeval, a la que dirige una carta admirablemente escrita, de una
violencia extrema y se disgusta con su amigo, el jesuita P. Castel, al
que acusa de sacrificar el débil al poderoso. Entonces se refugia en la
amistad de Altuna, la cual “temperait et calmoit” su célera “par 1'as-
cendant d’un sentiment plus doux”.

El noble azcoitiano, viéndole desamparado y sin recursos, le ofrece
la mitad de su habitacion; y éste es el motivo por el que viven juntos, e
intiman Juan Jacobo y don Manuel Ignacio.

Nadie ha hecho observar hasta ahora que, a pesar de este gesto
caballeroso del guipuzcoano, Rousseau no se muestra demasiado sin-
cero con su amigo: pues mientras aparenta aceptar la invitacién de éste,
de venir a Azcoilia, escribe a M.™ de Warens, que no toma tal ofreci-
miento al pie de la letra.'®

Tres afios mas tarde, en 1748, Altuna, en visperas de casarse, renue-

(159) Jules Lemaitre advierte, y esto confirma lo que he dicho mds arriba, que.
hasta 1749, las ambiciones del ginebrino son puramente musicales y literarias.

(160) “Au reste je n’ai pas éié exempt des mémes que vous, puisque I'Ami chez
lequel je suis logé a é1¢ attaqué cet hyver d’'une maladie de poitrine, dont il s’est enfin
liré contra toute espérance de ma part. Ce bon et genéreux ami est un gentilhomme
Espagnol assez a son aise, qui me presse d’accepter un azile dans sa maison, pour y
philosopher ensemble le reste de nos jours. Quelque conformité de gouts ct des sentiments
que me lie & lui, je ne le prens point au mot, et je vous laisse & devenir pourquoi? (Carta de
Rousseau a M.™ de Warens, fechada en Paris, el 25 de febrero de 1745).

Don Fernando de la Q. Salcedo, que hace afios traté de los Amigos del Pafs, en la
revista /dearium, me ha proporcionado la fotografia de la casa Altuna Portu, que
reproduzco.
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va desde Azcoitia su invitacién: pero un motivo de indole religiosa, si
es que Rousseau es ahora sincero, obliga, a éste, a declinar aquella.
Después no encontramos nada del ginebrino, ni en las listas de socios,
ni en la correspondencia del fundador de la Real Sociedad.

Y ahora surge la siguiente pregunta. Si Rousseau, Voltaire, Diderot,
y d’Alembert no pertenecieron a la Bascongada: ;Quiénes fueron los
extranjeros que formaron parte de ella, y que mantuvieron relaciones
con Pefaflorida? Este punto, de indudable interés para la historia de
nuestro pais, pide largas investigaciones para su completo esclareci-
miento, y debiera constituir uno de los temas del certamen literario que
se organizard en 1929, con motivo de la celebracién del segundo cente-
nario del nacimiento del famoso conde azcoitiano.'®!

CALENDRIER

SOLAIRE,

PERPETUEL ET UNIVERSEL,
CONTENANT
I.u&btr wwde , ['afceafion droite, la dtrﬁu‘t:f;;:: Jelait

s hautewr méndienne pouwr tous les lidux
de la Tarve, le lever & le coucher do folal potir touse
V'Eumpe , la diftance de 'cquinoxe & I'lquaiion du
Temps , ¢nfin les leitres dominicales , au moyen def-
quelles on connoit le jour de la femaine qui ripond au
quangdme du mois

Publi¢ par M. Ruerre, Aftronome, de la
Sociéee Royale Dafquaile.

Prix, 4 liv. 10 fols relig.

e
A PARIS,
I'Auteur, & I'Obfervaroire royal de Paris.
cmg

BrsveT fils, Libraire, fucceMeur de M. Jombert
I'ainé , Libraire du !icn F!M“ I'Artillerie & lo
Ginie , rue Dauphine, N9, 1

1780.

(161) También habria que estudiar las relaciones que la Econdmica Bascongada
mantuvo con las Academias extranjeras. Cuando, en 1912, 4 raiz de mi conferencia en
el Congres de Biarritz, fui nombrado miembro correspondiente de la de Burdeos,
pregunté & M. Courteault, cudl era el motivo de aquel honor que se me conferfa. El
docto profesor me contesto que la Academia de Burdeos habia querido reanudar las
relaciones que en el siglo XVviil mantuvo con los vascos espafioles (en especial, con el
conde de Penaflorida y el marqués de Narros).
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Adelantandonos a esos trabajos, citemos, entre los numerosos so-
cios extranjeros de nuestra Econémica, a M. Ruelle, que no desdenaba
el titularse, en Paris, Astronome de la Société Royale Basquaise:"®* al
doctor Blak, profesor de la Sociedad de Quimica, de Edimburgo: al P.
Teodoro Almeida, profesor de Matemdticas y Fisica Experimental, en
Lisboa: al célebre viajero y sabio Adanson, que tanto atendi6, en Paris,
a Ramén de Munibe: a M. La Lande, de la Real Academia de Ciencias
de Parfs: a Mr. Robertson, Principal de la Universidad de Edimburgo:
a M. Morveau, Abogado General del Parlamento de Dijon y profesor
de Quimica, en la misma ciudad: a Charles Burgoine Esqrs, Director
de la Fébrica de Carron en Escocia: a M. Metivier, Principal del Cole-
gio de Orleans: a Mr. Needham, Director de la Real Academia de
Literatura, de Bruselas: a M. Arset, profesor de Quimica en el Colegio
Real de Francia: al abate Diquemare, profesor de Fisica Experimental,
en Paris: al Reverendo P. Luis Belot, Jesuita, antiguo Profesor Real de
Matemdticas, en Perpignan: a M. Grignon, Correspondiente de la Aca-
demia Real de Ciencias de Paris, etc.; etc.

Entre los profesores extranjeros del Real Seminario de Vergara,
encontramos a M. Francois Chavanoux, que lo era de Fisica Experi-
mental y de Lengua Francesa: a Lhuyart, de Mineralogia: y a M. Louis
Proust, de Quimica. A los trabajos de estos dos tltimos reconoce Me-
néndez Pelayo altisimo precio a pesar del tono despectivo con que
habla de la labor de la Real Sociedad y del Real Seminario de Vergara.

En resumen: del examen de las listas de socios y de la documenta-
cién de la Bascongada se infiere que Pefaflorida y sus amigos no
debieron de relacionarse con los filésofos, propiamente dichos, y que,
en cambio, buscaron y lograron la colaboracién de los principales
naturalistas, fisicos, quimicos, matematicos, agricultores y fabricantes
de la época: lo que confirma, una vez mds, lo que hemos sostenido,
acerca de cudles fueron los verdaderos fines que el conde guipuzcoano
se propuso alcanzar con la fundacién de su célebre Sociedad.

(162) Hace varios afios, el historiador, hoy arcipreste de Pau, M. Dubarat, me
escribié para preguntarme a qué Sociedad podia referirse el titulo de “Astronome de la
Société Royale Basquaise”, que figuraba en un libro que habfa visto en casa de un
anticuario de la antigua capital de Bearn. Convencido de que se trataba de la Real
Sociedad Bascongada de los Amigos del Pais, le rogué adquiriera para mi el mencio-
nado libro, y a esta circunstancia debo el poder reproducir hoy su portada.

142



MENENDEZ PELAYO Y LOS CABALLERITOS DE AZCOITIA

— VII —

LOS AMIGOS DEL PAIS Y LA EXPULSION DE LOS JESUITAS,
LA REAL SOCIEDAD BASCONGADA NO TOMO PARTE EN ESTE ASUNTO.
ACTITUD PROBABLE DE VARIOS DE SUS MIEMBROS.
EL MARQUES DE VALDELIRIOS.
EL CABALLERO DON MIGUEL JOSE DE OLASO.
CURIOSOS PAPELES, INEDITOS,
ACERCA DE LA EXPULSION EN VERGARA.
ACTITUD DEL CLERO DE LA EPOCA, CON RESPECTO AL EXTRANAMIENTO
DE LOS JESUITAS Y A LA EXTINCION DE LA COMPANIA.

“Con estas ldicas y anticlericales animosidades,'®® que sin ton ni son
mezclaban aquellos caballeros con sus lecturas de la Fisica del abate
Nollet y sus experimentos en la mdquina pneumdtica —afiade don
Marcelino— no es de extranar que recibiesen con entusiasmo la nueva
de la expulsion de los jesuitas y tratasen de aprovecharla para ir secula-
rizando la ensefanza”.

Como la pagina 225 del tomo 111 de los Heterodoxos, de la que tomo
las anteriores lineas, no hay ninguna nota, ni cita, nos quedamos sin
saber donde recogio estas noticias el célebre escritor santanderino.

Las Memorias del caballero don Pedro Valentin de Mugartegui, que
tan ttles nos han sido otras veces para fijar puntos de detalle, no
arrojan la luz que deseariamos para poder conocer cudl fue la actitud
de los Amigos del Pais ante la orden de extranamiento de los religiosos
de la Compaiiia de Jesis.'®

Lo que me parece mas probable es que las opiniones estuvieran

(163) Aqui Menéndez Pelayo se refiere a lo que Pefallorida escribié en una de sus
cartas al P. Isla, acerca del abuso que en Espaiia se hacia de los teélogos. Mds arriba he
demostrado que tales palabras, nada tenian de laicas, ni de anticlericales.

(164) Don Pedro Valentin sélo dice, a este respecto: “El 27 de Febrero firmé el
Rey la expulsion de los Jesuitas de todos sus reinos; se les intimo el decreto, 4 los de
Madrid el primero de Abril y 4 todos los demds del Reino el 3 del mismo amanecer,
secuestraron todos sus bienes y salieron para [talia los de Logroiio, Vitoria, Orduiia,
Lequeitio y Bilbao (que se hallaban arrestados en Bilbao), la mafiana del 3 de Mayo”.

Respecto a la extincién de la Compania escribe: “Volvi 4 casa el jueves 23 del
mismo y en esta estancia lei por la primera vez la Bula 6 Breve de la extincién de la
Compania de Jesis™.
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divididas. ;Cémo vamos a suponer, por ejemplo, que el P. Jesuita
Belot, expulsado poco antes de Francia, y a quien Penaflorida acogio,
por cierto, en unién de otros jesuitas franceses, en su Palacio de Insaus-
1i,'% recibiera con entusiasmo la rigurosa medida de Carlos III contra
los miembros espaiioles de la misma Orden? En la Real Sociedad
Bascongada habria seguramente individuos que aplaudirian (;y en qué
corporacién de aquella época no los habia?) la orden de expulsion:
pero la Sociedad, como tal Sociedad, ni tuvo porqué mezclarse, ni
consta se mezclara en tal asunto.

Acerca de las opiniones, en este particular, de cada uno de los
miembros preeminentes de la Bascongada, hacen falta nuevas investi-
gaciones. De Penaflorida sélo sabemos que fue amigo de su pariente el
P. Ididquez y de otros jesuitas espafioles y franceses,'s® y que trat6 de
establecer la Sociedad Bascongada en Loyola, bajo el patrocinio de
San Ignacio. ;Cambiaria de modo de pensar ante la actitud del P.
Ostiz?'¢7

(165) A este acto de hospitalidad se referia, sin duda, el P. Ididquez, cuando en un
Memorial dirigido a la provincia de Guipiizcoa, estampé las siguicntes palabras: “Estd
viendo, que si los Tribunales de Francia, sorprendida acaso de apariencias su Religion,
han condenado a los Jesuitas, sin oirlos en su defensa, y si, porque no han querido
hacer el impio juramento de renegar de su instituto, los han desterrado de Francia con
dolor, y ldgrimas de los buenos; V. S. ha celebrado, que hayan sido admitidos con
amor, y estimacién en Italia, Flandes, Alemania, y en nuestra Espana por todas sus
provincias, y que con amor particilar han sido acariciados en ésta, assi en sus
Colegios de la Compania, como en las casas de algunos Hijos particulares de V. 5.

Las palabras subrayadas por mf no lo estén en el texto del P. Ididquez.

El citado Memorial, impreso, no lleva mds encabezamiento que “+ M. N. Y M. L.
PROVINCIA DE GUIPUZCOA" y ha aparecido, precisamente, entre la correspondencia que
poseo, del conde de Penaflorida.

(166) En esto no hacia mds que seguir la tradicién de su Casa, como se verd
cuando se publique la obra citada del P. Malax-Echevarria,

(167) El P, Ostiz debié hablar, en un sermén que predicé en Vergara a fines del
afio de 1764, contra la fundaci6n de la Real Sociedad Bascongada. Digo “contra la
fundacién”, porque en aquella fecha los Estatutos no estaban aiin aprobados.

En la copia de las Memorias de Mugartegui, que tengo a la vista, se dice que
predicé contra la Sociedad el Padre jesuita Ortiz. Se trata seguramente de un error. En
el Colegio de Jesuitas de Vergara ejercia por aquellos afios el cargo de maestro de
gramdtica y de Ministro de la Casa, el P. Martin Ostiz, que habia nacido en Artica
(Navarra) el 1* de Julio de 1730, e ingresado en la Compaiiia en Valladolid, el 22 de
Mayo de 1754.

En Loyola no me han sabido dar razén del mencionado sermén.
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No parece probable, pues no hay ningtin dato ni documento que nos
lo haga suponer. De Altuna (difunto ya en la época de la expulsién) y
de Samaniego, s6lo sabemos que cada uno de ellos tenia un hermano
en la Orden fundada por Loyola, con cuya familia estaban, por cierto,
enlazadas la de Pefiaflorida y la del amigo de Rousseau. En cambio, el
Marqués de Valdelirios parecia dar crédito a las noticias falsas o ten-
denciosas que en Roma se hacian correr contra los llamados teatinos, y
con tal motivo, embromaba a la Marquesa de Narros, gran defensora
de los expulsos.'68

Otro vascongado ilustre, don Miguel José de Olaso'® y Zumalabe,

(168) Don Gaspar de Munibe y Tello, personaje de importancia en la Corte de
Carlos I1I, pues perteneci6 al Consejo de Indias y fue Ministro del Consejo de Estado,
Naci6 en Huamanga el afio de 1711 y muri6 el de 1793. De una de sus cartas, inéditas,
(25 de Noviembre de 1773) de mi coleccién, entresaco las lineas siguientes: “De
Roma no hay cosa notable, sélo me dixo mi correspondiente con fecha del mes
pasado, que no obstante, que alli cometieron el error de dejar livres a los Jesuitas
desp.® de su extincién y pudieron confabular entre si, y quemar infinito niimero de
papeles y escritos importantisimos, se hallaron muchos documentos de gran importan-
cia, que probaban lo que eran y p.f consiguiente justificaban de mds en més su
extincion, y otros afaden que encontraron correspondencias en cifras, cuia clave di6
por fuerza uno de los asistentes presos, y del Abate Ricci, se dice que ha sufrido el
tormento; pero no sabe qué fundamento tienen estas noticias”.

“La adjunta es una respuesta que doy 4 una preciosa carta que me ha escrito nra.
Marquesa de Narros, 4 g." digo veinte disparates. Me escribe desde Azcoitia, y ya
juzgo se hallen alli™.

Valdelirios fue procesado 4 raiz del motin de Esquilache: pero no he tenido oca-
sién de ver su proceso, que se conserva en Simancas.

(169) Era jefe de la rama segunda de esta noble familia, una de las pocas que
usaron divisa en vascuence: Olaso guichi batzuc y laso “Olaso, pocos son como ti”,
(Refranes y Sentencias, de 1596).

Don Miguel José de Olaso y Zumalabe, sucedié en los Mayorazgos de Olaso,
Ulibarri, ¢ Irazabal, y en sus Torres, en la de Arrazola: y en las Casas solares de
Olavarria, Gorostola, Sarasqueta, Zupide y Urrieta: y en los Patronatos de las Capella-
nfas y Obras Pias; contrajo matrimonio con dofia Maria Ignacia Javiera de Mendizdbal
y Vildésola. Descendia de don Bartolomé de Olaso (hijo segundo de Martin Ruiz de
Abendafio y de dofia Juana de Butrén, sefiores de la Casa solar y Palacio de Olaso, en
Elgoibar) que contrajo matrimonio con dofia Juaniza de Rezabal 6 Reacibal, en Verga-
ra, cuya casa aumenté en torre junto 4 la parroquia de San Pedro. La linea de varén se
habfa extinguido tres veces, pero la familia continuo apelliddndose Olaso, de acuerdo
con una de las cldusulas de la escritura de fundacién del Mayorazgo. A principios del
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estuvo mds intimamente mezclado en estos sucesos. Su actitud caballe-
rosa y humanitaria en el cumplimiento de la enojosa misién que tuvo
que desempeiiar, no en su calidad de Secretario Perpetuo de la Real
Sociedad Bascongada sino en la de Alcalde y Juez de Vergara, consta
en documentos inéditos de gran interés.'”

En la Casa principal y Torre llamada de Olaso, notoria
en la villa de Vergara, propia y de la habitacién del seior
don Miguel José de Olaso y Zumalabe, Alcalde y Juez Ordi-
nario de ella y su jurisdiccion por el Rey Nuestro Senor (que
Dios guarde) estando Su Merced en el cuarto de su Gabinete,
y siendo las siete horas de su maiana del dos de abril de mil
setecientos sesenta y siete ainos, hizo comparecer ante si a
don Joaquin Ignacio de Moya y Ortega, Sindico Procurador
General de dicha villa a Pedro de Ascargorta Arana, Regi-
dor de ella y al Escribano de su Majestad, Pedro de Arance-
ta y de todos tres recibié juramento por Dios Nuestro Serior,
sobre la Cruz de su Real Vara, para que so cargo de obser-
var puntualmente un inviolable secreto sobre todos y cada
uno de los particulares que les fueron propuestos, y encarga-
dos por Su Merced, y habiéndolo hecho como se requeria, lo
prometieron asi: y luego se les propuso, que ni entonces, ni
en tiempo alguno, habian de decir cosa alguna de las que
supieren, vieren i oyeren en dicho Gabinete, ni jamads habian
de hablar de ellas con otros, ni entre si mismos, bajo la pena
de perjuros, y de incurrir en la indignacion de S. M.; y de
que nunca dirian que habian sido juramentados para aquel

siglo Xix Ia linea de varén volvié a extinguirse, heredando doiia Mercedes de Olaso el
Mayorazgo de este apellido, y su hermana dofia Brigida, el de Abaria. Hoy representa
la primera de estas ramas don Telesforo de Monzén-Olaso; y la segunda don Ramén
de Oldzabal-Arbelaiz-Abarfa y Alvarez de Eulate y su hijo primogénito don Tirso de
Olazibal-Arbelaiz y de Mendoza,

(170) Vergara aiio 1767. Autos hechos por el sefior don Miguel José de Olaso y
Zumalabe, Alcalde y Juez ordinario de la Villa de Vergara en virtud de Reales
Ordenes de S. M. sobre el Extranamiento de los Jesuitas del Colegio de la Compania
de Jesus de ella y ocupacién de sus temporalidades.Escr."® de la Causa Pedro de
Aranceta.

Creo de mi deber el manifestar aqui mi agradecimiento a los sefiores Alcalde y
Secretario del Ayuntamiento de Vergara, por las facilidades que me dieron para con-
sultar estos y otros documentos de su Archivo municipal. 2
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acto: y ofrecieron cumplirlo asi. Precedida esta diligencia, ce-
rradala puerta, abrié Su Merced una Gabeta de su escritorio, y
sacé de ella un Pliego cerrado con lacre rojo, y lo mostré a
dichos dos testigos y al Escribano, los cuales vieron que tenia
este rotulo= Al Alcalde de Vergara= Reservada= Para el dia
dos de Abril.=

Reconociéndolo con la mayor diligencia y cuidado, hallaron que no
lenia sefia alguna de haberse abierto, ni intentado abrir, de lo que dio fe
el Escribano. En su vista, y de que asi los testigos como aquel declara-
ron que nada se habia traslucido en la villa de la existencia de tal
Pliego, ni de cosa que tuviera relacién con aquel asunto, en presencia
de todos tres, pero desviada Su Merced como una docena de pasos,
abri6 el Pliego, y se enteré a sus solas, de su contenido, sin que ninguno
de ellos pudiese entender, asi por la distancia, como por el cuidado que
ponia en leerlo reservadamente: de todo lo cual pidié testimonio Su
Merced, al Escribano, el cual se lo di6 en bastante forma.

Pero fue el caso que mientras el Senor de la Casa Torre de Olaso, y
los testigos y Escribano procedian con tanta precaucion, llegaron el 12
de Abril unos estudiantes Juristas de Onate, los cuales refirieron que
habia llegado a aquella villa un Pliego con orden de que no se abriera
hasta el dia marcado, pena de la vida.

Fécil es comprender la curiosidad que este rumor despert6 de saber
su contenido, por lo que el Alcalde de Vergara, ajustdndose, sin duda, a
las instrucciones recibidas, y para evitar las derivaciones que aquel
hecho pudiera acarrear, mandé6 que se detuviera en los confines de su
jurisdiccion, a todos los que vinieren de Onate y Mondragén. En virtud
de dicha orden fueron arrestados el Rector del Colegio de Santi Espiri-
tus de Onate y otras personas: pero ya en Azpeitia y Azcoitia habia
traslucido, también, la llegada de un Pliego reservado.

En €l sc daba orden, a los Alcaldes, de rodear las casas y colegios
de los Jesuitas con la tropa o con personas de su confianza. Don
Miguel José de Olaso opté por este iltimo medio y convocé, al efecto,
a varios caballeros de Vergara. Mientras estos cumplen su misién al
frente cada uno de ellos de un piquete, el Alcalde sube directamente al
cuarto del P. Rector, que lo era el P, Juan Bautista de Iriarte, a quien
pide convoque inmediatamente a toda la Comunidad. A toque de cam-
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pana acuden todos los religiosos que habia a la sazén y se les da a
conocer la orden de extraflamiento.'”!

Acostumbrados hoy a oir discutir de todo lo divino y humano, no
dejan de sorprendernos los términos en que todos acataban las disposi-
ciones del Rey. Bien es verdad que las érdenes, en aquella ocasién,
eran severisimas. En todo caso, “el P.© Rector por si, y en nombre de
toda su Comunidad, haviendo un profundo acatamiento del Augusto
nombre de S. M. dijo que el Rey nro. sefior estd en lugar de Dios: que
dho. P.® Rector y demds Comunidad son vasallos suios, y como tales le
obedecerdn con puntualidad como al mismo Dios y firmé junto su
Mrzd.”

Salieron al poco tiempo los Jesuitas de Vergara para San Sebastian,
acompanados por dos caballeros, “con escolta de paisanos fieles”, con
encargo expreso del serior de Olaso de que evitaran con sumo cuidado
el menor insulto a los Religiosos y requieran a los Justicias para el
castigo de los que en esto se excediesen. En el expediente se hace
constar que la conduccién de los Religiosos se realizé “con todo res-
guardo, comodidad, y decencia”.

Como el P. Rector, Juan Bautista de Iriarte, era al mismo tiempo
Procurador del Colegio, hubo de permanecer dos meses en Vergara,
con objeto de suministrar los datos pedidos, respecto a los bienes,
censos, etc., etc., de la Comunidad.

Los inventarios muy detallados, de muebles, objetos del culto, li-
bros particulares y de la Biblioteca,'”* figuran asimismo en el volumi-
nosisimo legajo.

Don Miguel José de Olaso hizo que el P. Rector se alojase en casa
del Vicario de las Religiosas Franciscanas, acompaiidndole personal-

(171) En el expediente de Vergara figuran varios impresos y, entre ellos, uno
intitulado: Instruccién de lo que deben executar los Comisionados para el Extraiia-
miento, y ocupacién de bienes y haciendas de los Jesuitas en estos Reinos de Esparia é
Islas atyacentes, en conformidad de lo resuelto por §. M.

En cste documento se ordena a los Comisionados procedan “con presencia de
dnimo, frescura (!) y precaucién”. A los Jesuitas habfan de tratarles con respeto,
castigando a los que les insultaren, pues estaban aquéllos bajo la proteccién de S. M.

(172) Constaba de “diez estantes con cinco andanas cada uno”,
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mente a ella, encargando que no se comunicara con los de fuera, y que

se le tratase “con caridad religiosa™.'”

No conocemos cudles eran los sentimientos intimos de Olaso, res-
pecto a la despética orden de Carlos 111.'* Su religiosidad y hombria de
bien aparece patente, en todo caso, en el curiosisimo documento, inédi-
to, siguiente:

“Vergara y Junio 11 de 1769.
Amigos de nra. Rl. Sociedad Bascongada.

Amigos: Nunca puedo perder de vista, que el origen verda-
dero de nra. unién en Sociedad particular fué el ser itiles al
Pals y q.° p esso miramos como esencial la mds estrecha
amistad. No verificariamos el primer objeto, no siendo exem-

(173) El P. Isla, en su Memorial escrito para ser presentado al Rey Carlos 11l en
nombre de las cuatro provincias de la Compania de Jesis expulsadas de Espana,
1768, cuyo original he consultado en el Archivo de Loyola, dice: “La ejecucion del
Colegio de Vergara se encomend6 al Then.'® de Guernica, el q.° cumplié con su
encargo, obsevando puntualmente todas las reglas de atencién y de humanidad, i de
respeto ¢.© se le encomendaban en la Instruccién™.

“Con igual exactitud desempefiaron el suio los comisionados respectivos p.* los
Col.” de Onate, de Lequeitio, de Azcoitia i de Loiola, sin ¢.° en ella hubiere ocurrido
cosa alg.” q.° merezca particular narracién™.

En otro pasaje se queja, sin embargo, del comportamiento que guardé el Intenden-
te en Azcoitia. He fratado de conocer el expediente de expulsién, de esta villa: pero me
aseguran que no se halla en la actualidad en su Archivo Municipal.

(174) “Quinconque a quelque idée du droit ne peut que s’indigner en face d'un
pareil acte de despotisme, et c'est vraiment un chef-d’ouvre politique, un de ces
chefs-d’ouvre a rebours ot la justice, la loi la morale sont également méconnues, que
d’avoir amené un roi catholique & sanctioner une telle mesure”. (G. Desdevises du
dezert, Revue Hispanique, X1X, 478).

Los historiadores, en general, reconocen que el rey fue, en esta ocasion, victima de
las intrigas de su camarilla. EI mismo P. Coloma escribid, con referencia a los intentos
de descristianizacién de Espaiia en aquella época, las siguientes palabras, en las que se
revela su deseo de dejar en buen lugar a Carlos 111: “En Espana, por el contrario,
procedfase poco a poco, lentamente, con mil precauciones que burlasen la vigilancia
del enemigo tan poderoso como la Inquisicién, temible atin, aunque ya tan debilitado,
y obstéculo tan grande como la severidad de costumbres de Carlos 111, cuya pureza de
vida reconocen undnimes amigos y enemigos™. (Retratos de antano).
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plares cristianos, y p.© serlo nada ay mds propio q.° el pensan.’
de q.* hemos de morir.

Esta ver.d me hace escriviros con anticipa.on y en sana
salud esta carta para encargaros, que mireis p.r mi muger y
por mis hijos, casa y dependencias. Acordaos de q.e la prine-
ra de las producciones literarias de nro. cuerpo fué la descrip-
cion de la Amistad, y que en ella nos propusimos por modelo
la que dejaron tan inmortalizada Eudamidas de Corinto y sus
dos Amigos.

Figuraos que es otro Eudamidas el q.¢ del lecho de la muer-
te se acoge d vra. amistad. No acudié aquel con mds confianza
d encargar d sus amigos su muger, y su hija, la q.° yo d enco-
mendaros la mia, mis hijos, mi casa y dependencias. No os
pido, que las mantengais, ni que las doteis. contentome con q.°
seais sus Padrinos: pero Padrinos, no de ceremonia sino de
mui de veras, y de un modo, que acredite, que no muere la
amistad de los Amigos del Pais: que cada uno deja con vida
tantos P." a sus hijos, tantos protectores d su viuda como
individuos tiene la R.! Socied.

Os protesto; que en iguales circunstancias haria, p.
qualq.” de vosotros lo q.° quiero q.° hagais para mi. Dulcem.
seguro de vra. fiel correspondencia, nada me queda q.° encar-
garos sino q.° me encomendeis al S.r que sirva vra. conducta en
comun y en particular de modelo de edifica.”" al mundo todo:
que firmes en q.° el principio de la Sabiduria es el temor de D.*
os arraigueis en el p* q.° que seamos eterna.® comparieros en
la Jerusalen celestial, y bendigamos p.” spre. d aquel S." q.€ p."
tan raros caminos nos unié en la tierra p.* ayudarnos a ser
Jelices en el Cielo. Alli os espera fiado en las infinitas miseri-
cordias de D *

Vro. fiel Amigo
MIGUEL JOSE DE OLASSO Y ZUMALAVE.

En el sobrescrito dice: “t A la R.! Sociedad Bascongada de los
Am.” del Pais.=Entréguese luego que muera D." Mig' José de
Olasso.=”

La precedente carta es una nueva prueba, contundente, de que los
fundadores de la Real Sociedad no abrigaban los propésitos que Me-
néndez Pelayo les atribuy6. En cuanto al asunto concreto del presente
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capitulo, aunque se demostrara que habian recibido con entusiasmo la
nueva de la expulsién de los jesuitas, habria que tener en cuenta para
apreciar este hecho, y no sacar de él consecuencias indebidas, el am-
biente de la época, el respeto que entonces se tenfa a la autoridad y
persona del Rey, al que se consideraba como representante de Dios, y,
sobre todo, la actitud de las autoridades eclesidsticas.

Consta, en efecto, en documentos del Archivo de Simancas, que, de
sesenta prelados espaiioles, cuarenta y seis emitieron opinién favorable
a la extincién de la Compaiiia, y ocho, contraria. Los seis restantes se
excusaron de darla, por diversos motivos.'”

Respecto a lo ocurrido en nuestra region, he reunido copiosos datos.
Solo citaré aqui dos de ellos.

El Cura Parroco de Vergara, don Raphael de Garitano Aldaeta,
leyé, desde el pulpito, la Pragmdtica de Extrafiamiento de los Jesuitas,
dando “4 entender 4 sus feligreses, en vascuence, lo que les tocaba™. '

Lo ocurrido en Vitoria no dejarfa de impresionar ain mds, a los
fieles.

Por disposicién del Obispo de Calahorra, reunidos, el 18 de Octubre
de 1769, los Cabildos de los sefiores Canénigos de la Iglesia Colegial
de Santa Maria, de Vitoria, y los Beneficiados del I. Cabildo de la
Universidad de ella, en la iglesia que habia sido de los Jesuitas, con las
cruces de las cinco parroquias, acompanadas de ciriales, y los més de
los presbiteros y ordenados in sacris que habia en la ciudad, y gran
concurso de parroquianos y otras diferentes personas, su merced el
sefior don Pedro Antonio Ruiz de Azua, en virtud de comision y facul-
tad del I. S. don Juan de Luelmo y Pinto, Obispo de Calahorra y la
Calzada y con toda la solemnidad y requisitos que pueden verse en el
acta levantada con tal motivo,'”” procedi6 a desnudar los altares, arran-
car, lavar y estrugar las Aras, quitar los emblemas de la Compariia

(175) Para més detalles, acerca de este punto concreto, véase la historia del Reinado de
Carlos Il por don Manuel Danvila y Collado, tomo 111, péginas 428 y siguientes.

(176) Archivo del Excmo. Ayuntamiento de Vergara.

(177) Estd publicada en el tomo 111, pdginas 292-295, de Alaveses llustres, Vitoria
1921.
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“hasta que dejé dicha Iglesia del Colegio enteramente profanada y
secularizada”.

Hoy, después de la publicacién, por don Manuel Danvila y Collado,
de numerosos documentos y especialmente de la correspondencia de
Tanucci, salta a la vista que la expulsién de los Jesuitas fue el resultado
de una sigilosa y bien meditada conspiracién, urdida por unos cuantos
politicos, con fines antirreligiosos;'”® mds: ;apareceria ésto, tan claro, a
los simples fieles de aquella época, en vista de los hechos citados y de
otros muchos que se podrian aducir?

— VIII —

LOS GUIPUZCOANOS DURANTE LA INVASION FRANCESA DE 1794.
EXAGERACION DE MENENDEZ PELAYO,

LA REAL SOCIEDAD NI TENIA POR QUE INTERVENIR,
NIINTERVINO EN AQUELLOS SUCESOS.
NOMBRES DE ALGUNOS MILITARES
QUE FUERON MIEMBROS DE LA BASCONGADA.
ACTITUD HERQICA DEL MARQUES DE VALDESPINA.,
EL CLERIGO GUIPUZCOANO DON DIEGO DE LAZCANO.
UN ARTICULO DE LOS ESTATUTOS
RELATIVO A LAS PUBLICACIONES DE LA SOCIEDAD.
CONCLUSION

En la pigina 226 del tomo III de los Heterodoxos, y al tratar de la
Real Sociedad Bascongada, escribe, finalmente, Menéndez Pelayo:
“La tradicién afirma undnime (y bastantes indicios lo manifestarian
aunque ella faltase) que las ideas francesas habian contagiado a los
nobles y pudientes de las Provincias Vascas, mucho antes de la guerra
de la Independencia. El sefior Cdnovas recuerda a este prop6sito que
alli tuvo mds suscriptores de la Enciclopedia que en parte alguna de
Espaifia.'” Cuando vencidas nuestras armas en la guerra con la republi-
ca francesa en 1794, llegaron los revolucionarios hasta el Ebro, peque-

(178) En el Memorial dirigido a la Provincia de Guipiizcoa, antes citado, el P.
Idifiquez acusa a Inglaterra de ser la instigadora de la politica antijesuftica de aquellos
tiempos.

(179) No he logrado encontrar Ia lista de suscriptores espaiioles de esta famosa obra.
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fia y débil fué la resistencia que en el camino encontraron. Las causas
de infidencia, formadas después, denunciaron la complicidad de mu-
chos caballeros y clérigos del pais con los invasores, y sus ocultos
tratos para facilitar la anexién de aquellas provincias 4 la repuiblica
francesa 6 el constituirse en estado independiente bajo la proteccién de
Francia. Clérigo guipuzcoano hubo que autorizé y bendijo los matri-
monios civiles celebrados en las municipalidades que los franceses
establecieron en varios lugares de aquella provincia y atn publicé un
folleto, donde sostiene las mds radicales doctrinas sobre este punto,
hasta decir que el matrimonio es puro contrato civil™.

Se me antoja en lo que dice el sabio santanderino acerca de la
conducta de Guiptizcoa en 1794, hay una notoria exageracion; pues no
advierte, que una vez pasado el primer momento de estupor, ante la
rdpida invasién de los franceses, se produjo en la provincia un gran
movimiento de reaccién y se formé una nueva Diputacion con objeto
de aunar los esfuerzos patridticos de los guipuzcoanos:'*® pero supon-
gamos que no hubiera sido asi y que el relato de Menéndez Pelayo
fuera fiel reflejo de la realidad. Aun en este caso: ;qué relacién tiene
todo ésto con la Real Sociedad Bascongada de los Amigos del Pais?
;Acaso alguien ha encontrado pruebas de que esta entidad tuviera
tratos ocultos con los franceses para facilitar la anexién de Guiptizcoa
a Francia? Pues si esas pruebas no existen, y si para nada soné el
nombre de la Bascongada, ni el de sus directores, en las causas de
infidencia que entonces se incoaron, ;jcon qué derecho se mezcla tal
cuestién con la historia de la Econémica fundada por Pefaflorida?

¢Vamos a suponer, sin més ni mds, que era antipatriética una Socie-
dad a la que pertenecian muchos militares espafioles y entre otros: don
Manuel Maria de Aguirre, Teniente Coronel del Regimiento de Caba-
lleria de Borb6n; el Brigadier don Joseph de Alava; el Coronel don
Antonio de Albizuri; el Capitdn Aldasoro; el Intendente del Ejército,
don Martin de Altolaguirre; el Coronel don Juan de Amestoy; el Coro-
nel don Joseph de Andia; el Alférez Angulo; el Coronel Arechavala; el

(180) Por haberse alargado mi estudio mucho mds de lo que en un principio
suponfa, no me es posible tratar de este punto con la extensién que proyectaba. En La
Paz de Basilea del Duque de Mandas encontrar4 el lector la lista de los individuos que
fucron procesados en aquella ocasién. Excusado parece decir que en la mencionada
causa, para nada se cita a la Real Sociedad Bascongada.
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Coronel Armona; el Capitdn Arrea Hidalgo; el Brigadier Avilés; el
Capitén Azuela; el Coronel Belzunce Salazar; el Teniente Verdugo; el
Capitdn Caballero; el Teniente Coronel Cagigal; el Capitdn Calzada; el
Capitdn de Navio Camano; el Teniente Claveria; el Teniente de Navio
Colosia; el Capitdn Coquete Gallardo; el Teniente Cosio; el Brigadier
Delgado; el Capitdan Duran; el Capitdn de Granaderos Escobedo Velas-
co; el Coronel don Vicente Galvez; el Capitdn General de Marina don
Gast6n de Iriarte y hasta el mismo Churruca, héroe de Trafalgar?

¢Seria antipatriota aquel esforzado Marqués de Valdespina, que se
mantuvo en Ermua hasta que la casi totalidad de las casas de dicha
villa fueron quemadas por el enemigo, y de cuyo valor y actividad
infatigable habla el Primer Teniente de Guardias Espaifiolas, don Joa-
quin de Larrinaga, en un comunicado que dirigi6é a la Diputacion de
Vizcaya el 25 de Septiembre de 17947

Don Marcelino Menéndez Pelayo trae también a cuento, en el mis-
mo capitulo, el libro en defensa del matrimonio civil, de don Diego de
Lazcano: pero el nombre de este clérigo no figura en las listas de
socios de la Bascongada. Y aun cuando hubiera aparecido en ellas:
;qué responsabilidad cabria a ésta en la publicacién de tal libro, ni en
la del de Foronda, si Penaflorida habia hecho ya constar que la Socie-
dad no respondia mas que de las obras de sus miembros, aprobadas por
ella?'®!

En el curso de este estudio, he analizado detenidamente y, con la
mayor objetividad que me ha sido posible, cuanto se dice, en la Histo-
ria de los Heterodoxos, acerca de Pefiaflorida, sus principales colabo-
radores, y la Real Sociedad Bascongada de los Amigos del Pais. Ahora
toca al lector apreciar, en vista de la documentacién que he dado a
conocer, si el juicio que Menéndez Pelayo emiti6 respecto a aquellos
caballeros, y a esta entidad, responde a la realidad de los hechos.

(181) El articulo xxvin de los Estatutos dice: “ningin socio, de qualquiera clase,
podré publicar obra alguna usando en ella del titulo de socio, sin que primero haya
pasado por la censura de la Sociedad, y deje una copia del manuescrito, y otra del
impreso en la Secretaria”,

Hay que reconocer que la Real Academia de la Historia, de la que fué Director
Menéndez Pelayo, no es tan meticulosa en estos asuntos, y, sin embargo, a nadic se le
ha ocurrido tildarla de anticatélica.
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En todo caso, conviene advertir, que, si el sabio poligrafo hubiera
vivido a la hora presente, éste, mi trabajo, no hubiera salido a luz; pues
tengo el intimo convencimiento de que, quien recibi6 con benevolencia
y agradecimiento mis modestas rectificaciones bibliogréficas respecto
al Perochegui y a una edicién desconocida de Carcel de Amor, no
hubiera dejado de tener en cuenta, en la nueva edicion de los Heterodo-
xos, los datos aqui reunidos.

El dnico fin que hoy persigo, al darlos a conocer, es el del restable-
cimiento de la verdad histérica: pero no dudo, ademds, de que los
publicistas que, a raiz del incidente de Vitoria, hablaron del masonismo
y de la heterodoxia de Pefaflorida, y atribuyeron a ligereza mi afirma-
cién de que Menéndez Pelayo carecia de suficientes datos para juzgar
de las ideas de los Caballeritos de Azcoitia, se apresurardn, a fuer de
caballeros y de amantes de la verdad, a rectificar sus juicios.

En cuanto a los paladines del periafloridismo anti-ignaciano, habran
de abandonar a Penaflorida y a Altuna, por excesivamente piadosos.
Quizés pudieran acogerse a la sombra del elegante Marqués de Narros:
pero ;se decidirdn a tomar como portaestandarte de sus ideas a un
aristocritico y terrible (!) Inquisidor?
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APENDICE I

) De actualidad
PENAFLORIDISMO MASONICO
Una leyenda que se va

La critica histérica es planta que no se cultiva debidamente en la prensa
diaria, ya que requiere serenidad, desapasionamiento y tiempo. Por eso estuvo
muy acertado el Comité de la Sociedad de Estudios Vascos al rehuir toda
polémica relativa a la significacion que, en el orden de las ideas, debe atribuir-
se al Conde de Penaflorida y a la Real Sociedad Vascongada de 1o Amigos del
Pais.

Pero las gentes se preguntan qué hay de cierto en lo que se cuenta del
descubrimiento de la documentacién secreta de los Amigos del Pais, y el
ilustrisimo sefior Obispo de la di6cesis ha manifestado, repetidas veces, su
deseo de que se haga, cuanto antes, luz sobre este asunto:

Voy, por lo tanto, atin a trueque de desflorar futuros trabajos, a levantar
una punta del velo...

Se dice, con ligereza imperdonable, que el conde era un hereje, un volte-
riano, un mason, Claro estd que no se aduce para probarlo ningin texto
herético del conde, ningtin documento de las logias.

En cambio, nosotros mostraremos cuales eran las ideas de Pefiaflorida en
cuanto a religién, citando textos de su cuaderno intimo, de una especie de
copiador de cartas, en parte autdgrafo, en parte de mano de su secretario,
propiedad hoy de D. Juan de Mugdrtegui.

En Diciembre de 1779 escribia el conde al sefior Achica lo siguiente: *Mis
ideas en punto a Ramén son las mismas que antes de ahora tenemos tratadas.
Lo primero que deseo es el que se crie en €l un buen cristiano y un hombre de
bien a todas luces, y sobre este particular se que no omitird usted diligencia...”

El 8 de septiembre de 1770 decia Pefiaflorida a su hijo Ramén en una carta
escrita desde Vergara: “La instruccion que vas a adquirir es, sin duda, muy
esencial; pero lo que mds te debe ocupar es el cuidado de tu alma. Los
ejercicios diarios de cristiano, la frecuencia de los Sacramentos y la devocién
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de Marfa Santisima (cuya Natividad celebramos hoy, teniéndote presente tu
madre, hermanos y yo en la sagrada Comunion que hemos recibido) te propor-
cionardn la serenidad de conciencia y aquella alegria de espiritu que, por més
que haga el hombre, no la puede encontrar por otro medio. Esto es lo que
importa, y a no ser asi, no puedo disimularte que lo que diariamente pido a
Dios con mds veras es lo que la gloriosa madre de San Luis al Rey de Francia;
esto es, que si has de vivir para ofenderle, te quile cuanto antes la vida.”

El 22 de Octubre de 1770 escribe el conde: “Soélo lo que debo encargar es
que si Ramon, en vez de aplicarse como corresponde al empefio en que se
halla constituido por honor y por Religién, se divierte en pasear y rondar las
calles de Paris y frecuentar con exceso los teatros, elc., serd preciso salgan
ustedes de ahi inmediatamente, aunque sea en el rinén del inviemo, y para
sepultarse en un aldea, en donde a lo menos, ya que no aproveche, no me
gaste inutilmente el dinero; y sobre todo no pierda su reputacion y su alma.”

Dice otra carta del 8 de Diciembre del mismo ano: “El dia de hoy, en que
celebramos la Purisima Concepcién de Nuestra Sefiora, es muy ocupado para
nosotros, como lo supongo lo serd tambien para ti, que en las circunstancias en
que te hallas necesitas mds que ninguno de la proteccién y amparo de la Madre
de Dios, cuya tiema devocion, sobre ser una de las sefales mds ciertas de
predestinacion, te la tenemos encargada tan particularmente tu madre y yo:”

En otra carta del 29 de Diciembre se lee: “Esto es lo que me obliga a
inculcarte tanto y a poner continuamente en tu consideracion las obligaciones
que le incumben como a cristiano, como a caballero y como a Amigo del Pais;
y en esta consideracién es preciso no contentarte con leer ligeramente mis
cartas, sino meditarlas con la reflexion de que te habla en ellas quien mds te
quiere en este mundo y quien tiene puesta toda su bienaventuranza en hacerte
feliz.”

Carta del 27 de Septiembre de 1772: “Supongo que llegando a Viena no
dejard tambien (Ramén) de tomar una jabonadura espiritual y de encender de
nuevo la antorcha de la fé, que no habrd podido menos de desmerecer en los
climas densos y opacos del Norte.”

Con referencia al ingreso de su hija en un Orden religiosa, escribe Penaflo-
rida: “Yo he quedado confundido del espiritu y serenidad de esta muchacha,
pero singularmente de su igualdad de dnimo; pues asi en las visperas de su
admisién como en la admisién misma, lejos de manifestar ninguna alegria
extraordinaria, se mostro6 tan regular como si fuese a hacer una accién indife-
rente; esto mismo se observé en ella en la salida de casa y en mi despedida
alla: todo lo cual me hace creer que Dios la destina a cosas extraordinarias y
que tendremos en ella una mediadora para con su divino Esposo.”
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Pero ;a qué seguir copiando? ;Hay alguien que pueda suponer que estos
son los sentimientos de un masén?

* % ¥

Pero si esto pensaba el conde en punto a religion zen qué se apoyan los
que han insinuado que era mas6n? Pues sencillamente en el siguiente dispara-
tado silogismo: “La Real Sociedad de Amigos del Pais —dicen— debia ser
una Sociedad masénica; es asi que el conde pertenecia y era alma de esa
Sociedad, luego era masén.”

El mismo don Vicente Lafuente, que es el autor que generalmente se cita
en este punto concreto reconoce que “no hay pruebas para asegurar que aque-
lla Asamblea fuera una reunién masénica™. Sus sospechas nacen del lenguaje
que alli se usaba, de las ideas que predominaban, etc., puntos de los que se
tratard en otro articulo, asi como de la actuacién piiblica de la Sociedad.

Por hoy baste saber, y no lo dicen ni Menéndez Pelayo ni Lafuente, que de
esa Sociedad, acogida con actitud recelosa, segin se pretende, por el clero,
formaban parte: el Iltmo. sefior don José Javier Rodriguez Arellano, arzobispo
de Burgos; don Agustin de Lezo, obispo de Pamplona; los obispos de Santia-
go de Chile, Botrd, Trujillo y Cuzco; varios RR.PP. de las esclarecidas orde-
nes de San Agustin, San Francisco y la Merced; inquisidores, arcedianos,
canénigos y un sin fin de sacerdotes de dentro y fuera del pais.

(Serian todos ellos masones? No lo creeré mientras no se aduzcan docu-
mentos o testimonios fidedignos que lo prueben.

Julio de UrQUIIO.
El Pueblo Vasco, 16 Septiembre 1924,
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APENDICE II

MENENDEZ PELAYO Y LOS AMIGOS DEL PAIS
Descubrimiento y reconstitucién
del archivo secreto de la Real Sociedad

Todos los que en estos iltimos afios han tratado de la Real Sociedad
Vascongada de Amigos del Pais y de su preclaro fundador, lo mismo los
hombres de la derecha que los conferenciantes que en el Ateneo de San
Sebastian han hablado de un *peiafloridismo™ opuesto a un “ignacismo”, se
basan en lo que Menéndez Pelayo dice de los caballeritos de Azcoitia en sus
Heterodoxos Espaiioles (Madrid 1880-1882).

Nadie ignora la historia de esta célebre obra. Agotada en poco tiempo, sus
ejemplares llegaron a alcanzar precios muy crecidos. En vano editores y
libreros pidieron a D. Marcelino permiso para reeditarla.

Si solo a mi interés pecuniario hubiera atendido —escribe el
maestro de la erudicién espafiola— hace mucho tiempo que estarfan
reimpresos los “Heterodoxos™; pero no pude determinarme a ello
sin someterlos a escrupulosa revisién, que iba haciéndose mds difi-
cil conforme pasaban los afios y se acumulaban diariamente en mi
Biblioteca nuevos documentos de todo género, que hacfan precisa
la refundicion de capitulos enteros.

Y mads adelante afiade:

Nada envejece tan pronto como un libro de historia. Es triste ver-
dad, pero hay que confesarla. El que suena con dar ilimitada perma-
nencia a sus obras y guste de las noticias y juicios estereotipados para
siempre, hard bien en dedicarse a cualquier otro género de literatura, y
no a este tan penoso, en que cada dia trae un rectificacion o un nuevo
documento. La materia histérica es flotante y mévil de suyo y el
historiador debe resignarse a ser un estudiante perpetuo y a perseguir la
verdad donde quiera que pueda encontrar resquicio de ella, sin que le
detenga el temor de pasar por inconveniente.
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Después de estas palabras del maestro que, dicho sea de paso, me honré
con su amistad y me alentd bien directamente, bien por mediacién de nuestro
comtun amigo don Carmelo de Echegaray, a seguir mis trabajos de investiga-
cion historica, he de declarar con todo el respeto debido, pero sin ambajes ni
rodeos, que la informacién que poseia el poligrafo santanderino respecto a la
Real Sociedad de Amigos del Pais, cuando escribié Los Heterodoxos Espaiio-
les, era no ya solo deficiente sino hasta errénea,

En la imposibilidad de hacer una critica detallada y a fondo del capitulo 111
del tomo 11 de dicha obra, que es el que trata del enciclopedismo de los
Amigos del Pais, cosa impropia de un articulo de periédico, voy a limitarme a
examinar dos afirmaciones de Menéndez Pelayo:

1* “Haciase estudiado alarde de tomar en boca al nombre de Dios, dicho en
castellano y a las derechas, lo menos que se podia.”

Pues bien, la palabra Dios aparece en el Reglamento y en varias publica-
ciones de la Sociedad como el “Elogio Histérico de Carlos 11", en el que se
habla también de la Divina Providencia y del Cielo, expresiones que no creo
tengan sabor anticristiano ni antiespanol.

El articulo Xvit de los Estatutos de la Sociedad dice textualmente: “No se
admitird obra alguna que ni atin por incidencia trate de controversias o dispu-
tas de Religion. Este asunto mirardn los Amigos del Pais como un sagrado
reservado a los Doctores de la Ley, contentdndose ellos con venerarlo, y no
s6lo por escrito, pero ni atin de palabra en las Juntas, y fuera de ellas, de serio
o de zumba consentirdn que suscite nadie conversacion en esta materia.”

2* “El Seminario de Vergara fué la primera escuela laica de la nacién.”

No me explico como don Marcelino pudo hacer esta manifestacion. En la
“Noticia abreviada del Real Seminario Patridtico Vascongado™ y en otros
documentos consta que se ensefiaba la Doctrina Cristiana por el Catecismo
diocesano y por el de Fleury. Por otro lado, la distribucién era la siguiente:
“Ofrecimiento de obras..., Misa..., Rosario... y Examen de Conciencia”. No
conozco ninguna escuela laica que tenga semejante distribucion.

Menéndez Pelayo nos habla de la penuria de Memorias, relaciones y
correspondencias del siglo XVvIIL. Es que no conocia la documentacién de la
Real Sociedad. Hoy poseemos todo lo necesario para hacer una revision en
regla de su labor.

Don Juan de Mugdrtegui, cuya amabilidad en proporcionarme los datos y
documentos de su archivo nunca agradeceré bastante, posee cerca de ocho-
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cientos documentos y cartas de los Amigos del Pais. Mi amigo don Luis
Lezama de Leguizamén me ense6 papeles de la misma procedencia en su
magnifica biblioteca de Algorta. Yo poseo centenares de documentos y co-
rrespondencia de los caballeritos de Azcoitia; y en este momento me anuncia
don Angel de Apraiz que, como era de esperar, en el archivo de los marqueses
de la Alameda, en Vitoria, se conserva la documentacién de Lorenzo de Presta-
mero. ;Aparecerdn también las cartas que le dirigié Guillermo de Humbold?

Queda por investigar el archivo del sefior marqués de Narros, labor que
espero realizar pronto, pues, como es sabido, dicho archivo se halla en Zarauz.

Con toda esta documentacién se impone la revisién del juicio histérico de
los caballeritos de Azcoitia; pero ésta hay que hacerla sin precipitacion, enjui-
ciando a cada uno por separado y sin calificar de masones y enciclopedistas,
en el sentido filosofico de la palabra, a los que no hicieron ninguna manifesta-
cion antirreligiosa y dieron, por otro lado, pruebas evidentes de su catolicismo
y de su ortodoxia.

Julio de URQUIIO.
El Pueblo Vasco, 17 septiembre 1924.
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APENDICE III

El Segundo del Triunvirato de Azcoitia
ALTUNA QUERIA CONVERTIR A ROUSSEAU

Altuna vivié y murié en el seno de la Iglesia. Investigacion de
don Pedro de Aldalur. El filésofo ginebrino no llegé a venir ni
a Azcoitia ni a Urrestilla. Una carta de Carmelo de Echegaray.
Menéndez Pelayo pensaba revisar su juicio acerca de los Ami-
gos del Pais. El mito de Lyon d' Or.

Uno de los hombres guipuzcoanos del siglo XViil que ha intrigado mas mi
curiosidad, es Altuna. Era intimo amigo de Juan Jacobo Rousseau, vivia y
viajaba con €l y, sin embargo, aunque otra cosa creyera Menéndez Pelayo, ni
fue enciclopedista, ni perdi6 la fe. Rousseau le pinta de mano maestra en sus
Confesiones:

Ignacio Manuel de Altuna era uno de esos raros hombres que
solo la Espana produce, y de los que produce pocos para su gloria.
No tenia una de esas violentas pasiones nacionales, comunes en su
pais.... Era demasiado orgulloso para ser vengativo y le he oido
decir a menudo, con sangre fria, que un mortal no podia ofender su
alma.... Al exterior era devoto como un espaiiol, pero por dentro era
la piedad de un dngel.

En otra ocasién publicaré este lexto en la Revista Internacional de los
Estudios vascos, pues su reproduccién integra en El pueblo vasco pudiera
parecer a algunos inconveniente. En todo caso, haré constar que, segiin opi-
nién del autor del Contrato Social, era Altuna religioso y de buenas costum-
bres.

Don Julidn Elorza pretende que Rousseau estuvo en Azcoitia y Urrestilla;
esta es la tradicién del pafs. El filésofo parece contradecirla. (El busto de
Rousseau que existia, y quizis existe, en la casa de Altuna, es de colocacién
moderna. Las cartas que escribi6 a su amigo desde Paris, se destruyeron en
época relativamente reciente.)

Nos unimos tan bien —escribe el ginebrino— que hicimos el
proposito de pasar nuestros dias juntos. Debia, dentro de algunos
afios, ir a Azcoitia par vivir con €l en su tierra. Todas las partes de
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este proyecto se arreglaron entre nosotros la vispera de su partida.
Solo falt6 lo que no depende de los hombres en los proyectos mejor
concertados. Los acontecimientos posteriores, mis desastres, su ca-
samiento, su muerte, en fin, nos separaron para siempre,

Yo he hablado mucho del amigo de Rousseau con su descendiente don
Ignacio de Lardizabal y Altuna. Este octogenario caballero, hombre de creen-
cias arraigadas, mezclado en otro tiempo en los azares de la politica guipuz-
coana (fue uno de los que tomaron juramento a don Carlos en Villafranca),
vivia intranquilo, preocupado por las ideas que pudiera haber tenido su tatara-
buelo. En cierta ocasién rogé a don Pedro de Aldalur, cura parroco que fue de
Azcoitia, hiciera una investigacién, en los archivos y entre los ancianos del
pueblo, acerca de la persona de Altuna. La repuesta no pudo ser mds terminan-

te. El amigo de Rousseau habia vivido y muerto como un perfecto cristiano.

Esta misma impresion se produce también, segiin he dicho, del relato del
famoso escritor. Pero hay ademés una carta de éste, que muestra la discrepan-

cia de sus ideas con las de su amigo.

Esta carta, a la que sin duda alude mds abajo don Carmelo de Echegaray,

dice, traducida:

166

iA qué ruda prueba pone usted mi virtud al recordarme sin cesar
un proyecto que era la esperanza de mi vida; Necesitaria, mis que
nunca, su ejecucion para consuelo de mi pobre corazén, abrumado
de amargura, y para el reposo que pedirfan mis achaques. Pero,
ocurra lo que quiera, no compraré una felicidad con un cobarde
disfraz hacia un amigo. Conoce usted mis sentimientos sobre un
cierto punto: son invariables, porque estin fundados en la evidencia
y en la demostracion, que son, cualquiera la doctrina que se abrace,
las solas armas que se tienen para establecerla. En efecto: aunque
mi fe me ensefie muchas cosas que estdn por encima de mi razén,
es, primeramente, mi razén la que me ha forzado a someterme a mi
fe. Pero no entremos en estas discusiones. Usted puede hablar y yo
no puedo. Esto pone una gran ventaja de vuestro lado. Por otra
parte buscdis, por celo, sacarme de mi estado y yo me hago un
deber de dejaros en el vuestro, como ventajoso para la paz de
vuestro espiritu, e igualmente bueno para vuestra felicidad futura si
estdis de buena fé, y si os conducis segiin los divinos y sublimes
preceptos del cristianismo. Veis por consiguiente que, de todas
maneras, la disputa sobre este punto estd prohibida entre nosotros.
Por lo demas, tened bastante buena opinién del corazén y del espiri-
tu de vuestro amigo para creer que ha reflexionado mds de una vez
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sobre los lugares comunes que le alegdis, y que su moral de los princi-
pios, si no es la de su conducta, no es inferior a la vuestra, ni menos
agradable a Dios. Estoy, por lo tanto, invariable en este punto. Ni los
mds horrorosos dolores, ni las cercanias de la muerte, tienen nada que
no me afirme, que no me consuele, en la esperanza de una felicidad
eterna que espero compartir con usted en el seno de mi Criador.

¢Qué quieren decir estas negativas y estos lamentos, sino que Altuna
trataba de atraer a la ortodoxia catdlica, al filésofo de Ginebra?

Todo esto nos parece extrafio, porque estamos obsesionados por lo que
dijo, mal informado, Menéndez Pelayo. El hecho de que, como dice Cénovas,
Guipiizcoa fuera la provincia en que mds ejemplares de la Enciclopedia se
recibian, nos parece decisivo. ;Pero qué se dird cuando se sepa que yo poseo
una carta, confirmada por otra que pertenece a Juan de Mugartegui, por la que
se prueba que los Amigos del Pais pedian a la Inquisicién permiso para leer la
Enciclopedia?

¢Que Penaflorida se educ en Francia? Asf fue en efecto. Mis dificil seria
probar que se contamind en sus ideas: pues donde el Conde se educé fue en el
Colegio de Jesuitas de Tolosa de Francia.
g

whe als sl
E o

Pero volvamos a Menéndez Pelayo.

Yo abrigaba vehementes sospechas de que el sabio escritor habia alterado
0, por lo menos, atenuado su severo juicio acerca de Peiiaflorida y acerca del
Real Seminario de Vergara. Al volver de Vitoria, escribi al sefior Bonilla y
San Martin, rogandole me dijera si el llorado maestro habia mantenido su
antiguo criterio, sobre los puntos que debatimos, en los dos ejemplares de los
Heterodoxos, anotados de su mano. Enterado, al poco tiempo, de que el sefior
Bonilla estaba en Bagdad, escribi al sefior Artigas: el docto director de la
Biblioteca de Menéndez Pelayo me contesta que los dos ejemplares citados
los tiene en su poder el sefior Bonilla.

Mas, por fortuna para mis lectores y para mi, el Cronista de la Provincias
Vascongadas se hallaba en la mencionada Biblioteca de Santander, en la saz6n
en que entregaban mi carta al sefior Artigas. Don Carmelo me envia datos que
yo conocia, pues mds de una vez hemos hablado de estos asuntos. Yo no
quise, a mi vuelta de Vitoria, dirigirme a él, porque dada su antigua amistad
con el Ilustrisimo sefior Obispo, hubiera sido indelicado, de mi parte, meterle
en este fregado. La iniciativa ha partido del Cronista y por otro lado, el
Prelado desea que se esclarezca la verdad.
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Ahi va, pues, la carta, escrita cuando todavia su autor no conocia o, mejor
dicho, cuando todavia no conoce algunos de los documentos, de capital im-
portancia, recientemente descubiertos:

Biblioteca Menéndez Pelayo.
Santander. 15 de Septiembre de 1924.
Sr. D. Julio de Urquijo.

Mi muy querido amigo: ;Qué zapatiesta es esa que han armado
ustedes con el Conde de Penaflorida? Yo, de todo lo que ha ocurri-
do 0 ha podido ocurrir acerca del particular, no conozco mds que la
nota oficiosa que ha publicado el Comité Ejecutivo de la Sociedad
de Estudios Vascos.

Artigas, a quien como usted puede suponer, veo todos los dias
por mafiana y tarde en esta Biblioteca, me ha mostrado la carta que
usted le ha escrito, y le he manifestado yo mi propésito de decir a
usted, a propésito del asunto a que las lineas de usted se refieren,
algunas cosas que quiza le interesen.

En el archivo de la Diputacién de Alava encontré yo hace bas-
tantes afios algunos documentos manuscritos de la Sociedad Vas-
congada de Amigos del Pafs. Los lei, saqué de ellos bastantes notas
que conservo en Guernica, y comuniqué a don Marcelino el resulta-
do de mi investigacidn.

Recuerdo que le llamé la atencién sobre el hecho de que la expresada
Sociedad mandaba celebrar funerales religiosos por las almas de los amigos
difuntos, porque este hecho, como usted comprenderd, pugna con el cardcter
exclusivamente laico que se ha venido atribuyendo a la misma. Otro de los
detalles que despertaron en aquella ocasion mi curiosidad, fue que los Extrac-
tos, a pesar de lo poco generosos que eran en el reparto de ejemplares, se
enviaba uno a cada uno de los numerosos conventos de varones que habia por
aquella saz6én en nuestra tierra.

“De la notoria irreligiosidad, volterianismo y enciclopedismo de
otros miembros de la sociedad, se ha querido inferir que esta pugna-
ba con la tradici6n catélica de nuestro pueblo. Pero los que con esa
precipitacién han lanzado afirmaciones generales y absolutas, no
han tenido en cuenta que figuraban también entre los amigos perso-
nas de religiosidad profunda e intachable y tradicionalistas tan re-
sueltos, tan enemigos de toda novedad sospechosa, como don Pru-
dencio Marfa de Verdstegui, honra de Alava.
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Recuerdo perfectamente que don Marcelino me anunci6 su pro-
p6sito de hacer nuevo estudio de este asunto, y revisar sus conclu-
siones, cuando reimprimiese la Historia de los Heterodoxos. Re-
cuerdo también que me indicé que iba a dedicar mds pdginas a esa
materia, y al hablar de las relaciones de Rousseau con don Ignacio
Manuel de Altuna iba a reproducir, no solo la semblanza del caballero
azcoitiano, hecha por el ginebrino en sus Confesiones, sino también
una carta que el mismo autor del Contrate Social escribi6 a su citado
amigo. Don Marcelino no conocia esa carta la primera vez que habla-
mos de ese asunto en esta misma Biblioteca. Examinamos la edicidn
de Rousseau que €l poseia, y alli no la encontramos. Yo le prometi
envidarsela cuando fuese a Guipiizcoa, en donde la habia visto en los
libros de la coleccion Aizquibel, entre los cudles hay una edicién de
Juan Jacobo, hecha en letra microscdpica. En cuanto fui a San Sebas-
tian, cumpli mi promesa: saqué dos copias de esa carta y reservandome
una, remiti otra a don Marcelino, quien, como le he indicado a usted
antes, me manifesté su proposito de reproducirla integramente en la
nueva edicién de los Heterodoxos, pues tiene mucha importancia para
saber cudles eran en realidad las ideas y sentimientos de Altuna, quien
pudo ser muy amigo de Rousseau, pero sin que esa amistad significase
que compartiera sus opiniones, ni mucho menos. Por el contrario, de la
carta se deduce que bajo este aspecto, diferencias muy hondas y tras-
cendentales separaban a los dos amigos.

He creido que todas estas noticias podrdn tener en estos momen-
tos algtn interés para usted, y por eso se las he querido comunicar.
De todo ello no sé yo qué es lo que constard entre los papeles que
obran en poder de Bonilla, para la nueva edicién de las obras de
Menéndez Pelayo. Es altamente lamentable que esa edicién salga a
la luz con tan extremada lentitud, a pesar del empeiio que los here-
deros y la Sociedad de Menéndez Pelayo pusieron siempre en que
su impresion se acelerase, y las obras del gran maestro corriesen en
manos de todos.

¢Por qué no escribe usted un articulo en la prensa lamentdndose
de esa lentitud, y haciéndose eco del deseo de muchas gentes aficio-
nadas a las letras que desean ver ya en la calle, con la mayor
diligencia y actividad la nueva edicién de las referidas obras? Puede
usted tomar pie del mismo asunto que motiva esta carta, para escri-
bir ese articulo, y acaso sirva ésto, reproducido y comentado, para
que se aparten los obstdculos con que hoy tropezamos cuantos
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abrigamos la ilusién de tener en nuestras manos, antes de que aca-
ben nuestros dias, las obras completas de don Marcelino.

Cuando vuelva a Guerica, pondré a la disposicion de usted
todos los datos manuscritos que yo tengo relativos a la Sociedad
Vascongada de Amigos del Pais.

Sabe usted cudn de veras le quiere su antiguo e invariable ami-
go, Carmelo de Echegaray.”

En resumen: opino sincera y honradamente, dispuesto a rectificar si se
aducen documentos que contradigan mis asertos: Primero, que si bien es
cierto que hubo en Guipiizcoa algunos caballeros enciclopedistas y volteria-
nos, ni Pefiaflorida, ni Altuna, fueron masones, ni enciclopedistas en el senti-
do filoséfico de la palabra. Segundo, que no estd probado que la Real Socie-
dad Vascongada de Amigos del Pafs, como tal Sociedad, fuera masénica ni
enemiga de la Iglesia. A mi juicio, labord en pro de la cultura y del progreso
material del Pais, sin ponerse enfrente de las autoridades eclesidsticas. De toda
la correspondencia que he examinado hasta ahora, no resulta ningtin indicio
de confabulaciones antirreligiosas. Cuando conozca el resto de la documenta-
cién, declararé noblemente lo que en ella encuentre.

Julio de UrQuUlIO.
El Pueblo Vasco, 19 Septiembre 1924.
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APENDICE IV

Réplica
SOBRE LA ORTODOXIA DEL CONDE DE PENAFLORIDA

D. Fernando de la Quadra Salcedo ha escrito antes de ahora sobre el caso
Pefiaflorida. Sus apreciaciones estaban en oposicién con la posterior obra
rehabilitadora que tantos elogios ha valido a D. Julio de Urquijo. Ahora el
sefior Quadra Salcedo se siente rectificado y reclama el derecho a la réplica,
solicitindonos la insercion del siguiente articulo. Replique el buen amigo
holgadamente y departan los eruditos cuanto les plazca. Dice asf el sefior
Quadra Salcedo:

En mayo de 1925 publicé den Julio de Urquijo el libro titulado Juicio
sujeto a revision, Menéndez Pelayo y los Caballeritos de Azcoitia.

Trata en este libro de medir sus armas eruditas con las del insigne don
Marcelino M. y Pelayo; no es mi intento precisamente defender a este sabio,
cuya obra los Heterodoxos Espaiioles quedard siempre en pie, vista desde
cualquier minarete.

Hay en el libro de Urquijo afirmaciones tan rotundas que efectivamente
parece cierto que ha dado con el archivo de la dicha Sociedad; asi dice en la
pagina 13: “Ante todo he de advertir que nadie me ha mostrado, ni yo a pesar
de mis esfuerzos he logrado encontrar ningin escrito del siglo XVIII, que
ponga en tela de juicio la religiosidad de Pefaflorida etc.”, y antes ha dicho
Urquijo en la pagina 10: salié a luz un escrito titulado “Los Aldeanos criticos
o Cartas criticas sobre lo que se verd”, en el que Pefaflorida muestra con
mucho donaire y gracia la ignorancia del Beneficiado etc.”, y prosigue en el
parrafo siguiente: “Pronto averigué el P. Isla quién era el autor de las cinco
cartas que el supuesto don Roque Antonio de Cogollor habia dado a luz en los
Aldeanos criticos.”

Pues bien, sefior don Julio de Urquijo, me voy a permitir mostrarle una
prueba, a vuelta de la hoja, que hace se cuartee el edificio de su erudicién y su
libro.

Esa obra de Pefaflorida, esos “Aldeanos criticos”o “Cartas criticas” fue-
ron prohibidas y condenadas por la Iglesia que puso el libro en el indice segiin
el tenor siguiente.

Un poco de atencién a lo que voy diciendo. Tengo delante un libro que
dice asi a la letra: “Indice General de los libros prohibidos, compuesto del
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indice dltimo de los libros prohibidos y mandados expurgar hasta fin de
diciembre de 1789 por el seior Inquisidor General y sefiores del Supremo
Consejo de la Santa General Inquisicion, de los suplementos del mismo que
alcanza hasta 25 de agosto de 1805 y ademds de un Index Librorum prohibito-
rum juxta exemplar romanum jussu SS. N. Editum anno MDCCXXXV, en que
van intercalados en sus respectivos lugares los prohibidos hasta fin de 1842.
—~Con licencia necesaria— Madrid. Imprenta de don José Felix Palacios,
editor. Carrera de San Francisco, n? 6.

Después, a la pagina 77, columna segunda, dice asi: “COGOLLOR (DON
ROQUE ANTONIO DE) OBRA SIN LUGAR DE IMPR EN 12° QUE SE TITULA: LOS
ALDEANOS CRITICOS O CARTAS CRITICAS SOBRE LO QUE SE VERA, COMPRENDI-
DA EN EL EDICTO DE 11 DE MARZO DE 1760. EDICTO DE 9 DE JULIO DE 1786. (Hay
una estrellita pequena después del nimero 6).

Item en la pagina 6 de esta misma obra dice asi: “SENALES PARA LA
CALIDAD DE LA CENSURA. AQUELLOS AUTORES CUYOS LIBROS ESTAN TODOS
PROHIBIDOS SE SENALAN PONIENDOLES UNA ESTRELLITA.

Es decir, sefior Urquijo, que el conde de Pefiaflorida y los demds autores
de los ““Aldeanos criticos”, obra fundamental en la historia del triunvirato de
Azcoitia, manifiesto completisimo del ideario que habia de informar a la Real
Sociedad Bascongada de Amigos del Pais, fueron incursos nada menos, que
un edicto promulgado afio y medio después de la impresién clandestina de la
obra en 1758; en el edicto de 11 de marzo de 1760. Y que mds tarde, sin duda,
por motivos muy rigurosos figura asimismo en el edicto de 6 de julio de 1796.

Y tenia que ser asi. La Inquisicion y la Iglesia veian el peligro por donde
venia, por el camino de la filosofia al uso, por la lectura de los autores
enciclopedistas, por el desasosegado estudio de las ciencias sin apoyarlas en
las bases tradicionales de la Iglesia cuya escoldstica y aristotelismo era la
burla de Penaflorida y los suyos.

Véase la obra condenada y muchos de los autores que cita estdn asimismo
condenados por la Iglesia en diversos edictos llenos de rigor. Y si de la obra
oficial y que a Pefiaflorida dio fama, pasamos a las obras que se tradujeron por
los miembros de la Real Sociedad y no por los tltimos en sabidurfa, sino por
los de mayor prestigio, nos encontramos con que desde Marmontel en sus
Novelas y el Belisario traducidas por el secretario de la Sociedad Santibaiiez y
por el mentor Foronda hasta la Légica de Condillac y las Instituciones politi-
cas del barén de Bieldfeld, estin condenadas por la Iglesia en los términos
mds enérgicos a punto tal que Marmontel no puede leerse y cuanto menos
traducirse y divulgarse ni aun por las personas que tengan licencia de leer
libros prohibidos.
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Véase en el mismo libro la pagina 216 edictos de 21 de junio de 1779 y de
20 de diciembre de 1782.

No se puede prescindir al hacer el juicio de un Sociedad como la Vascon-
gada, de unos miembros para recargar las tintas en otros, no, el secretario de la
Real Sociedad y profesor en el Real Seminario de Vergara, don Vicente Maria
de Santibdnez, por ejemplo, no tiene en la publicacién de sus obras una mera
responsabilidad privada, de ninguna manera, sino responsabilidad como pro-
fesor., que aconsejaba a sus alumnos, aunque estos oyeran misa diaria, la
lectura de autores tan vitandos como Juan Francisco Marmontel, cuyo Pelisa-
rio y Novelas eran el escindalo de toda Europa, y eran prohibidos aun para los
que podian alcanzar permiso de leer autores de indice.

Queda, pues, en claro que Penaflorida fue incurso con su libro Los Aldea-
nos Criticos en el indice de los libros prohibidos por la iglesia por edicto de
11 de marzo de 1760 y mds tarde por otro de 9 de julio de 1796.

Asi quedara restablecida la verdad histdrica que es el tinico fin que persi-
go. Descendiente de don Martin de Munibe, conde de Pefaflorida por linea
directa, por medio del matrimonio de su hija dona Antonia de Munibe con el
caballero don Garcia de Axpe y Sierra, no me mueve en este asunto ni la
pasion familiar ni sectarismo de ninguna clase.

Siempre he juzgado a Penaflorida con los datos y hechos que me dio la
historia cierta y el documento bien leido, nunca le considero masén, ni antipa-
triota, aunque su Sociedad, andando los afios preparé la desercién de buena e
importante parte de la nobleza vascongada de las filas nacionales para ingresar
en las napoleénicas y afrancesadas por motivo de cultura y tal vez en el fondo
por entender de otro modo el espafiolismo de momento.

Pero tampoco he dudado un sélo instante de que fue Peiiaflorida y los
suyos el cauce mds alveolado para que la corriente de la enciclopedia y la
filosofia fundada por Descartes, y traducida luego en un empirismo brutal y en
un naturalismo fatal, llegase a las cabezas espafiolas entregadas a un benéfico
misticismo.

Esto era entonces delito que la Iglesia condenaba y a Penaflorida le conde-
né y bien lo sabia ¢l cuando busco la clandestinidad de su primera obra.

Por estas razones y a fuer de caballero y amante de la verdad, me ratifico
en mis juicios generales sobre los Caballeritos de Azcoitia.

Fernando de la QUADRA SALCEDO.
Académico C. de la Real de la Historia.
Bilbao, 30 de septiembre de 1926.
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APENDICE V

Contestando.
LA ORTODOXIA DE PENAFLORIDA

Distingue tempora...

En uno de los préximos nimeros de la Revista Internacional de Estudios
Vascos comienzo a publicar un nuevo y extenso trabajo acerca de Is Amigos
del Pais, en el que, ademds de recoger algunas de las observaciones que se han
hecho a mi libro Menéndez Pelayo y los Caballeritos de Azcoitia (en especial
las de Mr. Pierre Paul Plan, Padre Eguia Ruiz, S.J. y don Manuel Nufiez de
Arenas), doy a conocer documentos inéditos de verdadero interés para la
historia de nuestro pais.

Podria, por lo tanto, remitir al lector a ese trabajo, sin contestar ahora al
articulo que me dedica en El Pueblo Vasco de ayer mi amigo y pariente don
Fernando de la Quadra Salcedo; y esto con tanta mayor razon, cuanto que en
él se incurre en inexactitudes de hecho, como la de llamar a don Vicente
Maria de Santibafiez “‘secretario” de la Real sociedad Bascongada, y la de
suponer que Foronda fue “mentor” de la misma.

Mas no quiero faltar a la cortesia, y voy a tomar en consideracién, desde
luego, lo que el escritor vizcaino dice respecto a la prohibicién de los Aldea-
nos Criticos.

La prohibicién de una obra ;suponifa, necesariamente, la heterodoxia de su
autor? En manera alguna. Esto lo sabe, ain cuando ahora lo haya olvidado, mi
presente contradictor. ;Fué heterodoxo el P. Isla? No lo creo. Pues la Inquisi-
cién prohibi6, no solamente la famosa Historia de Fray Gerundio de Campa-
zas del célebre jesul'la, SINO CUANTOS LIBROS Y FOLLETOS SE ESCRIBIERON EN
PRO O EN CONTRA DE LA DISCUTIDA HISTORIA. Esta es la razén de que Los
Aldeanos Criticos aparezcan en el indice; y si ésto no es asi, sendlase en ellos
alguna proposicién herética, o siquiera sospechosa de herejia.

Si don Fernando de la Quadra Salcedo, en vez de dedicarse a la supérflua
tarea de rehabilitar (!) a don Marcelino, a quien nadie admira mds que yo,
como lo ha reconocido el sefior Nufiez de Arenas en el Boletin de la Bibliote-
ca de Menéndez Pelayo, se hubiera tomado el trabajo de estudiar detenida-
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mente sus obras, hubiera caido en la cuenta de que la prohibicién de Los
Aldeanos Criticos no obedecia a las supuestas ideas enciclopedistas de su
autor, sino a que “La sitira bufonesca y recargada, pero verdaderamente
chistosa del P. Isla, varén en quien el donaire era mds espontdneo que culto,
malogrdndose a las veces por acumulacién y redundancia, y tendiendo mds a
producir la inextingible carcajada que la inteligente sonrisa, habia herido en lo
vivo, produciendo, no una de esas breves polémicas que eran el pan cotidiano
de los literatos del siglo pasado, sino una verdadera tempestad de folletos y
diatribas en que se mezclaban y sobreponian a la cuestion oratoria otras de
muy diversa indole, disensiones y rencillas entre las varias familias mondsti-
cas y animadversiones que ya comenzaban a apuntar contra los jesuitas.” Es
decir, que para evitar escdndalos y rencillas entre los catélicos, y muy especial
entre las varias familias monasticas, prohibio la Inquisicion todos los libros
relativos al del P. Isla y, por lo tanto, entre ellos, Los Aldeanos Criticos.

iAqui la heterodoxia no aparece por ninguna parte!

e NN

Pero si Pefiaflorida no fue heterodoxo, ;falté al menos, por desobediencia,
a las 6rdenes de la Inquisicién? ; Tendremos que invocar sus pocos anos (no
tenia a la sazon mas que diez y nueve) para atenuar su falta?

No lo creo, porque el librito del caballerito azcoitiano es anterior a la
mencionada prohibicién del Santo Oficio.

Si al cabo de un afio de publicado mi libro, después de anunciarme repeti-
das veces que iba a refutarlo, y cuando el Excmo. sefior Obispo de la didcesis
y otros eruditos, conocedores de nuestra historia, han reconocido el catolicis-
mo del conde, el senor de la Quadra Salcedo no tiene mds reproche que hacer
a Pefiaflorida que el de la paternidad del librito contra Fray Gerundio, habrd
que ir pensando en incoar el proceso de beatificacién del promotor de la
cultura guipuzcoana.

Lejos de mi, sin embargo, tal propésito. Siempre procuro poner peso y
medida en mis trabajos.

Permitdseme, no obstante, invitar al lector curioso a pasar la vista por los
nuevos documentos que voy a sacar a la luz. Entre ellos hay uno, hallado en el
“fondo” Prestamero, en el que Pefiaflorida aborda de frente el problema de las
relaciones de la cultura con la religion, y declara paladinamente la limitacién del
entendimiento humano y la necesidad de su sujecién a la autoridad de la Iglesia.

;Quiere més el sefior de la Quadra Salcedo?

Julio de URQUIIO.
El Pueble Vasco, 7 de Octubre de 1926.
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APENDICE VI

Los Caballeritos de Azcoitia
LA FILOSOFIA MODERNA DE PENAFLORIDA

...et concordabis jura

Mi querido pariente don Julio de Urquijo me regala con una contestacion
llena de reservas.

Asombrado ante el hecho de que la obra fundamental de Peiiaflorida, Los
Aldeanos Criticos, esté en el indice de libros prohibidos, procura, lejos de
confesar lealmente la importancia del caso, imbuir confusiones en el lector y
ocultar la nitidez de la noticia,

Los Aldeanos Criticos figuran, sefior de Urquijo, en el indice, condenados
por tratarse de un libro de fil6sofos racionalistas, merced al edicto condenato-
rio de 9 de Julio de 1796, y por contener férmulas y citas sospechosas en el
edicto de 11 de Marzo de 1760. El sefior replicante vela a sus lectores la nota
de que la estrella colocada después del nimero 6 del afio de data, significa en
el Indice una particular y mds grave condenacion: la de que todas las obras del
mismo autor estédn prohibidas.

Descontado para mi cuanto ocurri6 con los dos volimenes de “Fray Ge-
rundio”, y basta para ello leer las cartas del Padre Isla a su hermano (véase
carta CCXX, a 19 de Mayo de 1760, en Villagarcia); descontado el motivo
gravisimo para tal determinacién, POR CONTENER PROPOSICIONES MALSONAN-
TES, ERRONEAS, HERETICAS O SAPIENTES “HAERESIM™ (carta CXXXIX, Octubre
de 1781, en Bolonia); pero, ain bien sabido todo esto, Pefiaflorida est4 incurso
en el Indice, y con visos de contumacia.

El decreto o edicto de 9 de Julio de 1796 no tiene relacién con el de 1760
en cuanto al motivo. Se trata de prevenir a las gentes contra los filésofos
franceses y espafioles perniciosos; Los Aldeanos Criticos estén dentro de estos
fil6sofos neotéricos y de los filésofos racionalistas. El mismo conde de Pena-
florida habia sido ya lo suficientemente explicito en sus cartas piiblicas, no
privadas; y en aquellas declara lo siguiente:

“PORQUE COMO VUESTRA MERCED SABE, TAMBIEN TENGO YO MI PIEDRA EN
EL ROLLO DE LOS FILOSOFOS MODERNOS.” (Véase carta cXI, afio 1758. Los
Aldeanos Criticos.)
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Y en esta otra carta: “PERO QUE MUCHO QUE UNOS APASIONADOS SECTA-
RIOS DE LOS JEFES DE LA FILOSOFIA MODERNA SE ENCIENDAN ALGO CONTRA
QUIEN TRATA CON TANTO VILIPENDIO A UN NEWTON, UN DESCARTES, ETC.”
(Véase carta IV. Los Aldeanos Criticos, edicién Rivadeneira, tomo XV, pagi-
nas 374 y 390.)

Me sorprende diga Urquijo tenia Pefiaflorida diez y nueve afios cuando
escribio Los Aldeanos Criticos; si naci6, como se dice, en 1729, contaba en
1758, fecha de su publicacion, veintinueve afios; y el afio de la condenacion,
en 1760, treinta y un afios, edad de plena responsabilidad.

Me causa asimismo extrafieza el uso que hace el distinguido polemista de
una innecesaria benevolencia, cuando le consta perfectamente a Urquijo que
su sobrino no es tan “fantasioso”, pues a raiz de la publicacién de su obra Un
Jjuicio sujeto a revision, le pudo proporcionar nada menos que la primera
piedra lanzada contra la Real Sociedad, L4 APOLOGIA, que confiesa no haberla
podido hallar; por ello no debo admitir estos tutelajes y clasificaciones entre
historiadores, que Urquijo intenta.

Es mas: si el sefior Urquijo no sabe bien lo que es un hereje; si se olvida de
cudl fue la labor del filosofismo francés en el mundo y en Espaiia, entre los
anos 1730 y 1797, si ignora todo cuanto no le conviene y labra sus obras, no
como un historiador, sino puesta la toga de abogado y a compds de su apasio-
namiento, no encuentro posibilidad de entablar didlogo leal, ni menos de
hallar la verdad.

Yo no trato de vindicar a don Marcelino, porque el libro de Urquijo no le
ha movido un dpice de su sitio y porque el sabio poligrafo montafiés no pensé
nunca tildar ni corregir en su obra —tomo 11 de Los Heterodoxos— este
capitulo definitivo; y en la edicién que manejaba estd nitido de apuntaciones
manuscritas halldndose otros cuajados de notas, segtin referencias verbales de
competencia.

Sélo trato de librar al pais de falsedades convencionales, esclareciendo el
cardcter de aquella generacién de sabios; trato de exponer la verdad y no
pretendo defender el catolicismo, mds o menos aceptable, en muchos linajes
de Guiptzcoa y de Vizcaya, a pesar de provenir mi casa, por varias lineas, de
los tres caballeritos de Azcoitia y llevar deudo con los socios fundadores mds
distinguidos.

No es necesario el libro del sefior Urquijo para cerciorarse de que fueron
enciclopedistas muy notorios los nobles de aquella época; lo dicen sus con-
tempordneos espaiioles y franceses, lo dice el Tribunal de la Inquisicién, lo
confiesan ellos con su vida publica y sus obras.
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Apenas existe filosofo francés de los de avanzada que no esté traducido
por los socios més eminentes de la Real Sociedad Bascongada, con proximi-
dad a la aparicién de las obras. Rousseau, Marmontel, Condillac, Condorcet,
fueron los evangelistas de Vergara; y los que no estdn traducidos estdn cita-
dos, coreados, comentados. Solo Pefaflorida cita, complacido y ditirimbico,
més de diez autores franceses, incursos en el Indice por filésofos.

Condorcet se relaciond, enviando su manifiesto a los espaiioles con el
lema “Colligo ut spargam” con los notables bilbainos y amigos del pais Felix
Samaniego, el fabulista; Epalza, Landecho, Guendica, etc., a quienes denuncié
el comisario del Santo Oficio, Ampuero; y formado el proceso, se sustancié
en Pamplona. (Véase el catilogo de la Inquisicién del A. H. N. )

A Foronda se le formé proceso, apellidindolo “crimenes del Estado, como
antes a Samaniego y a Eguia; y Santibdiez dio lugar a que se le tratase de
impio por sus traduciones del “Belisario” y las “Novelas”, quedando exco-
mulgado “in actu”.

Y éste era el profesor de Humanidades preferido en Vergara.

Pero, distinguido pariente Urquijo, jque Pefnaflorida oia misa diaria; Pero
si Condillac, abate, la decia a diario y era uno de los cuatro jefes de la
Filosofia en Francia, como apunta el profesor de Paris, Lanson, siendo los
otros tres Diderot, Marmontel y Condorcet.

“Distingue tempora”, sf; pero tampoco se olvide mi amigo y respetado tio
del “concordabis jura”.

Y, en dltimo término, como agudamente decia un amigo mio, conocedor
de esta época y seguidor de esta polémica, debe comprender Urquijo la pueri-
lidad de su empeno de campanario. No es lo interesante en el pleito de los
caballeritos de Azcoitia la conducta privada de cada uno de ellos, universal-
mente equivoca en otros afiliados a la misma secta filoséfica en aquel tiempo,
sino la determinacién del sentido total de su obra en el pensamiento y forma-
c¢ién vascongados y aun nacionales de fin del siglo XViIil y principios del XIX.

Y en eso no se equivocé Menéndez Pelayo ni se habia equivocado el
Tribunal de la Inquisicién al condenar Los Aldeanos Criticos. Eran filosofos
enciclopedistas, poco 0 mucho atenuados; y por més papeles familiares, char-
teles de comunién y libros de rezo que siga descubriendo Urquijo, ahi estd la
obra piiblica de aquellos notables vascongados, diciendo muy claramente cual
era su espiritu y propasito.

¢Qué pensarfamos de un erudito que se dispusiera a demostrarnos que la
obra del republicanismo espaiol en el siglo XIX fue netamente ortodoxa y
ajustada a las ensenanzas de la Iglesia?
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Pues con el método de Urquijo no seria esto de ninguna dificultad. Segura-
mente abundan entre los papeles de figuras notabilisimas del movimiento
republicano, las declaraciones de religiosidad, los consejos piadosos a sus
hijos, los testamentos con declaraciones de fe y los recuerdos de primera
comunion. Pero la risa ante el intento no seria floja.

Ahora mismo vemos a la autoridad pontificia, en el pleito de la Accidn
Francesa, condenando doctrinas, sin consideracién alguna a las declaraciones,
no privadas y familiares, sino piblicas y de pleno acatamiento, de hombres
muy significados del movimiento, como en 1796 condenaba el Santo Oficio
Los Aldeanos Criticos, aunque Penaflorida hubiera oido misa y hasta comul-
gado en su capillita de Azcoitia.

Fenando de la QUADRA SALCEDO.
Bilbao, 8 de Octubre de 1926.
El Pueblo Vasco, 12 de Octubre de 1926.
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APENDICE VII

QUIA NOMINOR LEO
Ritornello

Confiesa el fino ironista conde de Penaflorida, insigne hijo de Guipizcoa,
que anda con sus ojillos de dieciocheno peinado a la parisién y empolvado y
que estd muy lejos de tener las barbazas de los viejos filésofos. Confiesa
asimismo que canta y toca el violin y que tiene un cardcter tan flemdtico que
con un voto a tal se suaviza su célera y renace la calma.

Virtudes por cierto muy dignas de imitarse entre filésofos y mds entre
historiadores, que presumen de poseer nada menos que tres mil quinientos
documentos o cartas referentes al conde y a sus amigos, (;3.500 documentos!)
en que se prueba, que Munibe vivié en su €poca sin enterarse de lo que
sucedia en el mundo agarrado a un infolio de Aristételes y leyendo la Suma de
Santo Tomas.

La virtud de tocar un Cremona o un Amati me parece admirable, mucho
mas que los que varian la desinencia al aumentativo y también tocan acompa-
fiandose con la bronca voz de las pasiones que tanto castiga el Rvdo. P.
Jerénimo de San José en su Arte de escribir la historia. Esta clase de pendo-
listas no han faltado en el pais de Iturzaeta ratones de archivo o mejor dicho,
saguchus, por aquello de “nascetur ridiculus mus™.

Pendolistas habiles que llenaron legajos profusos como en pleitos de siglos
como aquél entre los duques de Berwik y el valle de Orozco que dio tanto que
hacer a mds de un togado.

Confieso que he montado en célera cuando he visto a Urquijo adjudicarse
un tanto en aquello del estribillo del Lelo, cuando es lo cierto que un Informe
de un gran erudito vascongado, rehabilité la memoria del probo historiador
Ferndndez Cachopin a quien Urquijo tuvo la audacia de llamar fresco, asi con
todas sus letras, por creerle inventor de un canto venerable y antiguo honor de
los vascos, que Urquijo en su afin herculino y demoledor opina ser patrafia
insigne.

Pero al fin he pensado en aquello de agua pasada no mueve molino e
imitando a Munibe he puesto todo mi fervor en entregarme al importante
estudio de leer la colosal obra “Ratopolis o Historia de los Ratones”, en lo que
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estoy ocupadisimo sin perder tiempo en estériles discusiones de si son galgos
0 son podencos como el contradictor de Samaniego.

De todos modos accederé en honor de los auditores de la polémica que me
animan con sus correctas cartas, sino a darme cuenta de lo que dicen los
i3.500 documentosja pasar la vista por los 3.500 para convencerme de que eso
del enciclopedismo en el mundo, en Guipizcoa y en Azcoitia fue un suefio del
celebérrimo autor de los Heterodoxos Espaiioles, de que los libros iban al
Indice en broma de inquisidores, de que los procesos eran jdcaras y entreme-
ses y de que un descendiente de San Ignacio preferfa el franciscanismo al
jesuitismo, viendo impertérrito con su cordén de terciario cémo sacaban de
Espaiia a culatazos (por el entonces alcalde de San Sebastidn), a su venerable
tio P. Idiaquez y a sus profesores Arribillaga, Ezterripa, etc., de quienes tanto
se burla en sus saladisimas cartas Munibe.

Me convenceré de que la machinada de Azcoitia no tuvo nada que ver con
los Caballeros de Azcoitia y de tantas y tantas cosas que el Magister dixit
revelard al mundo con sus barbazas de filésofo y sus quevedos mientras dice:

“No he de callar, por mis que con el dedo
ya signando la boca, ya la frente,
silencio avises o0 amenaces miedo.”

Que no habia de callar ya lo sabia yo, sino cacarear como el gallo pirendi-
co, que puede quedarse convertido en el gallo de Morén, delgado y sin plu-
mas, de tanto rasquear para trasladar los 3.500 documentos en cuestion.

(continuard)

Fernando de la QUADRA SALCEDO.
Bilbao-Octubre.
El Pueblo Vasco, 16 de Octubre de 1926,
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APENDICE VIII

Los Aldeanos Criticos
NO ESTAN EN EL INDICE DE BENEDICTO XV (1917)

Periaflorida fue amortajado con el hdbito de San Francisco.

De todas las observaciones del segundo articulo del sefior de la Quadra yo
no debiera, en realidad, recoger més que una: la de que Peiiaflorida tenia 29
afios en 1758. No tengo por qué ocultar este pequefio descuido, imputable a la
precipitacién con que se escriben los articulos peri6disticos. Pero esta sinceri-
dad, que procuro poner en mis trabajos, espero obligard a mi contradictor a
reconocer que no es exacto lo que él afirmé de que Santibafiez fuera secretario
de la “Vascongada”, com no lo es tampoco que Foronda actuara de mentor de
la misma.

Esa misma sinceridad es indispensable en todo lo que se refiera a la
trascripcién y comentarios de los textos que se aducen. Y digo esto, porque el
sefior de la QUADRA SALCEDO, en la imposibilidad de sefialar una sola propo-
sicién herética en Los Aldeanos Criticos, recurre al socorrido recurso de
entresacar palabras sueltas, sin advertir al lector de que unas fueron empleadas
en sentido irénico, y sin hacer constar que Pefiaflorida tuvo buen cuidado de
dejar consignado en qué sentido se llamaba “neotérico” o fil6sofo moderno.

Es sabido que don Marcelino tuvo por catélicos al P. Feijéo y a don
Andrés Piquer; y que a éste le calificé de “pensador critico de la escuela de
Vives”. Pues bien; Pefiaflorida sigue a Feij6o y pone ademds la siguiente nota:
Véase acerca de esto, el bello y erudito discurso sobre la aplicacién de la
Filosofia a los asuntos de Religi6n, escrito por nuestro célebre don Andrés
Piquer.”

¢Es serio ni siquiera licito ocultar estos y otros textos que explican el
sentido de las palabras del conde, médxime cuando se acusa a un muerto,
antepasado, por afiadidura, del acusador?

Asimismo es necesaria en toda discusion seria y honrada la exactitud de
las citas, como lo es la redaccion clara y sencilla. P4rrafo hay en el articulo del
sefior de la Quadra redactado de manera tan confusa, que los lectores no
especialistas podrén creer que el P. Isla dice, lo que no dice. Asf cualquiera
podria creer que la frase “por contener proposiciones malsonantes, erréneas,
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heréticas, etc.”, se encuentra en las cartas del P. Isla con referencia a Los
Aldeanos Criticos: Ya se que el sefior de la Quadra Salcedo me dird que €l no
ha escrito tal cosa: ;pero no podria escribir mds claro, para no hacer incurrir a
sus lectores en confusion?

Pefiaflorida que en varios de sus escritos posteriores advierte que no quiere
discutir de asuntos religiosos, pues se contenta con venerar las verdades que
ensefa la Iglesia, no traté en Los Aldeanos Criticos propiamente de Teologia.
Solo queria probar que la Fisica y la Quimica no debian de estudiarse en
Aristdleles, sino en los autores modernos; y segiin opinién de Menéndez
Pelayo, en esta polémica salié vencedor el conde.

No todas las obras incluidas en el Indice son condenadas por antirreligio-
sas e inmorales. En la X de las “Reglas y mandatos Generales™ que precede al
ejemplar de que yo me sirvo, se dice que también se incluyen en dicho Indice
“por sospechosas de mala y perniciosa doctrina” y no por antirreligiosas y
malas precisamente, todas las publicaciones que aparecieron desde 1640 sin
nombre de autor, impresor y lugar y tiempo en que se imprimieron (es decir,
cualquier libro que se pudiese calificar de anénimo o clandestino por falta de
alguna de dichas indicaciones).

Ahora bien; los Aldeanos Criticos 1o mismo que la Historia del P. Isla,
fueron libros clandestinos. Nada tiene de particular que fueran incluidos en
el Indice, aun cuando no hubiera existido la otra razén, de la que hablé
anteriormente: la del escdndalo promovido por las polémicas de los filéso-
fos de las diversas érdenes mondsticas. Por tanto, mientras no se pruebe
que la Inquisicién calificé el libro de Pefaflorida de herético, tenemos
derecho a creer que fue prohibido por clandestino, o porque podia contri-
buir al escdndalo citado.

Alguién podria suponer que el conde publicé clandestinamente su libro,
porque tenia conciencia de que contenia algo contra la Fe o las buenas cos-
tumbres. Aparte de que en ésto no hizo Penaflorida mds que imitar al P. Isla,
el cual publicé su Historia de Fray Gerundio con nombre supuesto, el noble
azcoitiano podia temer que su alegato disgustara a algunos inquisidores (no
propiamente a la Inquisicién) como les disgustaba toda novedad aiin puramen-
te filosofica o cientifica: segun testimonio del P. Larramendi (carta-apéndice
de la Corografia, ediciéon “Verdadera Ciencia Espaiiola”). Padeci6 no poco en
aquella misma época el P. Burriel, S.J. de parte de algunos inquisidores por
sus obras matemdticas, de cardcter pura y eminentemente cientifico, nada mds
que porque iniciaban en el cultivo de las ciencias una orientacién que para
aquella sazén resultaba nueva.
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Y no hablemos, para no alargar este articulo, de las dificultades que con la
Inquisicién tuvieron Santa Teresa, San Ignacio y otros santos.

Y vamos ahora a lo de la estrellita...

Esta, segiin mis noticias, no aumenta la gravedad de la censura. En algiin
Indice antiguo he leido, en efecto, que la estrellita se puso a aquellos autores,
cuyos libros estdn todos prohibidos; pero hay otros, como uno del siglo XVviII,
en el que aparece prohibido el Cogollor, en el que se advierte que la estrellita
indica que un libro estd prohibido “in totum™; es decir, en todo su texto, y no
todas las obras de su autor. Y mal podia prohibir la Inquisicién varios libros
de Cogollor, cuando Cogollor no publicé, segiin creo, mds que uno.

Como “Odia sunt restringenda”, no creo quepa, en buen derecho candnico,
extender la prohibicién del libro de Cogollor a los que salieron a nombre de
Pefiaflorida. Pero ademds, ;quiere explicarme mi contradictor; como un hereje
contumaz podia en tiempos inquisitoriales organizar fiestas religiosas en Az-
coitia, Marquina y Vergara; hospedar en su casa a franciscanos y jesuitas;
acoger a los jesuitas franceses expulsos; obtener permiso de Roma y de la
Inquisicién para leer libros prohibidos; y sobre todo, conseguir que sus libros
prohibidos, segiin el sefior de la Quadra Salcedo, salieran de Vergara con el
sello de la Inquisicién?

Sea de esto lo que quiera, lo cierto es que en el Indice de Benedicto XV del
ano 1917 no se registré ni el “Fray Gerundio™ ni el Cogollor, como tampoco
aparecen en la edicién espaiola de 1876, seglin me asegura un amigo que
posee un ejemplar de la misma. Nueva prueba de que no se trata de libros
heréticos.

A otras preguntas de mi contradictor, hechas involucrando materias y con
notorias inexactitudes, he dado respuesta por adelantado en mi dltimo libro.
Ni puedo repetirla ahora, ni he de consagrar el tiempo a discusiones estériles.
El hecho es que conozco mds de tres mil quinientos documentos de los
Amigos del Pais y que poco a poco los voy dando a conocer en mis trabajos
sucesivos. En vista de ellos, el lector formard su juicio; que yo en esto ni entro
ni salgo. Como tampoco entro en discutir la labor de los republicanos, ni la
conducta de la Action Francaise, cuestiones en las que ni quiero, ni tengo por qué
meterme. Cuando el Papa manda, al catélico no le queda més que obedecer.

De ciertas afirmaciones de otro género, tampoco he de decir nada. En El
Pueblo Vasco aseguré Carmelo de Echegaray que Menéndez Pelayo le habia
comunicado su propésito de revisar de nuevo el problema de los Caballeritos
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de Azcoitia. El Cronista me lo volvid a confirmar en su lecho de muerte. Mi
contradictor no lo cree: “tant pis pour Iui”.

En cambio, estd convencido de que el discutido capitulo de los Heterodo-
xos es definitivo. Por fortuna, no todos piensan asi: y el sefior Bonilla y San
Martin, adversario en un principio de mi tesis, me escribié después de leer mi
libro, que tendria en cuenta mis rectificaciones en la nueva edicién de la
célebre obra.

Para terminar, reproduzcamos el siguiente documento:

“11 de Febrero de 1785. Poder para testar otorgado por el sefior conde de
Peiiaflorida.

“En el nombre de Dios Todopoderoso. Amén. Sépase por este piblico
Instrumento de poder, para testar, cémo yo don Francisco Xavier Maria de
Munibe e Idiaquez, conde de Peiiaflorida, director de la Real Sociedad Bas-
congada de los Amigos del Pais, vecino de esta villa de Vergara, y natural de
la de Azcoitia, estando enfermo en cama, en mi sano juicio, memoria y
entendimiento natural, creyendo, como firmemente creo en el alto e incom-
prensible misterio de la Santisima Trinidad Padre, Hijo y Espiritu Santo, tres
personas distintas y un solo Dios verdadero, y en todo lo demds, que manda,
cree y confiesa la Santa Madre Iglesia Catélica; Apostélica y Romana, en
cuya fe y creencia he vivido, y protesto vivir y morir, como catélico cristiano,
temiéndome de la muerte, que es indispensable a toda viviente criatura, su
hora y modo dudable, valiéndome del amparo y proteccién de la Reina de los
Angeles Maria Santisima para que interceda con Dios Nuestro Sefior me
perdone mis culpas.

“...Quiero que mi cadéver, sea amortajado con el hédbito de nuestro Padre
San Francisco, y sepultado en la iglesia parroquial de Santa Marfa de Jemein
de la villa de Marquina, en la capilla que tiene en ella mi casa y torre de
Munibe.”

En resumen: de los tres caballeritos, dos fueron amortajados con el habito
de San Francisco, y el tercero fue inquisidor. ;Podia ni siquiera sospecharlo,
quien s6lo conociera el ya famoso capitulo de los Heterodoxos?

Julio de URQUIIO.
El Pueblo Vasco, 14 de Octubre de 1926.
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APENDICE IX

Fin de la polémica
TEMAS DEL PAIS: ALTUNA EL TOLERANTE

En defensa propia. Sobre la autenticidad de una carta de Rousseau.
La moral de un supuesto libertino. Los bailes vascos del Xviii

(Carta abierta a D. J. Iribarne).

Muy Sr. Mio y de mi mayor consideracién: Alguien me ha comunicado su
articulo del 15 del corriente mes, en el que me hace el honor de aludir a mis
trabajos. Aunque no tengo el gusto de conocerle, las buenas ausencias que de
usted me hace un amigo comtin, me animan a dirigirle esta carta. Lo hago con
tanto mas gusto cuanto que es ya hora de dejar de conceder beligerancia a
quien cree que se puede escribir de historia por simples conjeturas, y a quien,
con pretensiones de conocer el pasado de nuestro pueblo, confunde a Ibarguen
con Cachopin.

No creo que la gran distancia que separa los campos politicos en que
respectivamente nos movemos usted y yo, sea ébice para que lleguemos a
entendernos y, en el peor de los casos, cada uno de nosotros quedard con su
opinién, guarddndonos el respeto mutuo, natural en quienes sélo buscan la
verdad.

En primer lugar, he de permitirme advertirle, que no le informaron bien al
decirle que yo me propuse en mi tltimo libro reivindicar al conde de Pefiaflo-
rida de las desviaciones del sentimiento religioso que le achacan. Yo me
propuse y me propongo lUnicamente publicar cuantos documentos de interés,
relativos al caballerito azcoitiano se me senalen. Me es indiferente que le sean
favorables o adversos. Para tener los codos libres, dejé de dedicar mi trabajo,
como hubiera sido natural, al heredero actual del titulo del fundador de la
“Real Sociedad Bascongada” y publiqué mi libro a mi costa y riesgo.

Usted me aplica un calificativo honroso que agradezco pero que no acepto.
Nadie conoce mejor que yo las lagunas de mi preparacidn cientifica; y lo poco
que sé, se lo debo a mis colaboradores.

Nunca he pretendido ser mds que un simple aficionado y hace tiempo
hubiera abandonado la pluma, si no hubiera creido un deber corresponder a las
finezas que me prodigaron algunos maestros de la investigacion filolégica e
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histérica. Asi, hace ya bastantes afios, cuando menos la esperaba, me vi
sorprendido por la siguiente carta del maestro de la erudicion espaiola, que
entre otras cosas, me enseiié a defender ante todo la verdad. En mi cabe el
error: no el error consciente. Le ruego se fije sobre todo en lo que Don
Marcelino opina acerca de la autenticidad de la cancién de los cdntabros:

“Santander, 3 de Julio de 1911.
Sr. Dn. Julio de Urquijo.

Muy Sr. mio y de mi aprecio: Mucho me honra la dedicatoria
que usted se ha servido hacerme de su excelente estudio sobre “La
tercera Celestina y el Canto de Lelo”. Nunca pensé que el hallazgo
que por casualidad hice de esta curiosa antigualla poética sepultada
en un libro que habrén tenido paciencia para leer hasta el fin, pudie-
ra dar ocasion a tan eruditas disquisiciones filolégicas y fuera docu-
mento tan capital para dar el dltimo golpe a la asendereada y evi-
dentemente apdcrifa cancién de los cantabros.....

Aprovecho esta ocasion para dar a usted para dar las gracias por
el fino obsequio de su Revista Internacional de Estudios Vascos,
que puntualmente recibo, y felicitarle, como sin duda lo hardn todos
los amantes de la cultura histérica, por esta publicacion tan sélida y
cientifica, que ha venido a dar la mejor direccién a una rama de
estudios que bien lo necesitaban. De usted affmo. s. q. b. s. m.

M. Menéndez y Pelayo.”

No me ciega la vanidad, y me doy perfecta cuenta de que en esta carta se
me tributan elogios que deben recaer en mis colaboradores y, muy en especial,
en el anciano Hugo Schuchardt, a quien Menéndez Pelayo solfa calificar de
“el primer filologo de la época contempordnea”. Séame permitido hacer pibli-
co reconocimiento de mi gratitud en estos momentos en que estd agonizando
en su casa de Gratz.

No he de ocultar a usted que no estd probado que el marqués de Narros
fuera castigado por la Inquisicién. En cambio, es absolutamente cierto, que,
después de prolija informacién, recibié el nombramiento de Secretario Hono-
rario de la Inquisicién de Navarra,

Ademds de la de Narros, parece interesar a usted la figura de Altuna, el
amigo de Rousseau, acerca del cual puedo ofrecerle las primicias de una
reciente y curiosa investigacion.
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Contra el parecer casi undnime de los historiadores, sostuve yo que Altu-
na, lejos de ser heterodoxo, habia pretendido atraer de nuevo al catolicismo a
Juan Jacobo. Apoyaba mi prueba en una curiosa carta del ginebrino, publicada
ya por lo menos en 1820; pero un sabio francés, Mr. Paul Pierre Plan se
inclina a creer que dicha carta es apécrifa. Véa lo que dice este escritor,
especializado y de gran autoridad en cuanto se refiere a la vida y escritos del
ginebrino, en el tomo V de la “Correspondance generale de Rousseau™ (Paris
1926), lujosisima obra que constard de veintitantos voliimenes y que sale a la
luz con el concurso del “Institut de France™:

“Hay motivo para observar que la fecha de su casamiento (del de Altuna)
25 de Mayo de 1749, parece venir en apoyo de las dudas que crei poder emitir,
tomo I, pag. 284, en nota, sobre la autenticidad de la carta nimero 100,
fechada el 30 de junio de 1748, y que se da como escrita por Rousseau a
Altuna. Se trata, en el dltimo pdrrafo, del casamiento de este dltimo; parece
raro que este casamiento fuera conocido por Rousseau un ano antes; sin
embargo, don Julio de Urquijo, a quien he sometido esta observacién, me
escribe que los noviazgos son con frecuencia muy largos en su pais. Pero el
sefior de Urquijo dice también, sin precision de fechas, que la ausencia de
Espaiia, de Altuna durd cinco afios. Fué en 1744 cuando encontré a Juan
Jacobo en Venecia, su primera etapa; no es, por lo tanto, seguro que hubiera
vuelto a Azcoitia en junio de 1748, otra razén de dudar de la autenticidad de la
carta.”

Vayamos por partes. La alusién al futuro casamiento en la carta objeto de
esta discusion fue para mi desde un principio, indico, por no decir prueba de
su autenticidad: porque ;como iba a saber el supuesto falsario, que de haber
existido casi necesariamente hubo de ser francés o suizo, que Altuna en 1748
proyectaba casarse, cuando la fecha de ese casamiento, que por fin se realizd
el 25 de mayo de 1749, no era conocida ni siquiera por los eruditos de nuestro
pais, hasta que yo exhumé ese dato, del archivo de Lardizdbal-Altuna?

Que Altuna pudiera hablar a Rousseau en junio de 1748 de un proyecto de
casamiento que no se realizo hasta mayo de 1749, es, por otra parte, un hecho
que ficilmente admitirdn cuantos conozcan nuestras costumbres, ya que los
noviazgos espafioles no son propiamente las “fiangailles” francesas:

Queda, por fin, otro argumento por examinar, y es relativo al afio en que
Altuna volvié de su viaje.

El razonamiento de Mr. Plan, en sintesis, debe de ser el siguiente: Si
Altuna comenz6 su viaje en 1744, fecha en que conoci6 a Rousseau, y si
estuvo ausente de Espaiia cinco anos, no volvio hasta 1749; y, en ese caso
{eémo pudo escribirle el guipuzcoano a Azcoitia en 17487
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La argumentacién parece a primera vista concluyente; pero el supuesto
que no se confirma es el de que Altuna no emprendiera su viaje hasta 1744. El
mismo Rousseau lo da a entender cuando escribe en sus Confesiones: “Este
joven amable, nacido para todos los talentos y para todas las virtudes, acababa
de dar toda la vuelta de Italia para tomar el gusto a las bellas artes: e imagi-
nando que no le quedaba ya nada mas que adquirir, querfa volverse derecho a
su patria. Le dije que las artes no eran mds que un descanso de un genio como
el suyo, hecho para el cultivo de las ciencias y le aconsejé, para tomarlas
gusto, un viaje y seis meses de estancia en Paris.”

Es decir, que Altuna en 1744 daba por terminado su viaje que debi6 de
prolongar poco mds de seis meses por consejo de Rousseau. De ahi cabia
deducir con cierta probabilidad, que Altuna volvié a su tierra hacia 1745; pero
esto no bastaba para dar la custion por resuelta y se imponfa una investigacién
que nos lo probara documentalmente.

Por razones que no son del caso, no me ha sido posible examinar el
archivo de la casa Altuna-Portu. Yo sélo conocia el archivo de la rama Lardi-
zibal-Altuna, y en €l no encontré mas fechas que las que di a Mr. Plan; lo que
quiere decir, en resumen, que podiamos probar que Altuna vivia en Guiptizcoa
en 1749, pero no nos era dado asegurar donde se hallaba en 1748.

Una investigacion posterior en el archivo del Ayuntamiento de Azcoitia
me ha revelado el dato deseado y hoy puedo afirmar, sin miedo a contradic-
cién, que el amigo de Rousseau era alcalde Azcoitia en 1746, y regidor de la
misma villaen 1747 y 1748.

Una vez averiaguado que el amigo de Rousseau se hallaba en Guiptizcoa
en 1748 (hecho que aleja toda sospecha de que la carta que se dio como
dirigida a €l por el filésofo ginebrino sea apdcrifa) era interesante examinar si
en su gestion de alcalde de Azcoitia habia dejado algtin rastro de sus opinio-
nes religioso-morales. Los escritos de Menéndez Pelayo han marcado una
huella tan indeleble en el entendimiento de cuantos se interesan por estos
problemas y en especial en el del clero de nuestro pais, que fue necesario la
elocuencia de los documentos del conde de Penaflorida por mi dados a cono-
cer para que se admitiera la falta de base de juicio que acerca del fundador de
la Sociedad Bascongada formulé el sabio autor de la Historia de los Hetero-
doxos Espaiioles.

Seria posible encontrar algin documento nuevo de don Manuel Ignacio de
Altuna (en otra ocasién he hablado de su testamento y de la carta de
Rousseau) que nos revelard de una manera concluyente y definitiva, si era un
espiritu religioso y austero, como yo deduzco de la semblanza que de él hizo
el ginebrino, o un ateo, enemigo de la religién, como algunos han supuesto.
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Un registro de los acuerdos del Ayuntamiento de Azcoitia nos va a revelar
que en la famosa discusion acerca de la licitud y moralidad del baile, y ain en
la de los bailes vascos, que tanto dio que hablar en el siglo XVIIl Altuna se
colocé en la fraccién mds intransigente, nada menos que al lado del Padre
Mendiburu, conocido autor de la notable obra en vascuence Qfoitz gayac. Esa
discusién dividi6 no solamente a los seglares, sino a los eclesidsticos y aun a
los individuos de una misma Orden religiosa. El célebre Padre Larramendi,
autor de El imposible vencido y del Diccionario trilingiie, fue el entusiasta
paladin de las danzas del tamboril, como puede verse en su Corografia de
Guipiizcoa. En cambio, su hermano en religién, el Padre Mendiburu veia en
ellas ocasiones préximas de pecado y trataba de desterrarlas en lo posible. Un
manuscrito inédito, de dificil acceso, revelaria datos curiosos acerca de estas
discusiones y polémicas; pero contiene nombres propios....

Pues bien, el mismisimo Padre Mendiburu, el campeén de la intransigen-
cia, aparece inspirando al amigo de Rousseau en la curiosa sesion del Ayunta-
miento de Azcoitia del 10 de julio de 1746: “El senor alcalde (Altuna) dijo
que se le habian hecho presentes por el Padre Sebastidn de Mendiburu de la
Compaiifa de Jesds, que actualmente se hallaba en esta villa ejerciendo su
ministerio con gran fruto de las almas, los muchos pecados e inconvenientes
que trafa el tamboril que concurre las mafianas de San Juan a la ermita de este
Santo, pues juntdndose a tan deshora la juventud de ambos sexos con el
atractivo de las danzas, andan en toda libertad por todas aquellas heredades y
considerando seria muy del servicio de Dios el que por evitar tantas ofensas se
quitase del todo el concurso de tamboril y danzas de aquel dia ponia en
consideracin del Ayuntamiento estas razones para que acuerde lo convenien-
te y en vista de ellas conformemente acordaron que en adelante no vaya el
tamboril ni haya danzas la mafiana de San Juan ni a la tarde, como ni tampoco
la vispera para que de esta manera se quite el motivo de tantos pecados; y
considerando también que subsisten las mismas razones 0 mayores en las tres
fiestas que se hacen en la ermita de los santos mdrtires de San Emeterio y
Celedén, pues la estrechez del terreno que ocupa el corral hace mds inmediato
el contacto de la gente de ambos sexos y da mds libertad al dilatado y soledad
del camino para que la gente moza ande con menos decencia y causando
bastante escéndalo, acordaron que en adelante no concurra tamboril, ni haya
danzas en dicha ermita en ninguna de las tres funciones que se celebran.”

Otro miembro conspicuo del Ayuntamiento de Azcoitia, don José de Idia-
quez, aprovechd la ocasién que tan propicia se le presentaba, para proponer la
supresién del tamboril en la plaza, y las corridas de toros, lo que quizds no
dejara de ofrecer dificultades, ya que, segin escribe el Padre Larramendi por
aquellos tiempos, era tan grande esta iiltima aficién en nuestro pais, que
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“‘como se dijo por chiste de los de Salamanca, si en el cielo se corrieran toros,
los guipuzcoanos todos fueran santos para irlos a ver en el cielo”.

Nombrdse, pues, una comision para estudiar los puntos propuestos por el
sefior Ididquez, sin que recayera acuerdo, segiin creo, respecto al segundo.

En cambio, en la sesion siguiente, después de volver a citar el nombre del
Padre Mendiburu acordaron permitir el tamboril en la plaza; pero parecié
conveniente que en los bailes hubiera paiiuelos entre hombres y mujeres y
prohibieron que se tocara el son llamado tafetdn, “u otro equivalente que
induzca a correr atropellada y descompensadamente....."”

Alin podria extenderme mds acerca de esta materia, pero he abusado ya
bastante de su paciencia y de la de los lectores de El Pueblo Vasco, que tan
prodiga hospitalidad me ha brindado.

¢No es cierto que la figura de Altuna que aparece en este documento, en
nada se parece a la que muchos se habian forjado?

Sea de ello lo que quiera, permitame me ofrezca de usted atto. y s. s. q. €. s. m.

Julio de URQULIO.
El Pueblo Vasco, 17 de Octubre de 1926.
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APENDICE X

Fin de polémica
EL LIBRO DE PENAFLORIDA,
PROHIBIDO POR LA SANTA SEDE

Cuatro procesos contra los Amigos del Pais

Leido el articulo dltimo del sefior de Urquijo procuraré sintetizar mi posi-
¢ién en la polémica evitando desviaciones.

Si Urquijo hubiera guardado la debida lealtad y sinceridad no se hubiera
limitado a reconocer un simple error cronoldégico como el referente a la edad
del conde, sino los continuos fallos en que estd incurriendo, hubiera dado su
verdadero alcance a la prohibicién de la obra Los Aldeanos Criticos, admitido
sin reserva la clara proposicion de Penaflorida de que es FILOSOFO MODERNO
y conformado con mi aseveracién de que fue condenado el libro en cuestién
no por gerundianismo sino por filosofismo en unién de otros como el de
Calzada, fil6ésofo procesado, cuyo libro sobre las Costumbres se puso en el
Indice por fuerza del mismo edicto de 9 de julio de 1796 y con la estrellita por
mano del Pontifice Pio VI.

El sefialamiento de las proposiciones heréticas que Urquijo me sugiere no
es propio de un sibdito, sino de los Doctores tiene... que reza el Catecismo
Romano. Pero si no sefalo proposiciones ni las indicaré nunca, he de poner
coto a las audaces afirmaciones con que me arguye clamando que entresaco
palabras sueltas.

iDolosa y falsa afirmacién; que cualquier lector puede comprobar en el
acto con ver las cartas citadas por mi. Cito dos textos de Penaflorida integros
en cuanto a las cldusulas y doy la data exacta de las dos cartas de donde estdn
tomados, cartas tan féciles de leer que se hallan en el tomo 15 de la Biblioteca
Rivadeneira como alli también dije indicando ademds las p4ginas.

Las proposiciones de Pefiaflorida son claras y rotundas y no admiten més
sentido que el llano de sus palabras, siendo por anadidura sintesis de cuanto
viene demostrando en sus apologias de la filosofia racional neotérica y moder-
na. Compdrese el tono respetuoso de Feijéo en el tomo 11 pag. 282 Carta
Xx111 Sobre los sistemas filos6ficos CARTAS ERUDITAS Y CURIOSAS con la zumba
de Munibe en sus admirados Aldeanos Criticos para saber a qué atenerse.
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No es posible en una polémica dar integras las cartas que tan asequibles
son, ni licito embrollar a los lectores diciendo que una sencilla nota biblio-
grifica puesta al pie de la pag. del tomo Rivadeneira, no sé si se halla en la
edicion de Eovra —sic— tiene tal fuerza que destruya toda una doctrina de
Penaflorida expuesta con cierta extension.

Mi discusién es tan seria y honrada como la de cualquier dialoguista, a
pesar, digo, de ser Urquijo el que inici6 la retozona broma con su Mea Culpa,
Intermezzo, simulando tomar en broma mi descubrimiento de positiva impor-
tancia en este asunto.

Sepa Urquijo que yo no acuso a Penaflorida sino que por el contrario le
defiendo del empefio de achicar su verdadera personalidad reduciéndole a un
mero terciario franciscano autor de cuatro operetas, quitdndole su significa-
cién de introductor y propagandista del enciclopedismo y filosofia racionalista
y experimental en Esparia.

Bien estd el empenio de Urquijo en tranquilizar conciencias, garantizando
de un posible infierno a los ascendientes de sus amigos. Pero la historia es
inexorable y por otra parte la misericordia de Dios infinita,

Creo interpretar el pensamiento de Munibe en su acepcion verdadera y
cada vez ird apareciendo mds claro que tomaron parte Pefiaflorida y sus
amigos y Sociedad en los acontecimientos del enciclopedismo en Espaiia, lo
que debilita su catolicismo por lo menos; y que las victorias apuntadas por
Pombal, Tanucci y Aranda fuero triunfos de los Amigos del Pais. Basta, para
recordar, la expulsién de la Compaiifa de Jesus y la enemiga a la Devocién al
Sagrado Corazon.

Observo que Urquijo no tiene a mano los fndfces de Roma, puesto que
ignora que el Fray Gerundio no se borr6 del /ndice hasta el pontificado de
Ledn XIII segin anota el P. Astrain en su Historia de la Compariia de Jesiis en
la Asistencia de Espania. Y siendo esto asi jcémo afirma Urquijo que ya no
aparece el Frailecito, como le llamaba el P. Ididquez, en el Indice de 1876,
seglin le asegura un amigo?

Vamos comprendiendo que no en todo se atiene Urquijo a los 3.500
documentos, sino que presta gran atencion a las fuentes auditivas, pues mu-
chas cosas las sabe por haberlas oido y asi emplea las frases, “segtin me
asegura un amigo que posee un ejemplar”, “aseguro que le habia comunicado

CEE LERN

y me lo volvi6 a confirmar”, “segiin mis noticias”, “sea de esto lo que quiera”.

No queda otro remedio que insistir en que Urquijo, quizé por el trabajo de
descifrar los documentos aludidos, no ha podido darse una general idea del
estado de la cultura en el mundo y en Espaiia en aquellos afios y ha desglosado
lo ocurrido en Guiptizcoa convirtiéndolo en episodio isla sin coherencia uni-
versal.
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Mi criterio es firme en esta polémica y mis conclusiones las mismas que
he ido asentando. No han variado un dpice y son éstas:

1*  Los Aldeanos Criticos estin en el [ndice de libros prohibidos con un
estrellita indicadora de estar prohibida toda la obra del autor por
edictos de marzo de 1760 y de julio de 1796.

2% La Iglesia condené el libro después de la Inquisicién por tratarse de
filosofia neotérica racionalista y cartesiana que no apoyaba el estudio
de las ciencias en las tradiciones escoldsticas y aristotélicas de la
Iglesia, burla continua de Penaflorida y los suyos en sus cartas. Re-
cuérdese que fueron condenadas 45 proposiciones de Descartes en
Congregacién General por aquellos afios.

3*  Que Peiaflorida y los suyos fueron el cauce mds adecuado para que
la corriente de la enciclopedia llegase a las cabezas espanolas.

4" Que Penaflorida afirmé piblicamente en sus cartas:

Primero. Que era filosofo moderno, apasionado sectario de los jefes de la
filosofia modema, y lo demostré satirizando a Aristételes a quien llega a
llamar idélatra y levantando a Descartes y a varios autores mds, prohibidos,
como el conde de Oxerstirn Volfio, Trevou, etc., elc.

Segundo. Que hace propias las frases del prohibido Moreri cuando dice
“Los conceptos abstractos y términos barbaros de que se servian en ella, —la
filosofia— la echaron a perder y aiin se valieron de esas ideas para la teologia.
Por este medio la han llenado de mil cuestiones espinosas PERO ABSOLUTA-
MENTE INUTILES QUE HACEN BARBARA ESTA CIENCIA PARA LOS QUE SE HAN
CONTENTADO CON LEER LA SAGRADA ESCRITURA Y SANTOS PADRES”. Es decir,
ainado yo, las bases que dio para los estudios la sesién XII de la segunda
reunién del Concilio de Trento la rechazan Moreri y Pefiaflorida, es a saber,
que en las discusiones se fundasen solamente en los Santos Padres, en las
Bulas de los Pontifices y en la Sagrada Escritura.

5*  Que la Santa INQUISICION formé PROCESO a los socios mds eminen-
tes de la Sociedad Bascongada.

a) Proceso a Narros en que se ampar6 y salié absuelto tras las peniten-
cias impuestas. (Primer secretario de la S. B.)

b) Procesos a Samaniego (sobrino de Penaflorida, autor del texto de
Vergara, de Fdbulas, etc.) que hubo de abjurar de levi, etc.

c) Proceso a Foronda (miembro influyente en la R. S. B., residente en
Vergara) a quien se le acusa en una de las cldusulas de ser EL JEFE DE
LOS SECTARIOS DE LAS NUEVAS INSTITUCIONES. —Véase Cartas Eco-
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nomico Politicas de Valentin de Foronda, miembro de la Sociedad
Filoséfica de Filadelfia— en Vergara los aiios de 1788 y siguientes.

d) A Santibdfiez, que quedé excomulgado “in actu” al traducir a Mar-
montel.

e) Procesos a Landecho y Epalza, alumnos del Real Seminario de Ver-
gara, por relacionarse con el filésofo Condorcet y divulgar en Espafia
sus obras,

Y que otros miembros de la R. S. B. muy notorios tuvieron cuestiones y
procesos con la S. Inquisicién habiendo pertenecido a la masoneria miembros
tan eximios como el Primer Socio Honorario seiior don Gaspar de Munibe
marqués de Valdelirios; del Consejo de S. M. y Director de la Sociedad,
acérrimo enemigo de los jesuitas, fundador del Mercurio Peruano y deudo de
Peiiaflorida por doble vinculo.

6*  Que los filésofos franceses de avanzada, Rousseau, Condillac, Mar-
montel y Condorcet, fueron traducidos y propagados en Espafia por
los profesores de Vergara y sus alumnos y por los miembros de la S.
Econémica Bascongada segtin rezan las ediciones bastante frecuentes
de sus obras, que ain andan por las bibliotecas.

7" Que lo interesante en el pleito de los Caballeritos de Azcoitia no es la
conducta privada de cada uno de ellos, sino la determinacién del
sentido total de su obra en el pensamiento y formacién vascongadas
y atn nacionales del fin del XVl y principios del XIX; y que en ésto
Meneéndez y Pelayo no se equivoc, conceptudndolos como filésofos
enciclopedistas, y de la misma manera pensaron el duque de Mandas
—(Véase su obra péstuma)— Arturo Campién —(C onferencias)—y
otros escritores de mérito indiscutible.

Aunque Urquijo, después del testamento formulario de Penaflorida (andlo-
€0 a otros mil de gentes complicadas en impiedades y errores de todos los
tiempos) descubra las cuentas de su cocina donde efectivamente contar4 por el
consumo de pescado la escrupulosa observancia de las vigilias ordenadas por
la Iglesia.

Todo lo iitil que es el erudito limitado cuando se concreta a sus descubri-
mientos y labores de copia, se torna peligroso al invadir el campo del pensa-
miento histérico, donde el raciocinio y la cultura general no pueden suplirse.

Fernando de la QUADRA SALCEDOQ.
Bilbao-Octubre.
El Pueblo Vasco, 21 de Octubre de 1926.
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APENDICE XI

Religion y Ciencia )
UNA PAGINA INEDITA DEL CONDE DE PENAFLORIDA

Em mi libro Menéndez Pelayo y los Caballeritos de Azcoitia sostuve las
dos conclusiones siguientes (reservandome naturalmente, el derecho de recti-
ficarlas, si apareciera documentacién que contradijera la mia): 1* Pefiaflorida
no fue heterodoxo sino catélico prictico. 2" Nadie ha sefialado hasta ahora una
acto de la “Real Sociedad Bascongada” “‘como tal Sociedad” en contra de la
autoridad de la Iglesia o de sus doctrinas. Aporté en apoyo de la primera
copiosa documentacién y el testimonio del P. Ubillos, y rectifiqué de paso
errores impotantes de Menéndez Pelayo (dentro de la importancia episédica
del asunto; como ha escrito Andrenio) segiin lo han reconocido autores de
reconocida competencia de Espana y del extranjero.

Una obra anénima Los Aldeanos Criticos que no consta positivamente de
quién es, pero en la que parece indudable pusiera sus manos Penaflorida, fue
prohibida en 1760, al mismo tiempo que la célebre Historia de Fray Gerundio
de Campazas como fueron prohibidos todos los libros que se escribieron
acerca de esta materia.

Nadie ha podido sefialar una frase herética en Los Aldeanos Criticos y por
otro lado la Igiesia ha retirado este librito del Indice. La consecuencia que
toda persona imparcial sacard de estos hechos, serd la de que la prohibicién no
se debi6 a heterodoxia, sino a causas circunstanciales, como el carécter andni-
mo del escrito o el deseo de cortar el escindalo que causaban las polémicas
entre individuos de las diversas familias mondsticas,

Resulta, por lo tanto, que Los Aldeanos Criticos ESTUVIERON pero “NO
ESTAN" en el Indice. Prueba concluyente de que no se contiene en ellos
ninguna proposicién herética.

Asi como no es exacto que Santibdfiez fuera secretario de la “Basconga-
da”, ni que Foronda actuara de mentor, tampoco lo es que nuestra “Econémi-
ca” tuviera por primer secretario a Narros. El primer secretario lo fué, hasta su
muerte, don Miguel José de Olaso y Zumalabe. No es cosa, sin embargo, de
perder el tiempo en rectificar estos y muchos otros errores que a diario se
propalan. De mds interés serd dar a conocer el siguiente documento inédito,
pieza de capital importancia para juzgar de las ideas del conde:
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“Nuestra Sociedad, al contrario, dice con su nombre el espiritu
que la anima, el origen que tiene, y el destino a que se aplica. La
amistad es la base, el amor de la patria es el cuerpo, y la continua
aplicacion de sus miembros al trabajo es la cabeza y es el alma de
este cuerpo. Nace muy después de tantas otras, se aprovecha igual-
mente de las ventajas de unas que de los escarmientos de otras.
Toma de aquellas lo que las ha hecho tan ttiles, previene de estas
otras lo que ha deviado a sus miembros del camino trillado de la
verdad.

Por eso hace empefio particular de desagraviar a las ciencias de
una calumnia, que les ha impuesto la preocupacién, que por falta de
reflexion al estudio de las bellas letras y de las ciencias les atribuye
la corrupcidn de las costumbres con todas sus funestas consecuen-
cias. Ha visto el mundo mds de una vez a un pretendido sabio
desbocarse hacia el error, o por la tenacidad con que sostiene un
errado principio que adopté su entendimiento, o por el libertinaje a
que se da sin pudor y con descoco; y sin examinar la causa de tan
lastimoso descarrio se atribuye al estudio de la literatura profana
que dicen hace al corazon familiar la incredulidad a fuerza de ha-
cerlo a filosofar.

Asl hay no pocos que miran con compasion desde luego, a
cualquiera que se dedica a este estudio. Pero un poco de reflexién
harfa discurrir con mds verdad. Examinese el cardcter de aquel
particular que abusé tan indignamente de las ciencias, y se le halla-
rd un corazén corrompido, una victima de un desenfrenado liberti-
naje. No pocas veces busca éste el ameno estudio de las ciencias
para amortiguar los punzantes remordimientos de su perdida con-
ciencia, y si no logra la tranquilidad que buscaba, da a lo menos con
alguna sofisterfa que vende como principio de religién, atin cuando
en el fondo del corazén es ¢l mismo el primero que conoce su error,
como sirve de mdscara al libertinaje, en que quiere mantenerse, lo
estima como un disfraz, que si no le honra, disminuye a lo menos
su confusién.

De este carécter son aquellos filésofos que ejercitaron el celo y
la pluma de Monsefior el Obispo de Puy en su célebre Carta Pasto-
ral dirigida a descubrirlos, cuando no pudiese convencerlos. Logré-
lo este sabio Prelado, mostrando como con el dedo el verdadero
principio de al negar la revelacién, de el dudarlo todo hasta hacerlo
demostrable, y de no creer nada que no lleve el sello de haber hecho
ellos mismos una demostracién.

197



APENDICES

198

Herejes en fin de voluntad que dan continua tortura a su enten-
dimiento para sujetarlo o afectar que lo sujetan a los principios a
que los conduce su corrompida voluntad.

La causa, pues, de estos monstruosos fenémenos estd en que
algiin otro sabio ha descuidado de corregir su corazén mientras
labraba su entendimiento; y reducido aquél, casi al extremo de
incurable, arrastré asi al otro y le hizo servir en la vil ocupacion de
sostener un error, abusando de las luces que para bien diferente
destino le dieron las ciencias y las bellas letras. Pero el mds cierto
principio de estos lamentables descaminos estd en la vanidad, y en
el orgullo de lo preciados de sabios y de eruditos. Hombres que
presumen de sabios y estdn fuera del verdadero camino de la
sabiduria y en el borde mismo del precipicio del error. Su altaneria
ofusca su razén natural, y ciegos con su imaginado saber no ven ni
atin el mds inmediato tropiezo en que se estrellan. Precipitdronse
en fin en el error, y como éste favorece siempre a las pasiones,
hallan aplauso entre gentes corrompidas, cuyas costumbres autori-
za el nuevo dogma, o nueva ceguedad y este mismo aplauso hace
incurable a su autor. Idélatra de sus elogios, halla su gloria donde
estd su confusién, y creciendo su vanidad con el nimero de sus
secuaces, de sus admiradores, llega al triste término de la incurabi-
lidad. Cuando un verdadero sabio siempre mds sumiso cuando mds
ilustrado descansa sélo en la verdad, y firmemente persuadido a la
limitacion de sus alcances venera las decisiones de la Iglesia con
tanto rendimiento que tiene por culpa aiin el hablar de ellas si no
ha de ser para respetarlas; cada dia encuentra muchas maravillas
en la naturaleza, y con ellas su fina veneracién al Criador; la
estructura de una planta, de una flor le confirma en la firme per-
suasion de que tiene tanto de limitada la mayor habilidad del
hombre como de infinita la omnipotencia del Criador. La perfec-
cién misma de las artes, le da esta misma brillante luz. Conoce
cada una de ellas es susceptible de infinita mayor perfecci6n, y
esta conviccién le asegura en que la perfeccion solo estd en las
obras del Criador.

Asf usa un verdadero sabio un reino de las bellas letras, de las
ciencias y de las artes. Estas de suyo llenando el entendimiento de
mis preciosos conocimientos que son infinitamente itiles en el
mundo, le levantan a admirar la sabiduria y la omnipotencia del
Criador. Y como por otra parte no hay sabio verdadero que cuanto
més alcance, no conozca que ignora aun mas y mds, de aqui cimen-
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ta aquel noble fundamento, aquella sabia compensacién de lo ines-
crutable de las verdades de la Religién, y llegando a tropezar en
alguna de ellas, reconoce y venera su santuario sin atreverse a
entrar en €l.

abs U
e

El anterior pasaje estd tomado de la Historia de la Sociedad Bascongada
por el propio conde de Pefiaflorida, manuscrito recientemente descubierto y
que estd a la disposicion de quien quiera cosultarlo en las oficinas de la
“Sociedad de Estudios Vascos™

Creo haber expuesto con la mayor claridad posible, en las anteriores li-
neas, el estado de la cuestién en lo relativo al conde de Penaflorida. En otro
articulo trataré de la actuacion de la “Real Sociedad Bascongada”.

Julio de URQULIO.
El Pueblo Vasco, 22 de Octubre de 1926.
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